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1. Disposiciones generales 

CORTES GENERALES ' 

18540 RESOLUCION de 27 de julio de 1995, del 
Congreso de 105 Diputados, por la que se orde
na la publicaci6n del acuerdo de convalida
ci6n del Real Decreto-Iey 6/1995, de 14 de 
julio, por el que se adoptan medidas extraor
dinarias, excepcionales y urgentes en materia 
de abastecimientos hidraulicos como conse
cuencia de la persistencia de la sequ{a. 

De conformidad con 10 dispuesto en el artıculo 86.2 
de la Constituci6n, el Congreso de los Diputados, en 
su sesi6n del dıa de hoy, acord6 convalidar el Real Decre
to-Iey 6/1995, de 14 de julio, por el que se adoptan 
medidas extraordinarias, excepcionales y urgentes en 
materia de abastecimientos hidraulicos como conse
cuencia de la persistencia de la sequıa, publicado en 
el «Boletın Oficial del Estado)) numero 174, de 22 de 
julio de 1995. 

Se ordena la publicaci6n para general conocimiento. 

Palacio del Congreso de los Diputados, 27 de julio 
de 1995.-EI Presidente del Congreso de los Diputados, 

PONS IRAZAZABAL 

TRIBUNAL CONSTITUCIONAL 

18541 PROVIDENCIA de 24 de julio de 1995. Cues
ti6n de inconstitucionalidad numero 
2722/1995. . 

EI Tribunal Constitucional, por providencia de 24 de 
julio actual, ha admitido a tramite la Guesti6n de incons
titucionalidad numero 2722/1995, planteada por la Sec
ci6n Quinta de la Sala de 10 Contencioso-Administrativo 
del Tribunal Superior de Justicia de Cataluıia, en-relaci6n 
con los artıculos 9.1 a) y 10.2 c) de la Ley del Parlamento 
de Cataluıia 5/1987, de 4 de abril, y artıculo 2.1 c), 
2 y 3, de la Ley del Parlamento de Cataluıia 23/1987, 
de 23 de diciembre, en la redacci6n que dio la dispo-

sici6n adicional 21. 1 de la Ley del Parlamento de Cata
luıia 13/1 988, de 31 de diciembre. 

Madrid, 24 de julio de 1995.-EI Secretario de Jus
ticia.-Firmado y rubricado. 

18542 PROVIDENCIA de 24 de julio de 1995.Cues
. ti6n de inconstitucionalidad numero 
2192/1995. 

EI Tribunal Constitucional, por providencia de 24 de 
julio actual, ha admitido a tramite la cuesti6n de incons
titucionalidad numero 2192/1995, planteada por la Sala 
de 10 Sociar del Tribunal Superior de Justicia de Castilla-La 
Mancha, en relaci6n con la disposici6n adicional segunda, 
parrafo segundo, del Real Decreto-Iey 3/1989, de 31 de 
marzo, de Medidas Adicionales de Caracter Social, y eJ 
artıculo 216.5, parrafo segundo, del Real Decreto Legis
lativo 1/1994, de 20 de junio, por el que se aprueba 
el texto refundido de la Ley General de la Seguridad Social. 

Madrid, 24 de julio de 1995.-EI Secretario de Jus
ticia.-Firmado y rubricado. 

MINISTERIO 
DE ASUNTOS EXTERIORES 

18543 ACUERDO europeo por el que se crea una 
Asociaci6n e.ntre las Comunidades Europeas 
y sus Estados miembros, por una parte, y la 
Republica Eslovaca, por otra, hecho en Luxem
burgo el 4 de octubre de 1993 .. 

ACUERDO EUROPEO POR EL QUE SE CREA UNA 
ASOCIACION ENTRE LAS COMUNIDADES EUROPEAS 
Y SUS ESTADOS MIEMBROS, POR UNA PARTE, 

Y LA REPUBLlCA ESLOVACA, POR OTRA 
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ACUERDO EUROPEO 

por el que se crea UDa asociaci6n entre tas Comuniclades Europeas y sus Estados miembros. por 
una parte. y la Rep<ıblica Eslovaca, por otra. 

EL REINO DE BtLGICA, 

EL REINO DE DINAMARCA, 

LA REPÜBLICA FEDERAL DE ALEMANlA, 

J!ı. REPÜBLICA HELtNICA, 

EL REINO DE ESPl~'A, 

LA REPUBLICA FRANCESA, 

IRLANDA, 

LA REPÜBUCA ITALlANA, 

EL GRAN DUCAPO DE LUXEMBURGO, 

EL REINO DE LOS PAlsES BAJOS, 

LA REPÜBUCA PORnJGUESA, 

EL REINO UNIDO DE GRAN BRETARA E IRLANDA DEL NORTE, 

Partes contratanıes del Tratado constİtutivo de la Comunidad Econ6mica Europea, de! Tratado constiw
tivo de la Comunidad Europea del Caroön y del Acero y del "ratado constitutivo de la Comunidad Euro-
pea de la Energia At6mica, . 

denominados en 10 sucesivo los «Estados miembros., y 

l.~ COMUNIDAD ECONÖMICA EUROPEA, LA COMUNIDAD EUROPEA DEL CARBÖN Y DEL 
ACERO Y LA COMUNIDAD EUROPEA DE LA ENERGlA ATÖMICA, en 10 sucesivo denominadu la 
«Comunidad-, 

por una parte, y 

LA .REPÜBLIC.~ ESLOVACA 

por otra, 

CONSIDERANDO la imponancia de los tradicionales lazos existentes entre la Comunidad, sul Estados 
mit'm!ıros y la Republica Eslovaca, y los valores comunes q\!e comparten; 

RECONOCIENDO que la Comunidad y la RepCıblica Eslovaca desean fonalecer estOs lazos y establecer 
unas relaciones mis estrechas y duraderas, basadas en la reciprocidad, que permitan a la RepCıblica Eslo
vaca tomar parte en el proceso de integraci6n europea, fonaleciendo y ampliando asl las relaciones que se 
establecieron en el pasado, especialmente mediante el Acuerdo comercial y de cooperac:6n comercial y 
econ6mica, fımıado e! 7 de mayo de 1990 y el Acuerdo interino enıre la Comunidad y la RepCıblica 
Federal Checa y Eslovaca, que entr6 en vigor el 1 de mano de 1992; 

RECONOCIENDO que ladisoluci6n de la Republica Federal Checa y Eslovaca el 1 de enero de 1993, 
ante5 de la cntrada en vigor de! Acuerdo europeo ftrmado entre la Comunidad y la Republica Fetteral 
Checa y Eslovaca el 16 de diciembre de 1991, ha hecho necesario celebrar Acuerdos europeos distinto. con 
la Republica Checa y la Republica Eslovaca; 

CONSIDERANDO la oponunidad que para establecer una relaci6n de una nuevaca1idad ofrece la instau
raci6n de una nueva democracia en la Republica Eslovaca; 

CONSIDERANDO el compromiso de la Comunidad y SCI Estados miembros y de la Republica Eslovaca 
con el fortalecimiento de las libenades pollticas y econ6micas que constituyen la base misma de la asocia
ci6n; 

CONSCIENTES de la instauraci6n en la Republica Eslovaca de un nuevo orden politico basada en el 
Estado de Derecho y en el respeto de 105 derechos humanos induyendo los derechos de laı personas 
penenecientes a minorlas, y que impulsa un siStema multipartidista con eleccionı::ş libres y democriticasj 

RECONOCIENDO la disposici6n de la Comunidad a contribuir al fortalecimiento de elte nuevo orden 
democdtico y a ayudar a la creaci6n en la Republica Eslovaca de un nuev(\ orden econ6rnico basado en 
105 principios de una economla de libre mercado; 

CONSIDERANDO el firme compromiso de la Comunidad y sus Estados miembros y la Republica Eslo
vaca con la plena aplicaci6n de todos 105 principios y di5p05icione5 incluid05, en particular, erı cı Acıa final 
de la Conferencia sobre Seguridad y Cooperaci6n en Europa (CSCE), 105 documentos fınales de las 
reuniones de Madrid y Vicna y la Cana de Paris para una nueva Europaj 

CONSCIENTES de la imponancia del presente Acuerdo europeo, denominado en 10 5ucesivo e! 
«Acuerdoa, para establecer en Europa un siStema de estabilidad basado en la cooperaci6n, con la Comuni· 
dad como uno de sus pilares basicos; 

CONVENCIDAS de que debe establecerse un vinculo entre la plena aplicaci6n de ia asociaci6n, por una 
parte, y la realizaci6n contreta de las reformas politi::as, econ6micas y jurldicas de la Repdblica Eslovaca, 
por otra, asl como la introducci6n de los faetores necesarios para la cooperaci6n y la aproximaci6n entre 
los sistemas de las dos Panes, en especial a la luz de las conclusiones de la conferencia de la CSCE en 
Bonn; 

DESEOSAS de establecer un diaIogo politico regular sobre cuestiones bilaterales e intemacionales de inte
et, muwo; 

TENIENDO EN CUE~rrA i.ı v'")luntad de la Comunidad de prestar un apoyo decisivo a 1 .. realizaci6n de 
la reforma y de ayud;u a b Rep':.blica Eslovaca a hacer frente a las con5ecuencias econ6micas y sociales del 
reajusu: eStrUcwral; 

TENII;:NDO EN CUENTA, ademis, la voluntad de la Comunidad de crear inStrUmentos de cooperaci6n 
y asiStencia econ6mica, ttcnica y financiera sobre una base global y plurianual; 

CONSIDERANDO el compromiso de la ComunidaJ y la RepCıblica Eslovaca con el !ibN' r.omercio y, en 
particular, con el cumplimiento de 105 det~chc .. y obligaciones deri'·ados de! Acuerdo General sobre Aran
celes Aduaneros y Comercio (GATI')j 

TENIENDO PRESENTES las disparidades econ6micas y sodales entre la Comunidad y la Republica 
EsIovaca, y reconociendo asl que 105 objetivos dt' !a presente asociaci6n deben alcanzarse mediante iu 
correspondientes disposiciones del pre~nteAcuerdo; 

CONVENClDAS de que ei presente Acuerdo va a crear un nuevo clima para sus relaciones econ6micas y, 
en particular, para el desarrollo de! comeccio y la invecsi6n, i.ıstrumentos indispensab!es para la reestrucw
raci6n econ6mica y la modernizaci6n tecnol6gica; 

DESEOSAS de establecer una cooperaci6n cultural y de desarrollar los intercambios de infomı.aci6nj 

RECONOCIENDO el hecho de que cı objetivo final de la Republica Eslovaca es la adhesi6ıı a la Comu
nidad, y que esta asociaci6n, en opini6n de las ParteS, ayudari a la Rt'publica Eslovaca a alcanzar este 
objetivo, 

HAN CONVENIDO en celebrar el presente Acuerdo, designando como pienipotenciarios para este fin, 

EL REINO DE BtLGlCA: 

Roben URBAIN, 
MinistrO de Comercio Exterior y Asuntos Europeos 

EL REINO DE DINAMARCA: 

Niels HELVEG PETERSEN, 
MinistrO de Asuntos Exteriores 
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LA REPÜBUCA FEDERAL DE ALEMANIA: 

Klaus K.INKEL, 
Mininro de Asuntos Exterioreli 

LA REPÜBUCA HEL~NlCA: 

Mi<:hel PAPAKONSTA"'I1NOU, 
Miniruo de Asumm Exterioreı 

EL RE1NO DE ~SPAfl"A: 

Javier SOLANA, 
MinistTO de Asuntos Eneriores 

LA REPÜBLICA FR.'\.NCESA: 

Ala;n jUPpt, 
Minisu·o de Asunıos Exteriores 

IRLANDA: 

Dick SPRING, 
MinistrO de Asun~s Eneriores 

LA REPÜBUCA ITALIANA: 

Pao!o BARATIA, 
Mini= de Cometcio Exterior 

EL GRAN DUCADO DE LUXEMBURGO: 

Jac.que5 POOS, 
Ministro de Asuntos Exteriores 

EL REINO DE LOS PA!SES BAJOS: 

Peter KOOIjMANS. 
Mini51ro de Asuntos ExteriOl'C$ 

LA REPÜBUCA PORTUGUESA: 

Jos~ Manuel DURAo BAR.ROS0, 

MiniıtrO de Asunıos Exte.riOl"eS 

EL REINO UNIDO DE u.. GRAN BRETA:Rı\ E IRLANDA DEL NORTE: 

David HEATHCOAT-AMORY, 
seerewio de Esu.do de Asuntoı Exteriomı 

T..A COMtJl'.llDAD ECON()MICA EUROPEA, u.. COMUNIDAD EUROPEA DE LA ENERGİA 
AT6MICA Y LA COMUNIDAD EUROPEA DEL CARBÖN Y DEL ACERO: 

Wi11y CLAES, 
Mininro de Asu.ntos Exteriores de! kino de Bi!:1gia, 
Pmıidente en ejercicio del Conse;o de tas Comunidadeıı Europeas 

Sir uon BRI'ITAN, 
Vıceprcsidente de iı Conıisi6n de iu Comunidadeıı Eu~u 

Hans VAN DEN BROEK, 
Miembro de la Comisi6ıı de iu Comunidades E\il"Opcu 

• LA REPÜBUCA ESLOVACA: 

Vladimir MECIAR, 
Primer Ministro 

QU1ENES, despuh de haber !merci.mhiado ıus plenos poderes, rcoonocidoJ en huena y debida forma, 

HAN CONVENIDO EN LD SIGUIENTE: 

Artlcufo 1 

1. Se establece una asociaciön enne la Comunidad y 
sus Esu.dos miembros, por una pane, y la Republica Es
lovaca, por otra. 

2. Les objetivos dd presente Acuerdo son los siguien-
ıes; 

- ofrecer un marco apropiado para ci dio!.logo po1itico 
que permita de5arrollar unu rclaciones politicas es
trechas entre las Panes; 

- fomentar la· expansi6n de! comercio y unas rclaciones 
econ6mica.s armoniosas entre iu Panes para favore
cer asl un desarrollo econ6mico dinamico en la Re
publica Es10vaca y su prosperidad; 

- establecer ur.a base para La asistencia financiera y ti!:c
nica de la Comunidad a la Republica Eslovaca; 

- proporcionar ci marco apropiado para la gradual in
tegraci6n de la Republica E5lovaca en la Comunidad. 
Para tal fin, la Republica Eslovaca deberi wmar me
didas para cumplir las condiciones necesariu; 

- fomentar la rooperaci6n en temas culturales. 

Tlruıo 1 

DIALOGO POL1TICO 

ArtiaJo 2 

se establece un ditlogo politico regular entre las Partes, 
con e! prop6sito de desarrollarlo e intensificarlo como un 
medio efeccivo de acompaiiar y consolidar e! acerca
miento entre la Comunidad y La Republica Eslovaca, 
apoyar los cambi05 policicos y econ6micos que se est.in 
produciendo en este pa1s y conuibuir a la creaci6n de 
vinculos de solida.ridad duraderos y nuevu fonnas de 
cooperaci6n. EI ditlogo y la cooperaci6n pollücos, bua
dos en valores y aspiraciones comunes: 

- facilitarin la plena integraci6n de la Republiea Eslo
vaca en la comunidad de nacione! democrtticas y ci 
progresivo acercamiento a la Comunidad. Ei acerca
miento econ6mico previsto en ci presente Acuerdo 
daro!. lugar a una mayor CC'nvergenci.ı. poU.jcaj 

- conduciri.n a una mayor convergencia de posiciones 
en 105 asuntos internacionales y, en parucular, en 105 

aspectos que puedan tener consecuencias imponantes 
en una u oua Pane; 

- conuibuiran al acercamiento de Iu posiciones de Iu 
Paneı en anıntos de seguridad. 

ArticuJo 3 

A nivd ministerial, ei dio!.logo policico se lIevara a cabo 
en d 5eno de! Consejo de asoôaci6n. Ei Consejo de a.ıo~ . 
ciaciôn sed .el responsable general de los asumos que 135 
Panes deseen plantearle. 

Articulo 4 

Las Pane5 utablecerin OUOS procedimientos y mecanis
mos para el ditlogo politico, en panicular en Iu formaş 
siguientes: 

- mediante reuniones, cuando sea conveniente, entre eJ 
presidenıe de la Republica Eslovaca, por una paıte, y 
ci presidente de! Con5ejo Europeo y ci presidente de 
la Comjsi6~ de la! Comunidades Europeas, por oua; 

- mediante encuentrOS a nivcl de altas funcionarios 
(direcıores po!lticos), entre funcionarios de la Rep(ı- . 
blica Eslovaca, por una parte. y la Presidencia de! 
Consejo de iu Comunidades Europeas y la Comi
si6n, por oua; 

- aprovechando plenamente los canales diplomttico$; 

- incluyendo a la Republica Eslovaca en el grupo de 
paises que reciben informaciôn regular sobre 105 

aJunıo. uatado5 por la Cooperaci6n polltica europea, 
asi como intercambiando informaci6n con el fin de 
alcanzar los objetivos definidos en ci an1culo 2; 

mediante cualquier otrO medio que pueda contribuir 
a consolidar, desarrollar e intensificar eI dialogo pol!_ 
tico. 

Artfculo , 

El ditlogo politico a nivcl parlamentario se lIev:ri a 
abo en el seno de la Comisi6n parlamentaria de asocia
ci6n. 

11TULo il 

PRINCIPIOS GENERALES 

Artku10 6 

Ei respeto de 10$ principios democri.ticos y 105 derechus 
humanos enablecidos por el Ana final de Helsinki y la 
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Cana de Paris para una nueva Europ2., asl como de 105 
principios de la economia de mercado, inspiran las po1iti
cas interior y exterior de las Parıes y constituyen e!emen
tos esenciales de la presente Asociaci6n. 

ArticuJo 7 

1. La asociaci6n comprende un perlodo de transici6n 
de una duraci6n maxima de diez afios dividido en dos 
fases sucesivas, cada una de e!las, en principio, de cinco 
afios de duraci6n. L.. primera fase se iniciara con la en
trada en vigor de! presente Acuerdo. 

2. El Consejo de Asociaci6n procedera regularmente a 
examinar la aplicaci6n del Acuerdo y la realizaci6n de 
las reformas econ6micas de la Republica Eslovaca sobre 
la base de 105 principios establecidos en el preambulo. 

3. En e! transcurso de los doce mese5 anteriores a la 
expiraci6n de la primera fase, e! Consejo de Asociaci6n 
se reunira para decidir la transici6n a la segunda fase, asi 
como 105 cambios que podrlan introducirse respecto al 
contenido de las disposiciones que regiran la' segunda 
fase. Para eUo tendra en cuenta 105 resultados del exa
men que se cita en el apanado 2. 

04. Las dos fases previstas en 105 aparıados 1, 2 Y 3 no 
se apIicaralT al titulo III. 

TtTuLO III 

LIBRE CiR.CULACIÖN DE BIENES 

Articu/o 8 

1. La Comunidad y la Republica Eslovaca crearan 
gradualmente una zona de libre comercio en el trans
curso de un perlodo transitorio de diez afios como ma
ximo a parıir de la entrada en vigor del Acuerdo, de 
conformidad con las disposiciones de! presente Acuerdo 
y con las de! Acuerdo General sobre Aranceles Aduane
ros y Comercio (GATI). 

ı. Se aplicara la nomenclatura combinada de merca~
das para la clasificaci6n de mercancias en el comercio 
entre las dos Parıes. 

3. Para cada producto, el derecho de base sobre e! 
que se operad.n las reducciones sucesivas previstas en e! 
presente Acuerdo sera el derecho efectivamente aplicado 
por !a Republica federal Checa y Eslovaca erga omnes el 
29 de febrero de 1992. 

04. Si con posterioridad a la entrada en vigor del pre
sente Acuerdo se aplicasen reducciones arancelarias 50-
bre una base "ga omnes, en particular reducciones deri
vadas del acuerdo arancelario ce!ebrado como resultado 
de la Ronda Uruguay del GAIT, 105 derechos r:ducidos 
sustituiran a 105 derechos de base a que se hace rtferen
cia en el aparıado 3, a partir de la fecha en que se apli
quen tales reducciones. 

5. La Comunidad y la Republica E510vaca se comuni-
caran sus derechos de base respectivos. 

CAPtTULO I 

Pr~ductos industriales 

ArticuJo 9 

1. Lo dispuesıo en el presente caplıulo se aplicara a 
105 productos originarios de la Comunidad y de la Repu
blica Eslovaca comprendidos en 105 capitulos 25 a 97 de 
la nomenclatura combinada, con excepci6n de 105 pro
ductos emımerados en el Anexo 1. 

2. Lo dispuesto'en 105 arıiculos 10 a 104, indusive, no 
se aplicara .ıl 105 productos mencionad05 en 105 arıiculos 
16 y 17. 

Articu/o 10 

1. Los derechos de aduana de importaci6n aplicables 
en la Comunidad a 105 productos originarios de la Repu
blica Eslovaca distintos de 105 que figuran en 105 Anexos 
II y III se suprimiran cuando entre en vigor de! presente 
Acuerdo. 

2. Los derechos de aduana de importaci6n aplicables 
i!n la Comunidad a 105 productOs ()riginarios de la Repu
blica Eslovaca que figuran en el Anexo II, se reduciran 
progresivamente, a partir de la fecha de entrada en vigor 
del presenıe Acuerdo, mediante reducciones anuales del 
20 % del derecho de base, para Uegar a su supresi6n to
tal al final del segundo ano siguiente a la fecha de en
trada en vigor de! presente Acuerd~. 

3. Los productos originarios de la Republica Eslovaca 
que figuran en el Anexo III se beneficiaran de una sus
pensi6n de 105 derechos de aduana de importaci6n, den
tro de 105 1imitts de 105 contingentes 0 limites miximos 
arance!arios anuales de la Comunidad, que ira aumen
tando progresivamente, de conformidad con las condi
ciones definidas en dicho Anexo, hasta Uegar a la supre
si6n completa de 105 derechos de aduana de importaci6n 
de 105 productOs de que se trata al final de! tercer afio 
siguiente a la entrada en vigor del Acuerdo. 

Al.mismo tiempo, 105 derechos de aduana de importa
ci6n aplicables a las cantidades importadas que superan 
105 contingentes 0 limites mwmos antes citados, se re
duciran progresivamente a partir de la entrada en vigor 
de! presente Acuerdo mediante supresiones anuales de 
15 %. Al final del tercer afio se suprimiran 105 derechos 
restantes. 

04. Las restnccıones cuantitativas y las medidas de 
efectO equivalente sobre las importaciones en la Comuni
dad se suprimiran en la fecha de entrada en vigor de! 
Acuerdo respectO a 105 productOs originarios de la Repu-
blica Eslovaca. . • 

Articu/o 11 

1. Los derechos de aduana de imporıaci6n aplicables 
en la Republica Eslovaca a 105 productos originarios de 
la Comunidad que figuran en e! Anexo ıv, se s~rimiran 
en la fecha de entrada en vigor del presente Acuerdo. 

2. Los derechos de aduana de importaci6n aplicables 
en la Republica Eslovaca a 105 productOs originarios de 
la Comunidad que figuran en el Anexo' V se reduciran 
progresivamente segun el ritmo siguiente: 

- en la fecha de entrada en vigor del presente Acuerdo 
cada derecho quedara reducidq al 80 % de! derecho 
de base; 

- tres afios despues de la fecha de entrada en vigor de! 
pr:sente Acuerdo, cada derecho quedara reducido al 
040 % de! derecho de base; 

- cinco anos despuh de la fecha de entrada en vigor 
de! presente Acuerdo se eliminaran 105 restantes dere
chos. 

3. Los derechos de aduana de importaci6n aplicables 
en la Republica Eslovaca a 105 productOs originarios de 
la Comunidad que figuran en el Anexo VI se reduciran 
progresivamente seg(ın el ritmo siguiente: 

- tres afios despues de la fecha de entrada en vigor del 
presente Acuerdo, cada derecho quedara reducido al 
80 % del derecho de base; 

- cinco aftos despues de la fecha de entrada en vigor 
del presente Acuerdo, cada derecho quedara redu
cido al 60 % del derecho de base; 

......; siete aftos despues de la fecha de entrada en vigor de! 
presente Acuerdo, cada derecho quedara reducido al 
040% del derecho de base; 

- nueve afios despues de la fecha de entrada en vigor 
de! presente Acuerdo se e!iminaran 105 restantes dere
chos. 

04. Los derechos de aduana de importaci6n aplicables 
en la Republica Eslovaca a los productos originarios de 
la Comunidad que figuran en el Anexo VII Se reduciran 
progresivamente segun el ritmO siguiente: 

- el\ la fecha de entrada en vigor del presente Acuerdo 
cada derecho quedua reducido al 80 % del derecho 
de base; 

- tres aiios despues de la fecha de entrada en vigor dd 
presente Acuer-do, cada derecho quedara reducido al 
60 % del derecho de base; 

- cinco aftos despues de la fecha de entrada en vigor 
de! presente Acuerdo, cada derecho quedara redu
cido al 040 % de! derecho de base; 

- siete anos despues de la fecha de entrada en vigor de! 
presente Acuerdo, cada derecho quedara reducido al 
20 % del derecho de base; . 

- nueve afios despues de la fecha de entrada en vigor 
del presente Acuerdo se eliminaran 105 restantes dere
chos. 

5. Las restricciones cuantitativas a la importaci6n en la 
. Republica Eslovaca de productOs originarios de la Co
munidad se suprimiran a la entrada en vigor del presente 
Acuerdo, excepto p:ora 105 productos que figuran en e! 

Anexo VIIL, que habran sido saprimidos progresivamente 
al final del periodo transitorio. 

6. Las medidas de efecto equivalente a las restriccio
nes cuantitativas a la importaci6n en la Republica Eslo
vaca de productos originarios de la Comunidad se supri
miran a la entrada en vigor del presente Acuerdo. 

Artkulo 12 

Las disposiciones relativas a la supresi6n de 105 derechos 
de aduana de importaci6n se aplicaran tambien a los de
rechos de aduana de caracter fiscal. 

Articulo ıj 

La Comunidad y la Republica Eslovaca suprimiran en el 
comercio entre e!las, a la entİ'ada en vigor del presente 
Acuerdo, las exacciones de efecto equivalente a derechos 
de aduana de importaci6n. 

Articu/o 14 

1. La Comunidad y la Republica Eslovaca suprimiran 
progresivamente entre si, a mas tardar al final del quinto 
afto siguiente a la entrada en vigor del presente Acuerdo, 
los derechos de ·aduana de exporıaci6n y las exacciones 
de efecto equivalente. 

2. La Comunidad suprimira las restricciones cuanuta
tivas a la exportaci6n a la Republica Eslovaca y las medi
das de efectO equivalente a la enu.ada en vigor del pre
sente Acuerdo. 

3. La Republica Eslovaca suprimira las restrıccıones 
cuantitativas de la exporıaci6n a la Comunidad y las me
didas de efecto equivalente a ıf entrada en vigor del pre
sente Acuerdo, excepto para las restricciones que figuran 
en e! Anexo IX que se suprimiran, a mis tardar, al final 
de! quinto afio siguiente a la entrada en vigor de! pre
sente Acuerdo. 

Articu/o 15 

Ambas Parıes dedaran estar dispuesw a reducir sus de
rechos de aduana en el comercio con la otra Parte a un 
ritmo mis rapido que el previsto en 105 artlculos 10 y ı ı, 
si su situaci6n econ6mica general y la situaci6n del 5ec

tor econ6mico correspondiente asi 10 permiten. 

El Consejo de asociaci6n dirigira a ambas Partes reco
mendaciones al respectO. 

Articulo 16 

En ci Protocolo n° 1 se establece e! regimen aplicable a 
105 productOs ~xtiles que en d mismo se contemplan. 

ArticuJo 17 

1;:n el Protocolo n° 2 se establecen e! regimen aplicable a 
los productos objeto de! Tratado constituuvo de la Co
munidad Europe:-. del Carb6n y de! Acero. 
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Artkul() 18 

1. Las disposiciones del presente capitulo no exduirin 
la retenci6n por la Comunidad de un componente agri. 
cola de los derechos aplicables a 105 productOS que figu· 
ran en el Anexo X respectO a 101 producto5 originarios 
de la Rep(ıblica Eslovaca. 

2. Las dispoıieiones del presente capltulo no exduirir. 
la introducci6n de un componente agrfcola por parıe de 
La Repı1blica Eslovaca en 10$ deredıos aplicables a 101 
productOS que figuran en ei Anexo X respecto a 105 pro· 
ductos originarioı de la Comunidad. 

CAPtrULO II 

Agrieultura 

Arıkulo 19 

1. 1..0 dispuesto en e! presente capltulo .se aplicari a 
!OL prodUctOl agrioolas originarios de la Comunidad y la 
Republica Eslovaca. 

2. se entended por productos agricolas los productos 
que figuran en 10$ capitulos 1 a 24 de la nomenclatura 
combinada y 101 prodUctOl que figuran en el Anexo 1, 
pero exduidoı los productos de la pesca tal como se de
finen en e! Reglamento (CEE) n° 3687/91. 

ArticıJo 20 

En el Protoeolo n° 3 se establece el regimen comercial 
aplicable a 105 productos agricolas transfonnados que fi-
guran en e! mismo. . 

ArtkuIo LI 

1. La Comunidad suprimiri. en la fecha de enırada en 
vigor del presente Acuerdo tas resu1eeiones cuanotativas 
de la impona.ci6n de productOS agricolas originarioı de 
la Repo.blica Eslovaca que se mantengan en virtud e! Re
glamento (CEE) n° 288/82 del Consejo, en la fonna 
existente en e! dfa de la firma de aqu~1. 

2. Los productOS agrlcolas originarios de la RepClblica 
Eslova<:a mencionados en ei Anexo XIa 0 en el Anexo 
XIb se beneficiarin. a partir de la fecha de enuada en 
vigor de! presente Acuerdo, de la reducci6n de euccio
ne! reguladora.s en los Umites de 105 contingentes comu
nitarios 0- de La reducci6n de dereehos de aduana y en las 
condieiones que fıguran en el mismo Anexo. 

3. Las importaciones de productOS agı1colu origina
riO! de la Comunidad en la Rep6blica Eslovaca estarin 
libres de eualcjuier rest.ricci6n cuantitaUva. 

4. La Comunidad y la Republica Eslovaca se otorga
fin mutuamente ias concesiones de 101 Anexos XII, XIII 
Y xıv, sobre una ba.se armoniosa y reciproca. de confor
midad con las oondiciones que en ellas se establecen. 

5. Teniendo en cuenıa ei volumen de! comercio de 
productOS agdcolas entre ambas Panes, su eıpecial sensi
bilidə.d, ias nonna! de La Policica Agricola Comun de la 
Comunidad y laı normas de la policica agricola d~ la Re
pı1blica Eslovaca, y iu con.seeueneias de las negociacio
nes oomerdales multilaterales en ei seno de! Aeuerdo 
General sobre Aranceles Aduaneros y Comercio, la Co
munid~d y la Republica Eslovaca examin&rin en ei Con-
5ejo de Asociaci6n, producto por producto y ıobre una 
base met6dica y reclproca, Iu posibilidades de otorgarse 
mutuamente mis concesiones. • 

Arılculo 22 

Sin perjuicio de otras dispoıieiones de! presente 
Acuerdo, y en panicular del anieulo 31, si, dada la parti
cular sensibilidad de 10$ mercados agdcolaı, Iu impona
ciones de produaos originarios de una de las Partes, ob
jeto de iu concaiones otorgadaı en ei articulo 21. cau
san penwbaciones graves a lo! mercados de la otra 
Paıte, ambu Paıtes lIevarin inmediatamente a cabo eon
sultas para hallar una soluci6n apropiada. Huta tanto no 
se lIegue a esa soluei6n. la Pane afectada podra tomar 
las medidas que considere necesariu. 

CAPtnn.o III 

Pesea 

ArtkuIo 2J 

10 dispuesto en el presente capftulo se aplicar1 a 10$ pro
ductOS de la pesca originarios de la Comunidad y de la 
Repo.blica Eslovaca, objeto del Reglamenıo (CEE) n° 

.3687/91, por e! que .se estable« la organizaci6n eomun 
de mercad05 en el sector de 105 productOS de la pesca. 

Arıkulo U 

1.os productos de la pesca originarios de la Repo.blica Es
lovaca que figuran en el Anexo XV se benefieiar1n. a 
paıtir de la entrada en vigor de! presente Acuerdo de la 
reducci6n de derechos de aduana que en el misıno .se es
ablece. 1.0 dispuesto en e! ap~o 5 del anJculo 21 se 
aplicad ".",.,;, rtUIIImdis a 10$ productOS de la pesca. 

CAPtnJLO IV 

Disposieiones eomunes 

ArıiaJo 2J 

Las disposiciones de! presente capltulo se aplicarin al co
mercio de todos 105 productOS. sa!vo cuando se espeeifı
que 10 contrario en ellu 0 en 10$ Protocolos n'" ı, 2 0 3. 

AmaJo 26 

ı. No se introducirtn nuevO$ derechos de aduana de 
imponaci6n 0 exportaci6n 0 exacciones de efecto equi-

valente, ni se ıumentaran lu.ya e:ıcistentes, en ei comer
eio entre la Comunidad y la RepClblica Eslovaca 11. partir 
de la fecha de enırada e~ vigor del presente Acuerdo. 

2. No.se introdueir1n nuevas rcsU"iedones cuancitati· 
yas de iu importaciones 0 exportaciones 0 medidu de 
efecto equivaIente, ni iu actuales .se hınn mas restricti
vas, en e! comercio entre la Comunidad y la Republica 
Eslovaca a panir de la f«ha de enuada en vigor del pre
sen~ Acuerdo. 

). Sin perjuieio de Iu concesiones .otorgadas en vinud 
del artfculo ıı, Iu dispoıicioneı de 101 apanados 1 y 2 
del ptesente artfculo en ning(ı:n caso limitarin la prosecu
ei6n de las respectivas politicas agdcolas de ii Repı1bliea 
Eslovaea y la Comunidad ni II adopci6n de eU:Hquier 
tipo de medida dentro de tales polfticas. 

ArtiaJo 27 

ı. Ambas Panes se abstendr1n de aplicar medidas 0 

prıicticas de caricter fıscal interno que tengan como 
efecto, directa 0 indirectamente, la discriminaci6n entre 
los productOS de una Pane y 101 productos similares ori
ginarios de! territorio de la otra Pane. 

2. Los producıoı exportados al territorio Je una de las 
dO$ Panes no podriıt beneficiarte del reembolso de los 
gravimeneı que superen e! impone de 101 gravimenes 
d.irectos 0 indireaos que se les hayan impuest.o. 

ArtfaJo 28 

ı. EI pte.sente Acuerdo DO exduir1 ei mantenimiento 
o creaci6n de uniones aduə.neras, zonas de libre comer
eio 0 reglmenes de comercio fronterizo, exeepto si ttenen 
coma efecto mod.ifıcar e! rfgimen de intercambios en&
blecido en d preseıı.te Acuerdo. 

2. se celebrarin consulw entre Iu Partes en el seno 
de! Consejo de asociaci6n respectO a 105 acuerdos que 
creen tales "mona ~uaneras 0 zonas de libre .comercio 
y, cuando le 5Olicite, sobre otrOS upecıos importante5 
vinculados a sus ıespectivas pollticas .oomereiales con pai. 
.ses terceros, en particular, en ei caso de un pais tercçro 
que se aclhien. a la Comunidad, uJes consulw tendri.n 
lugar para a.segurar que se tienen en cuenta ei inteus 
mutuo de la Comunid.d y la RepCıblica Eslovaca expre
sado en el presente Acueroo. 

ArtfaJo 2'J 

La R.ep6blica EsloYaca podrt tomar medidas excepciona. 
ies de dun.ei6n limitada que constiwyan excepciones a 10 
clispUestD en ei ardCUJO 1 t y en el apartado 1 de! ardculo 
26, en forma de un aumento de ios derechos de aduana. 

Esw medidu 5610 po&rin afec:tar a las indust.rias na
eienteS 0 a detemı.i.nados sectores en reesuucwraci6n 0 
que mtn en.frentAndose a graves dificultades, espeeial
mente en aqueIJos caso~ en que estas difıcultades gentren 
importante5 ı;ıroblemas soci.les. 

l..os dereeh05 de aduana de imponaci6n aplicables en la 
Republica Eslovaca a productOs originarios de La Comu
nidad, introducidos en apliClei6n de estas medidas, no 
podran superar ei 25 % .ıJ wlorem y deberin mantener 
un elemento prefereneial para 105 productOS originarios 
de la Comunidad. Ei va10r total de Iu importaciones de 
10$ productOS sujetos a estas medidas DO podri superıı.r el 
15 % de las imponaciones totales de productOS indus
triales de la Comunidad, tal como .se definen en e! capi
tulo 1, durante ei 61timo ano para ei que se disponga de 
em.dın.icas. 

Estas medidaı se aplicartn Jurante un periodo no supe· 
nor a· einoo anos, siempre que el Conıejo de asociaci6n 
no autoriee una mayor duraci6n. se dejarin de ıplicar a 
mis tardar cuando expire el perlodo transitorio. 

No se podrin introducir estas medidas respecw a un 
producto si han transcurrido mas de treS anos desde que 
se suprimieron todos 105 dereehos y restricciones cuanti
tativu 0 exacciones 0 medidas de efectO equivaJente res
pecto a ese producto. 

La RepClblica Eslovaca infonnari al çonsejo de asocia
ei6n de cualquier medida excepcionaJ que ·pretenda to· 
mat y. a peuei6n de la Comunidad • .se celebrarin consul· 
w en e! Consejo de asociaei6n sobre tales medidas, y 105 
sectores a 101 que se aplicarin, ante5 de que se apliquen. 
Al tomar ales medidas, la Repı1blica Eslovaca proporcio. 
nın al Consejo de asociaci6n un calendario para la iU

presi6n de 105 dereehos de aduana introducid05 en vinud 
del presente artfculo. Este calendario establea-rila desa
parici6n progresiva de estos derechos, comenzando, a 
mh tardar, dos anos despu~ de su introducci6n, en ıra· 
mos anuaJel equİvalentes. Ei Consejo de asociaci6n po
dr1 decidir un calendario diferfrıte. 

Artlcula )0 

Si una de las Panes con5idera que se esti produeiendo 
dumping en el oomercio con la oıra Pane, a 105 efeaos 
de! artfeulo VI del Aeuerdo General sobre Aranceles 
Aduaneroı y Comercio, podr1 tomar Iu medidas apro
piadaı contfa esta pr1ctica, de eonfonnidad con el 
acuerdo relatİvo a la aplicaci6n del aniculo VI dd 
Acuerdo General 50bre Aranceles Aduaneros y Comer
eio, y la legislaei6n interna pertinente, y CQn las cond.i· 
eiones y procedimienıos que se establecen en e! aniculo 
34. 

ArtfaJo 31 

Cuando un productO esı:e siendo imponad.o en cantida· 
deı cada vez mayores y en tales condiciones que prcwo
que 0 amenace con provocar: 

- un P'lfJUlClO grave a 105 fabricanteS naciona1es de 
productos similares 0 directamente competitivos eJI. e! 
teıritorio de una de Iu Panes cootratanteS, 0 

- penwbaciones graves en cualquier scctor de la eoo-
nomla 0 difıcultı'.des que puedan producir un dete
rioro .grave de la siwaci6n econ6m.ica de una regi6n, 
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La Comunidad 0 la Republica EsIC'vaca podrtn tomar las 
medidas apropiadas en las condiciones y de conformidad 
con los procedimientos que se estableeen en el ani
culo 34. 

ArticuW 32 

En los casos en los que e! cumplimiento de las disposi
ciones de los articu!os 14 y 26 provoque: 

i) la reexportaci6n a un pais tercero respecto al cual la 
parte exportadora mantenga, para el produClo de qı.ie 
se trate, restricciones cuantitativas de la exportaci6n, 
derechos de aduana de exportaci6n 0 medidas 0 

exaccİones de efecto equİvalente, 

o 

ii) una serİa escasez, 0 amenace con provocarla, de un 
producto esencial para la parte exportadora, 

y cuando las sİtuacİones antes mencionadas ocasİonen, 0 

amenacen 'con ocasİonar, graves dİficultades para la 
parte exponadora, esta parte podra tomar las medidas 
apropiadas en las condicİones y de conformİdad con los 
procedimientos establecidos en e! articulo 34. Las medi
das deberan ser no discrimİnatorias y se deberan e!iminar 
cuando las condicİones ya no justİfiquen su mantenİ
miento. 

Articulo 33 

Las Estados miembros y la Republica Eslovaca adaptartn 
progre$ivamente los monopolios de Estado de caricter 
comercial para .ısegurar que, al final del quİnto afio si
guiente a la entrada en vigot del presente Acuetdo, no 
exista discriminaci6n entre 10S nacİonales de los Estados 
mİembros y de la Republİca Eslovaca respecto a las con
diciones de abastecimiento y de cOlT'ercialİzacİ6n de las 
mercancias. Se informara al Consejo de asociaci6n de las 
medidas adoptadas para alcanzar eSte objetivo. 

Articulo 34 

1. En caso de que la Comunİdad 0 la Republİca Eslo
vaca sometan las importaciones de productos que puedan 
ocasİonar las difİcultades a que se hace referencia en el 
articulo 31 a un procedimİento administratİvo que tenga 
por objeto facilİtar rapidamente informacİ6n sob~~ las 
tendencias de los flujos comerciales, informaran a i~ otra 
Parte. 

2. En los casos definidos en los aniculos 30, 31 Y 32, 
antes de tomar las medidas alli previstas, 0, en asos en 
105 que se aplique 10 dispuesto en la letra d) de! apanado 
3, 10 antes posible, la Comunİdad 0 la Republica Eslo
vaca, segun sea e! caso, facilİtartn al Consejo de asocia
ci6n toda la informaci6n pertinente para buscar una so
luci6n aeeptable para las dos Panes. 

Al seleccionar ias medidas, se debera dar prİoridad a las 
que menos perturben e! funcionamiento del presente 
Acuerdo. 

Las medİdas de salvaguardia se notificaran inmediata
mente al Consejo de asociaci6n y se sometertn a consul
tas peri6dicas en eSte 6rgano, especialmente con vistas a 
su supresi6n tan pronto como 10 permİtan las circunstan
cİas. 

3. Para la aplicaci6n de! apartado 2, serin aplİcables 
las siguİentes disposiciones: 

a) respecto al artlculo 31, las dificultades que se an con
secuencia de la situaci6n a que se hace referencİa en 
ese articulo se notificaran al Consejo de asociaci6n 
para su examen, tomando este las decisiones necesa
nas para dar fin a dichas dificultades. 

Si el Consejo de asociaci6n 0 la pane exportadora no 
han tomado decisi6n alguna que ponga fin a las difi
cultades 0 no se ha alcanzado otra soluci6n satisfac
torİa en 105 treinta dias siguientes a la fecha de la no
tificaci6n" la parte importadora podra adoptar las me
didə.s apropiadas para remediar el problema. Estas 
medidas no podran superar el ambito indispensable 
para remediar las dificultades que hayan surgido; 

b) respecto al artlculo 30, se inforınarA al Consejo de 
asociaci6n de! caso de dumping tan pronto como las 
autoridades de la parte importadora hayan iniciado la 
investigaci6n. Cuando no se haya puesto fin al dum
ping en ei sentido del artlculo VI del GATf 0 no se 
haya alcanzado ninguna soluci6n satisfactoria en 105 

treinta dias siguientes a la fecha en que se notific6 ei 
asunto al Consejo de asociaci6n, la pane importadora 
podra adoptar las medidas apropiadas; 

c) respecto al aiticulo 32, las dificultades ocasionadas 
por las situaciones a que se hace referencia en dicho 
articulo se notificaran al Consejo de asociaci6n para 
su examen. 

EI Consejo de asociaci6n podrA tomar cualquİer deci
si6n neeesaria para poner fin a las dİficultades. Si tal 
decisi6n no se ha tomado en los treinta dias siguientes 
a la fecha en que se le notific6 el asunto, la parte 
exportadora podra apiicar las medidas apropiadas res
pecto a la exponaci6n del produClO de que se trate; 

d) en 105 casos en que cİrcunstancias excepcionales exi
jan una actuaci6n inmediata que haga imposible, se
gun el caso, la informaci6n 0 e! examen previos, tanto 
la Comunİdad como la Republica Eslovaca podran 
aplicar inmediatamente, en las situaciones que se es
pecifican en los artlculoslO. 31 y 32, las medidas de 
salvaguardia y provisionales estrictamente necesarias 
para hacer frente a la situaci6n, informando inmedia
tamente al Consejo de asociaci6n. 

Articulo 3' 

Ei Protocolo n° 4 estableee las normas de origen para la 
aplicaci6n de las preferencias arancelarias previstas en el 
presente Acuerdo. 

Articulo 36 

EI Acuerdo no excluye las prohibiciones 0 restricciones 
de importaci6n, de exportaci6n 0 de transito que esten 
justificadas por razones de moralİdad publİca, de orden 
publİco, de seguridad publica, de protecci6n de la salud 
y la vİda de las personas, animales 0 plantas; la protec
cİ6n de 105 recursos naturales no renovables; la protec
d6n del patrimonio nacional de valor artistico, hİst6rico 
o arqueol6gİco 0 la protecci6n de la propiedad intelec
tual, industrial y comercial 0 las normas relativas al ora y 
la plata. Sin embargo, estas prohibiciones 0 restricciones 
~constituiran un metodo de discrİmİnacİ6n arbİtraria 0 

una renricci6n encubiena sobre el comercio entre iu 
Partes. 

Articulo 37 

EI Proıocolo n° 5 tstablece las disposİciones especifİcas 
que se aplİcaran al comercİo entre la Republİca Eslovaca, 
por una parte, y Espai\a y Portugal, por otra. 

TtruLO IV 

CIRCULACIÖN DE TRABAJADOREs, DERECHO DE 
ESTABLECIMIENTO, SERVICIOS 

-CAPlroLO 1 

Circulaci6n de trabajadores 

Articulo 38 

1. Sİn perjuicİo de las condicİones y modalİdades apli-
cables en cada Estado mİembro: 

, - e! trato concedİdo a 105 trabajadores nacionales de la 
Republica Eslovaca, contratados legalmente en el te
rrİtorio de un Estado mİembro, estari libre de toda 
dİscriminacİ6n basada en la nacionalidad, por 10 que 
respecta a las condiciones de trabajo, remuneracİ6n 0 

despido, respecto de sus propios nacionales; 

- e! c6nyuge y los hijos de un trabajador contratado 
legalmente en e! temtorİo de un Estado mİem~ro en 
ei que residen legalmente, exceptuando los trabajado
res estacİonales y los trabajadores sujetos a acuerdos 
bİlaterales a efectos dd artlculo 42, salvo que dichos 
acuerdos dispongan otra cosa, podran acceder al 
mercado laboral de ese Estado mİembro, durante la 
duracİ6n de estancİa profesİonal autorİzada del tra
bajador. 

2. La Republica E~lovaca, sİn perjuicio de las condi
ciones y modalidades aplicables en ese rals, concedera el 
trato mencionado en el apartado 1 a 105 trabajadores que 
se an nacİonales de un Estado miembro y emn legal-

ınente empleados en su territorio, asl como a su c6nyuge 
e hijos que residan legalmente en dicho territorio. 

Articulo 39 

1. Con objeto de coordinar los reglmenes de seguri
dad social de 105 trabajadores nacionales de la Republica 
ı:.1lovaca, empleados legalmente en el territorio de un 
Estado miembro, y de los miembros de su familia resi
dentes legalmente en el, y sin perjuicio de las condicio
n~s y modalidades aplİcables en cada ~~do miembro:' 

- todos los perlodos de seguro, empleo 0 residencia 
completados por dichos trabajadores en los diversos 
Estadosmiembros se sumarAn a efectos de determi
nar las pensiones y anualİdades relativas a la jubila
cİ6n, İnvalidez y muerte, asi como por 10 que res
pecta a la asinencia medica para ellos mismos y sus 
familias; 

- todas las pensiones 0 anualidades relativas a la jubila
cİ6n, muerte, accidentes laborales 0 enfermedades 
profesİonales, 0 a la invalidez derivada de los mis
mos, con la excepci6n de las prestaciones no contrİ
butivas, podran transferirse libremente segUn el por
eentaje aplicado en virtud de la ley del Estado 0 Es
tados miembros deudores; 

- 105 trabajadores en cuesti6n recibirtn asignaciones fa
miliares para los miembros de su familia contempla
dos anteriormente. 

2. La Republica Eslovaca concederi a 10$ trabajadores 
que sean nacionales de un Estado miembro y esten legal
mente contratados en su territorio, y a 105 miembros de 
su familia que residan legalmente en el mismo, un trato 
similar al especificado eD el segundo y tercer guiones 4et 
apartado 1. 

Articukı 40 

1. EI Consejo de asociaci6n adoptara las disposiciones 
adecuadas parapermitir la aplicaci6n de los principios 
establecidos en el aniculo 39. 

2. Ei Consejo de asociaci6n adoptari normas de desa
rrollo relativas a la cooperaci6n administrativa que ase
guren las garant1as de gesti6n y de control neeesarİas 
para la aplicacion de las disposiciones mencionadas en eı 
apanado 1. 

Articulo 41 

tas disposiciones adoptadas por el Consejo de asociaci6n 
de conformidad con et aniculo 4b no tendrin efecıo al
guno sobre 105 derechos y oblig.ıciones derivados de 
acuerdo) bilaterales entre la Republica Eslovaca y 10S Es
tados miembros, cuando dichos acuerdos concedan un 
trato mAs favorable a 105 nacionales de la Republica Es
lovaca 0 de los Estados miembros. 
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2. Por 10 que respecta al transpone marltimo intema
cional, tambien se beneficiad.n de 10 dispuesto en el pre
sente capltulo y en el capltulo III de! presente dtulo, 105 
nacionales 0 compafUas navieras de 105 E.stados miem
bros 0 de la Republica Eslovaca, establecidos fuera de la 
Comunidad 0 de la Republica Eslovaca, y controlados 
por nacionales de un Estado miembro 0 por nacionales 
de la Republic.a Eslovaca, en caso de que sus buques es
ten registrados en ese Estado miembro 0 en la Rep<ıblica 
Eslovaca, de: conformidad con sus respectivas legislacio
nes. 

3. A efectos del presente Acuerdo, se entenderi por 
nadona! comunitario y naciona! de la Republica Es/cwaca, 
una persona fisica que sea nacional de uno de 10S Esta
dos miembros 0 de la Repub!ica Eslovaca, respectiva
mentc. 

4. La dispuesto en ei presente Acuerdo se entended. 
sin perjuicio de la aplicaci6n por cada Pane de cualquier 
medida necesaria para evitar que se e1udan sus medidas 
en relaci6n con el acceso de palses terceros a su mer
cado, mcdiante 10 dispuestO en el presente Acuerdo. 

Articulo 50 

A efe:ctOs de la aplicaci6n del presente Acuerdose enten
ded. por seroicios financieros 11$ actividades descritas en 
el Anexo XVIa. Ei Consejo de asociaci6n podrl ampliar 
o modificar el. Ambito de aplicaci6n del Anexo XVIa. 

Artfcu!o H 

Durante 105 scis primeros afios tra! la fecha de entrada 
er.. vigor del preşentc: Acuerdo, y para 105 sectores men
cionadcı en el Anexo XVIa y en el Anexo XVIb, du
rante el per!odo ttansitorio rnencionado en el aniculo 7, 
la Rep<ıb!ica Eslovaca podri introducir rnedidas que no 
se aungan a 10 dispuesto en el presente capltulo por 10 
que respecta al eStablecimiento de sociedades y naciona
les ccmuniıarios, en caso de que deıerminadas industrias: 

- se esten reestr'"cıurə.ndo, 0 

- se enfrer.te.1 a graves difıcultades, especialmente" 
cuandc estas generen graves problemas sociales en la 
Rep<ıblica Eslovaca, 0 

- se enfrenten a la: elirninaci6n 0 a una dristica reduc
ci6n de la CUOta total de mercado correspondienıe a 
iu sociedades 0 nacionales de la Republica Eslovaca 
en un sector 0 industria determinados en la Repu
blica Eslovaca, 0 

- sean industriu de reciente implantaci6n en la Repu
blica Eslovaca. 

Dichas medidas: 

i) dejarin de aplicauı! a mAs tardar dos afios despu~s 
de la expiraci6n de! sexto ano tras la fecha de en
trada en vigor de! presente Acuerdo o. para 105 sec
tares 0 asuntOS mencionados en e! Anexo XVIa y en 

el Anexo XVIb. al expirar el perlodo transitorio 
mencionado en el ardculo 7. Y 

ii) seran razonables y necesarias de cara a remediar la 
situaci6n, y 

iii) 5610 se referirin a 105 e5tablecimientos en la Repu
blica Eslovaca que se creen tras la entrada en vigor 
de dichas rnedidas, y no supondran ninguna discrimi
naci6n respecıo de las actividades de las sociedades 0 
nacionales comunitarios ya establecidos en la Repu
blica Eslovaca en el momento de introducirse una 
medida concreta en relaci6n con las sociedades 0 na
cionales de la Republica Eslovaca. 

EI Consejo de asociaci6n podra decidir excepcional
mente. a petici6n de la Republica Eslovaca, en caso ue
cesario, prolongar los perlodos contemplados en ei inciso 
i) para un Sectoı determinado por un periodo limitado de 
tiempo. 

Al elaborar y aplicar dichas medidas, la Republica Eslo
vaca concederl, siempre que sea posible, a las socieda.des
y n;ıcionales comunitarios un trato preferencial, y eo nin
gun caso menO$ favorable que ei concedido a las socie
dades 0 oacionales de cualquier pals ıercero. 

"Anıes de la introducci6n de: dichas medidas. la Rep<ıblica 
Eslovaca consulıari al Consejo de asociaci6n. y no las 
aplicari an~s de que transcurra un plazo de un mes tras 
la notific;ıci6n al Consejo de asociaci6n de las medidas 
concretas que yaya a introducir la Republica Eslovaca, 
excepto cuando la amenaza de un dal'io irreparable exija 
la adopci6n de medidu urgentes, en cuyo caso la Rep(ı
blica Eslovaca consultara al Consejo de asociaci6n inme
diatamente despu~s de que hayan sido adoptadas. 

Al expirar el sexto afiQ tras la enttada en vigor de! 
presente Acuerdo, 0, por 10 que respecta a 105 sectOres 
mencionados en los Anexos XVIa y XVlb al eJq)irar et 
perlodo transitorio mencionado en cı :ı.rdculc '7, la Rep(ı
blica Eslovaca s610 podrl introducir dichas medidas con 
la autorizaci6n del Consejo de asocİaci6n y de acuerdo 
con las condiciones que este establez.ca. 

ArtiaJo H 

1. Lo dispuesto en el presente capitulo no se apılcari a 
los servicios de transpone aereo, de rıavegaci6n interior 
y de cabotaje marltimo. 

2. EI Consejo de asociaci6n podra efecıuar recomen
daciones para mejorar el establecimiento y las ac:ividades 
en los sectores a que se refiere el apanado ı. 

Articulo H 

ı. No obstante 10 dispuesto en el capltulo 1 dd pre
sentf' dtulo, 10$ benefıciarios de los derechos de estable
cimiento concedidos por la Rt'publica Eslovaca y la Co
munidad, respectivamente, eStaran autorizados a contra
t:r, 0 ol que una de sus fıliales contrate, de conformidad 
con la legislaci60 vigente en el pais de residencia donde 

yayan a establecerse, eo el territorio de la Rep6blica Es
lonca y de la Comunidad. respectivamente, nacionales 
de 10$ Estados miembros de la Comunidad }' de la Repu
blica Es!ovaca. siempre que dichos e:npleados sean per
sonal basico, tal como se define en el apanado 2, y sean 
contratados exdusivamente por dichos beneficiarios 0 

sus filiales. 1.os permisos de residencia y de trabajo de 
dichas personas s610 sed.n vilidos p.ıra el pericuo de di
cha contrataci6n. 

2. EI personal basico de las compaftlas benefıciariu de 
105 derechos de establecimiento, denominadas en 10 suce·· 
sivo companias se compone de: 

a) directivos de una complftla que se ocııp.:n bL,;.-;a
mente de la gesti6n de esta ultima, bajo d COi1(.I:l 0 

la direccİ6n general del Consı:jo de adminisırac>~" <> 
de accionistas, cuya funci6n consjs~1! cn. 

- la direcci6n de la compal'ıia 0.1(; un dcpan.amem.o 
o secci6n de la compafila; 

- la supervisi6n y ci control .l:ı u:abajo de otrOS em·· 
pleados que ejerc:n funcioile!! t&nicas 0 adminis
trativas; 

- y que esıen faculta.:!os personalment~ para contra
tar y despedir 0 recomendar ia contrataci6n, el 
despido U oıras acciones relativu al personal; 

b) p~n,,"nas empleadu por lIna compafila que posean a 
un nivel clevado 0 referidas .ı un .objeto poco co
rri,nıe: 

- (.)mÇJeı:encl,;ıs para un tıpo de trabajo 0 actividad 
que exija conocimicntos tecniC;)5 especlficos; 

- conocimientos esenciales para el servicio. equipo 
de investigaci6n, ıecnicas 0 gesti6n de la compa
fila. 

Estas personas podrtn induir miembros de profesio
nes liberales, sin verse limitadas a estas 6ltimas. 

Cada una de dichas personas d("bert haber sİdo contra
tada por la compafila ~ que se trate como mlnimo un 
afio antes de haber sido destacado por la compai'ila. 

Artieulo 54 

1. Lo di5pueSto en ci presente capitulo se aplicari sin 
perjuicio de las limitacione5 justificadas por motivos de 
orden p(ıblico, seguridad publica 0 saiud publica. 

2. La d;spuesto en et presenre capltulo no se aplicara :4 

las actividades que se relacionen co ci territorio de' cadı'. 
Parıe, İncluso c.on carkıer ocasional. con el ejercicio de 
la autoridad publica. 

Art(culo H 

Los sociedades que esten controladas por sociedades 0 
nacionales de la Republica Eslovaca y por sociedades 0 
nacionales comuniıarios y que sean exdusivamente pro
piedad conjunta de 105 mismos, tambien se beneficiarin 
de 10 dispuesto en d presente capltulo y en el c.ap!tulo III 
del presente dtulo. 

CAPITULO III 

Prestaciones de servicios entre la Cornunidad f 
la Republica Eslovaca 

Articulo 56 

1. De conformidad con 10 dispuesto en el prts.:.ııte C<l

pltulo, las Pane, se comprometen a tomar las l1",~didas 
necesacias para permitir progresivamt'nte la pn:sa:i{ıı:. ee 
servicios por parte de sociedades 0 narjonales comunia,· 
rios 0 de la Repılblica Eslovaca que esten establec;dm. =n 
una parıe distinta de la persona a la que se destin.!ıı 105 

servicios, teniendo en cuenta el desarrollo de! scctor de 
105 servicios en las dos Pams. 

2: Al mismo tiempo que el proceso de 1iberal2z.aci6n 
mencionado en e1 apartado ı, y sin perjuicio de 10 dis
puesto en el apartado ı del anIculo 59, iu Panes permi
tirln la circulaci6n temporal de personas flsicas que pres
ten un servicio 0 que emn contratadas por quien 10 
presıe como personal bAsico, tal como se defıne en el 
apana:do 2 del anfculo 53, induyenc!o las personas fısi
cas que se an represcntantes de una sociedad. 0 un nacio
nal comunitario 0 de la Rep<ıblica Eslovaca'y soliciten la 
entrada tempora! con ubjeto.de negociar la venta de ser
vidos 0 cdebrar acueı:dos con visw a vender servicios 
p;u-a Ult prestador de servic.ios, cuando dichcs represen
ı.ıntes no se comprometan a efectuar venw c4rectas al 
publico en general 0 a prestar servicios por sı mismos. 

3. EI Consejo de asociaci6n adoptad. las medidas ne
cesarias para aplicar progresivarnente las disposiciones 
del apartado 1. 

Artfcu!o 57 

Por 10 que respeeta a la prestaci6n de servicios de trans
pone entre la Comunidad y la Repılb!ica E~lovaca, 10 
dispuesto en ei ankulo 56' queda sU5utuido por 10 si
guiente: 

!. Por 10 que respecta al transpone marltimo internacio
nal, !u Parıes se comprometen a aplicar efectivamenıe 
ci principio de libre aceeso al mercado y al trafıco 50-
bre una base comercial. . 

a) 1.0 anteı"iormente dispuesto no dectad. a 105 dere
chos y obligaciones con arreglo al c6digo <ie con- . 
ducta de las Naciones Unidas para las cl)nferencias 
marltimas, tal coma 10 aplique una u otra de Ias 
Parıes contratantes del presente acuerdo. Los bu
ques que no sean de conferencia podran operar en 
competencia con 105 buques de conferencia, siem-
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pre que acepten e! principio de libre competencia 
sobre una fıase comercia1. 

b) Las Partes afirman su :ı.dhesi6n aı principio de La 
libre competenci:oı. para el comercio a gr:l.-'1c;i de 
cargamemos liquidos y s61idos 

2. Al aplicar 105 principios dd aparudo 1, Iu Panes: 

a) se abstendrm de introducir dlusulu de repano de 
105 cargamentos en 10$ futuros acuerdos bilateraleS 
con paise5 terceros, excepto en el caso excepcional 
de que las sociedades navieras de una u otra de iu 
Panes de! presente Acuerdo no tuvieran mb posi
bilidad efectiva que esta para hacer ei trifico de 
ida y vue!ta al pals tercero de que se tratej 

b) prohibirin 105 :ı.cuerdos de repano de los ca.rg:ı.
mentos en los futuros :ı.cuerdos bilaterales relativos 
al comercio :ı. granel de cargamentoS ııquidos y s6-
lidos; 

c) aboliri.r., al emru en ngor el presente Acuerdo, 
todas la.:ı rr.e&das uni1aterales y 105 obsticulO5 ad
minisuativos. th;nicos y de otra indole que puedan 
tener efectos reruictivos 0 discriminatorios sobre La 
libre prestaci6n de servicios en e! transporte marl
timo intel'lııcional. 

3. Con objeto de deıa.rroUar de manera coordinada y de 
liberaiiuı.r progresivamente e! transpone entre la.s Par
teS, a~:ı.ptindose a SU! necesidades comerciales red
procas, iu condiciones de acceso mutuo aJ mercıdo 
en el transporte əireo y por cierra se regularin en 
acuerdos es~ci~es que se negociarin entre las Pan:.es 
nas la entrada en vigor de! presente Acuerdo. 

4. Anın de la celebraciôn de los acuerdos mencionados 
en e! aparıado 3, Iu Panes no tomaran medidu ·ni 
emprender:tn accİones que sean mis restrictiva.s 0 dis
cr1mınatoria.s en relaci6n con la situaci6n existente an
tCS de la entrada en vigor del presente Acuerdo. 

5. D'Jrante el periado ıransitorio, La Republica Eslovaca 
ıdaptari progresivamente su legislaci6n, incluyendo 
iu nonnas administrativa.s, tecnica.s y de otra lndole, 
a la legislaci6n comunita.ria existente en cualquier ma
merıto erı e! imbito de! uanspone aUeO y por riem, 
siempre que eUo responda a objetivos de liberalizaci6n 
y de acceso mutuo a los merc:u:los de Iu Panes y fa
ciüte La circulaci6n de viajeros y de mercancla.s. 

6. A medida que iu Panes progre~en en la realizaci6n 
de 105 objetivos de! pre5Cnte caplwlo. el Consejo de 
asociaci6n considerara. los medios de crear 11$ condi
ciones necesarİas para mejorar la lihre presuci6n de 
servicios de transpone aereo y por tiem. 

Artrcu10 58 

10 dispueno en el anicu!o 54 se aplicar;i a [a~ materias 
induidas en e! presente apltulo. 

C .... PITUl.O IV 

f)isposiciont's generalcs 

Artialb 59 

ı. A efectbs de! t1tulo rv dd presente Acuc:;do, nin
guna de las disposiciones de este ultimo impedid. a iu 
Partes el aplicar su propiı legislaci6n y reglamentos rela
U.05 a La entrada y estancia, condiciones de trabajo y 
establecimiento de persona.s fısicu y prenaci6n de 5ervi
cios. siempre que no las apliquen de manera que anuleıı 
o reduzcan los beneficios que corcespondan a cualquiera 
de Iu Partes con arreglo a un::. disposici6n espedfıca de! 
presente Acuetdo. Ena disposici6n se entenderi sin per
juicio de la aplicaci6n de! art1culo 54. 

2. 10 dispuesto en 105 cap!tulos II, III Y rv de! titulo 
iv se adaptara mediante una deci5i6n de! Consejo de 
a.sociaci6n a la luz de los resultados de las negociaciones 
sobre servicios que se esti.n lIevando a cabo en La Ronda 
Uruguay, y en panicular cen objeto de asegurlir que, 
con arreglo a cualquiera de Lu disposiciones dd 
Acuerdo, una Pane conceda a la otra un trato no menos 
favorable que ci concedido con aJTeglo a 10 dispuesıo en 
un futuro acuerd.o general sobre comerdo y servici05 
(GATS). 

J. La exdusi6n de las sociedades y 'lacionales de la 
Comunidad, esıə.blecidos en la RepObUca Eslovaca de 
conformidad con 10 dispuesto eıı ei capltulo II <.!d tftulo 
IV, de la ayuda p(ıblica concedida por la Rep6blica Eslo
vaca cn materia de en~enanza, de salud, de servidos 50-
ciales y culturales, se considerarl compatible, durante ci 
peıiodo transitorio mendonado en e! :ı.rtfculo 7, con 10 
dispuesto en e! dtulo N y con la.s nonnas de competen
cia mencİonadu en et titulo v. 

ttruLOV 
PAGOS, CAPITALES, COMPETENClA Y OTRAS DISPO
SıC!ONES ECONOMlCAS, APROXlMACIÔN DE LAS LE

GISUı.CIONES 

CAPJ:ruı.o 1 

Pagos corrientes y movii;ıientos de capitales 

ArtkuIo 60 

La.s Partes contraıantet se comprometen a autorizar, en 
monedu de libre convenibilidad, cua.lquier pago corres
ponrliente a la cuenta corrie"l.te de "alama de pagoS 
siempre que la.s transactiones objeto de 105 pagos se re
fieran a movimiflıtos de r.ıercancl:u, servicios 0 j)USona.s 
enue l:u Partes. que hayan sido Iibera1izados en virtud 
de! presente Acuerdo. 

AT!fOllo 6! 

1. Re~peCto a las transaçciones correspondientl'"$ a la 
çuenta de cap~ul de la baJanı:a de pagos, LI. panir dı:'. la 
l'"ntrada en vig-or de! preseme Acuerdo, los Estados 
miembro! y la R~(ıblica Eslovacə., respectivamente, ut'
gur~.rhı eı libre movimiento de cap~ult.'s vinculados a in
versiones dirl'"CU~ en sociedades const!':uidu de ronfcr
midad con ~3 legisb.ci6n dd pals de residencia e inversio
nes efectuadas de conbrmidad con la.~ disposiciones de! 
capltelo LI de! tltulo ıv, y la liquidaci6n 0 repatriaci6n 
de esta! invC'l"siones y de los benc:ficios que hayan gene~ 
rado. No obst:ı.nte 10 dispuesto aJlteriormente, e! libre. 
movimiento, la liquidaci6n y la repatriaci6n Jcberin es
tar aseguraoos al final dd quinquenio siguieme a la en
trada en vigor de! Acuerdo para todas la.s inversionef li
gadas a nacionales que se hayan enablecido en la Repu
blic:ı. Eslovac:ı. como tr~baiadores por cuenta propia con 
arreglo al capitulo II de! titulo IV. 

2. Sin perjuicio de 10 dispuesto l'"n ci apanado ı, !os 
Esudos miembros. a parur de la entrada cn vigor de! 
presente Acuerdo, y la Republica Eslovaca, a parur de! 
final de! quinquenio siguiente a la cntrada en vigor dd 
presente Acuerdo, no introducirln nuevas renncciones 
de divisas sobre 10$ movımientos de c.:ı.p;ta!es y 105 pagos 
corrientes coneXO$ entre residentes de La Comunidad y la 
Rep-oblica Eslovaca, ni harin mis restrictivos 10$ acucor
doı existentes. 

3. Las Panes l1evarin a abo con5uIw mutuas con ei 
fin de facilitar 105 movimientos de capitales entre !i Co
munidad y la Rep(ıht;ca E~lovaca y de fomentar 165 obje
tivos dd prc~ente Acı:erdo. 

Articulo 62 

ı. J)I'-arıte ci quinquenio siguienıe a la entrada en vi· 
gor del prcsenıe Acuerdo. las Partes contrat:antes tomı
tin medidas que permiıan la creaci6n de ];;ıs condiciones 
neasan.u para la. aplicaci6n progresiva de las Ilorma~ 
comi.luitarias sobre la !ibrc clrc'.11aci6n de capitalcs. 

2. Al final del quinto əJl.o sig:uiC'nıe a la enı.rada en \;
gor del presenı.e Acuerdo, el Cunsejo -ie uociaci6n exə,
minaci los medios que pued~.'J peliritir la aplicaci,)D in
tegral de las normu comunitariu sobre la circulaci6n de 
capita.les. 

.AmaJo 63 

Con referencia a 10 dispuesto en ei presente capit .. ıo, y 
no obstante 10 dispuestO en ei artfculu 65, hə.ııt.:ı. ,1ue 1"::0 

se haya introducido La convertibilidad compleu. de :a 
moneda de la Rep(ıblica Eslovaca. a cfectOS de! ıutfcdo 
VIII del Fondo MoneWıO Intemadonal. ia :RepCıLjica 
Eslovac:ı. podrt aplicar, en circunsıanc.ias exce(K:iof'1.I>"., 
restriccioncs de calJ1bio Iigadas a la concesi6n U obt.en
ci6n de crtditos a corto y medio plazo siempre que tales 
restricciO!lcs se impongan a la RepOblica Eslovaca pərə. la 
concesi6n de tales crtditos y emn autoriudas de con
fornıidad con su estatUto en ei FMI. 

La Republica E.dovan aplicart esta5 rcsıriccionei de 
forma no dj~criminatoria y se encargara que produ~can 
La menor pen:uroaci6n pos/ble al pte5ente Acuerdo. Lə. 
Republica Eslovaca informari inmediatamente al Con· 
sejo de asoci:ıci6n de la introducclon de tales 'lledidas y 
de \"":ualquier modificaci6n que se prorluzcan en eJla5. 

CAPITIJLO II 

Competencia y otras disposiciones econ6mica5 

Articulo 64 

ı. Serin incompıtibles con ei buen funcionamiento 
del presente Acuerdo, siempre que puedan afectar al 00-

mercio ,ntre la Comunidad y la Repöblica EsJovac~: 

i) 105 acuerdos entre empresas, las Jecisiones de a5ocia
cione! de empresas y las pricticas concenadas entre 
empresas que tengan por objeto 0 efeao iınptdir, 

restringir 0 falsear la competencia; 

ii) la explou.ci6n abusiva, por parte de :..ın~ 0 mb em
presu, de una posici6n dOMinarıte en los territorhs 
de ia Comunidad 0 de La Republica Esıôvaa. en su 
conjunto 0 en una pan:e imporunte de ellas; 

iii) iu ayudu pOblica.s que falseen 0 a.menacen con ıal· 
sear la competencia favorecİendo a detemUnada.s em
pre5as 0 determinados pITlductos. 

2. Las prictiu contrarias al pre$ente articulo ~ eva
'·.ıuin sobr.;: la base de tos cıiterios derivados de lə apli
caci6n de Iu normu de los aniculos 85, 86 Y 92 dd 
7ratado constitutİvo de la CQnl.unidad Econ6mica Eum
pe •. 

J. EJ Consejo de asociaci6n aprobar1, en 105 tres ai!.os 
siguien:.cs a la entrada en vigor de! presente Acuerdo, ia.s 
nomıa.s necesarİa.s para la aplicaci6n de 10$ apanados ı y 
2. Ha.na tanto se aprueben Iıs nonna.s de aplicə.ci6n, las 
practicu incompatibles con e! apanado I se tratar.n por 
l:u Panes COntratante5 en sus respect.ivos territorios de 
conformidad con sus respt'ctİvas legislaçiones. ElIo sin 
perjuicio del ap:ı.rtado 6. 

4. a) A 10$ fınes de la aplicaci6n de iu disposicione~ !le! 
inciso iii) del apanado ı, ias Paneıı ce'"..onocen 'l\.:~ 
durante ci primer quinquenio siguiente a la eııtrıda 
eD vigor de! pre~ente Acı.ıerdo. la.s ayudu p(ot,lio;.ı~ 
conced.idu por la Republica Eslovacə se ev:ı.haı1n 
teııiendo en cuenta el hecho de que la Rı-~.~ıi(:;>_ 
Eslovaca ser.i considerada como una regi6r, id~ıı
uca a la.s de b. Comunidad descrita.l en lə. leır:ı. a) 
dcl apa...-ıado 3 de! :ı.rtfculry 92 dd Tratada consti
tutivo de la Comunidad Econ6mica Europea. EI 
Consejo de asociəci6n dı;cidiri, teniendo en cueııta 
la situaci6n econ6mica de lə. Repcblica Eslo\';.ca, si 
ese perlodo deberla ampliarse en sucesİv05 reı1o·· 
dos de cinco anos. 
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b) Ambas Panes deberi.n asegurar la transparencia en 
el imbito de la ayuda pubUca, entre ouas cosas in
formando anualmente a la otra Pane de la canti
dad total y la distribuci6n de la ayuda entregada y 
facilitando, a petici6n, informaci6n sobre los pro
gramas de ayuda. A petici6n de una de,las ParteS, 
la otra Parte debera facilitar informaci6n sobre al
gunos casos especlficos de ayuda publica. 

5. Respecıo a 105 productOs a que se I'ıace referencia 
en los capltulos II y III dd tıtulo lll: 

- no se aplicara 10 dispuesto en el inciso iii) dd apar
tado 1, 

_ las practicas contl'arias al inciso i) dd apartado 1 se 
deberio evaluar de conformidad con 105 criterios es
tablecidos por la Comunidad sobre la base de los ar
dculos 42 y 43 del Tratado constitutivo de la Comu
nidad Econ6mica Europea, y en particular con 105 
que establece el Reglamento n° 26/62 del Consejo. 

6. Si la Comunidad 0 la Republica Eslovaca conside
ran que una pracUca concreta es incompatible con 105 
ıerminos de! apartado 1 del presente artlculo, y: 

- no se resuelve de forma adecuada con las normas de 
aplicaci6n a que se hace refercncia en el apartado 3, 
0, 

- a falta de tales normas, y si tal practica provoca 0 
amenaza con provocar un perjuicio grave a los inte
I'eses de la otra Parte 0 un perjuicio importante a su 
industria nacional, incluido ei sector de servicios, 

podran tomay las medidas apropiadas previa consulta en 
e! seno de! Consejo de asocİaci6n 0 treİnta dias labora
bles desputs de haber requerido a dicho Consejo. 

En caso de pricticas incompatibles con e! inciso iii) de! 
apartado ı, estas medidas apropiadas 5610 podrin ser 
adoptadas, cuando sca de aplicaci6n el Acuerdo General 
sobre Aranceles Aduaneros y Comercio, de conformidad 
con 10$ procedimieotos y en las condiciones que esta
blece este ı1ltimo y otroS instrumentos pertinentes nego
ciados bajo sus auspicios que sea~ aplicables entre las 
Partes. 

7, No obstante las disposicicnes en contra adoptadas 
de conformidad con el apartado 3, las Panes intercam
bimn informaci6n teniendo en cuenta las limitaciones 
autorizadas por el secreto profesional y comercial. 

8. EI prese~te articulo no se aplicari a los producı:>s 
objetodel Tratado constitutivo de la Comunidad Euro
pea del Carb6n y del Acero, que se tratan en el Proto
colo n° 2. 

Art{culo 65 

1. Cuando uno 0 mis Estados miembros de la Comu
nidad 0 la Republica Eslovaca se enfrenten a graves difi
cultades de balanza de pagos, 0 con una amenaza inmi
nente de difjcultades, la Comunidad 0 la Republica Eslo
vaca, seg<ın el caso, podran adoptar, de conformidad con 
las condiciones que establece el Acuerdo General sobre 
Aranceles Aduaneros y Comercio, medidas restricıivas, 
incluidas medidas relativas a las imponaciones, de dura
ci6n limitada y de un alcance que no ira mis a1li de 10 
necesario para remediar la situaci6n de balanza de pa
g05. Las medidas deberan reducirse progresivamente a 
medida que mejoren las condiciones de la balanza de ;ıa
gos y se deberan eliminar cuando las condiciones no jus
tifiquen ya su mantenimiento. La Comunidad 0 la Rep(ı
blica Eslovaca, seg<ın' e! aso, informaran inmediata
mente a la otra Pane de su introducci6n y, cuando sea 
viable. del calendario de su supresi6n. 

2. No obstante, las ParteS se esforzaran en evitar la 
imposici6n de medidas restricıivas por motivos relaciona
dos con la balanza de pagos. 

3. No se aplicaran medidas restrictivas a las transfe
rencias vinculada$ a las inversiones, y en panicular a la 
repatriaci6n de las cantidades invenidas 0 reinvenidas y 
a cualquier upo de ingresos procedentes de las mismas. 

Articulo 66 

En 10 que se refiere a las empresas publicas y a las em
presas a las que se han concedido derechos especiales 0 

exdusivos, e! Consejo de asociaci6n aseguraca que, a 
panir de! tercer ado siguiente a la fecha de entrada en 
vigor de! presente Acuerdo, se respeten 105 principios del 
Tratado constitutivo de la Comunidad Econ6mica Euro
pea, en panicular el articulo 90, y 105 principi05 de docu
mcnto de clausura de la reuni6n de Bonn, de abril de 
1990, de la Conferencia sobre Seguridad y Cooperaci6n 
en Europa, especialmente la libertad de decisi6n de los 
empresarios. 

Articulo 67 

1. La Republica Eslovaca seguira mejorando la pro
teccİ6n a 10$ derc:chos de propiedad intelecıual, industrial 
y comercial con e! fin de a1canzar, al final del quinque
nio siguiente a la entrada en vigor del presente Acuerdo, 
un nivel de protecci6n similar al existente en la Comuni
dad, ıncluidos los medios establecidos para proteger tales 
derechos. 

2. Al mismo tiempo, la Rep<ıblica Eslovaca s"licitara 
la adhesi6n al Convenio de Munich sobre la patente eo
ropea, de 5 de octubre de J973. La Rep<ıblica Eslovaca 
se adherira tambitıı a los demis convenios multilaterales 
sobre 105 derechos de propiedad intelectual, industrial y 

comercial que figuran en e! apartado 1 del Anexo XVII 
de los que sean parte 105 Estados miembros 0 que de 
hecho apliquen 105 Estados miembros. 

Articulo 68 

1. Las ParteS contratantes consideran un objetivo de
seable la apenura de la concesi6n de contratos publicos 
sobre una base no discriminatoria y de reciprocidad, en 
panicular en e! contexto dd GATT. 

2. A panir de la entrada en vigor del presente 
Acuerdo, se concedera a las sociedades de la Rep<ıblica 
Eslovaca, tal como se definen en e! artlculo ~9, el acceso 
a los procedimientos de adjudicaci6n de contratos publi
cos de la Comunidad, de acuerdo con la normativa co
munitaria en la materia, con un trato no menos favorable 
que e! dispensado a las sociedades comunitarias. 

A mis tardar al final de! perlodo transitorio a que se 
hace referencia en el articulo 7, se concedera a las socie
dades comunitarias, tal como se definen en el articulo 
49, el acceso a 105 procedimientos de adjudicaci6n de 
contratos publicoSı en la Republica Eslovaca con un trato 
no menos favorable que e! dispensado a iu sociedades de 
la Rep<ıblica Eslovaca. 

Las sociedades comunitarias establecidas en la RepCıblica 
Eslovaca de acuerdo con 10 dispuesto en el capltulo II 
de! tltulo IV, tend.'in, desde la entrada en vigor del pre
sente Acuerdo, acce50 ıl los procedimientoS de adjudica
ci6n de contratos p<ıblicos con un trato no menos favo
rable que ei dispensado a las sociedades de la Rep<ıblica 
Eslovaca. 

EI Consejo de asocİaci6n examinara con periodicidad la 
posibilidad de que la Republica Eslovaca permita ei ac
ceso a los procedimientos de adjudicaci6n de contratos 
pCıblicos en la Republica Eslovaca a todas las sociedades 
comunitarias antes de que finalice el perlodo uansitorio. 

3. Por 10 que respecıa al establecimiento, acıividades y 
prestaciones de servicios entre la Comunidad y la Rep<ı
blica Eslovaca, asl como al empleo y circulaci6n de tra
bajadores vinculado a la ejecuci6n de 105 contratos p<ıbli
cos, se aplicacan las disposiciones de los articulos 38 
a 59. 

CA.PtruLo ILI 

Aproximaci6n de las legislaciones 

Articulo 69 

Las ParteS contratantes reconocen que ei requisito mis 
importante para la integraci6n econ6mica de la Rep(ı
blica Eslovaca en la Comunidades la aproximaciun de la 
le3islaci6n existente y futura de dicho pals a la de la Co
munidad. La Rep<ıblica Eslovaca hara 10 posible para que 
su legislaci6n sea gradualmente compatible con la legisla
ci6n comunitaria. 

Articulo 70 

La aproximaci6n de las legi51aciones deberi ampliarse es
pecialmente a los siguientes ambitos: legislaci6n adua
nera, derecho de sociedades, derecho bancario, contabi
lidad y fiscalidad de sociedades, propiedad intelecıual, 
protecci6n de los ırabajadores en e! puesto de trabajo, 
servicios financieros, normas de competencia, protecci6n 
de la salud y la vida de personas, animales y plantas, 
protecci6n del consumidor, impuestos indirectOs, reglas y 
normas ttcnicas, legislaci6n y nonnativa nucleares, trans
pone y medio ambiente. 

Artfculo 71 

La Comunidad prestarA asistencia tecnica a la Republica 
Eslovaca para la realizaci6n de eSta5 medidas. En ella se 
podra inCıuir, entre otras cosas: 

- el intercambio de expertos, 

- ei sumınıstro de informaci6n rapida, especialmente 
sobre la legislaci6n peninente, 

- la organizaci6n de seminarİos" 

- acıividades de fonnaci6n; 

- ayuda para la traducci6n de la legislaci6n comunita
ria en 105 secıoreS peninentes. 

11TULO VI 

COOPERACIÖN ECONÖMlCA 

Articulo 72 

1. La Comunidad y la Rep<ıblica E'lovaca establece
can una cooperaci6n econ6mica para contribuir al desa
rrollo y al potencial de crecimiento de la Republica Eslo
vaca. Dicha cooperaci6n reforzara 105 laW5 econ6mico5 
existentes, sobre la base mis amplia posible, en beneficio 
de amoas Partes. 

2. Las politicas y demas medidas estarin destinadas a 
conseguir e! desarrollo econ6mico y social de la Repu
blica Eslovaca y deberan guiarse por el principio del de
sarrol1o sostenible. Estas polIticas garantizaran que las 
consideraciones medioambientales est~n tambitn incor
poradas plenamente desde el principio y vinculadas a las 
necesidades de un desarrol1o social arm6nİco. 

3. A tal fin, la cooperacion debeca centrarse especial
mente en las politicas y medidas relacionadas con la in
dustria, incluidos el sectOr minero, la inversi6n, la agri
cultura, la energla, 105 transportes, el desarrollo regional 
y e! turismo. 

4. Se deberi dedicar ~bitn especial atenci6n a las 
medidas capaces de fomentar la cooperacwn entre \os 
palses de Europa Cenıral y Oriental, con vıstas a conse
guir el desarrollo armonioso de la regi6n. 
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Articu/o 7J 

Coopcr.u:i6n industrial 

1. La coope'raci6n debera ıene:r por obje:to c:l fome:nto 
de: la modernizaci6n y la rce:structuraci6n de la induruta 
de la Republica Eslovaca en c:l senor publico y en c:l pri
vado asi como la coope:raci6n indu5trial entrc operadores 
econ6micos de las dos Partes con d objetivo especial de 
fonalecer et sector privado. 

2. Se debe:d prestar una aterıci6n e:specia! aıendienJo 

" 
- la reestrUcturacİ6n de cada uno de tos seetorcSj en 

este conte:xto, e! Conse:jo de asocİaci6n e:xaminad e:s
pecialmente: 105 prob[emas que afectan a 105 sectores 
de! carb6n y de! acero y la conversi6n de: La İndustria 
de la de:fensa; 

- La creacİ6n de nue:vas e:mpresas e:n are:as que ofrezcan 
un poıencial de crocimiento. 

3. Las İniciativas de cooperaci6n industrİal tomaran en 
consideraci6n las prioridades fijadas por la Republica Es
lovaca. Ei obje:to de est.as inicİativas sed, especialmentc, 
establecer un marco apropiado para las e:mpresas, mejo
rar los conocimientos tecnicos sobre gesti6n y promover 
la transparencia en relaci6n con 10S mercados y las con
diciones para las empresas, e incluidn asistencia tecnica 
en su caso. 

Articu10 74 

Promoci6n y protecci6n de la inversi6n 

1. La coope:raci6n tratara de: crc:ar un clima favorable: 
para La inversi6n privada, nacional y extranjera, condi
ci6n esencial para la rcconstrUcci6n e:con6mica e: indus
trial de: la Republica Eslovaca. 

2. Los obje:tivos e:spe:cificos de: la cooperaci6n ser;in: 

- me:jorar e! marco insciıucional para las inve:rsiones e:n 
La Republica Eslovacaj 

ampliar, por parte de: 10$ Estados mie:mbros y de: la 
Re:publica Eslovaca, 105 acuerclos para la promocİ6n 
y la protecci6n de La inversi6nj 

- aplicar acuerclos adecuados para la transferencia de 
capitali 

- continuar con la desregulaci6n y mejorar la infraes
tructura econ6micaj 

- intercambiar informaci6n sobre oponunidades de in
versi6ı1 en forma de ferias comerciales, exposiciones, 
semanas comerciales y otras ınanifesıaciones. 

Articulo 75 

Normas industriales y evaluaci6n de la conformidad 

1. Las Parte:s cooperad.n con objeto de lograr La plena 
conformidad de la Republica Eslovaca con las reglamen
taciones tecnicas de La Comunidad y los procedimientos 
europeos de rormalizaci6n y de evaluaci6n de la confo:
midad. 

2. A este fin, la cooperaci6n intentara: 

- fomentar la ucilizaci6n de las reglamentaciones tecni
cas de la Comunidad y de las normas eı.ıropeas y los 
procedimientos de evaluaciön de la cOi1formidad; 

- en los casos apropiados, lograr la cdebraci6n de 
acuerdos de reconocimie:nto mutuo en estos ambiıosi 

- alenıar la participaci6n de la Republica Es'lovaca en 
los traba;os de los organismos upecializados (CEN, 
CENELEC, ETSI, EOTC). 

3. La Comunidad proporcionara a la Republica Eslo-
vaca asistencia tecnica cuando proceda. 

Articuio 76 

Cooperaci6n eD d ambito de la ciencia y de la teCDologia 

1. Las Pams promoverin La cooperaci6n en investiga
ci6n y desarrollo ıecnol6gico. Prestarin especial atenci6n 
a las iniciativas siguientes: 

- el'intercambio de informaci6n sehre ias policicas cien
tificas y tecnol6gicas de cada una ~e e!las; 

- La organizaci6n de reuniones cientificas y tecnol6gi
cas conjuntas (seminarios y cursos practicos)j 

- tas actividades conjuntas de inve5tigaci6n y desarrol1o 
descinadas a fomenıar d progre:so cientifico y la 
transfe:rencia de tecnologia y de conocimientos espe
cializados (lmow-bow); 

- iu activİdades de formaci6n y los programas de mo
vilidad para invescigadores y especialisıas de ambas 
Partesi • 

- La creaci6n de unas COndiciones propicias para la in
vescigaci6n y la aplicaci6n de nuevas tecnologias y 
una .protecci6n adecuada de La propiedad intdectua! 
de 105 resulıados de la investigaci6ni 

- La panicipaci6n de la Republic.a Eslovaca en los pro
gramas comunitarios de conformidad con e! apar
tado 3. 

Se proporcionari asistencia tecnica siempre que su con
veniente. 

2. EI Consejo de asociaci6n determinara 105 procedi-
mientos adecuados para desarrollar la cooperaci6n. 

3. Dentro de! programa marco de la Comunidad en e! 
imbito de la inverugaci6n y dd desarrollo tecnol6gico, 
la cooperaci6n se aplicart con arreglo a unos acuerdos 
especificos que se negociaran y cdebrara.n de conformi
dad con los proce:dimientos legales de cada una de las 
Partes. 

Articu/o 77 

Eııseöaıua Y formaci6D 

1. Las Panes cooperarin con obje:to de elevar e! nivel 
de ensel!.anza general y capacitaci6n profesional en la 
Republica Eslovaca, tcnİendo en cuenta Iu prioridades 
de la Republica Eslovaca. Se e:sıable:cerin marcos İnstİtu
cionales y planes de cooperaci6n il. panir de la Funda
ci6n europea de formaci6n y d programa TEMPUS 
Tambien podrfa estudiarse en este contexto la participa
ci6n de la Repüblica Eslovaca en otros programas de la 
Comunidad. 

2. La cooperaci6n se cer,trara especialmente en las 
ireas siguientes y con arreglo a unas mooalidades que 
determinaran conjuntamente las Panes: 

- rcfomıa de! sistema de ensei'!anza y formaci6n de la 
Republica Eslovaca, 

- capacitaci6n inicial, formaci6n en d empleo y rehabi
lita.ci6n profesional, incluyendo la formaci6n de per
sonal directivo dcl sector publico y de! privado y de 
altos funcionarİos, especialmente en ireas prioritarias 
aun per deıerminar, 

- cooperaci6n entre u:ıiversidades, cooperaci6n entre 
universidades y empresa$, y movilidad para profeso
res. CSludiantes. admini5tradores y j6vene1, 

- fomentar la ensei'!.anza en d ambito de los estudios 
europeos dentro de Iu insutuciones adecuadas, 

- reconocimiento muıuo de perlod.os de estudios y dtu
los. 

3. En e! campo de La traducci6n. la cooperaci6n se 
centrad en la formaci6n de traductores e inıerpretes y 
en la promoci6n de normas lingOıScicas y terminologla de 
la Comunidad. 

Articu/o 78 

Agrieultura Y sector agroindustria1 

1. En esıe irea, la cooperaci6n t.endra por objeto la 
mooemizaci6n d~ la agricultura y de! sector agroindus
trial. se esforzari especialmente por: 

- desarrollar las exploıaciones privadas y los canales de 
distribuci6n, 105 mttodos de almacenamien~, la co
mercialiı.aci6n, etc.; 

- modemizar la infraestnıctura rora! (transporte, $umi
nistrO de agua, telecomunicaciones)i 

- planificar la explotaci6n dd suelo, induidas la cons
trucci6n y el urbanismo; 

- mejorar la productividad y la calidad utilizando me
todos y prodoctos apropiados, proporcionar fonna
ci6n y controlar la utilizaci6n de metodos anticoma
minaci6n en relaci6n con los İnsumosj 

- desarrol!ar y modemizar las sociedades de transfor
maci6n y sus tfcnicas de comercializaci6ni 

- fomentar la complementariedad en la agriculturaj 

- promover la cooperacion industnal en la agncultura 
y e! intercambio de conocimientos tecnicos, especial
mente entre los sectores privados de la Comunidad y 
de la Republica Eslovacai 

- desarrollar la cooperaci6n en e! ambito ı.oofitosanita
rio y vegetal, con objeto de l!egar gradualmente a 
una armonizaci6n con Iu normu comuniıarias a tra
ves de la asistencia para la fonnaci6n y La organiı.a
ci6n de controles. 

2. A este efecıo, la Comunidad proporcionara la asis
tencia tb::nica cuando proceda. 

Art{aJo 79 

Energia 

1. Dentro de los principios de la economla de mer
cado. iu Partes cooperadn para desarrollar una intcgra
ci6n progresiva de lo! mercados ereI"gtticos de la Repu
blica Eslovaca y de la Comunidad. En parucular, se pus
ıad especial atenci6n a las propuesıas de la Comunidad 
en favor de una Carta europea de la energia y a La inte
gra66n paralela de ıales mercados con los otrO$ palses 
de la Europa Central y Orienıal. 

2. Entre otras cosas, la cooperaci6n induira asistencia 
tl:cnica en los casos necesarios en las areas siguientts: 

- formulaci6n y planificaci6n de politica energetica 
ıanto a nivel nacional como regional, 

- apenura en mayor gr:ı.do de! mercado energetico, fa
ciliıando, entre otras cosas, el td.nsito de!· gas y la 
eiectricidad, 

- estudio de la modemiı.aci6n de las infraestructura5 
en el campo de la energfa, 

- mejora de la distribuci6n asi como mejora y di'",::rsın
caci6n de! suministro, 

- gesti6n y formaci6n para d sector energ~cico, 
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- desarrollo d~ los recursos energeticos, 

- fomento dd ahorro de energia y de la eficiencia en 
materia de energia, 

- impacto medioambiental de la producci6n y el con
sumo de energia, 

- sector de la energla nudear, 

- sectores de la electricidad y del gas, induido d estu
dio de la poşibilidad de interconectar las redes de 
distribuci6n, 

- formulaci6n de condiciones marco para la coopera
ci6n entre empresas de este sector, que podria induir 
la incitaci6n a crear joint ventures, 

- transferencia de teCi .. )logia y de conocimientos espe
cializados, que podr1a induir, llegado el caso, la pro
moci6n y la comercializaci6n de tecnologias de ener
gia eficientes. 

Artiwlo 80 

Seguridad nuclear 

1. Objetivo pnmordial de la cooperaci6n sera dispo-
ner una utilızaci6n mas segura de la energia nudear. 

2. La cooperaci6n abarcara principalmente los puntos 
siguientes: 

- seguridad nudear, capacidad de respuesta y gesti6n 
ante una emergencia nudear, 

- protecci6n contra la radiaci6n, induyendo la vigilan
eia contra la radiaci6n medioambiental, 

- problemas cidicos de combustible, salvaguardia de 
materiales nudeares, 

- gesti6n de los desechos radioactivos, 

-interrupci6n del servicio .activo y desmantelamiento 
de las instalaciones nucleares, 

- descontaminaci6n. 

3. La cooperaci6n incluira d intercambio de informa
ei6n y'tle experiencia y actividades de investigaci6n y de
sarrollo, de conformidad con el articulo 76. 

Art{cuIo 81 

Mcdio ambiente 

ı. Las Parıes desarrollaran e intensifıcaran su coope
raei6n sobre medio ambiente y salud humana, ar~as qLle 
han considerado prioritartas. 

2. La cooperaei6n se referira a: 

- el control efectivo de los nivdes de contaminaci6n; 
sistemas de informaci6n sobre el est:ıdo dd medio 
ambiente, 

- la lueha contra la contaminaei6n regional y trans
fronteriza dd aire, 

- la utilizaci6n y producci6n de la energia sosıenible. 
eficientes, y con efectos positivos para el medio 
ambiente; seguridad de las instalaciones industriales; 
desarrollo de tecnologlas y proeesos de producci6n 
adecuaı;!os, 

- la dasificaei6n y manipulaci6n inofensiva de 105 pro
ductos q\limicos, 

- la prevenci6n y redueci6n eficaces de la contamina
ei6n dd agua, espeeialmente de manantiales de agua 
potable y vias de agua transfronterizas, 

- la redueci6n, reeidamiento y diminaci6n inofensiva 
de los desechos (induyendo los desechos radiactivos), 

- el impacto medioambiental de la agricultura, erosi6n 
dd sudo; protecci6n de los bosques y la flora y la 
fauna; recuperaci6n de la estabilidad ecol6gica del 
campo, 

- la planificaci6n de la explotaci6n dd sudo, induida 
la construcci6n y la planificaei6n urbana, 

- la utilizaci6n de los instrumentos econ6mieos y fisca
les, 

- los cambios dimbicos globales y prevenci6n de 105 

mismos, 

- la educaci6n y concienciaei6n sobre medio ambiente, 

- los convenios internacionales en d area dd medio 
ambiente. 

3. La cooperaci6n se llevara a cabo .a traves de: 

- intercambio de informaci6n y de expenos, induida la 
informaci6n y los expenos que se ocupan de la trans
ferencia de tecnologlas limpias; desarrollo de sistemas 
de informaci6n sobre medio ambiente, 

- programas de formaci6n, 

- actividades conjuntas de investigaei6n, 

- aproximaci6n de las legislaeiones (normas comunita
rias), 

- cooperaci6n a nivel regional (induyendo la coopera
ci6n en d marco de la Agencia Europea dd Medio 
Ambiente, cuando la establezca la Comunidad) y a 
nivd internacional, 

- desarrolIo de estrategias, especialmente en 10 qı.e :ie 
refiere a problemas globales 0 dimaticos. 

Art{culo 82 

T ransportes 

1. Las Partes desarrollaran e intensificaran su coope-
raci6n de manera que la Republica Eslovaca pueda: 

- reestructurar y modernizar sus transpones, 

- me)orar la circulac;6n de pasajeros y mercancias y el 
acceso al mercadode transportes, suprimiendo obsıa
culos administrativos, ıecnicos y de otra indole, 

- facilitar el transito comunitario por carretera, ferro
carril, vias navegables y transporte combinado cn la 
Republica Eslovaca, 

- lograr niveles de funcionamiento comparables con 105 

de la Comunidad. 

2. La cooperaci6n induira, especialmente, 10 si-
guiente: 

- programas de formaci6n econ6mica, juridica y tec
nica, 

- prestaci6n de asistencia tecnica y asesoramiento e in
tercambio de informacipn, 

- dotaci6n de medios para desarrolIar la infraestructura 
de la Republica Eslovaca. 

3. La cooperaci6n induira las siguientes areas priori-
tarias: 

- la construcci6n y modemizaci6n dd transporte por 
carretera, induida la mejora gradual de las condicio
nes de transito, 

- la gesti6n de ferrocarriles y aeropuenos,· induida la 
cooperaci6n entre las autoridades nacionales corres
pondientes, 

- la modernizaci6n, en lis rutas. principales de interes 
comun y en las conexiones transeuropeas, de la in
fraestructura de carreteras, vias de navegaci6n inte
riores, ferrocarriles, puenos y aeropuenos, 

- la planificaci6n de la explotaci6n dd sudo, induida 
la construcci6n y la plan~ficaci6n urbana, 

- la promoci6n de! transporte carretera-ferrocarril, uti
Iizaci6n de contenedores, transbordo y construcci6n 
de terminales, 

- la sustituci6n de! equipo tCcnico de transpone para 
ajustarse a las normas comunitarias, 

- la promoei6n de programas eonjuntos tecnol6gicos y 
de investigaci6n de conformidad con el aniculo 16, 

- e! desarrollo de medidas legislativas y aplicaci6n de 
politicas en todas las ireas de 10S transpone~ compa
tibles con las politicas de trarıspone aplicables en la 
Comunidad. 

Articulo 83 

T elecomunicaciones 

ı. Las Panes ampliaran e intensificaran la cooperaci6n 
en este area, para 10 cu al emprenderan, especialmente, 
las siguientes acciones: 

- intercambiar informaci6n sobre politicas en materia 
de telecomunicaciones, 

- intercambiar informaci6n tecnica y de otra indole y 
organizar seminarios, cursos pnicticos y conferencias 
para expenos de ambas Pə.rtes, 

- dit1gir operaciones de formaci6n y,asesoramiento, 

- realizar transferencias de tecnologia, 

- hacer que los organismos adecuados de anıbas Partes 
lleven a cabo proyectos con,iuntos, 

- promover las normas, los sisfemə.s de certificaci6n y 
los criterios regulatorios europeos, 

- promover nuevas comunicaciones, servicios e instala
ciones, especialmente los que tengan aplicaciones co
merciales. 

2. Estas actividades se centraran en las siguientes areas 
prioritarias: 

- la modernizaci6n de la red de telecomunicaciones de 
la Republica Eslovaca y su integraci6n en las redes 
europea y mundial, 

- la cooperaci6n dentro de las estructuras de la norma
üzaci6n europea, 

- la integraci6n de 10S sistemas transeuropeos; los as
pectos juridicos y reglamentarios de las telecomuni
caciones, 

- la gesti6n de los servicios de telecomunicaciones en el 
nuevo entorno econ6mico: estructuras organizativas, 
planificaci6n y estrategia, politica de adquisiciones, 

- planificaci6n de la explotaci6n de! sue!o, incluyendo 
la construcci6n y eI urbanismo. 

Articulo 84 

Servicios bancarios, de seguros, otr05 5ervicios financieros 
y cooperacion en auditoria 

ı. Las Panes cooperaran en relaci6n con el objetivo 
de crear y desarrollar un marco adecuado para desarro
Ilar el sector de los servicios bancarios, de seguros y fı
naneieros de la Republica Eslovaca, 

a) La Cc,oreraei6n se centrad en: 

- la adopc;6n de un sistemə. contable comun compa
tible con las normas europeas, 
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2 La cooperaci6n incluira, cn particular, 10 siguiente: 

- el intercambio de informaci6n, 

- d desarrollo de una infraesırucıura tran$lromeriza 
entre las Pan.es, 

- la interconexi6n enıre 105 sistemas ee transi~ de la. 
ComunidaJ y de lə Republic:! Esim·:.<ca, 

- la simplificaci6n de las i,,~?e;;:;!ones y forma!idades 
respecw al transF'-' .~~ dı ,-~ ;C'iJ1da:;, 

- la orgal,!zaci6n lt semınarios ;' cunJS de capacit ... -
,.~(.i' .. 

'.mporci0l~"d. a~isr,enci;ı, ,~c1ica cııando sea oportuno. 

:;in pe:rjuicio ,1<: Cı~:; ;;e ampfie la coope;'ııci6n 
previsıa cn eI pre~eı1te i'~cuerdo, especialmemt en s,1 ar 
tlculo 96, la asistenc.ia nıutua entre autoridades adm!nis
trativas de l:!is Partes ,:or;tratantes en asuntos de aduanas 
se: des .. ıro!lanl de ev dormıdad con 10 previstc en el 
Protocolo n° 6. 

ArticHlo 94 

Cooperaci6n e$tad1stica 

1. En este area, la cooperaci6n tendr5. por objeı.v el 
desarrollo de un sistema estadistico eficiem.e que propor
cione, de manera oponuna y rapida, las est;ı.disticas fia
bles que se nece'iitə,n para planificar y sup"ıvısar el pw
t::eso de reforma y contribuir al desarrollo de la empresa 
privada en la Republica Esloyaca. 

2. Las Panes cooperaran, especialmenıe, para: 

- reforzar el servicio de esı.adisticas de la Republica Es
lovaca, 

- conseguir la armo'1iz,aci6n con ıO~ metodos, normas 
y dasificacioncs del ambito inıemacional (y especial-
mente de la Comunidad), iii> 

- proporcionar 105 datos n,~c~sarios para lIevar a cabo y 
supervisar la reforma econ6mica, 

- pcoporcionar a los operadores econ6mİcos del sector 
pcivado los datos rr;acroecon6micoş y microecon6mİ
eos adecuados, 

- garantizac la confidencialidad de los datos, 

- inıercambiar informaci6n esu-distica. 

3. La Comunidad proporcionara, lIegado el caso, asis-
tencİa ~cnica. 

Articu/o 95 

Economia 

1. La Comunidad y la Republİca Eslovaca facilitarin 
e! prouso de la~ reformas y de la inıegraci6n econ6mi
cas ayudando ol mejorar el entendimiento de los elemen
toS fundamentales de sus respectivas economfas y de la 
aplicaci6n de la politica econ6mica en las econ:ımlas de 
mercado. 

2, A ili fin, la Coml,lnidad y la Republica Eslovaca: 

- inrJ::wımbiaran informaci6n sobre el rendimiento y 
l:ts perspectivas macroecon6micos y sobre esırategias 
de desarrollo, cu.ando sea aoropiado, 

.. - a.na:itaran r.:onjuntarnente las cuestiones econ6mieas 
de in,tetcs mu!uo, incluyendo la. formulaci6n de la po
!iti,:. eC01'ı6mİca y los instrumentos necesarİos para 
aplicə.rl;., 

-- fOIDen.an\n, especialmente inediante el programa de 
«Aceion para ta Cooperaci6n Econ6mica», una am
plia .::ooperaci6n entce economistas y empresacios de 
la Comunidad y de la RepCıblica Eslovaca, para ace
lenr la transferencia de 105 conocimientos especiali
zados necesarios para disei'iar las politicas econ6mi
cas, y hacer que ~C difundan ampliamente los resulta
dos de la investigaci6n correspondiente. 

/irt{culo 96 

Ludıa conm la droga 

1. La cooperaci6n tiendt: especialmente a incrementar 
la eficacia de las politicas y tas medidas para combatir el 
abastecİmiento y el trafico ilicito dı: estupefacientes y 
suStancias psicotr6picas y reducir ei consumo abusivo de 
esıos productos. 

2. La Partes. contratanıes acordaran tos m~todos de 
cooperaci6n necesarios para alcanzar esıos objetivos, 
incluyendo las modalidades de aplicaci6n de medidas 
comunes. Su actuaci6n se hasara en consuitas y una 
estrecha coordinaci6n sobre los objetivos y las' estrate
gias adoptados en los campos conıemplados en el 
apartado 1. 

3. La cooperaci6n entre las Parte~ contraıanıes in
duira asistencia t~cnica y adminisırativa que podria refe
riese, especialmente, a las areas siguientes: la elaboraci6n 
y l:: a?licaci6n d<; la legislaci6n nacionalj la creaci6n de 
instituciones y centros de informaci6n y de centros socia
les y de saludj la formaci6n del personal y la investiga
ci6nj la prevenci6n del desvio de precursores utilizados 
para il fabricaci6n ilicita de estupefacienıes y de sustan
cias psicot.6picas. 

Las Partes podran acordar induir oıraS aceas. 

T1TULO VII 

COOPERACIÖN CULTURAL 

ArtkıJo 97 

1. Las Partes se oompromeıen a fomentar la coopera
ci6n cultural. Cuando resulıe apropiado, 105 programas 
de cooperaci6n cultural de la Comunidad, 0 los de uno 0 
mas Estados miembros podran ampliarse a la Reı:ublica 
Eslovaca y podran desarrollarse oıras actividades de inte
res para ambas Partes. 

Esta cooperaci6n podra abarcar, especialmente: 

- las traduccione5 iiıerarias, 

- la conservaci6n y la resıauraci6n de monumentos y 
emplazamienıos de interes (patrimonio arquitect6nico 
y cultural), 

- formaci6n para las personas que se ocupan de asun
tos cuin.rales, 

- la organizaci6n de actos culturales sobce temas euro
peos: 

2. Las Partes cooperaran paca promover la industria 
audiovisual en Europa. EI secıor audiovisual de la Repu
blica Eslovaca especialmente, podrfa participar en activi
dades establecidas por la Comunidad en el programa 
MEDIA paca 1991-1995, de conformidad con 105 proce
dimientos establecidos por 105 organismos responsables, 
de la gestitn de cada actividad y con arreglo ol las dispo
sıciones de la Decisi6n del Consejo de las Comunidades 
Europeas de 21 de diciembre de 1990, en la cual se esta
bleci6 ei programa. 

Las Partes coordinaran, y en los casas apropiados, armo
nizaran sus polfticas respecto a la reguiaci6n de las emi
s!ones de radiodifusi6n transfronterizas, normas ~cnicas 
y la promoci6n de la tecnologfa audiovisual europea. 

11TULO VIII 

COOPERACIÖN FINANCIERA 

ArticNlo 98 

Con el fin de lograr los objetivos del presente Acuerdo y 
de conformidad con los ardculos 99, 100, 102 Y 103, no 
obsıante 10 dispuesto en el ardculo 101, la RepCıblica Es
lovaca recibira de la Comunidad una asistencia finan
ciera tempocal en forma de subvenciones y prestamos, 
incluyendo prestamos del Banco Europeo de Inveesiones 
con arreglo a 10 previsto en el ardculo 18 del Estatuto 
del Banco. . 

Art{cuJo 99 

Esta asistencia fi'1anciera estara induida en: 

- las medidas de la operaci6n PHARE previstas en el 
Reglamento (CEE) rıO 3906/89 del Consejo, modifi
cado, mientras sc:an aplicablesj mis adelante, la Co
munidad concedera subvenciones, en el marco de la 
operaci6n PHARE y con una base plurianual, 0 en 
un nuevo marco financiero plurianual establecido POl" 

la Comunidad previa consulta c:>n la Republica Eslo
vaca y teniendo en cuenıa las disposiciones de 105 ac
tIculos 102 y 103; 

- el prestamo 0 prestamos concedidos por el Banco Eu
ropeo de Inversiones hasta la fecha de expiraci6n de 
disponibilidad de la ayuda, la Comunidad fijad., pre
via con5ulta con la Republica Eslovaca, la cantidad 
mwma y el perlodo de disponibilidad de 105 presta
mos concedidos por el Banco Europeo de Inversiones 
a la Republica Eslovaca para los aftos p05teciores. 

Art{cuJo 100 

Los objetivos y las areas de la asistencia financiera de la 
Comunidad se trazaran en un rrograma indicativo que 
acordacan las dos Partes. Las Partes informaran al Con
sejo de asociaci6n. 

Art{cuJo 101 

ı. En caso de necesidad especial, la Comunidad, te
niendo en cuenta la disponibilidad de tad05 IOS recursos 
financieros, a petıci6n de la RepubIica Eslovaca y en 
cooperaci6n con las instituciones financicras intemacio
nale5, examinara, en e! contexto dd G-24, la posibilidad 
de conceder asistencia financiera temporal para: 

- apoyar las medidas destinadas a introducİr y mante
ner la convertibilidad de la moneda de la Republica 
Eslovaca, 

- respaldar los esfuerz05 de estabilizaci6n y de ajuste 
esıructural a medio plazo, induida la asistencia a la 
balanza de pagos. 

2. Esta asistencia financiera eStara supeditada a la pre
sentaci6n por parıe de la Republica Eslovaca de progra
mas aprobados por el FMI en el contexıo de! G-24, en 
favor de la convenibilidad y / 0 la reestructuraci6n de su 
economia, a la aceptaci6n de los mismos por parte de la 
Comunidad, a que la Republica Eslovaca se manıenga 
fiel a esos programas y, por ultimo, a una rapida tran5i
ci6n hacia la financiaci6n a pamr de fuente5 privadas. 

3. Se informara al Consejo de asociaci6n de las condi
ciones en que se dispense esta asİstencia y de! C\ımpli
miento de ias obligaciones adquiridas por la RepCıblica 
Eslovaca en 10 que se refiere a esa asis~ncia. 
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Art{oılo 117 

1. tas Partes adoptaran todas las medidas generales 0 
especlficas necesarias para cumplir sus obligaciones en 
virtud del presente Acuerdo. Las Partes velaran por que 
se logren 105 objetivos fijados en el presente Acuerdo. 

2. Cuando una de las Partes considere que la otra 
Parte ha incumplido una obligaci6n de! presente 
Acuerdo, podra tomar las medidas adecuadas. AnteS de 
proceder a eHo, salvo en casos de. particular urgencia de
bera proporcionar al Consejo de asociaci6n toda la in
formacİ6n pertinente necesaria para un examen detallado 
de la situaci6n con vistas a enconırar una soluci6n acep
table para las Partes. 

Al elegir las medidas, debera darse prioridad a aquellas 
que alteren 10 menos posible el funcionamiento del pre
sente Acuerdo. Estas medİdas deberan notificarse inme
diatamente al Consejo de asocİaci6n, y seran objeto de 
consultas en el mismo sİ asi 10 solicitara la otra Parte. 

ArtiOllo J 18 

Hasta tanto no se hayan conseguido derechos equivalen
teS para 105 İndİviduos y los operadores econ6micos en 
virtud del presente Acuerdo, e! presente Acuerdo no 
afectara a los derechos de que estos gozan en virtud de 
105 acuerdos existemes que ,vİnculan a uno 0 mas Estados 
miembros, por una parte, y a la Republica Eslovaca, por 
otra. 

Articulo 119 

Los Protocolos nOs 1, 2, 3, 4, 5,6,7 Y 8, Y 105 Anexos I a 
XVII forman parte integrante del presente Acuerdo. 

ArtiOllo 120 

EI presente Acuerdo se ce!ebra por un perlodo de tiempo 
İndefİnİdo. 

Cualquiera de las Partes podra denunciar el presente 
Acuerdo mediante notİfİcacİ6n a la otra Parte. EI pre
sente Acu~rdo se terminara seİs meses despues de la fe
cha de dİcha notifİcaci6n. 

Artiooo ı2ı 

EI presente Acuerdo sera aplİcable, por una parte, en 105 
territori05 en 105 que se aplİcan 105 Tratad05 con5tİtuti
vos de la Comunİdad Econ6mİca Europea, la Comunİ
dad Europea de la En~rgia At6mica y la Comunidad Eu
ropea de! Carb6n y del Acero y con arreglo a las condi
ciones establecİdas en esos Tratados y, por oıra, en e! 
territorİo de la Republica Eslovaca. 

Articulo 122 

EI presente Acuerdo se redacıa por duplİcado en las len
guas alemana, danesa, espal\ola, francesa, grİega, İn
glesa, italİana, neerlande5a, portuguesa y eslovaca, 
siendo cada uno de estos teXtoS igualmente auıentico. 

Art{oılo ı 23 

EI presente Acuerdo sera aprobado por las Partes conıra-, 
tante5 de confo.midad con sus propios procedimİentos. 

EI presenıe" Acuerdo entrara en vigor e! prİmer dia del 
segundo mes sİguİente a la fecha en la cual las Partes 
contratantes. se notİfiquen que 105 procedİmientos a que 
hace referencİa el parrafo primero han concluİdn. 

En ei momento de su entrada en vİgor, e! presente 
Acuerdo sustİtuİra al Acuerdo sobre Comercİo y Coope
racİ6n Econ6mİca y Comercial entre la Comunİdad Eco
n6mİca Europea, la 'Comunİdad Europea de la Energia 
At6mica y la Republica federal Checa y Eslovaca, fir
mado en Bruselas e! 7 de mayo de 1990, Y al protocolo 
entre la Comunidad Europea de! Carb6n y del Acero y 
la Republica federal Checa y Eslovaca, rubricado en 
Boruse!as el 28 de junio de 1991, antes de su entrada en 
vigor. 

Articulo J 24 

1. Dado que a partir del 1 de marzo de 1992, me
diante un Acuerdo interino sobre comercio y medidas re
lacionadas con el comercio entre la Comunidad y la Re
publica federal Checa y Eslovaca firmado e! 16 de dİ
ciembre de 1991 y modİficado por los Protocolos com
plementarios entre la Comunidad, la Republİca Checa y 
la Republİca Eslovaca, han entrado en vİgor dİsposİcİo
nes .equivalentes a las de determİnadas partes de! pre
sente Acuerdo y, por 10 tanto, de! Acuel'do Europeo fir
mado entre la Comunİdad y sus Estados mİembros el 16 
de dİcİembre de 1991 y la Republİca federal Checa y 
Eslovaca, particularmente las re!ativas a la circulaci6n de 
mercanclas, las Partes acuerdan que, en tales circunstan
cİas, a efectos del titulo III, 105 articulos 64, 66 Y 67 de! 
presente Acuerdo y 105 Protocolos nos 1 (con excepcİ6n 
de su articulo 3), 2, 3, 4, 5 Y 6, la expresİ6n «fecha de 
entrada en vigor del presente Acuerdo .. signifİcara: 

- e! 1 de marzo de 1992 por 10 que respecta a las obl~ 
gacİones que entren en vigor en la fecha de entrada 
en vigor de! presente Acuerdo, y 

- el 1 de enero de 1992 por 10 que respecıa a las obli
gacion~s que enıren en vigor despues de la entrada 
en vigor con referencİa a la fecha de entrada en vi
gor. 

2. En caso de que el presente Acuerdo enıre en vigor 
despues del 1 de enero de cualquİer al\o, se aplicara 10 
dİspuesto en el Protocolo n° 7. 

Hecho en Luxemburgo a cuatro de octubre de mil 
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XII 
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XVlb 

XVIc 

XVII 

Aniculo 9 (1) Y 
Aniculo 19 (2) 

ArJculo 10 (2) 

Anicul0 10 (3) 

Anicul0 11 (1) 

Aniculo IL (2) 

Articulo 11 (3) 

Aniculo IL (4) 

Aniculo 11 (5) 

Aniculo 14 (3) 

Aniculo 18 (1) 
Aniculo ıs (2) 

Articulo 21 (2) 

Articulo 21 (2) 

Articulo 21 (4) 

Aniculo 21 (4) 

Aniculo 21 (4) 

Aniculo 24 

Titulo IV, capitulo II 

Aniculo 45 (1) (i) 
Aniculo 45 (5) 
Aniculo 51 

Aniculo 45 (5) Y (6) 

Articulo 67 (2) 

USTA DE ANEXOS 

Defınici6n de producıos industriales y agrfcolas 

Concesiones arancelarias comunitarias 

Concesiones arancelarias comunitarias 

Concesiones arancelarias eslovacas 

Concesiones arancelarias e.lovacas 

Concesiones arancelarias eslovacas 

Concesiones arancelarias eslovacas 

Concesiones eslovacas: ccstricciones cuantitativas 

Rep6blica Eslovaca: licencias de exporıaci6n 

ProduClO$ agrtcolas procesados componentes agrfcolas 

Concesiones agrfcolas comunitarias 

Concesiones agrfcolas comunitarias 

Arreglos para la imponaci6n de bovinos vivos en la Co
munidad 

Concesiones agrfcolas comunitarias 

Concesiones agrfcolas eslovacas 

Concesiones pesqueras comunitarias 

Establecimiento: «secıores financierosıo 

Establecimiento: «secıoccs relacionados con el final del 
perfodo uansitorioıo • 

Establecimiento: csecıoccs excluidosıo 

Propiedad intelectual 
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(1) (2) (3) (1) (2) (3) 

42021211 1050000 70tO 90 57 
42021219 70109061 
42022210 70109067 
42023210 70109071 
42029211 70109077 
42029218 70109081 

70109087 
70109099 

4202 11 10 1575000 
42021190 
42021291 7013 409 500 
42021299 
42021991 
42021999 70191051 563500 
42022100 
42022290 
42022900 72071939 45300 
42023100 72072079 
42023290 721660 11 
42023900 72166019 
42029110 721660 90 
42029180 72169050 
42029291 72169060 
42029298 721690 91 
420299 72169093 

721690 95 

42031000 430000 
42032100 

721690 97 
72169098 

42032991 
42032999 
42033000 
42034000 

721711 10 573 900 
72171191 
72171199 
721712 10 

.2032910 992400 72171290 
72171311 
721713 19 

4411 2 O<JO 000 72171391 
721713 99 

6401 180180 
6402 

72171910 
72171990 ~ 

72172100 
72172200 

6403 948750 72172300 
72172900 

6404 363990 
64059010 73041010 2480700 

7304 1030 

6908 881590 73041090 
7304 20 91 
7304 2099 

6911 5780 73043191 
7304 31 99 
7304 3910 

7004 14200 73043951 
7304 39 59 

7005 8820 7304 39 91 
7304 3993 
73043999 

70109021 19.9600 73OHI9O 
70109031 7304.910 
701090.1 7304 4991 
701C 90 43 7304 4999 
7010'90 .5 7301- 51 11 
701090.7 
701090 51 
70109053 
70109055 

7304 5119 

I 
7304 5191 
7304 51 99 
73045910 

(1) (2) (3) 

73045931 
7304 59 39 
73045991 
73045993 
73045999 
7304 9090 (') 

7305 II 00 • 
73051200 
73051900 
73052010 
73052090 
73053100 
73053900 
73059000 

7306 10 11 
7306 10 19 
73061090 
7306 20 00 
7306 30 21 
7306 30 29 
7306 30 Si 
7306 30 59 
7306 3071 
7306 30 78 
7306 3090 
7306 40 91 
7306 4099 
7306 S091 
73065099 
73066031 
73066039 
73066090 
73069000 (') 

7317 659250 

73181581 415500 

8532 430500 

85391090 187400 
85392130 
85392191 
85392199 
85392210 
85392290 
85392931 
85392939 
85)92991 
85392999 

854011 10 26460 
8540 1130 
8540 II 50 
8540 II 80 

170120 36380 

870190 3741660 

870321 10 804 830 
87032211 
87032219 
870323 il 
87032319 

(1) (2) (3) 

87033110 
870332 il 
87033219 
870333 ıı Əl0 ----(.) 
870333 19Ə10----(') 
870390 CJOƏll ----(') 

8704 22 91 2469600 
8704 22 99 
8704 23 91 
8704 2399 

94012000 5285160 
94013010 
94013090 
94014000 
9401 SO 00 
94016100 
94016900 
94017100 
94017900 
94018000 
94019090 

94031010 22120320 
94031051 
940310-59 
94031091 
94031093 
94031099 
94032091 
94032099 
94033011 
94033019 
94033091 
94033099 
94034000 
9403 SOOO 
94036010 
94036030 
94036090 
94037090 
94039010 
940390 30 
94039090 

94059119 10500 

(') para lal iaıponac;ioııes que IUpenıA _ c:ominc- la coaumidad 
aplicaıt !ol deıedıos de iıduana raulwıCCl del Aaıcrdo. 

(') Para lal iıııpoıw:ioDel que iupcteil _ l1mita la Coaıunidad apli
c:ari ıo. cieftchoe de aduana ıesukaata dcl Aaaerdo. 

(') EItOS impona le aulllCllw6ıl: 
- de! 20 '10. al enuv en Yiaor el Acueıdo 
- de! 20 'lə mU eJ 1 de eııero de 1993 
- de! 10 '10 mU el 1 de ju1io de 1993 
- del JO '10 aıil el 1 de eııeıo de 1994. 

(") Aınoc:aravaıw nueftl de ciiiııdrada auperior a 2 SOO ee JI'f'O infeıior 
.3000 ee. 

(') ouos vdıic:uiot con lDOIOr de eıııboio. de eııceııdido por coaıprai60 
(d_ 0 1eDIidiaeJ) de ciliııdrada IUpeı10r a 2 SOO c:c: pero DO IU
perior a 3 000 ee. 

(') Vehk:uıo. CXCePCD ıo. de aıoıor ~ nllCVOS, de ciiiııdrada DO 
IUperior a 3 000 ee. 

(') DaCIC eJ 1 de juııio de 1993 buıa eJ 31 de CIiCieaıbre de 1995. siıı 
perjuicio de cualquier aıocIifıcaci6ıı posııerior. LUi aplieable 10 dis-= e:e ı:mr::; c!':!f~~:~ ~c6 ~ac; 
asu_ coaıen:ia1el enue la ComUllidad y la Rep6b1ica Federal 
Checa Y Erlcwaca firmacio el 16 de dic':aıbnı de 1991 Y modific:ado 
por ıo. PıUCOCOIOI cemplemetıwiol __ la <Mııwıidad. la Rep6-
blica checa Y la Rep6b1ica EıJmaca. 
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00211 5-40773 690100 800510 

i~ ANEXOIV 00212 5"0774 690510 800700 

usta de 101 prodııetos • que se ıdieR d apartado i dd ardaıl.o 1 f 
0021) .540781 690590 
"302 19 5"07'2 6906 00 8101 10 

00220 .5"078) 810192 

250100 290321 3201 10 370400 430230 540784 700100 810193 

2513 Zi 290511 320120 370510 5«1791 7002 10 810199 

252020 290522 320130 370520 ""012ı H0792 700220 810210 

252210 290529 320190 370590 ""0127 540793 700231 1110292 

152220 2906 ıı 32C412 4"0" 10 
5"079" 

7002 )2 !Jt0293 

2522 30 290612 32041) 380190 "40420 
H0821 7018 10 810299 

29061" 321" 10 3803 00 4"0.5 00 
5"0822 

11104 30 
270300 3S0400 440710 7101 10 8104 90 290619 )21490 

)80700 5-401 23 710121 270710 2906 21 321590 4"0799 
5"082" 

110590 
270720 3808 90 4"08 10 710122 81C'790 290629 540831 270730 3)01 il 380992 "«1820 710221 810890 190712 
2707 ''0 3301 12 381110 440890 550810 

710229 8109 90 290713 381600 4412 ii 710231 811211 2707 ~C 290714 3)010 5511 10 
270760 3301 1" 3823 10 "41600 5511 20 

710239 811219 290719 
4411 50 710310 811240 270791 290711 330119 39041i9 .5511 30 110391 27t1 12 nOl21 81U99 

2711 13 
290890 

330122 
390490 450190 

560110 7t0399 811300 2911 00 390710 4.50200 7104 10 27tl 14 2912 12 n0123 390720 "50310 
560121 

7106 92 820120 27t 119 2912 29 330124 390740 "50410 560122 
710700 820160 271290 291249 330125 390760 450490 S60129 
710813 120190 271390 

2914 ıı 3)0126 391211 560490 
710120 820210 271390 

291423 330129 391212 4601 10 7109 JO 120210 ı715 00 590290 291 .. 29 330190 391220 7ttO 19 820231 480210 591000 
280300 2914 3a. 3«11 1'1 391231 480260 5911 10 711029 820232 
28~80 2915 '2 340120 391290 4806 30 591120 711039 820240 
2806 10 291712 3«1211 3913 90 4806 "0 711049 820271 
2809 20 291714 3«1212 392072 4814 30 610341 711100 820299 s: 281121 293221 340213 392073 6111 10 711610 820320 eD; 2811 29 293500 3"0219 

392091 "90510 611693 711620 820330 
~ 

281610 293621 3402,20 "90700 611710 820340 n 
29)6 22 4001 30 7201 10 8205 30 0 28~6 ıo. H0290 400510 500ı 00 6206 10 720120 8206 00 CD 281630 2936 23 340311 400520 500" 00 720130 .. 

281& 20 2936 2" 340391 400591 
621290 8208 La 

28t8 )0 29J6 25 500.5 00 621490 720t 40 820820 N 340:> 99 40061C 621600 720310 8208 30 282200 2936 26 510710 3405 )0 "00690 720390 .. ı82410 2936 90 510720 8208 40 340S 40 "00700 6305)191 7204 50 282 .. 20 293710 5108 10 8208 90 0 340590 "00950 63053199 720521 8211 10 282" 90 2937 ıı 510820 2ı 401099 720.5 29 8211 91 2827 37 2'13722 3501 10 4014 16 .5109 10 6402 II 0 
2829 il ıııı 94 293729 350210 401490 5109 90 750.5 II 
283C 30 293791 350290 511300 650100 750512 

8213 00 ~ 

283210 293799 4~0410 \ 650510 750521 8214 10 '" 283220 293810 360300 410421 520300 650700 750522 '" 8311 10 aı 2832 30 293890 3(,0.4.10 "10421 520525 
7506 10 8311 30 

2833 IL 293921 3f06 10 410429 5ı0545 670300 
~~~~ 283322 293929 3606 90 410431 .5206 45 670411 8401 10 

283323 293930 "I::l" 39 520710 670419 750712 8«1130 
2833 29 293970 370210 410511 520790 670" 20 7S0720 8401 ''0 
283330 294120 370231 4105 ıı 6704 90 840510 5306 10 
2836 20 294140 370232 

"10519 7606 92 840590 530620 
283640 2<).4.150 370239 410520 6804 10 7609 00 8-406 ii 
283660 294190 3702 "1 4106 11 5-406 10 681)421 7613 00 84061, 
2136 91 370242 410612 .5406 20 6804 ıı 7614 10 8406 '10 
2836 92 300210 37020 410619 5"0720 II 680423 7614 90 8411 it 
284020 '0<" 90 370244 410620 540741 680430 8411 12 
284130 300310 3,025ı 410710 5«1742 680510 7801 10 8411 21 
1841 "0 300331 37025ı 410790 540743 6805 JO 780191 8411 ıı 
28"190 '0')5 90 3702.53 410800 5«174" 6806 10 780199 8411 81 
2843 29 3006 10 3702 ~4 410900 5407 Si 6806 20 780200 8411 82 
284" 10 3006 20 3702.55 .540752 6806 90 780411 841191 
184430 >00630 3702 s6 "20310 540753 6811 30 7804 19 fi411 99 
2846 10 3006 50 370291 4203 ıı 540754 6812 20 7906 00 8412 10 
284690 370292 420330 540760 681410 8412 31 
28"700 ~ıoı 00 370293 "20340 540771 681490 800300 841239 
284920 310510 37029" 420400 5«17,2 681520 800400 8"1280 
285100 310590 371:'295 4206 90 
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841610 845310 852039 870899 
. 841620 145320 852090 871000 

841630 845390 852110 
841690 845530 852190 880211 

841850 845620 852210 880212 

8418 61 845630 8523 IL 880250 

1418 69 145690 852J 12 8803 JO 

8419 IL &45939 eS23 13 190800 
8421 11 846031 8S2J 20 
842.1 12 8460 39 852390 900110 
842119 846120 852410 900120 
842121 846130 e52421 900130 
842122 846190 852422 900140 
842129 846320 852423 900150 
842139 846330 852i 90 900190 
842191 846390 852530 900311 
842199 846410 8526 10 900319 
842220 846711 852691 900390 
842230 846719 8527 iı 9004 10 
142240 846781 852719 9004 90 
842290 846789 852721 900510 
842390 846791 852729 900580 
843290 846792 852731 900590 
843390 846799 852132 9006 10 
84J.4 10 847030 852739 9006 20 
843420 847040 1152790 I 9006 30 
843490 1147050 852910 900640 
843590 847090 852990 9006 51 
843691 847210 8533 10 9006 52 
843699 8473 10 153321 9006 53 
843810 8473 40 853329 9006 59 
843820 8476 IL 853331 9006 61 
843840 847619 853339 9006 62 
84385() 847690 8533.0 900669 
843860 8477 90 853390 9006 91 
8440 10 8478 10 853910 9000 99 
8440 90 147890 853990 900711 
8441 10 847990 8540 IL 900719 
844120 848071 854012 900721 
844130 848079 854020 900791 
844140 8483 90 854030 900792 
8441 80 8414 10 8540 41 900810 
844190 848490 854042 900820 
844210 141510 854049 900830 
844220 848590 8540 81 900840 
8442 JO 854089 900890 
844240 850520 900990 854091 
844250 850530 854099 90.1090 
844329 850690 8541 10 9011 10 
8443 40 850810 854121 901120 
844350 850120 901180-
844360 850880 854129 

9011 90 
844390 850890 

854130 
901210 

8444 00 8509 20 
854140 

901290 
844511 8509 30 

854150 
9013 20 854160 

844512 8509 90 
854190 9013 80 

8445 ıJ 851090 854J 10 901390 
8445 19 851690 

854J 20 9014 10 
844590 851720 

854330 9014 80 
84.fı79O 851790 

854390 901490 
844811 8518 30 

854470 
901520 

844832 851921 901530 
844833 851929 2604 00 901540 
844839 851931 860900 . 9015 80 
844841 851' 3' 901590 
844842 851' 40 870829 901710 
8HI49 851991 870860 9C1720 
844851 851999 870870 901790 
84.859 852010 870880 9018 11 
844900 852020 8708 '1 9018 19 
845090 152031 870892 901832 

901839 903010 910700 
9018 50 903020 9109 11 
901890 903090 910919 
901910 903140 910990 
902000 903180 911011 
9021 11 903190 911012 
902119 903210 911019 
902121 903220 911090 
902129 903281 91 tt 10 
902130 903290 91 11 20 
902140 903300 9111 80 
902150 911190 910111 902190 9112 10 
902219 910112 

911280 
902221 910119 
902229 910121 911290 

902:: 30 910129 9113 10 

902290 910191 911320 

902511 910199 9113 90 

902519 9102 11 911410 

902580 910212 911420 

902590 910219 911430 

902610 910221 911440 
902620 910229 9114 90 
902680 910291 
902690 910299 920210 

9027 10 910310 920290 

9027 JO 9104 00 920300 

902740 910511 920410 
902750 910519 9204 20 
9027. 80 910521 920510 
902820 910529 920590 
902890 910591 920600 
902920 910599 9209 10 
902990 9106 10 9209 20 

.ANEXO V 

Usta de 10$ producıoı • cıue se rdiere el apaıtado 2 dd ardcu10 I ı 

250510 280620 282580 
251990 280700 282611 
252010 280800 282612 
252310 2811 11 282619 
252321 28tt 19 282620 
252329 2811 22 282630 
252330 28ı2 10 282690 
252390 281290 282710 

281512 282720 
262020 281520 282732 

281530 282733 
270799 
270810 

281810 2827.34 

270820 281910 282735 

271210 281990 282736 

2712 20 282010 282738 

271490 282090 282739 
282110 282741 

280110 282120 211749 

2804 10 282300 2827 Si 

280421 282510 . 282759 

280429 282520 282760 
:l80430 282530 282810 
280440 282540 282890 
280450 282550 282919 
2804 61 282560 282990 
280469 282570 283010 

920993 
920994 
920999 

930100 
930310 
930390 
930510 
930521 
930529 
930590 
9306 30 
930690 
930700 

$040370 
940591 

950720 

960110 
960200 
960310 
960340 
960400 
960891 
960910 
960920 
9611 00 
9614 ıe 
961420 
9614 90 
961511 
961519 
961610 

283020 
283090 
283110 
283190 
283319 
283321 
283324 
283325 
283326 
283327 
283340 
283410 
283421 
28~4 22 
28J.4 29 
283510 
283521 
283522 
283523 
283524 
283525 
283526 
283529 
283539 
283610 
283630 
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283650 290521 291632 293020 3204 16 360100 390430 392410 

li 2836 70 2'J05 31 291633 293030 3204 17 360490 390440 392490 
2816 93 290532 291639 293040 3204 19 360500 3905 II 392510 
283699 290539 2917 II 2930 90 320420 390519 392520 
2837 11 290541 291713 293100 3204 90 3701 10 390520 392530 
283719 2905 42 291719 2932 11 320500 370120 390590 392590 
2838 00 29050 291720 2932 12 3206 10 3701 30 390690 392610 
2839 II 290544 291731 2932 19 320620 3701 '11 390730 392620 
283919 290549 291732 2932 2'1 3206 30 370199 390750 392630 
283920 290550 291'733 293290 320641 370220 390791 392640 
283990 2906 13 291734 2933 II 3206 42 370310 390799 392690 
2840 II 2'J07 15 291736 293319 3206 43 370320 3'10810 
284019 290722 291737 2'13321 3206 49 370390 390B 90 40024'1 

284030 290723 291739. 293329 3206 50 3706 10 3909 10 40().f 00 

2841 10 290729 2'J1811 2933 31 320710 3706 90 3909 20 400811 

284120 2'10730 2918 ı2 293339 320720 370710 390930 4008 19 

284150 2908 10 291813 2933 40 320730 370790 390940 400821 

2841 60 290820 291815 2933 51 3208 10 
3801 10 390950 400829 

284170 290911 2'J1816 2933 59 320820 380120 391000 400910 

2842 10 290919 291817 2933 69 320890 
380130 3911 10 4009 20 

284290 290920 291819 293371 320910 
380290 391190 4009 30 

284) 10 2909 30 2918 21 2933 79 320990 
3806 20 391239 4009 40 

284321 2909 41 2918 22 293390 )21000 
3B06 30 3913 10 401130 

28030 2909 42 291823 293410 3211 00 
3806 90 391610 401140 

284390 2909 43 291829 293420 3212 10 
380840 391620 4011 50 

284420 2909 44 291830 2934 30 321290 
380910 391690 4011 91 

2844 40 2909 49 2918 90 293490 3213 10 
3809 91 391710 401199 

2844 50 2909 50 291900 293610 3213 90 
380999 3917 ır 401) 10 

2845 10 2'10'160 292010 293627 321511 
381010 391722 4013 20 

284590 291010 292090 29362B 321519 391723 4013 90 
381090 

284810 291020 1921 ii 293629 3301 30 381 1 it 391729 4015 ii 

284890 291030 2921 12 293792 330210 38t1 19 391731 401519 

284990 291q 90 2921 19 293910 330290 3811 21 391732 401590 3: 
285000 2912 il 292121 293940 330300 3811 29 391733 401610 ci: 291213 292122 293950 330410 3811 90 391739 401691 

cı 2901 10 291219 292129 293960 3304 20 381210 391740 401692 
290121 2912 21 292130 293990 3304 30 391810 401693 0 

381230 ci" 290122 2912 30 292142 2940 00 3304 91 3SU 00 3918 90 401694 
ın 

290123 2912 41 292143 2941 10 33O<t'J9 3814 00 391910 401695 
29012:4 2912 42 292144 294130 3305 10 3815 LI 3919 ~o 401699 '" 290129 2912 se 292145 294200 330520 3815 il 392010 401700 
2~02 19 291260 292149 330530 381519 392020 ii> 

290220 .2913 00 292151 3001 10 3305 'Kı 392030 411100 

290230 300120 3Bt590 0 
2914 19 292159 3306 10 381710 392041 420100 u> 

290241 2914 22 2922 ii 300190 3306 90 392042 ~ 

300310 381720 420211 0 
290242 2914 41 292212 n0710 381800 392059 420212 
290243 291449 292213 300339 330720 381900 3~20 61 420219 ~ 

290244 291450 2922 19 300340 .330730 392063 CD 
290250 291461 292221 300' 90 330141 

nıO 00 
392069 

420221 CD 
290270 291469 292222 300410 382100 420222 

'" 330749 382200 392071 
290290 291470 292229 300420 420229 

330790 382320 392079 420231 
2903 ii 291511 2n230 300-431 392092 
290312 2915 12 292241 300-432 3401 IL ,382330 

392093 
420ı 32 

290313 2915 13 292242 300439 340319 382340 420239 
382350 392094 420291 

290315 291S 21 292249 '00<40 340410 
382360 392099 420292 

2903 16 291523 292250 300450 34« 20 3921 it-3823 90 420299 
2903 19 291524 2923 10 300490 

''''' 90 3921 12 
290322 2915 29 292! 20 3005 iO 340510 3901 10 )921 13 420329 

290323 2915 35 29239d 300640 340520 
390ı 20 3921 14 

420500 

290329 29IS 39 2924 10 300660 ,<0<; 00 
3901 30 3921 19 420610 

290330 29IS 40 292421 340700 390190 392190 310210 430310 
290351 291550 292429 )10229 350190 390210 392210 430390 
290359 291560 292S ıı 310250 350300 3'J02 20 392220 430400 
290361 291570 292519 310430 3504 00 390230 39ı29O 

290369 291590 292520 310551 350510 390290 392310 440791 
2904 10 291613 292620 350520 3903 ii 392321 440792 
290420 291614 29269C 320210 350610 390319 392329 4<0')10 
290490 291615 292700 320290 3506 91 390330 • 3923-30 H0920 
290512 291619 292800 320411 

'506 " 
390390 392340 441010 

2<;05 16 291620 2929 90 320414 350710 3904 21 392350 441090 
290519 291631 2930 10 32().f 15 350790 3904 22 392390 HI1 it 

I 
o:ı 
0 
m 
:ı 
c· 
? 
~ 

cx> 

'" 



441119 4813 20 520531 5211 19 550110 
4411 21 4813 90 520532 5211 21 550120 
4411 29 481410 520533 5211 22 5501 30 
4·n131 481420 520534 5211 29 550190 
4411 39 481490 520535 5211 31 550200 
4411 91 481500 520541 5211 32 5503 10 
4411 99, 481630 520542 5211 39 550320 
4,U212 481690 520543 521141 550330. 
441219 481710 520544 521143 550390 
4412 21 481720 52Ci6 ii 521149 550410 
441229 481730 5206 12 521151 550490 
441291 4818 20 520613 5211 52 5506 10 
4 .. 1299 481830 520614 521159 550620 
441300 481840 520615 521211 550630 
441400 481850 5206 21 521212 5506 90 
441510 481890 520612 521213 550700 
441520 4820 10 5206 23 5212 H 550820 
441700 482110 520624 5212 15 5509 II 
441830 482190 5206 25 5212 21 550912 
4418 40 4823 Ii 5206 31 521222 

5509 21 
«1900 482319 520632 521223 

550922 
442010 482330 5206 33 521224 

550931 
442090 482340 520634 521225 

550932 
442110 4823 SI 520635 550941 
44219Q 482359 5206 41 530710 550942 

482360 520642 530720 5509 Si 
450390 482370 5206H 5509 52 530921 
460120 482390 5206 « 5309 29 5509 53 

460191 520811 531010 5509 S9 

460199 
490290 5208 12 531090 

550961 

460210 
490300 520813 5311 00 

550962 

460290 
490810 5208 19 5509 69 
490890 52Cı821 540110 550991 

480100 490900 520822 540120 550992 
4a0220 491000 520823 540210 550999 
480230 4911 10 520829 540220 551011 
480300 4911 91 520851 551012 540231 
480411 491199 520852 540232 551020 
480419 520853 551030 
480421 500310 520859 

540233 
551090 

480429 500390 5209 11 
540239 

5512 ıı 
480431 500600 5209 12 

540241 551219 
480439 500710 520919 

540242 551221 
500720 5402H 

480510 5209 21 551229 
480530 500790 520922 

540249 5512 91 
480540 5209 29 

540251 551299 5106 10 
4806 10 5166 20 5209 31 540252 551.3 ıı 
480791 520939 540259 5513 12 511000 
480799 520941 540261 5513 13 5111 il 540262 
480820 ' 511 1 19 520943 

540269 
.5513 19 

480830 520949 5513 21 511 1 20 
480890 5ıı130 520951 540310 5513 22 

540320 480910 511190 5209 52 5513 23 
480990 5112 11 520959 540331 5513 29 
481011 Si 1219 521011 540332 5513 31 

540333 481012 511220 521012 55t3 32 
481021 511230 521019 540339 551333 
481029· 511290 521021 540341 5513 39 
481031 521022 540342 5513 41 
481032 520411 521029 540349 5513 42 
481039 520419 521031 540410 5513 43 
481091 520420 521032 540490 551349 
481099 520511 521039 ·540500 5514 11 
4811 21 520512 521041 540710 5514 12 
4811 2~ 520513 521042 540720 5514 13 
4811 31 5205 H 521049 excepto 5407 20 11 5514 19 
4811 39 520~ 15 ~210 51 540730 S51421 
4811 40 520521 521052 ~408 10 551422 
4811 90 520522 521059 540832 551423 
481200 520523 5211 11 540833 551429 
4813 10 520524 521112 5408H 551431 

551432 580123 
551433 580124 
551439 5801 25 
551441 580126 
551442 580131 
5514H 580132 
551449 5801 33 
551511 5801 H 
551512 5801 35 
551513 580136 
551519 5801 90 
551521 580211 
551522 580219 
551529 580220 
551591 580230 
551592 580310 
551599 580390 
551611 5804 10 
551612 580421 
551613 580429 
551614 580430 
551621 580500 
551622 5806 10 
551623 580631 
551624 580810 
551631 580890 
551632 581010 
551633 581091 
551634 581092 
551641 581099 
551642 5811 00 
551643 
551644 590110 

551691 590190 

551692 590210 

551693 590220 

551694 590310 
590320 

560210 590390 
560221 590410 
560229 590491 
560290 590492 
560410 590500 
560420 590610 
560600 5906 +1 
560710 590699 
560721 590700 
560729 590800 
560730 590900 
560811 

600110 560819 
600121 560890 

5609 00 600122 
600129 

570110 6001 'lI 
570190 600192 
570210 600199 
570220 600210 
570231 600220 
570239 600230 
570241 600241 
570249 600242 
570251 600243 
570259 600249 
570291 600291 
570299 600292 
570410 600293 
570490 600299 

580110 61C1130 
580121 610190 
580122 610230 

610312 
610323 
610329 
610333 
610339 
6103H 
610349 
610411 
610419 
610421 
610431 
610441 
fl0451 
610461 
61061000 
61062000 
61069010 
610719 
611010 
611090 
6111 30 
6111 90 
611220 
611300 
6114 10 
611430 
611490 
611519 
611610 
611691 
611692 
611699 
611710 
611720 
611790 

620429 
620439 
620459 
62051000 
62052000 
62053000 
62062000 
62063000 
62064000 
620690 
620792 
620811 
620822 
620829 
620892 
620899 
620910 
620920 
6209'90 
621020 
621030 
621050 
6211 12 
621131 
621141 
6211 42 
621,43 
(1211 49 
621210 
621220 
621230 
6213 10 
6213 20 
6'.13 90 
6214 10 
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845730 8473 29 850422 851782 860719 
8458 \ ı 8473 30 850423 851810 860721 
8458 \9 847410 850431 8518 21 860729 
845891 847420 8504 32 851829 860730 
845899 847431 850433 . 851840 860791 
8459 10 8474.32 850434 851850 860799 
845921 847439 850440 851890 860800 
845929 847480 850450 852510 
8459 LI 847490 850490 852520 870110 
845940 8477 10 8505 II 852692 ." 870120 
845951 8477 20 850519 852810 870130 
845959 8477 30 1150590 85211 20 870190 
845961 847740 8506 12 853010 870290 
845969 8477 SI 8~06 13 853080 870310 
845970 8477 59 8506 19 853090 870510 
846011 8477 80 850620· 8531 10 870520 
846019 847910 850710 85.lI 20 87053" 
846021 847920 850720 8531 80 870540 
846029 84793J 850730 . 853190 870590 
846040 847940 850740 8532 10 8706 00 
846090 847981 850780 853221 870710 
846110 847982 850790 853222 870790 
846140 847989 8509 10 853223 8708 10 
846150 848010 850940 853224 870821 
8462 iC 848020 850980 853225 0870831 
846221 848030 851010 853229 870839 
846229 848041 851020 . 853230 870840 
846231 848049 8511 10 853290 870850 
846239 848050 851 120 853400 370893 
846241 848060 8511 30 853710 870894 
84~2 49 8481 10 851140 853720 870911 
846291 848120 8511 50 853810 870919 
846299 8481 30 8511 80 853890 8709 90 
8463 ıe 848140 85ıı 90 . 853939 '711 10 
846420 848180 851210 853940 8711 20 
846490 848190 8512 20 854380 871130 
846510 8482 10 851230 854411 8711 40 
846591 848220 851240 8544 19 8711 50 
846592 848230 8512 90 8544 20 8711 90 
846593 848250 8513 10 854430 871200 
846594 848280 851390 854441 8714 11 
846595 848310 8514 10 8544 ~9 8714 19 
846610 8483 20 8514 20 854451 8714 20 
846620 8483 30 851430 854459 8714 91 
846630 848340 851440 8544 60 8714 92 
846691 848350 851490 854511 8714 93 
8466 92 848360 851511 854519 8714 94 
846693 851519 854520 8714 95 
846694 850110 8515 21 854590 8714 96 
8468 10 8501 20 851529 854610 8714 99 
846820 850131 85153.1 854690. 871500 
846880 850132 851539 8547 10 871610 
846890 850133 851580 854720 871620 
8469 10 8501 34 851590 854790 871631 
8.46921 850140 851610 854800 871639 
846929 850151 851621 871640 
846931 850152 851629 860110 

871680 
846939 850153 851631 860120 

860210 
871690 

8470 10 850161 851632 
147021 850162 851633 860290 880110 
847029 8501 63 851640 860310 880190 
8471 10 850164 851650 860390 880220 
847120 8502 II 1151660 860500 880230 
847191 8502 12 851671 8606 10 880240 
8471 92 850213 851672 8606 20 8803 10 
847193 850220 851679 8606 30 880320 
8471 'J9 8~02 30 851680 86069! R8CJ39O 
84i2 20 850240 851710 860692 
8472 30 850300 851730 8606 99 
8472 90 850-4 10 851740 860711 
8473 21 850421 851781 860712 

880400 910820 
880510 910891 
880520 910899 

890110 920710 
890120 920790 
890130 9208 10 
890190 920890 
890200 920930 
890310 920991 
890391 920992 
890392 

930200 890399 
930320 890400 
930330 890510 
930400 890520 

890590 9306 10 
930621 890600 
930629 890710 

890790 940110 

900211 940120 

900219 940130 

900220 940140 

900290 940150 

900729 940161 

900911 940169 

900912 940171 

900921 940179 

900922 940180 

900930 940190 

901010 940210 

901020 940290 

901030 940310 

9013 10 940320 
9014 20 940380 
901510 940390 

901600 940410 
901730 • 940-421 

901780 940429 
901820 940430 

901831 940490 
901841 940510 

.901849 940520 
901920 940530 
902211 940540 
902490 9.0550 
902520 940560 
902720 940592 
902790 940599 
902810 940600 
902830 
903031 

950100 

903039 
950210 

903040 
950291 

903081 
950299 

903089 
950310 

903110 
950320 
950330 903120 
950341 903130 
950349 903289 
950350 

910390 950360 
9106 20 950370 
910690 950380 
910811 950390 
910812 950410 
910819 950420 

950430 
950440 
950490 
950510 
950590 
950611 
950612 
9506 19 
9506 21 
950629 
9506 31 
9506 32 
950639 
9506 40 
950f, SI 
9506 59 
9506 61 
9506'2 
950669 
950670 
950691 
95~99 

9507 10 
950730 
950790 
950800 

960190 
9~03 21 
960329 
960330 
960350 
960390 
960500 
9606 10 
9606 21 
9606 22 
9606 29 
9606 30 
960711 
960.7 19 
960720 
960810 
960820 
960831 
960839 
960840 
960850 
960860 
960899 
960990 
961000 
961210 
9612 20 
9613 10 
9613 20 
9613 30 
9613 80 
961390 
9(,1590 
961620 
961700 
961800 

970190 
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ANEXO v7 620~ 31 MO)40 720841 711~;,ı" 

i~ 620432 6.0391 7208.ı 7117 ı ı • 
wh de ıo.s pnxluct05 2 ~ se ttficn: ci 2paru.do ) de! udeıolo t 1 620433 MC~ ]9 7208-43 721711 

620441 M0420 1208« 7217 D 
271C 00 480252 570252 610829 620442 640520 72084S 721719 
271000 .. 80253 570292 610831 620443 640590 720890 721721 

480441 570310 610832 6204 44 720911 121722 
2814 20 480442 570320 610839 620449 690890 720912 72]723 
281700 480.49 570330 ~108'H 62045] 6911 10 7209 13 721729 
28JS 3] 4S0451 570390 610892 620452 69lt 90 7209 14 721732 
183720 4804 52 570500 610899 6204 53 6914 10 7209 21 7217 J3 
2S49 10 ·U0459 610910 620461 7209 22 7225 10 

480521 5806 20 610990 6204 (,2 700311 7209 23 722530 
29021 t 

480522 5806 J2. 611020 620463 700319 720924 722880 
290260 

4\10523 5806 39 611030 6204 69 700320 720934 
290314 5806 40 700330 720941 7301 10 

480529 61lt 20 620590 2903 62 580710 7004 10 720942 730120 
... 80550 6112 ii 6207 ii 290515 5807 'la 700490 720943 730210 

2907 ii 480560 61 t2 12 620719 730220 
480S 70 611219 620721 700510 72090H 

291522 5911 3 I 700521 720990 730230 
29]!: 31 ~80S 80 5911 32 611231 620722 72]0 LI 730240 

4806 20 59" 40 611239 620729 700529 
730290 291533 

';80710 611241 620791 700530 72]012 
191534 5911 90 7210 10 730300 

480810 611249 7006 00 
2916 II 620799 721031 7304 10 

4809 20 6101 10 61H20 620819 700711 
730420 2916 12 700719 721039 

291814 4$1110 610] 20 611511 620821 721041 730431 
4816 ]0 6102 10 611512 620891 700721 

730439 ını 4; 721049 481620 610220 611520 620930 700729 730441 721050 
310221 4S1810 610290 611591 621010 7011 20 

721060 730 ... 49 
310240 ... 81910 610311 611592 621040 701200 730451 721070 
310280 411920 610319 611593 6211 LI 701J 10 

721090 7)0459 
310290 481930 610321 611599 6211 20 701J 21 

7211 11 730511 
H0520 481940 610322 6211 32 7013 29 

7211 IL 730512 ~ 310559 4sı950 61033~ 6201 IL 6211 33 701331 
721121 730519 m; 

310560 "'S1960 610332 6201 12 6211 39 7013 32 
72ıı 22 730520 3 482020 610342 6201 13 7013 39 7211 29 730531 

320740 482030 6104 12 6201 19 630221 701J 91 730539 0 
7211 30 

'" 482040 610413 620191 630222 70]) 99 730590 360200 620192 721141 ci> 
482050 610422 630229 721210 730610 

380210 482090 610423 620193 630231 711311 
7212 21 7306 20 '" 3808 10 4822 10 -6104 29 620199 630232 7113~9 
721229 730630 

3~OS 20 4S22 90 6]0432 62tl211 630239 711320 
721230 ''''' 40 

ii) 

380830 4823 20 610433 620212 630252 7114 LI 721240 730650 0 610439 620213 630253 711419 
nl250 7306 60 ci> 

390410 520831 610442 620219 6302 59 711420 721260 7306 90 ci 
3906 10 520832 610443 620291 630260 721J 10 730721 
391510 5;1:0133 610""4 620292 630291 7202 II 

71D 20 730722 
391520 520\139 6104 49 610293 630292 710219 

7213 31 730723 i~ J91530 520841 6104 52 620299 630293 7202'21 
7213 39 730723 

391590 .520842 610453 6203 II 630299 720229 
721341 730791 

392051 5208 4J 610459 620312 630311 720230 7213 49 730792 
392062 . 5208 49 610462 6103-19 630';91 720241 7214 10 7W793 

5-209 32 610463 620321 630: 92 720249 721420 730799 
401010 5:20942 610469 620322 630399 7200270 721430 73011 10 
401091 5211 42 610510 620325 6)0419 720280 7214 40 730910 
4011 10 610520 620329 630492 nO:'.'il 721450 nO! 3Q 
.Oı120 5301 10 610590 620331 6J0493 720292 721460 730840 
40t210 5)0121 610690 620:;-32 6304 99 720199 72]5 LD 7308 'le 
4012 20 5309 11 exçepto 6106 90 10 620333 630520 7208 II 721520 7309 00 
401290 5309 19 610711 610339 630790 720812 721)30 731010 

610712 620341 720813 721540 731021 .f.iIS 10 55034(1 
610721 620342 6401 ıe 7208 14 721590 fH029 

441820 ,.,,, 00 610722 620343 640191 72082J 721610 !311 00 
4411190 720822 

"'" 00 
610729 (20) 49 640t 92 721621 73H 10 

470710 $60741 610791 620411 640199 720823 721622 7312 'lD 

470720 560749 610792 620412 640219 720824 721631 731300 

4707 JO S6Q750 010799 6204 13 640220 720831 721632 7314 LI 

"-70790 ""790 6ıC811 620419 640230 720832 721633 731419 
610819 6204 21 640291 7201.J3 711640 7314 :l0 

4802 ~O $70232 610821 62042l 640299 720834 721650 1314 )0 
480251 570242 610822 620423 640319 720835 721660 7314 41 

I 
aı 
0 
m 
:::ı 
ı:. 

? 
~ 

cı> 
w 



7l1H2 7»5tl 760691 
73 ıH' 7.U5" 760711 

73HSO 732611 760719 
7315 LI 7326 It 761)720 
7315 12 7326 20 760110 
73151' 732690 760120 
7315 20 761010 
7315 IL 7406 10 761090 
731582 740620 7611 00 
73U19 7407 21 761210 
731590 7401 l' 7612 90 
731700 140122 761510 
731111 741011 761520 
731112 741012 161610 
:131113 741021 161690 
731114 141022 

731815 741110 710300 

131116 741121 7104 20 

1311 l' 7411 22 710500 

731129 741129 710600 

7319 20 7412 10 
790310 

1319 30 1412 20 
790390 

731'90 
741300 

790400 
7320 10 7415 10 

790500 
732020 141511 

790710 
732090 741S31 

790790 
732111 7415 32 

732112 741539 1OOS20 
'7l2l il 741700 100600 
732111 741.10 

732112 741' 20 121510 

7 •• '" ' 1215 20 7llll) 
7.1'" 1215 .1 

732190 121599 
1312 11 750400 
732219 7501 00 10621 
732290 145240 
732;, 10 761)310 146596 
732391 760320 146599 
7323.2 760410 
732393 7604 21 150611 
732394 7604 29 851122 
732399 7605 II 151.10 
732410 7605 i9 152290 
732.21 7605 21 1S3510 
732.29 760529 153521 
732490 760611 1S3529 
7325 10 7606 12 1S3530 

153540 
153590 
1536 10 
153620 
153630 
1536 41 
153649 
IS36SO 
153661 
153669 
153690 
1S),ıı 

15.)9 22 
153929 
8S39 31 
8S4620 

170210 
.7032190 
17032290 
17032390 
17032490 
1703:U 90 
17033290 
17033390 
170390 
170410 
.70421 
170422 
170423 
170'-31 
1704 32 
170490 

902300 
9024.0 c6dip 
902410 
9029 10 

.20110 
2612 

920120 
920190 28441000 

214420 
940330 
940340 
9403 SO 4707 
940360 

, 
.A.NEXO VII 

Lisca de PrOCIaCtOa a quc le ıdiere ci lPUtııdO 4 dCI artkUIO Il 

(Autombrila de turiaao 1lUCY0I) 

87032110 
87032211 
8703221. 
87032311 
8703231. 
.7032410 
87033110 
87033211 
8703321. 
170331 11 
8703331. 

.A.NEXO VIIJ 

u.ıa de -.cudaa coa. liCeDCia de 1aıportaci6D 

J...iceeciu DO MItOIIWiaS COIL cuow de iıDportııci6a Sju 

~ de la nıen:uda CanıidadCl 

Mioerales de uranio Y su. concenuados 1 

Ur.uıio Datural Y eariquec:ido 1 

Desperdicios y desechos de papel 1 

Unidacl de c:onc 

toneladas 

toneladu 

cone1adas 
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2505 

250700 

251710 

25232100 

25232900 
252390'10 

26201100 
79020000 

26202000 
1S02oo 

2620)000 
740400 

26204-000 
760200 

2701 

2701 

2702 

270400 

270. 00 

27100027 
27100029 
27100032 
27100034 
27100036 

27100059 . 

27100011 
27100015 
27100039 

27100061 
27100065 
27100069 
27100071 
27100072 
2710007. 
271000 76 
2710 00 n 
27100078 

27100000 

ANEKO/}( 

l..iSQ de mert:IDdaS coii ~ de &ı:rpoıtac:i6ıı. (') 

PRODUcrOS MINERALES 

Arenu naturales m' 

Caolln de primera calidad .Sedlec_ ronelada.s 

CantoS, gnva, piedru macnacadu 1000 m' 

Cemcnro blanco rondadu 

Cemenro gris tonelada.s 

R.esiduos de La manufacıura dd cinc y desechos de cinc I tonc1adu 

R.esiduO$ de ];1 manufacıura dd p1omo y desechos de 
plomo ronelada.s 

Residuos de ıa. manufactura dd cobre y desech<ıs de cobre rontlad.as 

ResiduO$ de la milOufacwra dd aluminio y desechos de 
a1uminio I ronelwa.s 

Hulla (energla) 

Hulla pan. coque 

Lignito, inclllSO aglomerado 

Coque (metalurgico} 

Coque (mİnerla) 

G:uolinas para motoR1 

AceiteS medio, 

AceiteS ligeros para calefacci6n 

AceiteS peşadın para calefacci6n 

Energla. eltctrica 

toneladas 

_ı..w 

toııeladas 

toneladu 

toneladas 

_""u 

tol!el.ıdu 

toneladu 

toneladu 

mepvatios/bora 

('J ~ dı: ias licaıciu e5 YiCiW iu czporw:;one5. Cualquier resuicci&ı ltaAda en difiaıltadı:s en el mercado de la 
que inf~~ı:ıeor::aw:!~;:w c.!,~~ sen ~ de ıına dec:iıi6n e%PfeSa de la ~ EsIonca, de 1. 

PRODUcrOS DE [AS INDUSTR1AS QU1MICAS Y ANEXAS, INCLUSQ FARMACtunCAS 

2207 A1cohol etHico (natural y sintttico) 

)0029010 Sangre humani 

3002 la Antisueros y otrə.s fracciones de sangre 

"'0> Mediumento5 
3004 

310240 Mezcla.s de niuaıo de anıonio con corbonaıo de calcio 

Cwrw y p~ki <'N b~to 

410110 
41012 
4101 30 

4102 

41039000 

Cueros y pieb en bruro de bovino 

Cuero~ y pieles en bruto de ovino y de cordero 

Cııeros r pieles en bnıto de porcino 

Mtuinıı , '''''11lfjiımmu U ",.unı 

4401 1000 

44012100 

4-4012100 

44012200 

44032000 
44039100 
.. 039200 
44039910 
.. 039990 

44032000 

.. 039100 
4-4039200 
4-4039910 
44039990 

44<l3 20 00 

4403'100 
44039200 
+KI39910 
4-4039990 

Lena, en bolas, briqueta.s, IellO$ 0 formas similues 

Madera en plaquiw 0 en panfcu1a.s, de conlferas (inferior 
a 3 % coneu) 

Maderə. en plaquiw 0 en panfcu1as, de conıferas (inferior 
a 3 % conez.a) 

La.s demu maderas en plaquiu.s (no conrferu) 

Pones en bruro 

1.os demls postes de con1fera.s 

1.0$ dem:ls posttS de madera distinta de 1a5 oonlferas 

Pİezu industriales, de conlferas 

Piezu indusuiı.lcı, de: madera de oonrferas 

hI 

coronu/kg 

corona.s/kg 

cor..ınu/kg 

~~ı..ı.. 

toneladas 

tonelada.s 

toneladu 

1000 m' 

1000 m' 

1000 m' 

1000 m' 

1000 m' 

1000 m' 

1000 m' 

ı 000 m' 

1000 m' 
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4406 

440710 
440791 
440792 
440799 

H0710 

440791 
440792 
440799 

Traviesas de maden para vias ferre .. , en bruıo, impregna
das, includos usadas 

Tablas para palleu 

Madera asenada de con1fera, no trabajada 

Madera asserrada de ~nlfera, no trabajada 

PIısI4 ik iifiiikr", ptıpel y lui ""fcrJoı 

47032100 
47032900 
47042100 
47042900 

1 ...... bbnq",",,-

Met4k1 prraoıoı y lui "rticrJoı 

7106 

7108 

Plata y LUi residuoı 

Oro y sus residuos 

Met4ks btUicol y ."kıJO, ik _t4kı btUicos 

7201 Hierro y acero sin alear, en lingotes 
7206 

7204 Desperdicios y derechos de hieno y acero; ehatana 

7207-7216 Productos laminados (excepto USA y ES) 
7218-7229 
7301-7302 

7304-7306 Tubos de acero (excepto USA) 

hıstrurreinmı y "1"'rllWS 

9201-9202 
9204-9205 

I lnsuumenıos de mt'isica 

obr.s ik .m, .rtkıJos ik cohcriO,. , lI1Jli~s 

970:; 00 00 

9706 00 00 

Colecciones y pi,.zas de colecci6n de intereı zool6gico, bo
tAnico, mineral6gico, anat6mico, hist6rico, ar~ueo16gico, 
paleontol6gico, euıogrifı.:o 0 nU!ııismatico 

AntigOedades de mis de cien afios (prohibici6n) 

1000 m' 

1000 m' 

1000 m' 

1000 m' 

toneladas 

gcamos 

gramos 

toneladu 

toneladas 

toneladas 

toneladas 

piezas 

piezas 

piezas 

ANEXOX 

Men:andas a ias que ıe rdiere et ardaı10 ii, para ias que la Comwıidad manticDc un elcmcnto apfcola en 
la imposici6n y para Iu que la Republica Eslovaca puedc introducir un elemento apic:ola en la imp0sici6a 

C6dico NC Desipaci6n de la mcn:anda 

290543 Maniıol 

290544 o-Gluciıol (sorbitol) 

ex 3505 to Dextrina y demu almidones y f&:ulas modificados, excepto los almidones y feculas 
esterificados 0 eterificados de la subpanida 3505 1050 

350520 Colas a base de almid6n 0 de feculas, de deıruosa 0 de ouos almidones 0 feculu 
modificados 

380910 Aprestos preparados y productos de acab"do preparados a base de materias amiliceas 

3823 60 Sorbiıol, excepto el de la subpartida 2905 44 
----~~----
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.ANEXO XI. 

Una de prodUCWi • 10, qııe le rdirrc d apartado L dd artk:ııio 21 (') 

1.os produCU)s dc cJtC Anexo estarUı sujetoı I unı rcducci6n dc Cxa.cd6n dc! 50 %. 

Las cıntidades CD tQneladas fij:ı.du para ci iCroeı" ano smn ap1icables dd t de julio de 19')3 al 30 de junio 
de 199 .... Las cantidades impocudu :ı.ntes dcl ı de ju!io de 1993 en exccSO de! 50 % de la camidad corres
pondienıe .1 segundo ano scrtn deduddu de La camidad ,-plicable al tercer lllIo. 

Laı cantidades en toneladu fij.du para ci C\lilltO Y quinto .noı serAn I.plicables de! ı de ju!io de 1994.1 
30 de junio de 1995 y dcl I de julio de 1995 ıı.I 30 de junio de 1996 respectivamente. 

"".1 "".2 "". , "" .. 
C6digo NC De.ignaciO" de la meraııcla 

Canıidad (~n .oneladu) 

02071051 Paıos 120 130 1<0 150 

0207 1055 
02072311 
0207 1059 
02072319 

I 
eır. 02073955 
eır. 02074315 

eır. 02073973 

I ex 0207 Ü 53 
, 
I 

ex 02073977 
t~ 02074363 

02071071 G~m 200 220 2<0 260 

020723 sı 
02071079 
02072359 

020739SJ 
02074311 

02073961 
02074323 

eır. 0207 39 65 
ex 02074331 

c;l[ 02073967 
eJI: 020HHl I 

02073971 
02C7 43 51 

02073975 
020743 61 

el[ 02073981 
cı: 02074371 

"". , 

160 

280 

{'l Sı" pc:rju'.:io ı;k Iu rqlu de, ;ntcrptllU.çi(ın de la noınenda.wra combinada, la ~acciOn de ı.. descripciön d .. 101 produc:ws ıe considerart de .... Ior 
mçramente ~;cativo, dea:rmınlndose ld d~ma p,ekrcnciaJ, en el conı= ,de el1e A1ıexo, p"r la cobenun. de too ı:odigoı NC. Cuaııdo se ,ndic~n 
cOdip u NC. el esquenu prt:femıcial se dea:rmin.ari. por la ap~caciOn dd oodico NC Y de la corrcspondieatc descıipciön, ıomad.» conJunWl'<ntc. 

C6digo NC 

0101 1910 

0101 1990 

el031190 
02031290 
0.2031990 
020} 2190 
0203 ıı 90 
0203 29 90 

02073100 
02075010 

02081011 
02081019 

-" 

02081090 
02081000 

---"" 
02089010 

02089020 
0201t 90 40 

0409 00 00 

06024090 

06039000 
----

tx 06041090 
060~ 91 10 
06049190 

07070019 

0711 ~O 00 

0712 20 00 

ex 07129090 

a 08092020 
cı< 0809 20 ~O 

a 08092060 
ex 030920 1t0 

01t09 40 90 

08102010 

08103010 

ANEXO XIb 

Lista dc II» productos .1. ios quc iC rdic", cı aı-nado 2 del ankuJo 21 (') 

Dcsigıaci6n de la. mercə.nda ı , 
C.b:ıllos que se deninan al matadcro (') I 

Los demis 

Came de La especia pordna no domo!n.ica, fresca. refrigerıda 0 

congel:ı.da 

HIgados de glll50 0 de pato 

"----" 
La! dernfs carnes y despojo; wrnestibles de conejos dome.st.1cos 

fucepto de conejos domo!nkot 
De anca5 de nna 

----
De palomu domo!sticU . __ .-
De caza, exeepıo de conejo 0 d~ liebre 

Mid natural 

Ro,a1es injenadof, capuUos 

Flol'C$ cocuda5, Iu demis 

-
FoUaje, bojas, camu y de~:ı.s panes dc planta$ ~jn f10TCS ni capu-
1101, hierba.s, musgos y liquenes, para ramos 0 adomos, freıcos, 
uca" blanqucados, tenidos, impregn;ı.dos 0 preparadçs de otfa 
forma: 

FreSCO$ 

Pepinos, f.rescos 0 rdrigerıdos.(dcl 16 de mayo al 31 de octubre) 

}>q)ino$ y pepiniUos 
-----------

Cebollu 

Rabanos runicanoş (Coclılearia armoncia) 

Guindas (Prumıs cen.sus) frescas, del 1 de mayo al 15 de julio 
1.01 demts 

Guindas (Prunıu census) fteseall, del 16 de julio al 30 de abri! 
1.osdcmu 

Endrina.s 

Fcambuesas (') 

GrOfdlaıı. negm:, freıcas (') 

D<:teclıo % 

Ex:erıci6n 

12 

Exenci6n 

Exenci6n (') 

7 

" 

Exerıci6n 

, 
Exenci6n 

25 

6 

7 

7 

16 

12 
--

• 
Exenci6n 

LI (j 

11 

7 

, 
, 
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~ ::: J :~~;~!;F-~~~-":~~- =ı=~~-~ 
_·· .. ~~;10 + Fresa~ (') .-----.. ----------------' ---- ---1-3---

_ ... _~_w _ _+__-..-.:....... -----
ex 081 ı 2019 FrambuesiU, con un wnt.enido de :ı.z.ucu inferior .lI 13 % en ı 8 

pelO (') 

---+---- -----_ .... 
0811 2031 

0811 203'J 

08112051 

20019020 

20079910 

Fnımbuesas (') 

Gıo,dla~ negras (') 

Grose1l1s rojas C) 

Pimientos de! genero Capsicum 0 dı:! genero Pimentıı, triwrados 0 

molidos 

Pur~ y pastıı de ciı\le!a (ı) 

14 

10 

10 

24 

20079931 I Comrotas, jaleas y mermdadas, purts y pıs'.a~ de ('u~~ ______ L __ 2_5 _' __ 

(', ~rju;cio de las reglu de inte."ret.aci6n de la nomenclatuca combinada, la I'cdacci6n de la descripci6n de 101 

~.~, ~~o~ ~:i~~::ra~~' l:er~~'1: 'N~~~:~~j~~~i~S:~$e~I~:u~:.r!c.f:i~~~~.:: :~e~:~ c: 
deı.erminad, por la aplicaci6n de! c:6digo N~ y de ia corrcspondienıe dcscripci6n, ıomadof conjuııtamenre. 

(') Loı utıaılos um esre c6digo NC es!.lr, sujelOs a 1"" condicion~s e.tablecidu en Iu corres;>or.di."teı disposicio!lfl de 

La Comunida<ı. 
(') Sitı enecidtl AGR. 
(') Dm:clıo mlnimo aplicable, mlnimo 1,2 ccus/lOO lo.ı: netas. 
(') S"jeto ~ lot &cucnWs ıobre precios mlnimOl i la ;mporuci6n qı:.e fıgunn en .ı An.xo ••• ie Anexc. 

---~_ .. _---------~._. 

Anuc.I,A"t%o Xlb 

Aı:UHdO aobtt prcdo. ııWıimos a la iınporuci6n para dctermiııado, fnıtos de ba,.. datiııadOl • la 
tn.ııJfonnaci6n 

1. Se fıjmn precios mlnimoı 1. la imporud6n para cada ano eomcrcial. para ioı sipienıes proc!uc:tOS: 

08102010 
081030 ıo 
08103030 
081030 'JO 
0811 1090 

ex 08112019 
08112031 
0811 2039 
0811 20 SI 

Frambucsas 
Grosellas negras 
Grosel1as roja.ı 
Laı demu 
Fruas 
Frambuesas 
Frambuuas 
Grosellas negras 
Groscllas rojas 

• 

'Los precios mlnimos a la impo~::tci6n serin fıjados por la Comunidad previa consulta con la Rf'p6blica 
Eslonca, teniendo presente la evoluci6n de 105 precios, las cantid."des imponadas y la marcha del mer
cado en la Comunidad. 

2. Los predm rnlr.imos .ia imy.."ı ~ .. cil'n se res;:eıal'in de acuerdo cor. los si,uientes criterios: 

- durai'll.e c.ıod(\ peı1odo trimt~l ... ! dd :ıJ\o romercial, e1 valor unitario medio de cada produ.ctO de 10. 
enumerado. en e1 ~pal"'..aı:l.r, 1, iınponad05 a la Comunidad, no serA inferior 11 precio mlnimo il la 
imporud6t; de ~se producw; 

- duranıe cad ... perlodo de dos ,,-manu, el valor unitario medio de cada producto de los enumerados 
en el ap'!l"'..ado 1, imponados Cll la Comunidad, no seri inferior al 90 0/0 de! precio mlnimo a la 
imponaci6ıı de ese producıo, .iempre que Iu canUdades imponadas duraııte ese perlodo no sean 
inferiores al 4 % de Iu impoıuciones anuales nonnales. 

3. En el cuo de que DO se reıpeıe a1guno de estoS criıerios, la Comunidad podıi. introducir medidu que 
ıuanticen d respetO del precio mınimo .. la imporuci6n para cada eonsignaci6n d('i prooucıo aı CUet

ti6n imponado de la Repüblica Eslovaca. 

ANEXOXII 

Aaıeıdos ıobrc importad6tı de aııimales L'iYOS de la npecie bovina tii la c:nmuuidad 

ı. En el cuo de que ei nümero de animales fıjado en el marco de los acuerdos de baluce previsıos en e! 
Rqlamento (CEE) n° 80S/68 sel. inferior a una cantidad de referencia, se abrirt para las imponacioııes 
procedaııes de Hungrla, Polonia, la Rep6blica Checa y la Repüblica E.slovaca una CUOta aranceluia 
ipa! a la diferencia entre la cantidad de referencia y el numero de animales fijadc a ıenor de ~ichos 
acuerdos. La canudad de refereneia seri la $iguiente: 

- ıl7 800 en 1992, 

- 23760C en 1993, 

-; 257400 en 1994, 

- 277 200 eı: 19'15, 

- 2'17 000 en 1 ?96. 

1..01 dereeho~ ıeducidos aplicables a los anim:ı.lc$ de ('Sta <:UOtıı ,e fi;ar1n en cı 25 Cfo de! valor ıotal de 
los uereçlıos. 

" Esu ııcuerdo ~e apiicart a los animales vivo! de la especie bovina P:\Cll engorde 0 para mə.tııdero con un 
peso ~n vi"o comprendido enıre 160 kg Y 300 kr,. 

2. En e! caso de que las previsiones de impon.1cionc:s en la Comunidad $upercın 425000 cabezas ee algun 
ano, la Comunid:ıd adoptar1. medidas de salv:ıguardia segun et Reglamento (CEE) n" 80S/68, sin perjui
eio de Otros derechos concedidos en ci AcuerGo. 

En esıe conıexto, las imporudones de animales vivos de la espccie bovina no cubierıos per los acuerdos 
a quc se refıeıc e1 apartııdo i se limitar:\n a 1-'. (emeras j6venes een un pe$O en vivo inferior a 80 kg. 
Estıı5 imponacicnes estarAn sujew a un ~imen de administraci6n con el fin de garantizar un r.basteci
mienıo regular durante cı aflo de que Sl! tcaıe. 
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ANEXÜ XILL 

Usu. ik productoı ə. que "' rdic;e d ap:l1udn " dd artfculo 21 (' i 

r.aı r~!ltidadeı impornd.u bajo cı codıgo NC ə. que se reflerc d prc5e:ıte Anexo, con La txc~p<.i6n de iu 
. panidas 010-' y 010.!t. esu.r1!l ıujeu.ı • un. ~ducd6n d( exaccioneı y dcı:ec),os de! 20 Gfg de$dc e1 J de 
ın.rzrı d~ 19'12, "0"" desde el 1 de encto de 199.) y 60 % desde cı 1 dc julio de ;993. 

Laı carıti::ladeı cn tonebl.d.ıs fij.d.ıı p.ın. cı tercer .no ser;!.n aplicableı de! 1 de j .. lio de 1993 al 30 de ;ur·](i 
de 199~. Las c.ıntid.ıdu iırıportad.u .Ote5 dell de julio de 1993 ~n ex~.o dd 50 % de la cand.ad corre5-
pondiente al Rgundo .ıno ıer;!.n deducid.ıs de lə. cantid.ıd aplic.ıble al tereer ano. 

Lu c:antid.ıdC$ en ıonel.ıdu fjj.ıd.u para cı cuə.no y qulnto .noı ICd.n aplicables del 1 de julio de 1994 al 
,)0 de junio dc 1995 y del 1 de julio de 1995 al.)O dc junio dc 1996 rcspectivamcnte. 

-----·T Af;o 1 MO 1 Allo 3 I AIIo 4 I """ , 
C6d18<> NC Dc,i~nacio~ de 1. merc.ınc!ı _L..............~_ .--... _--

Cuıtldıd (e" "'Nlad ... ) 

0201 Camcs dc .ınirıı~les de 1.1 Clpecie bovin.ı, t 000 ı O~O 1 170 1 250 ı 1 DO 
0202 ([UCU, refrigeradat 0 congd.ıd:u (') * 
010" 10.)0 Ovejas 0 cabrat vivaı (') 670 920 1 !7rı 1 420 1670 
01041080 
0\0 .. 20 10 
0104109-;) 

0204 ume de ovej.ı r de ru ... (') (') 670 <Jl0 1 170 1420 1670 

Oı0392 19 Animalcs de la eıpecie pordoa dom~ıtita 1 560 1 700 ı 870 2000 2130 
020) 11 10 Came de porcioo domhtico 
02032110 
020) 12 
020322 
0203 1'155 (') 
020) 29 SS (') 
02031911 ' 

:~:~:::; ıLı 02C.) 1'159 ! 
02032911 
0203 2<J 13 

02032<J 15 I 
020) 2<J 59 

Ol. '.7 10 Ilıi Carc.uas de ·polto, fustaSı rdrigtradas 0 900 <J90'· 1070 I 160 I 1 ıs~"-
020710 is congel.ıd.ıs 

~i~~ i~ :~ L' 

0207219ü 

---+-------,----1---- --
02073921 Ttozo, de po!lo -400 440 470 510 550 
0207-4141 
02073923 
0207 -4151 

0207 3<J II Tro.zos de pollo dt:shl.lcs,dos 500 550 600 6-40 690 
0207 -41 10 

020722 tO PaV05 320 350 UO HO 450 
02072290 
0207393~ 

02073941 
02074210 
020742-41 

-------ı--. ~-.----- -+1 ~"i I -"~-;--T ;;:;-1 -::;--~;;')-,--
<M. 'r;o ."'lC Dt"'"jı~,cı6" 1" '.0. ",r:""t.l~c!ı --~- -______ _ ... _ __ _~ __ • ___ _ 

-::.ı"~J~d (<:n 'o~'", ' 

---.--... -. - ----r--~- -- ----- ·-·1----
~C~ 10 19 Lt ... h* cll pohı de,n~t:ı<la ,850! '110 ı 1020 1 LO":LO 1 !~C 
€Hoı 21 19 Lcd'e eı> pclvo cn~er.ı. iii!! 
0401 " 91 L,,", " ,01.., oc.'m i,.. i i + 
;;:~~~6i! M.ımequill.ı ._-. ·r;ı-;;, r~t ~ l'· ~ 

ex 0406 40 00 : Niva ı 50(, 550 E;OO r 650 7CO 
f;X 0<106 90 1· Mor:tvsky blok,. "rit:"'.,.,tO~, O;avıı. J"vo:, I 

Uuny block, K~;hı.:.y:ı..! -'\i<~",,'i. hu..,~bu!, I 
J Jadel, Herm.e!;n, Ost.eptt<:, Kolrba, [ı~~=-t ___ . ___ __ _ --1_.--. __ . 

040700 
i das j I 

-~L__ -+---1 I 
0408 iI 10 Yem,udehl.levo,stCaş(') \00 I 110 ı 120 I IlO 1<0 
0408 19 11 Y~...ux de hl.lC>"o, II.quidas (') I ' i , 
0"0819!9 Ycma, de hutvo, c.ongdadə.s (') . ! I ıi i 

---1--------+ 1· --r--
Y~m.aJ de hl.lcvQ, la~ demlı ıecas (') II 700 7f5 850 ı 910 I '" 0"0891 10 

04089910 Exeepıo IU ~S (') I 
--'-OO-'-OO'--2-,-li-"'-·ı..d-.-p~--m-.-,~oo, ic 800 I '"'' 126:-t-.. ~:·-

110:0000 H,nn",~,o I '00" ,,000 i 117" i "750 : '"'' 

1 t------i------ - --ı--
"'''''' M.,~.~ 00=. ,,,,,,," d, ,"'0 '''COO I '''~.::l 12"0 ! IHOO 

160ı 41 lD Prep.lcoıu_ jamones po(("rno dom&u-::- ~:11-~65 i - 180 1] ~~ıj --.. -l~ 
160ı 41 10 Pup.lcons. paleus porcino domtst1oo 

1602 ~9 Lcs deıııts 1 + ___ _ 
1210 lıIpulo C.ıntidad SOO 55iJ ~80 630 Iİ '" 

Den:cho 7,2 5,4 3,6 3,6 . :1,6 

Cj =~J~Q~~~ :Cw.~ ~.:a~~d~~c.:it:.,=, ';..~~~~!cLQf~ NC~u!,~K~di~~ 
<:6dicoı ci' NC, cı nqueauı pıe:icmıQal ~ daenııiııad por la IpIic:aQ6ıı dd ı:6dit0 NC r de la corrcspondicnoıı: cJeşçripci6n, uımados c.oniunıatMtt'c. 

(') se apliearin !aı coııdic.Waa mablecid.u eıı cı AQımiO de "aı eıııR II eonııınidad Ec:oa6mia Evrupea. Y la RfCE soi= comucio de Lu etpKiu 
0'Iiııa y gpri ...... COII Lu adiciorın del A.cııctdo de 1990, ~ıo ınıə.iot P<"Qdı.ıaol a ios r;ııc $e reficre d ~uu.do I y Lu cantidad ... 1 Lu q.a Je triiere 
cı ~ 1: de! ~fCLO de 1911, quc ıerin ~ por ios prod_ Y canUd.u:el de eı.u Ancxo. 

(') Excepw ci iomo, PftHIIıadO 1010. 
(') Ea ci cuo de que la ~ Eslaraa, ca ua aııo deıamiıw!o, Je Iımef.a. de asillCng. finlllcien. de It CoınuniQ.ad., aı d ıııara> ôe opuaCıCna 

trianPIaıU d~ npoıtaci6n dı: c.\c prodll(tO a. PWeS dimıııos de Huııcıb. Pcloniı y la Rq:~bliça Clw:ca, Iıc...,r:ciarioı de la asistıe.ıcia dd G.24, 1.0. 
C"JOU de esıc procI..ao ic reducirıl. ca II. cantida.J de iu o:xponacioncs ısi uirtida.ı .... ra d alio de quc le traıc. sm c",ıı.rıo, ı. eu.,ıa nO seri infcnor a 
921 ı.cıncbdaı. 

(') Eıı cı >:un de quc la Rep6blica F..,kova.a, ca .... 11\0 ~o, " bcndi<:i~ ,le um.:ncia finanacr) de ı. Com'ınidad, t1I cl ıııa.-ı:o de <,per-c],.,ncs 

:!::".tr:u.dc ~~n~u~ ~~~',k ~istiıı~~~'=: !ı ~ Rc.t(i~~-: ;ıı~. ~i:e~~~~ ~Ia ı~::=~ci::;li.!1ı.!~ :: 
~JS ıoneiadu. 

(") Erı cquivalcn:e de rema Jlqu>da: I kı: de r=ı' ....,. .. 2, ıı kı de ycırıa Jlquid.a. 
(') ED cquivaknıc de huevo JtquU!o: I ke de hıte0"3 ıcı:c .. '.9 kı dı: lı.:ıe<tO Ilquido . 

. _------

'r-> 
1 .. .; 

!~ 
1'" 
i 

I 

s: 
(6; 
;; 
i~ !(r. 
ıN 

Ic. 

~ 
1° 

i~ 
1'" 
I 

aı o 
m 

" ı:. 

;ı 

i§ 



BOE n(ım. 183 

C6digo NC 

02031955 
02032955 

ex 0402 

04031002 
04031004 
04031006 
04031012 
0403 10 14 
0403 10 16 
0403 1022 
04031024 
0403 1026 
04031032 
0403 1034 
04031036 
04039011 
04039013 
04039019 
04039031 
0403 9~ 33 
04039039 
04039051 
04039053 
04039059 
04039061 
04039063 
04039069 

040500 

C6digo NC 

040610 
040620 
01,06 30 39 
04064000 
04069023 
04069031 
0406 9033 
04069035 
0406 90 63 
04069073 
04069075 
04069077 
0~06 90 81 
04069085 

ex 04069089 

040811 
040891 

05040000 

060220 
06023000 
060240 
060291 00 
0603 10 ii 
0603 10 13 
u603 1021 
06031025 
06031029 

0701 1000 

070190 
<.X 070200 

07041010 
07041090 
070490 10 
07049090 
07051110 
07089000 
07092000 

Miercoles 2 agosto 1995 

ANEXOXW 

Usta de productos • los que se refiere al apaıtado 4 del artıculo 21 (') 

Las imponacione$ en la Republic. Eslovaca de 10$ siguientes producıos originarios de la Comunidad esta
rin sujetos a las concesiones que a continuaci6n se establecen. 

Aııo ı Aııo 2 Ano l Aııo .. 

Designaci6n de la mercanda Cantidad Dere- Cantidad Dere- Cantidad Dere- Cantidad cho cho cho (toneladas) 
"Aı (toneladas) % (toneladas) % (toneladas) 

Came de porcino ilimitada 27 ilimitada 24 ilimitada 21 i1imitada 
ilimitada 27 ilimitada 24 ilimitada 21 ilimitada 

Leche en polvo (') 

Yogures i1imitada 5 ilimitada 5 ilimitada 5 i1imitada 
ilimitada 5 i1imitada 5 ilimitada 5 ilimitada 
i1imitada 5 ilimitada 5 ilimitada 5 i1imitada 
i1imitada 5 ilimitada 5 ilimitada 5 ilimitada 
ilimitada 5 ilimitada 5 ilimitada 5 ilimitada 
ilimitada 5 ilimitada 5 ilimitada 5 ilimitada 
ilimitada 5 ilimitada 5 ilimitada 5 ilimitada 
ilimitada 5 i1imitada 5 ilimitada 5 ilimitada 
ilimitada 5 ilimitada 5 ilimitada 5 ilimitada 
ilimitada 5 ilimitada 5 ilimitada 5 ilimitada 
ilimitada 5 ilimitada 5 ilimitada 5 ilimitada 
ilimitada 5 ilimitada 5 ilimitada 5 ilimitada 
ilimitada 15 ilimitada 15 i1imitada 15 ilimitada 
ilimitada 15 ilimitada 15 ilimitada 15 ilimitada 
ilimitada 15 ilimitada 15 ilimitada 15 ilimitada 
ilimitada 15 ilimitada 15 ilimitada 15 ilimitada 
ilimitada 15 ilimitada 15 ilimitada 15 ilimitada 
ilimıtada 15 ilimitada 15 ilimitada 15 ilimitada 
ilimitada 15 ilimitada 15 ilimitada 15 ilimitaıia 
ilimitada 15 ilimitada 15 ilimitada 15 ilimitada 
ilimitada 15 ilimitada 15 ilimitada 15 ilimitada 
ilimitada 15 ilimitada 15 ilimitada 15 ilimitada 
ilimitada 15 ilimitada 15 ilimitada 15 ilimitada 
ilimitada 15 ilimitada 15 ilimitada 15 ilimitada 

Mantequilla 100 30 115 26 130 22,5 145 

Aııo 1 Aııo 2 Ano l Aııo .. 

Designaci<ııı de la mercancla Caııtidad Dere- Cantidad Dere- Cantidad Dere- Cantidad cho cho cho 
(toneladas) ofo (toneladas) % (toneladas) % (toneladas) 

Que.ıo fresco 9 8 7 
Rallado 0 en polvo 9 8 7 
Queso ıransformado 9 8 7 
Queso de pasta azul 9 8 7 
Edam 9 8 7 
Feta, de leche de oveja 9 8 7 
Los demis 9 8 7 
Kefulo-Tyri 500 9 575 8 650 7 725 
Firoe Sardo, Pecorino 9 8 7 
Provolone 9 8 7 
Asiago, eıc. 9 8 7 
Dambo, etc. 9 8 7 
Cantal, eıc. 9 8 7 
Kefalograviera, kasseri 9 8 7 
Brie, Camemben 9 8 7 

Yemas de huevos de ave, secas ilimitada 17 ilimitada 17 i1imitada 17 ilimitada 
Huevos de ave, secos . ilimitada 17 i1imitada 17 i1imitada 17 ilimitada 

Tripas, vejigas, eıc. ilimitada 0 ilimitada 0 ilimitada 0 ilimitada 

Arboles, arbustos, plantas j6venes y nıatas iliiııitada 2 ilimitada 2 ilimitada 2 i1imitada 
Rodondedros y azal,as i1imitada 2 ilimitada 2 ilimitada 2 ilimitada 
Rosas ilimitada 2 ilimitada 2 ilimitada 2 ilimitada 
Blanco de setas ilimitada 2 ilimitada 2 ilimitada 2 ilimitada 
Rosas ilimitada 17 ilimitada 17 ilimitada 17 ilimitada 
Claveles i1iınitada 17 ilimitada 17 ilimitada 17 ilimitada 
Gladiolos ilimitada 17 i1imitada 17 ilimitada 17 ilimitada 
Crisantemos i1imitada 17 i1imitada 17 ilimitada 17 iJimiiada 
10s demis ilimitada 17 ilimitada 17 ilimitada 17 i1imitada 

Patatas para siembra ilimitada 2 ilimitada 2 ilimitada 2 ilimitada 

Las demis patatas (') 
Tomates frescos (ı) 

Coliflores y bıicoles (') ilimitada 13,5 ;Iimitada 12 ilimitada 10,5 ilimitada 

Coles blancas y roja! (') ilimitada 13,5 ilimitada 12 ilimitada 10,5 ilimitada 
Las demis ilimitada 12,6 iliınitada 11,2 i1imitada 9,8 ilimitada 
Lechugas repolladas i1imitada 12,6 ilimitada 11,2 ilimitada 9,8 ilimitada 
Legumbres ilimitada 12,6 iliıııitada 11,2 ilimitada 9,8 ilimitada 
Espirragos ilimitada 6 ilimitada 6 ilimitada 6 ilimitada 

23597 

Aııo 5 

Dere- Cantidad Dere-
cho cho 
% (toneladas) 

"Aı 

18 i1imitad. 15 
18 ilimitada 15 

5 i1imitada 5 
5 ilimitada 5 
5 ilimitada 5 
5 ilimitada 5 
5 ilimitada 5 
5 ilimitada 5 
5 ilimitada 5 
5 ilimitada 5 
5 . ilimitada 5 
5 ilimitada 5 
5 ilimitada 5 
5 ilimitada 5 

15 ilimitada 15 
15 ilimitada 15 
15 ilimitada 15 
15 ilimitada 15 
15 ilimitada 15 
15 ilimitada 15 
15 ilimitada 15 
15 ilimitada 15 
15 ilimitada 15 
15 ilimitada 15 
15 ilimitada 15 
15 i1imitada 15 

18,8 160 15 

Aııo S 

Dere- Cantidad Dere-
cho cho 
% (toneladas) 

"Aı 

6 5 
6 5 -6 5 
6 5 
6 5 
6 5 
6 5 
6 800 5 
6 5 
6 5 
6 5 
6 S 
6 5 
6 5 
6 5 

17 ilimitada 17 
17 ilimitada 17 

0 ilimitada 0 

2 ilimitada 2 
2 ilimitada 2 
2 ilimitada 2 
2 i1imitada 2 

17 ilimitada 17 
17 ilimitada 17 
17 ilimitada 17 
li ilimitada 17 
17 ilimitada 17 

2 ilimitada 2 

9 iHmitada 7,5 

9 ilimitada 7,5 
8,4 i1imitada 7 
8,4 i1imitada 7 
8,4 ilimitada 7 
6 i1imitada 6 
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"'. , Mol Aııo 1 A~ • M. , 

C6digo NC Duiı:n.ci6n de La lru!rgncl. C.ntidul "'~. C ... ııidad Dcre- C.ntidad 
",~. 

C.ntidad "'~. Cantid.d ıı.~. 
d,. "'. "'. d>O .... 

(toncı.d.ı) '10 (toneladas) '10 (tonct.du) % (ıond.du) '10 (ıon~l.das) .. 
070951 90· $c12S, hu demb C) iliınit.d. 0 ilimitad. 0 ilimiuda 0 iJimiuda 0 ilimiada 0 
07096010 Pimientos dukcs (') jlimitada , ilimitada 8 ilimiu.da 7 ilimiuda 6 illnıiuda 5 
07096099 Las demis i1imiu.da 9 ilimitada 8 ilimiı.ada 7 ilim;!.d. 6 ilimitada 5 
07099010 Ensıı.du, cxceptO Iu lechug:as y achieo- i1imitad. 12,6 ilimitada ı 1,2 ilimitada 9,8 ilim;t.da 8,' ilimiuda 7 

riu(') 
07102100 Guisantcs congeı.doı (') i1imitada. 9 mmit.d. 8 ilimilad. 7 i[imiıad. 6 i[imilad. 5 
07109000 Mcıclu horu.lizas congel.d.s i1imitad. 2 ilimitad. 1 j]imi!.d. 2 Himitada 2 iJimitııd. 1 

011021190 A1mendru con wcara, las demis i1imitada 0 mmit:..d. 0 i[imiu.da 0 ilimiıada 0 ilimiu.da 0 
080212 A1mendru sin clsear.ı. ilimiuda 0 ilimitada 0 ilimitada 0 ilimiu.da 0 ilimiuda 0 
08022200 AveIJanas ıin clscara ilimiuda 0 ilimitada 0 i1i miuda 0 ilimitada 0 ilimiuda 0 
08024000 CUt:ıllu ilimiuda 0 ilimitada 0 ilimitada 0 i1imitada 0 ilimitada . 0 

Oa02 90:;0 Pillones ilimiuda 0 ilimiuda 0 ilimiıada 0 ılimitada 0 ilimiu.da 0 
080420 Higos ilimitada 0 ilimitada 0 i!imiıada 0 ilimitada 0 ilimiıada 0 
080440 Aguacates ilimiuda 0 ilimitada 0 ilimiu.da 0 ilimitada 0 ilimitada 0 
0~05 10 Naranjas ilimiuda 0 ilimiuda 0 i!imiıada 0 i1imitada 0 ilimiıada 0 
080520 Mandarinas, etc. ilimitada 0 ilimiuda 0 ilimiuda 0 ilimiuda 0 ilimiud. 0 
08053010 LimoneS (Citnu lirrıon) ilimiıad. 0 ilimiud. 0 ilimiuda 0 i!imiuda 0 ilimiu.d. 0 
08061015 Uvaı de meu; Iu demis (') ilimiuda 20 ilimiuda 17,5 iJimiuda " ilimiuda ıı,5 iHmiuda 10 
0806 20 Pasas ilimiuda 0 iJimiud. 0 i1imiu.da 0 j]imitada 0 ilimiud. 0 

080710 10 Sandlas ilimitada 9,9 ilimitad. 8,8 . ilimiuda 7,7 iJimitada 6,6' ilimiıad. 5,5 
0808 10 1.0 Manz.anu para ıim • gr.ı.nel ilimiıada " ilimitada 10 ilimiuda 10 ilimiud. 10 ifimiudı 10 
0808 1031 Golden Dclicious (') ilimiuda " ilimitadı 10 i1i mitada 10 ilimitada 10 ilimitada 10 
0808 1033 Granny Smith i1imitadl " ilimiuda 10 ilimitada 10 ilirniuda 10 ilimiuda 10 
0808 1039 iu demh ilimitada " ilimiuda 10 ilimiuda 10 ilimiıada 10 iHmiuda 10 
0809 10 ')0 A1baricoquel (') ilimiuda 9 ilimiuda 10 ilimiıada 7 ilimitada 6 ilimiudı 5 
0809 20 40 Cerezu, iu demiU (') ilimiuda 9 ilimitada 8 ilimiuda 7 ilimiuda 6 ilimitadı 5 
0809 30 Melocotones ilimitad. 9 ilimiıada 8 ilimiı.ada 7 ilimitada 6 ilimitada 5 
08094011 Ciruelu (') i!imiıada 9 ilimitada • ilimiıada 7 ilimiı...da , ilimiuda 5 
08]090 Las dem:l.s frutu f~scas ilimitada 0 ilimiuda 0 ilimiuda 0 ilimiuda 0 ilimiuda 0 
(1813 Fruto5 secos, 105 demiU i!imiıada 0 ilimiuda 0 ilimitada 0 itimiuda 0 ilimiıada 0 
08140000 COrtez.as de agrios, etc. i1imitada 0 i1imiuda 0 ilimiıada 0 ilimiuda 0 ilimiıada 0 

090420 Frtıı.u de! gtnero Capsicum i1imiı.ada 8,' ilimiuda 7,2 ilimitadıı 6,3 ilimiuda 5,' ilim.iudı ',5 

100] 1000 Trigo duro i!imiuda 0 ilimicada 0 ilimiuda 0 ilimiıada 0 i!imit.da 0 
1005 tO Malz. de 5iembra ilimiıada 3 i!imitada 3 i!imiıada 3 ilimitada , ilimiıada , 

-, "'. , "'.3 .... ... , 
C6digo NC o.:.ignaciôn de 1. rnercancla Cınıidad "'~. Co."udad o.:r~. Ca"cid.d "'~. Cancidad Oere" Ca.ntidad ıı.~. "'. <1'" ,h. ,h. ,h. 

(tonCıadaş) .. iıoneladas) 

'" 
(ıonc!.da·ı % (ıoneladıu) % (ıoneladu) % 

10059000 Ma!:ı, 10$ demis 500 10 "0 8,75 600 7,5 '" 6,25 700 5 

100630 /uro, ilimiuda 0 ilimitada 0 ilimitada 0 ilimiı.ada 0 ilimitada 0 

120210 Cacahuetes con clseara ilimitada 0 ilimiı.ada 0 ilimiuda 0 i!imitada 0 i1imiuda 0 
12022000 Caeahuetes sin c:l.scara ilimitada 2 iJimiuda 2 ilimiud. 2 ilimitada 2 i!imiuda 1 
120750 $emıllas de mostua iJimiuda 7 ilimiuda 7 ilimiuda 7 i!imitada 7 ilimiuda 7 
12ıı 90 Planıu, Iu demis ilimiıada O' iJimitada 0 ilimiuda 0 ilimitada 0 ilimiuda 0 
12ıı 1099 "SemiIJu de a1garrobas, laı demis ilimiuda 0 ilimiuda 0 ilimitada 0 ilimiuda 0 ilimiuda 0 

15071090 Aceiıe de soja en bnıto, !os demiU ilirnitada 0 ilimicada 0 i!imiuda 0 ilimiuda 0 ilimitada 0 
15079090 Los demu ilimiuda 0 ilimitada 0 ilinı.iuda 0 ilimitada 0 ilimiudı 0 
1508 1090 Aeeite de eaeahuete en bruto ilimiuda 0 ilimitada 0 i!imiı.ada 0 ilimitada 0 ilimiuda 0 
150910 Aceite de oliva virgen ilimiı.ada 0 ilimiuda 0 ilimiuda 0 ilimitada 0 ilimiuda 0 
1509 9:l 00 Los demu ilimiı.ada 0 ilim.iuda 0 ilimiuda 0 i!imiıada 0 ilimiuda 0 
1512 it 91 Aceite de girasol ilimitada 2 ilimitad. 1 ilimicad2ı 2 ilimitada 2 ilimiuda 2 
1512 1991 1.05 demi.l ilimiuda 2 ilimiuda 2 ilimitada 1 j]imitada 2 ilimiuda 2 
1513 it Aceite de coco en bruto (') 
1513 19 Los dem;b C) 
1515 ] 100 Aceite de linaı:a en bnıto (') 
151590 Laı demb grasa. y aceites ve~ıales fijo$ (') 
151610 Grano.l' y aeeiıes animales (') 
151620 Gnnos y aeeites vegcules (') 

16010091 Embutidos seeos 18 16 14 12 10 
16010099 1.0, dem:l.s, eodı:i05 " 16 " 12 10 

" 16022090 Pat!s d;ştintos umall05 " 16 " 12 10 
160241 10 Jamones y ıro:ı05 de jam6n de la espede " 16 14 12 10 

pordnı domhtiea 
16024210 Pa!etu y ırozos de" pa!cu de la especie 110 " 126 16 ,<7 " '63 12 180 10 

porcina domhtica 

" 160249 t9 Mezclas porcino 18 " " 12 10 
160H9)() iu dem:l.s, inCıuidu laı mezdas 27 10 20 " 15 
160250 Preparad05 Y conservados de la e5pecie 27 " 21 " " bovinı . 
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Mo ı ALIO 2 ALIO 3 Mo 4 Mo 5 

C6diSO NC Dnignaci6n de la mercanda Cantidad Dere- Cantidad Der.- Cantid~d Dere- Cantidad Der.- Cantidad Dere-
cbo cho cho cbo cho . 

(ıoneJadas) 0/0 (toneJadu) ofo (toneladas) ofo (toneladas) ofo (toneladu) 0,\ 

2002 10 T omates preparados 0 conservados i1imitada 16,2 i1imitada 14,4 ilimitada 12,6 ilimitada 10,8 ilimitada 9 
200290 1 omates preparados 0 conservados, 105 ilimitada 16,2 ilimitada 14,4 ilimitada 12,6 ilimitada 10,8 i1imitada 9 

demis 
200560 Espı\.li'agos ilimitada 8 ilimitada 8 ilimitada 8 ilimitada 8 i1imitada 8 
20057000 Aceıtunas preparadas 0 conservadas ilimitada 0 i1imitada 0 ilimitada 0 i1imitada 0 ilimitada 0 
20059050 Alcachofas ilimitada 0 ilimitada 0 ilimitada 0 ilimitada J i1imitada 0 
20059090 Los dem1s iIimitada 19,8 ilimitada 17,6 ilimitada 15,4 ilimitada 13,2 i1imitada 11 
200830 ~rios ilimitada 0 ilimitada 0 ilimitada 0 ilimitada 0 i1imitada 0 
200850 aricoques i1imitada 9 ilimitada 8 ilimitada 7 ilimitada 6 ilimitada 5 
200870 Melocotones ilimitada 9 ilimitada 8 ilimitada 7 ilimitada 6 ilimitada 5 
200892 Mezclas de frutas ilimitada 9 i1imit:ıda 8 ilimitada 7 i1imitada 6 ilimitada 5 

20091, Jugo de naran;a congelado ilimitada 0 ilimitada 0 ilimitada 0 ilimitada 0 ilimitada 0 
200919 Jugo de narania, los dem1s ilimitada 0 ilimitada 0 ilimitada 0 ilimitada 0 ilimitada 0 
200920 Jugo de pome 0 ilimitada 0 ilimitada 0 ilimitada 0 ilimitada 0 ilimitada 0 
200930 Jugo de un fruto ilimitada 0 ilimitada 0 ilimitada 0 ilimitada 0 ilimitada 0 
200960 Jugo de uva i1imiiada 4,5 ilimitada 4 ilimitada 3,5 ilimitada .) ilimitada 2,5 
200970 Jugo de manzanas ilimitada 18 ilimitada 16 ilimitada 14 ilimitada 12 ilimitada 10 

2303 ıe Residuos almid6n ilimitada 0 ilimitada 0 ilimitada 0 ilimitada 0 ilimitada 0 
23040000 Tcirtas y demis ilimitada 0 ilimitada 0 ilimitada 0 ilimitada 0 ilimitada 0 
230700 Llas ilimitada 0 ilimitada 0 ilimitada 0 ilimitada 0 ilimitada 0 
230990 ,AJimentaci6n animal ilimitada 3 ilimitada 3 iliınitada 3 ilimitada 3 ilimitada 3 

2401 Tabaco en rama 0 sin elaborar 1000 4 1000 4 1000 .. 1000 .. 1000 .. 

(') t':ero?~c:ıad:.,\:.:~'d:io~n~~~:~Wc. C:'~d:,i i':.ı=~ig~: !~ ~~~~~:u~~:~~r;:::,:ı ~~ d~':::fn~~ d;';i~o~l'ii~:~~nd~i:~ig~~~e;ed:i~~~~::~d~~~~md.~'%cio~.i~:.~d~5C:~=~=-
(') se revisari ~n ı 993. 
(') Derecho aplicabl. al producıo .n esıaci6n. 

c6dico NC 

03019919 

03027000 

ANEXOXV 

u.u de prociuctos • que ic rdiere el aıdcuIo 24 

Detipaci6n de la mercaııcla 

Los dem1s pescados mos de agua duJce Exenci6n 

Hfpdos. huevas y ledıas, refrigerados 0 congelados Exenci6n 
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ANEXO XV!" 

(Relatİvo al c.ııpltulo II del t!tu!o rv) 

ESTABLECIMIENTO; SERVICIOS FINANCIEROS \ 
Servicios linııncieros. Dcfiniciones 

Es un ıervicio financiero todo ıervieio de naturaleza financiera ofrecido por un proveedor 0 agente de 
servicios finanderos. 1.05 servicios finarıc.iero> comprend~n iu siguientes acdvidııdes: 

A. Tork, 101 servjooı de ıeguroJ y refaooouıdoı con kı seguroı 

i. Seguros directos (induido et coascguro). 

i) de vida 

ii) no de vida. 

2.. Reaseguro y retrocesi6ıı. 

3. lntermediaci6n de seguros, por ejemplo, corretaje, agenciaı 

4. Servicios auxıliares de loı segur05, por ejemplo de consulıoria, aCtuariales, evaluadôn de riesgos y 
servicios de liquidaci6n de redarnaciones. 

B. Banca y oıros ·Serf.liciQI firuıııoeros (U:clNidos !OL UgNroS) 

1. Ac.eptaciôn de dep65iıos y OU05 fondo! reembo:jablcs del publico 

2. P~Stam05 de todos 105 tipos, inciuidos, jııter /l.li.ı, cı cr~dito :ı. 101 consumidores, el cr~dilO hipoteca
rio, et foctoriııg y la financiaciôn de uansacdon('s comerçiale5 

3. Arrendamienıo fınanciero. 

4. Todos los servicio5 de pagos y d(' tl"Wsferend:ı. de fandoı, induidas Iu urjet:as de c~dito y de 
d~bito, los cheque5 de viaje y la5 letn:s bancanas. 

5. Garanılas y avales. 

6. Operaciones por cuenta de 105 dientes, tanto en bolsa romo en ci mercado 0'CIn t/,(' counur u ouol, 
a sıIDı:r: 

a) inmumentos dd mercado moneıarlo (cheques, letr.:ı.s, certificados de dep6siıo, ctc.), 

b) dj.,,,,:su, • 
c) produClOs derivados, induidos los futuros y iu opciones (pero sin linıi~e a enns), 

d) instrumentos de tipos de cambio y de tipos de interis, incluidos produCtoI como 10, tuJafJs, 105 
contratos a pl.ızo de tipos de ;ntem, etc., 

eı oblig:ı.cioneıı u:ı.nsferibles, 

f) otros instrumentos y activos finanderos ncgociables, induido cı oro. 

7, Panicipaciön en cmisiones de obligacioncs de todo tipo, induyendo la suscripci6n y la colocaci6n 
erı calidad de agente (de mane,.,. pılblica 0 privada) y prest.aci6n de servicio$ relacionııdos con 
dichas emiıiones. 

8. Intermediaci6n cn ci mercado dd dinero. 

9. Gem6n de activos, u!et como fondoı 0 efectos de cartera, todu iu fonnu de gesti6n de ınversio
ne~ colectivas, gcni6rı de fondos de pensıones. cusw.:\ia de valores y .servicios fiduciıırios. 

10. ServiciOl de liquiJaci6n y compensaci6n de activos fınancıe;o5. induidu Iu obligııciones. IDİ pro
dUcto5 derivııdos y otros instrumentos negoci:ı.bles. 

II. Asesoria de interınediaci6n y otroli .serviciOl fınwcieros auxiliııres en ıodu iu ııctivida.des enumelƏ.
dııs en 10$ pumos I a 10, induidu Iu referenciu y wÜisis ~diticios, la invenipci6n y cı ııseşoıa
miento sobre inversiones y c.ıınera, e! uesorıımienro wbre adquisiciones y wbre reestnıcturaci6n y 
estrategia corporaıiv:a. 

12. Suministro y tra.nsm;si6n de informııd6n financiera, tratıımiento informttico de damı 6nııncieroı y 
programu info,mıtticos por pane de sunUnistradores de otros productos financieroı. 

Se e:ı:duyen de la definici6n de prodUClOS fınwcieroı [as siguienteı actividades: 

a) Actividades dectuadu por 105 bancos cenuales 0 por cualquier otra instiwci6n pUblica CO la reııliuciôn 
de poUtic.ııs monetanaJ y de lipo$ de cambio. 

b) Acrividades realiı:adas por 101 bancos c.entra[es, orgaııism05 0 dep:ı.ıu.menros de! Gobierno 0 jnmtuciön 
public.ıı, por cuenta 0 con garantla de! gobiemo, salvo que estas actividades puedan ser reali.ı:adu por 
proveedores de ıervicios fınancieros en competencia con did-ıas entidades publicas. 

c) Actividades que formen parte de un sistema obligatorio de .seguridad social 0 de plwes de jubitaciön 
publicos, salvo que est:u actividades puedan ser realiudu por proveedores de .serviciOl finwcieros m 
competencia con dichas emidades pub\ica.5. 

ANE.XO XVlb 

(Apart:ı.dos I Y 5 del artlculo 45 y .ırı:ıçulo 51) 

ESTABLECIMIENTO, SECTORES REl.ACIONADOS CON EL FIN DEL PERlODO 
TRANSITORIO 

_ .ımıamenw y produclO5 para La defensaj 

- producci6n de ac.em; 

_ adquisici6n de bienes estatales en proc.e50 de privatizaci6n; 

_ propiedad, uso, venta y alquiler de bienes inmeubles; 

_ actividades de corret:ı.je y agentia en biencs inmuebles y recursos naturales. 

ANEXO XVIC 

(Apartadoı 5 Y 6 dd anlculo 45) 

ESTABLECIMIENTO: SECfORES EXCLUIDOS 

- compraventa de recursos. natur.ıJes; 

- compravcnta de tiC1TU ııgdeol.ıs y fotest.ılelj 

_ rnonumentoS y edificios hist6ricos y culwrales. 
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ANEX0XV11 

ı. EI aparudo 2 del artlculo 67 se refiere al .iguiente convenio mululateral: Prococolo relativo al Acuerdo 
de Madrid sobre registro intemacional de marcas (Madrid. 1989). 

2. EI Consejo de asociaci6n podrt decidir que el apanado 2 del artlculo 67 se aplique a ottos conveniOl 
muıulaterales. 

3. Las Partes contratantes confirman la importancia que conceden a las obligaciones derivadas de 10. con
ve.uos multilaterales que figuran a continuaci6n: 

- Convenio de Bema para la protecci6n de las obras literarias yartlsticas (Aaa de Paris. 1971). 

- Convenio lnternacional para la protecci6n de 105 in~rpretes. 105 productOre5 de fonogramas y las 
orgaııiuciones de radiodifusi6n (Roma. 1961). 

- Convenio de Paris sobre protecci6n de la propiedad industrial (Acıa de Estoeolmo. 1967. modificada 
en 197?). 

- Acuerdo de Madrid sobre registro internacional de marcas (Acıa de Estocolmo, 1967. modifıca.!o en 
1979). 

- Acucırdo de Niz.a relauvo a la c1asificaci6n internacional de mercancias y senicios a los efectas del 
regisuo de marcas (Ginebra. 1977. modificado en 1979). 

- Tratado de Budapest sobre reconocimiento internacional del dep6sito de microorganimıo$ a efeCtoS 
de 10$ procediınientos de patentes (1977. modificado en 1980). 

- Tratado de cooperaci6n en matena de patentes (Washington. 1970. modificado en 1979 y 1984). 

4. A efectOs de 10 dispuesto en el apanado 3 dd presente Anexo y de las disposiciones del apartado 1 del 
artIculo 76 sobre la propiedad intelectual, Pams contratantes serln i;ı Rep6blica Eslovaca, la Comuni
dad Econ6mica Europea y 105 Estados miembros. cada una de el1as en la medida en que sean competen
tes respectivamente en cuesuones relauvas a la propiedad industrial. intelectual y comercial cubiertas por 
estos Convc;nios 0 por el apanado ı del artIculo 76. ' 

5. 'Las disposiciones del presente Anexo y del apartado ı del artlculo 76 relativas a la propiedad iı.telectual 
se entenderln sin perjuicio de la competencia de la Comunidad Econ6mica Europea y sus Estados 
miembros en cuestiones de propiedad industrial. intelectual y comercial. . 

PROTOCOLO N° ı 

PROTOCOLO N° 2 

PROTOCOLO N° 3 

PROTOCOLO N° .. 

PROTOCOLO N° 

PROTOCOLO N° 6 

PROTOCOLO NƏ 7 

PROTOCOLO N° 8 

PROTOCOLOS 

Sobre productoS ıextile. y prendas de vestir 

Sobre prodUctoS CECA 

Relativo a ios illtucambiOl entre la RepCıb1ica EsIovaca y la Comunidad de 
productO. agrtcolas ıransformados no comprendicios en ei Anexo LI del Tra
tado CEE 

Relauvo a la defıniçi6n de la ııoci6n de cproductOs oriıinarios. y a 105 mm
do. de cooperaci6n acimininrauva 

Sobre disposiciones especlfıcas relauvas al comercio entre la Rep6blica -Eslo
vaca y Espalla Y Ponugal 

Relativo a la asistencia mutua en materia aduanera 

Sobre concesiones con Ilmites anuales 

Sobre la suce.i6n de la Repılblica Eslovaca respectO de 105 canjes ôe notal 
entre la Comunidad Econ6ınica Europea (Comunidad) y la Republic:a Federal 
Checa y Eslovac:a relativos al utnsito y a la infraesuuctura de 10. transporte. 
terrestres 

PROTOCOLO N° ı 

.obreproductos tcxtiles y prendas de vcstir del Acucrdo europeo (<ıd Acuerdo») 

Artfculo 1 

EI presente Proıocolo hace referencia a 105 producıos 
textiles y a las prendas de vestir (en 10 sucesivo cproduc
tos tcxtiles») enumerados en el Anexo 1 del Protocolo 
adicional al Acuerdo europeo entre la Comunidad y la 
Republica Federativa Checa y Eslovaca sobre el comer
cio de productos textiles. rubricado el17 de diciembre de 
ı 992 y aplicado a panir de! 1 de enero de ı 993. por 10 
que 5e refiere a regimenes cuantitativos. y a la secci6n 
XI (capitulos 50 a 63) de la nomenclatura combinada de 
la Comunidad y, respectivamente. de! arance1 aduanero 
de la Republica Eslovaca. por 10 que se refiere a aspecıos 
arancelarios. 

Artfculo 2 

ı. Los derechos de aduana de imporıaci6n aplicables 
en la Comunidad a 105 productos textiles' de la secci6n 
XI (capitulos 50 a 63) de la nomendatura combinada y 
originarios de la Republica Eslovaca, de conformidad 
con el'Protocolo n° 4 de! Acuerdo, se irin reduciendo en 
porcentajes anuales iguales de forma que queden supri
midos al t!rmino de un periodo de seis aftos que se ini
ciara con la enırada en vigor del Acuerdo, de la siguiente 
forma: 

- con la entrada en vigor de! Acuerdo, a cinco s~pti
mos del derecho de base; 

- al comienzo del tercer afto, a cuatro s~ptimos del de
recho de base, 

- al comienzo del cuana afio, a tres s~ptimos del dere
cho de base; 

- al comienzo de! quinto afio, a dos s~ptimos de! dere
cho de base; 

- al coll1ienzo del sexto afto se eliminarm los derechos 
restantes. 

2. Los derechos de aduanas aplicados a las importa
ciones directas en la Republica Eslovaca de productos 
textiles de la secci6n XI (capltulos 50 a 63) del arancel 
aduanero de la Republica Eslovaca y originanos de la 
Comunidad, de conformidad con el Protocolo 4 de! 
Acuerdo. se e!iminaran progresivamente, tal como se es
tablece en el aniculo ı 1 del Acuerdo. 

3. 1.os derechos aplicados a las reimporıaciones en la 
Comunidad de producıos textiles de las categorias enu
meradas en ei Anexo de! Reglamento (CEE) n° 636/82, 
despu~s de haber sido objeto de elaboraciones, manufac
turas 0 transformaciones en la Republica Eslovaca, que
darin e!iminados en la fecha de entrada en vigor del 
Acuerdo. 

4. Las disposiciones del an1culo 12 y del an1culo 13 
del Acuerdo se aplicaran al comercio de productos texti
les entre las Partes. 

Artıculo J 

A partir d~1 ı de enero de 1993 105 reglmenes cuantit.ati
vos y otras cuestiones afines relativas a las exporıaciones 
de productos textiles originarios de la Republica Eslo
vaca a la Comunidad y originarios de la Comunidad a la 
Republica Eslovaca se regirin por el Protocolo Adicional 
al Acuerdo Europeo sobre e! comercio de producıos tex
tiles entre la Comunidad Econ6mica Europea y la Repu
blica Federativa Checa y Eslovaca rubricado e! 17 de di
ciembre de 1992 y aplicado a partir del 1 de enero de 
1993 (incluida en particular su Acta Acordada n° 5), mo
dificadp por el Protocolo adicional sobre comercio de 
productos textiles entre la Comunidad Econ6mica Euro
pea y la Republica Eslovaca, rubricado el17 de septiem
bre de 1993. 

Ardculo -# 

A partir de la entrada en vigor de! presente Acuerdo no 
se impondran nuevas restricciones cuantitativas <> medi
das de efecto equivalente, con excepci6n de 10 eStable
cido e~ el marco de! Acuerdo y sus Proıocolos. 
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PROTOCOLO N° 2 

IobR productos CECA deI Aaıerdo europeo (<<cı Acuerdo.) 

ArtiOlkJ i 
EI presente Protocolo se aplicara a 105 productos enume· 
rado! co d Anexo I de! Tratado CECA en La ronna en 
que se identifican en eI arancel aduanero comdn (.). 

CAPtruLo i 

Jirodudos deI acero CECA 

ArtiaJo 2 (') 

Los derechos de aduana de imponaci6n aplicables en la 
Comun.idad a los productos de! acero CECA originarios 
de La Repdblica Eslovaca se suprimİrin progrcsivaınente 
con arreglo al siguiente calendario: 

1) Cada derecho se reducİri al 80 % de! derecho de 
base en la fecha de entrada en vigor de! Acuerdo. 

2) se efecwarl.n nuevas rcduccioııes al 60 %, 40 %, 
20 % Y 0 % de! derecho de base al comienzo del se· 
gundo, tercero, cuano, quinto y SeXtO ano, respecti. 
TalDC:nte, de la entrada en vigor dd Acuerdo. 

AniaJo J 

Los derechos de aduana de imponaci6n aplicables en la 
Reptiblica fulovaca a 105 producıos de! acero CECA 00· 
ginanos de la Comunidad ıe suprimirin progresivamente 
con arreglo aı siguiente caJendario: 

1) Para los prodUcto5 enumerados en e! Anexo 1 dd pre· 
sente Proıocolo, 105 derechos de aduana se suprimi. 
.-an en la fecha' de entrada en vigor de! Acuerdo. 

2) Para los productOS coumendos en el Anexo II del 
p'resente Proıocolo, los derechos de a.duana se redud· 
rtn con arreglo a 10 dispuesıo en d aparıado ı de! 
anlculo i ı del Acuerdo. 

3) Para laı productOS enumerados co e! Aneıo ın d~1 
presente Protocolo, los derechos de aduana se rcduci· 
do con aıreglo al apana.do 3 de! artSCU10 I i de! 
&"Uerdo. 

AniaJo • 

ı. Las restricciones cu.ı.otitativu sobre ias importacio. 
ne! co la Comunidad de product05 de! acero CECA ori· 
ginarios de la Repdblica Es10vaca asl como iu medidas 
do: efecto eqvivalente, se suprimirin co la fecha de eo
trada en vigor de! Acuerdo. 

1. Las restricciones cu.ı.otitativu sabre iu importacio
nes en la Rep(ıblka Eslovaca de produaos del acero 

C-) DO n° L 247 de 10. 9. 1990. 

CECA originarios de la Comunidad, as! como iu medi
das de efecto equivalente; se suprimirin en La fecha de 
entrada ~n vigor dd Acuerdo. 

CAPİTULo II 

'ProductM dd carb6. CECA 

ArtioOO 5 

Los derechos de aduana de imponaci6n aplicables en la 
Comuoidad a los productos de! carb6n CECA origina
rios de La Republica Eslovaca se suprimiran a ml!; urdu 
uo ano despufS de la entrada en vigor de! Acuerdo, ex
cepto los relativos a 10$ product05 y regiones descritos en 
e! Anexo IV, que se suprimirin a mas tardar cuatro anos 
despufs de la entrada en vigor del Acuerdo. 

AniaJo 6 

Los producıos del carb6n originarios -de la Comunidad 
se imponaran en la Repdblica Eslovaca libres de dere
chos de :t.duana a panir de la entrada en vigor de! 
Acuerdo. 

AniaJo 7 

1. Las rennceiones cuantitativu aplicables en la Co
mun.ida.d a los prodUcto5 de! cam6n CECA originarios 
de la Repdblica fulovaca de suprimirin a ml!; tardu un 
aJIO de$p~s de la entrada en vigor de! Acuerdo, excepto 
los relativos a los producto5 y regiones descritos en e! 
Anexo IV, que se suprimiıtn a ml!; tardar cuatro anO! 
despuh de la entrada en vigor del Acuerdo. 

2. Las restricciones cuantitativas sobre iu imponacio
nes aplicables eo la RepCıblica fulovaca a 105 produClOs 
originarios de la Comunidad, asl .como las medidu de 
efecto equivalente, se suprinUdo con arreglo a 10 dis
puesto en e! aparta.do S del anlculo 1 I del Acuerdo. 

CA.PtnJI..o III 

DiapoSidollCl comuna 

AniaJo 8 

t . Sertn incompatibIes con cı buen funcionam.iento 
del Acuerdo, por cuanto puedan afectar al comercio eo
tre la Comunidad y la Repllblica Eslo\'aca: 

i) todos 105 acuerdos de caricter cooperativo 0 de con
cc:nıraci6n entre empresas, decisiones por pane de 
uociadones de empres~ y practicas ıoordadas enue 

empresas qUl' tenga~ por objeto 0 efeao la preven
d6n. restricci6n 0 distorsi6n de La competencia; 

ii) e! abuso por parce de UDa 0 ml!; empresas de una 
posici6n dominante en los territorios de la Comuni
dad 0 de la Repüblica Eslovaca en su conjunto 0 <:n 
una parce rustandal de los ırUsmos; 

iii) la ayuda publica eo cualquier fonna nlvo las excep
ciones concedidn con arreglo al T ratado CECA. 

2. Toda pd.ctica contnria al presente artIculo se eva
luara sobre la base de criterios derivadO$ de la aplicaci6n 
de las nonnas de los artIculru 6S y 66 de! Trau.do 
CECA. de! artlculo 8S de! Tratado CEE y la normativa 
sobre ayudas pdblicas, incluyendo ci Derecho derivado. 

3. EI Coosejo de asociad6n, dentro de 10$ tre5 anos 
siguientes a la entrada en vigor de! Acuerdo, adoptari 
las nornıas necesarias para la aplicaci6n de la! apa.nados 
Iy 2. 

4. Las Panc:s contratantes reconocen que durante d 
primer quinquenio posterior a la entrada en vigor de! 
Acuerdo, y no obsu.nte 10 dispuesto en el punto iü) dd 
apartado 1, la aq,Cıblica Eslovaca, por 10 que respecıa i 
los productos de! acero CECA, podra excepcionalmente 
conceder ayuda.s pCıblias con destino a la rcestructura
ci6n. siempre que: 

- Ileve a la viabilidad de las sociedades que se beoefı
den de ellı en condidones normales de mercado al 
final de! periodo de reestnıeturaci6n; 

- ci impoıte y la intensidad de dicha ayuda se limiten 
estrictamente a 10 que sea absoluu.mente necesano 
para restablecer dicha viabilidad y se reduzcan pto
gresivamente ; 

- el programa de reestnıcturacit-n esU, vinculado a La 
racionaliz.aci6n global ya la reducci6n de la capaci-
dad en li Repdblica fulovaca. . 

NoIIJ (1) JJ prolocok it' ı 

5. Cada Puıe asegurar:i la transparencia en e! imbito 
de las ayudas pdblicas mediante un pleno y continuo in
tercambio de infonnaci6n a la otra Puıe, induyendo ci 
importe, la intensidad y ci prop6sito de. la ayuda y un 
plan detallado de reestructuraci6n. 

6. En caso de que la Comunidad 0 la RepUblica EıIo
vaca con~ideren que una prictica particular es incompa
tible con 10 dispuesto en ei apartado 1 ta! como 10 modi· 
fıca ei- aparıado 4, y 

- no se halle regulada adecuadamente con arreglo a las 
normas de aplicaci6n mencionadas en ci apa.nado 3, 
o 

- a falta de dichas normas, y en caso de qUl' dicha 
pr.ictica cause 0 amenace con causar un perjuicio a 
los intereses de la otra Parte 0 un periuicio impor
tante a su industria nacional, 

La Pam afeq.ada podri tomar las medidas adecuadaı si 
no se halla una soluci6n mediante coosulw que podrin 
durar hasta un m:iximo de treinta dias laborables. Tales 
consulw deberan tener lugar eo un pluo de treinta dIas 
a partir de La fecha en que se preSente la ,solicitud oficial. 

En aso de practicas incompatibles con ci inciso iii) de! 
apa.nado ı, dichas medidas ıdecuadas s610 podr:in in
duir iu medidu adoptadas de cooformidad con los pıo
cedimiento.t y condiciones establecido~ per ci Acuerdo 
General <!e Aranceles Adu.ı.oeros y Comercio '1 cuƏJquier 
otto instrumento adecuado negociado bajo sus auspicios 
que sean aplicables entre las Paıte!. 

Articu/o 9 

10 dispuesto en 105 ardculos 12, 13 Y 14 del Acuerdo se 
.p1icant al comercio entre Iu Panes de productOS 
CECA. 

Artiado 10 

Las Paıtes acuerdan que uno de 10S organismos especia
les creadOI por el Consejo de asociaci6n sera un grupo 
de contacto que discuciri. la aplicaci6n de! pruente Pro· 
ıocolo. -

(') Del i de junio de 1993 al 31 de diciembre de 1995, ıin peıjuicio de euaJquier modifieaci6n poru:rior, 
şerin ap1ieables iu cIispoəiciOlle:S de laı Deciıioııes 1/93(Q Y 1193($) del Comilf miıto, :ı.ctuando de 
amformidad con d Aeuerdo i.nterino KJbre comercio y ISUnt05 comerciales entre la Comunidad y la 
RFCE, fimı:ı.do d 16 de dK:iembı:e de 1991, modificado por 10$ Prouxoloş eomplemenw:ios entre la 
Comuoid:ı.d, la Rep6b1ka EslOQCI y la RqmbIiça Checa. 
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ANEXOI 

usta • productol • que ic refien: cı apaıudo i de! aıtic:ulo ) 
de! Protocolo 

C6digo NC 

720110 
720120 
720130 
7201 <40 
720310 
720390 
720<450 

ANEXO LI 

Lista • productos a que ic rdiere el apartado 2 de1 articu10 3 
de1 Protoco1o y derechos aplicab1es antes de la entrada CD vi,or 

de1 Acuerdo 

720f 10 
72()(,90 
720711 
720:1 12 
720719 
720720 
7211 19 
7211 -49 
721190 
7213 50 
721810 
721890 
72!9 II 
721912 
721913 
72191-4 
721921 
721922 
721923 
72192-4 
721931 
721932 
721933 
72193-4 
721935 
721990 
722011 
722012 
722020 
722090 
722100 
722210 
722230 
7222 -40 
722-410 
722-490 
722520 
7225 -40 
722550 
722590 
722610 
722620 

~ 
2~ 
<4 
-4 
<4 
~ 
-4 
<4 
<4 
~ 
~ 
~ 
3,8 
~ 
~ 
~ 
~ 
3~ 
~ 
~ 
~ 
3~ 

~ 
~ 
~ 
u 
~ 
~ 
~ 
~ 
~ 
~ 
3~ 
3~ 
~ 
~ 
~ 
~ 
~ 
~ 
~ 
~ 

722691 
722692 
722699 
722710 
722720 
722790 
722810 
722820 
722830 
722860 
722870 

ANEXO III 

3,8 
3,8 
3,8 
3,8 
3,8 
3,8 
3,8 
3,8 
3,8 
3,8 
3,8 

Lista de productos • que ic refien: cı apartado 3 de! U1iculo 3 
de1 Protocolo y derechos aplicables &Dteı de la eııtrada aı vi&or 

del Acuerdo 

720211 
720299 
720811 
7208 12 
720813 
72081-4 
720821 
720822 
720823 
72082-4 
720831 
720832 
720833 
72083-4 
720835 
7208 -41 
7208 -42 
7208 -43 
7208 -4-4 
7208 -45 
720890 
720911 
720912 
720913 
72091-4 
720921 
7209 22 
720923 
72092-4 
720931 
720932 
7209 33 
72093<4 
7209-41 
7209 "2 
72090 
7209 4-4 
720990 
721011 
721012 
721020 
721031 
721v 39 
721041 
721049 
721050 
721060 

5 
~5 

~ 
~ 
~ 
~ 
~9 

~ 
~ 
~ 
~1 
~1 
~1 
~1 
8~ 

U 
~1 
~1 
~1 
~1 
~1 
~1 
~1 
~1 
~1 
~1 

~ 
~1 
~1 
~1 
6J 
~5 
~1 
6J 
~1 
~5 
~1 
~ 
~ 
~ 
~ 
~ 
~ 
~ 
~ 
~ 
~ 

721070 7,5 721-430 5,9 
721090 9,3 721HO 7 
721111 6 721-450 7 
721112 6,3 721-460 7 
721121 6 721590 6,3 
721122 6 721610 6,5 
7211 29 6 721621 6,5 

7211 30 5,7 721622 6,5 

7211-41 5,7 721631 6,5 

7212 10 5,-4 721632 9,3 

721221 5,-4 721633 6,5 

721229 5,-4 7216-40 6,5 

721230 6,5 721650 6,5 

7212 -40 5,-4 721690 9,3 

721250 6,-4 722510 5,9 

721260 6,5 7225 )") 5,9 

721310 5,-4 722880 7 
7213 20 5,1 730110 9,3 

721331 7,3 730210 6,8 
7213 39 7 730220 8 
7213 -41 7,1 7302 -40 8 
7213 <49 7,0 730290 8 

721-420 5,9 

ANEXOW 

Productoa ., rqioııa tratados. COIDO OCePC:iOLLCL eıı el ardculo 7 .1 Proıoco1o CECA 

JlrodMctos 

Productos enumerados en .Productos del carb6p» de! Anexo I del Tratado CECA, ta1 como u describen 
en cı arancel aduanero çomun (1) 

Rtgiorıes 

T odas las regiones: 

- de la RepCıblica Federal de A1emania, 

- de1 Reino de Espana. 

(1) 00 .0 L 247 de 10. 9. 1990. 
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(1) (2) (l) (ot) 

17049010 -- Extracıo de regali:t con mls dell0 % 9 
en peso de 5acarosa, sin adici6n de 
otras materias 

17049030 -- Prepar:ı.ci6n lIamada «chocolate 4+MOB 2+MOB 
blanco» MAXZ7 MAX 27 

+AD SiZ +AD SIZ 

1704 9051 I -- 1.05 demls 6+MOB 3+MOB 
a 99 MAX 27 MAX 27 

+AD SIZ +AD SIZ 

1803 I Pa5ta de cacao. inclu50 de5grasada 11 8 •. 8 

18040000 Manteca. grasa y aceite de cacao 6.4 

18050000 Cacao en polvo sin azucar ~i edukorar 9 7,2 
de otro modo 

1806 Chocolate y dem's preparacionC:5 alimen-
ticias que contengan cacao: 

1806 10 - Cacao en polvo azucarado 0 edulco-
rado de otro modo: 

18061010 - - Sin sacaro5a 0 isoglucosa 0 con ıne-
noı del 65 % en peso (incluido d 
azucar invenido caJculado en saca-
ro5&): 

--- Sin 5acuosa 0 i50glucosa 0 con me-
noı del 5 % en peso (incluido et 
az(ıcar invcnido calculado en .aca-
r05a): 

---- Simplemente azucarado con saca-
ro5 .. ; 

----- 1.05 demu ·10 

--- Los demu: 

--..:- Simplemente azucarado con saca- 3+MOB O+MOB 
ro5a 

- - - - 1..05 deIili 10+MOB 5+MOB 

18061030 -.- Coıı un contenido de sacarosa 0 i50-
glucosa igual 0 superior al 65 % en 
peso e inferior al 80 % (induido el 
az.(ıcar invenido ca!culado en saca-
r05a): 

--- Simplemente azucarado con saca- 3+MOB O+MOB 
rosa 

--- Los demu I 10+MOB I 5+MOB I 

(:'1 J ((,Y (7) 

9 
r-9 i--:::--

O+MOB O+MOB 
MAX27 M.I\X 27 
+AD SIZ +AD SIZ 

O+MOB C+MOB 1· 
MAX 27 MAX 27 
+AD SIZ +AD SIZ 

6.6 

4.8 

5.4 

0 

6 

O+MOB O+MOB 

O+MOB O+MOB 

O+MOB O+MOB 0 

O+MOB I O+MOB I 

(1) 

1806 1090 

1806 20 

1806 20 10 

tıl'06 20 30 

1806 20 5(1 

18062070 

1806 20 90 

180631 

180632 

1106 90 

180690 11 
a 39 

I 

-- Con un 
rosa 0 i 
80% .( 
calcu1ad 

- - _. Simplem. 
rosa 

--- 1.01 d 

- Lu demu 
barras con 
bien Itqui. 
nulos 0 fo 
o em.ses 
superior 0 

-- Con un 
cao igu. 
o con u 
de cacao 
perior. 

-- Con 'un 
de cacac 
perior al 
peso 

-- Las dem 

--- Con u 
cacao 
pe.o 

- - - Preparaa 
milk cnun 

--- Lu de 

- 1.05 demb 
rras: 

-- ReHenu 

-- Sm reUe: 

- Los demis 

-- Chocol.ı 

(2) (» (.) 

tenido en peso de saca-
ıcosa ipal 0 superior al 
ido d azCıc:ar invenido 
.acarosa): 

te azucarado con saca- 3+MOB O+MOB 

10+MOB 5+MOB 

:parac:iones en bloques 0 

peso superior il 2 ke. 0 

pucosas, aı polYo, iri-
i .imilareıı, en recipientes 
ediatos con un c..ıntenido 
~: 

:enido de manteca de ca- 9+MOB 4.5+MOB 
IUperior al 31 % en peso. MAX 27 MAX 27 
nıenido total de manteca +AD SIZ +AD SIZ 
:rasa de leche ipal 0 su-
~o eD pe$O 

ıtenido total de manteca 9+MOB •• 5+MOB 
:rasa de leche igual 0 su- MAX27 MAX 27 
0/0 e inferior al 31 % en +AD SIZ +AD SIZ 

De. ~nido de rııanteca de 9+MOB 4.5+MOB 
LI 0 rı.ıperit)f al 18 % en MA..'C 27 MAX 27 

+AD SIZ +AD SIZ 

.neı llamadas' «chocolate 19+MOB 12.7+MOB 
~. 

9+MOB •• S+MOB 
MAX27 MAX27 
+AD SIZ +AD SIZ 

rı bloques, tabJcw 0 ba-

9+MOB 4.S+MOB 

+AD SIZ +AD SIZ 
MAX 27 I MAX 27 

9+MOB 4.5+MOB 
MAX 27 MAX 27 
+AD SIZ +AD SIZ 

. artIculos de chöcolate 9+MO:R 4,5+MOB 
MAX 27 MAX27 
+AD SIZ +AD SIZ 

(5) (6) 

O+MOB O+MOB 

O+MOB O+MOB 

O+MOB O+MOB 
MAX.27 MAX27 
+AD SIZ +AD SIZ 

O+MOB O+MOB 
MAX 27 MAX 27 
+AD SIZ +AD SIZ 

O+MOB O+MOB 
MAX27 MAX27 
+AD SIZ 1.+AD SIZ 

6.~+MOB O+MOB 

O+MOB O+MOB 
MAX 27 MAX 27 
+AD SIZ +AD SIZ 

O+MOB O+MOB 
MAX27 MAX27 
+AD SIZ +AD SIZ 

O+MOB O+MOB 
MAX'27 MAX 27 
+AD SIZ +AD SIZ 

O+MOB O+MOB 
MAX27 MAX27 
+AD SIZ +Afl SIZ 

(7) 

0 
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--{i)---ı--~-- (~) -----r Ol (4)..-J 

i ! I 
IS06 90 50 _ An[cu!ru de confıtcı1a y sucecb.neos fa- 1· 9+ MOB -',5+MOB 

bricadns con prodl.lctos SUS1ıtutivos dd MAX 27 MAX 27 
u(ıcar, qu~ contengan ucan: +A.D SIZ +AD SIZ 

18069060 

1806 90 70 

18C'6 90 90 

1901 

1901 1000 

190120 

190190 

190190 il 

19019019 

19019090 

__ Past.ı!' pra untar que contcııg.ln ca-
cıın: 

___ En env'&sc$ inmediatos con un upa
r:d:ı.d ıg"JaJ 0 inferior ol 1 kı; 

___ Le! dem;\s 

__ Prepanıc;ones para bebidas, qUl.' eon
telıgHI cıcao 

__ Loi dem:b 

Extracto de mailƏ;; prepuaciones aHmen
·ticias de harina, ı;tmola, almid6n, !tcula 
o exlracto de malta, sin polvo de cao;ııo 0 

con tl en una ptoporci6rı inferior al 
50 % en peşo, DO eıc:pren_d;u Di compreD
didu en otras partidu; prepacaciones .lli
menticias de productoS de iu putidu 
0401 .1 ().t04 nn poIvo de eacao 0 con tl 
er_ una proporci6n inferior al 10 % en 
peso, no expresadu ni wmprendidu en 
otra$ p~u: 

_ Prcpaneiones par.ı la aliml.'ntaci6.n i,ı

_ fantU aoondicionadas pua la venı.:ı. al 
por lIlenOt 

_ Mezclas y putas para la prepuaôöıı 
de prorluctos de panadcı1a, pasteleria 0 

galletcriı de la panida 1905 

_ Los demas: 

__ ExtractoS de ınalta: 

___ Con un contcnido de extracto seco 
iguaJ 0 superior al 90 OJ~ eo pe.so 

___ Los demiıi 

__ L» demi.s: 

.:... __ Preparacion~ a base de harina de 
planw I~ıninosas pre.oentadas en 
forma de diK.o5 de pasta ~a-aı 
501llamados cp:ıpad,. 

___ 1.05 demu 

12+MOB 
MA)( " 
+AD SiZ 

12+MOB 
MA){ 27 
+AD SIZ 

12+MOB 
M.4.X 27 
+AD SIZ 

12+MOB 
M.4.X 27 

+AD SIZ 

i .. ~· 
O+MOB 

8+MOB 

8+MOB 

0+110B 

6+MOB 
MAX ı! 
+AD SiZ 

6+MOB 
MAX 27 

+AD SIZ 

6+MOB 

MA)( " 
+AD SIZ 

6+MOB 

MA){ " 
+AD SIZ 

O+.'.fOB 

O+MOB 

4+MOf! 

4+MOB 

O+MOB 

(5;1=-16) . 1_...5.'.1--.. 
O+~!OB 

MAX1! 
+AD SiZ 

I C+M'JB L' 

I Mıl.x:7 i +ADS/Z I 
I ' , i 

O+MOB 

MAX " 
+AD SiZ 

C+MOB I O+MOB I 
MAX 27 I M,J( 27 I 
+AD SiZ ı-ı-AD SiZ 

O+MOr. I 
MAX 27 
+AD SIZ 

O+MOB 
MAX 17 
+AD SIZ 

O+MOB 
MAX 27 
+AD SIZ 

O.,.MOB 

Of-MOB 

O+MOB 

O+MOfı 

o 

O+:MOE 

O+MOB 

MAX " 
+AD SIZ 

O+MOB 

MAX " 
+AD SIZ 

O+MOB 

O+MOB 

C~<AOB 

O+MOB 

O+MOB 

I 

o 

, 

(1) (2) (J) {4) (5), I (~) (7) 

19C'2 

j902 II 

190219 

190220 

1901209\ 
ol 9': 

190230 

190240 

19C2 40 la 

19024090 

19<1J 

1904 

1904 ıa 

1904°" 

1905 

190510 

1'Xl520 

Putas alim~ntidM, inc.!l.l$o cocidu 0 re
!1ena~ (de ,aml.' u otras fu~tancia5) (> bien 
prepar.ı.rlas de ntra forı:ıa, talM como es
paguetis, fid<eo$, rnacarrone-" ıalluines, 
la~anu, t!cquis, ravioles (1 c:.nc!ones, cus
C65, induso preiJuado-

_ PUtaS aÜmentıcias s;;:,\ cocer, rc;!l.'n:.r ni 
prep.ıute O .. -a fmm .. : 

__ Qı:~ contengan h'J(vO 

__ Ls dem1s 

_ Panaç alimentici;ı.o; ~eııenas, indusn co
d;da~ 0 prcparadas d" oıra forma: 

__ Las dem;\$ 

_ Las dl.'tnu pana$ alimentidas 

_ C\lSC1h: 

__ Sin preparar 

__ Los dem1s 

Tapicx:a y su, $uced;\neos con ftcula, en 
copos, gnımtıs, granos perlado$, cernidu
ras 0 formas similares 

_ Succducos de ıapiou. a ba~ de patala 
u otTU ft-tulu 

_ 1--0$ dem~$ 

Prorluacs .1 ba~ de ccreaJeı: Obtenkl05 
:xır insuflado 0 to~?a&c (por ejemplo: ho
juelas, oopot de maıt.); cereales en cr:ıno 
preeocidos 0 preparados de otn forma. 
ncepto d malı: 

_ ProductOS a bue de ccreales, obtcnid05 
por inııuflado 0 ıoru.do 

_ Los dem1l: 

__ Arroz. 

__ Los demts 

Produaos de panaderia, putderla 0 p
lIeıeı1a, indulO eoıı cauo; honias, selIos 
vaeios dd tipci de ios usados pac.t medi
caınentoı, cbku, puw desecaclas de ha
rina, a!nıiG6rı 0 fmıla, en hoju -y pn:ı
ductos ıimilattı: 

_ Pan crujientc llanıado .K.nııeUbroı.. 

PandeCJpCciaıı 

12+MOB 6+MOB 

12+MOB 6+MOB 

t3+MOB 7,5+MOB 

ıO+MOB 5+MOB 

12+MOB 6+Mon 

tO+MOB I 5+MOB 

IC+MOB 

2+MOB 

O+MOB 

3+MOB 

2+MOB 

O+MOB 

MAL{ " 
+AD SiZ 

O+MOB 

5+MOB 

O+MOB 

O+MOB 

O+MOB 

O+MOB 

O+MOB 

MAL{ " 
+AD SiZ 

O+MOB 

O+MOB 

O+MOB 

O+MOB 

O+MOB 

O+MOB 

O+MOB 

O+MOB 

o+Mon 

O+MOB 

O+MOB 

O+MOB 

O+\(OB 
MAXH 
+AD SIZ 

O+MOB 

O+MOB 

O+MOB 

O+MOB 

O+MOB 

O+MOB 

O+MOB 

O+MOB 

C+MOB 

O+MOB 

O+MOB 

O+MOB 

O+MOB 
MAX" 
+AD SIZ 

O+MOB 

o 

o 

o 
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(1) (2) (3) (4) (5) 

eıt 190530 - Galletas dulc:es; cgaufres., barquiUos y 
obleas: 

19053011 13+MOB 6,5+MOB O+MOB 
a 59 MAX 35 MAX 35 MAX 35 
y99 +AD SiZ +AD SIZ +AD SIZ 

-- - 1.01 demi.s: ~ 

--- cGaufres .. y obleas: 

19053091 - - - - Salados, rellenos 0 sin rellenar I3+MOB 6,5+MOB O+MOB 
MAX 30 MAX 30 .vtAX 30 . 

+AD F/M +AD F/M +AD F/M 

190540 - Pan tonado y producto. ıimilares tas- 4+MÖB 2+MOB O+MOB 
tado! 

190590 - 1.0. demls: 

19059010 - - Pan tcimo (mazoth) O+MOB O+MOB O+MOB 
MAX 20 MA..X 20 MAX 20 

+AD F/M +AD F/M +AD F/M 

19059020 - - Hostias, sello! vado! de 101 tipos O+MOB O+MOB O+MOB 
usados para medicamentos, obleas, 
pastas desecadu de harina, a1mid6n 
o fbla, en hoju y productol .imila-
reı 

-- 1.os der1'ls: 

19059030 - -- Pan .in adici6n de miel, huevos, 4+MOB O+MOB O+MOB 
queso 0 frutol, con un conıenido 
en azucares y grasas no superior, 
cada uno, al 5 010 en peso sObre ma-
teria seca 

19059040 --- cGaufres», ?hleu y baRJuiIlOl con 13+MOB 6,5+MOB O+MOB 
un conıenido de &gua .uperior al MAX 30 MAX 30 MAX 30 
10 8/0 en peso +AD F/M +AD F/M +AD F/M 

19059045 --- GalIeıas; producıoı exırudidos 0 13+MOB 6,5+MOB O+MOB 
Y 55 expandidos, salados 0 aromatizados MAX 30 MAX 30 MAX 30 

+AD F/M +AD F/M +AD F/M 

--- 1.0. demi.s: 

19059060 - - - - Con edulcorantes aIladidos 13+MOB 6,5+MOB O+MOB 
MAX 35 MAX 35 MAX 35 
+AD SIZ +AD SIZ +AD SIZ 

1905 9c 90 ---- Los demis 13+MOB 6,5+MOB O+MOB 
MAX 3e MAX 30 MAX 30 

+AD F/M +AD F/M +AD F/M 

2101 Extractos, esenciu y conc:entrados de 
caft, r.t 0 yer!>a maıe y preparaciones a 
base de estos productol 0 a bax de caft, 
r.t 0 yema mate; achi.;oria costada y de-
mis .uc:edtneos del caft tonados y lui 

eıttraaos, esenciu y conc:entradOl: 

(6) (7) (1) (2) 

210110 - Extracto', esenciu y concentrado. de 
caft y preparaciones a base de esto. 
extracto., esencias 0 conc:entrados 0 a 

O+MOB 1 
base de .caft: 

MAX 35 
+AD SIZ - - Preparacione.: 

21011099 - - _ Las demis 

210120 - Extracıos, esencias y conc:entrados a 
base de r.t 0 de yema mate y prepara-
ciones a base de esto. extractos, esen-

O+MOB 1 cias 0 coc:entrados a base de r.t 0 de 
MAX 30 yema mar.t: 

+AD F/M 
21012010 - - Sin grasu de leche 0 con meno. de! 

O+MOB 1 1,5 % en peso; .in proıelnas de leche 
o con menos del 2,5 % en peso, .in 
sacarosa 0 isoglucosa 0 con menos 
dd 5 % en peso, .in almid6n 0 f6cula 
o gluı-,osa 0 con menoı del 5 % en 

O+MOB 0 
pe.o: 

MAX 20 
+AD F/M 

--- Preparaciones a base de r.t 0 de 
yema maıe 

O+MOB 0 - - - Loi demis 

21012090 -- 1.05 demis 

210130 - Achicoria tostada y demis suc:edineos 
del caft, tostados, y su. eXtractos, 
esencİu y conc:entrados: 

O+MOB 0 -- Achicoria tonada y demi.s sucedi-
neas del caft, tonados: 

il0l 30 11 - - - Achicoria tonada 

21013019 --- Los demis 

O+MOB 1 
MAX 30 -- Extractas, e.enciu y conc:entrados de 

+AD F/M la achicoria tostada y achicoria tas-
tada y demAs .uc:edineos del caft, 

O+MOB 1 
to5tados: 

MAX 30 
+AD F/M 21013091 - - - De achicoria tostada 

21013099 .- - - Los demAs 

O+MOB 1 
MAX 35 
+AD SIZ 

2102 Levaduras (vivu 0 muertas); los demAs 
microorganismos monoc:elulares muenos 
(con exclu5i6n de iu vacunas de la par-

O+MOB 1 
MAX 30 

tida 3002); levaduras artificiales (polvos 
para homear): 

+AD F/M 210210 - Levaduras vivu: 

21021010 -- Levaduras madres seleccionadas 
i 

(Ievaduras de cultivo) 

2102 1031 I -- Levaduras para panificaci6n 
a 39 

21021090 I --tas demis 

(3) (4) (5) 

13 + MOB 6,5+MOB O+MOB 

0 0 0 

6 4,4 4,4 

13+MOB 6,5 + MOB O+MOB 

18 12,9 7,7 

2+MOB O+MOB O+MOB 

22 15,3 8,6 

2+MOB O+MOB O+MOB 

8 7,4 7,4 

4+MOB 2+MOB O+MOB 

10 8,8 8,8 

(6) (7) 

O+MOB 1 

0 0 

4,4 0 

O+MOB 1 

7,7 1 

O+MOB 0 

8,6 1 

O+MOB 0 

7,4 0 

O+MOB 1 

8,8 0 

-

•. 

co o 
m 
::J 
C:' 

? -ol 
(.ıJ 

s: 
~ 
n 
o ar 
(1) 

N 

Q) 
D 
o 
ğ 

-CO 
CD 
aı 

N 
(.ıJ 

c» 
o 
-...J 



(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (1) 

210220 - Levaduras muertas; los demis microor- 210.2000 
ganismos monocelulares muenos: 

- - Levaduras muertas: 
2105 

210220 LI --- En tabletas,'cubos 0 presentaciones 6 3 3 3 0 
similares, 0 en envase5 inmediato5 
,con un contenido neto no superior 
al kg 

2106 

21023000 - Levaduras anificiales (polvos para hor- 3 3 3 3 0 
near) 

2106 10 

2103 Preparacione5 para salsa5 y 5alsas prepa- 21061010 
radas; condimentos y sazonadores, com-
puestos; harina de mostaza y mostaza 
preparada: 

210310 - Salsa de soja: 

-- A base de aceite5 vegetale5 12 8,2 .,. .,. 1 
2106 1090 

-- Las demis 5 .,. .,. .,. 0 
2106 90 

210320 - Salsa5 de tomate: 21069010 

- - Salsas 0 base de pud de tomate 6 6 6 6 0 

-- Las demis 16 11,5 7 7 I 

210330 - Hanna de mostaza y mostaza rrepa-
rada: 

21069091 
21033090 - - Mo5taza preparada 7 6,5 ,6,5 6,5 0 

210390 - Lo5 demis: 

21039090 -- Los demis: ex 21069091 

--- Con tomate: 

ex 21069091 
---- A base de sal5as de tomate: 7 5,9 5,9 5,9 0 

21069099 
---- Los demis 12 9 5,9 5,9 1 

--- Las demis: 2202 

..,.--- A base de aceites vegeıales 12 9 5,9 5,9 1 

- - - - Las dedıis 5 5 5 5 0 

210-4 Sopas, potajes 0 caldos preparados; pre-
220210 

paracione5 a1imenticias supuestas homo-
. geneizadas: 

220290 
2!0.10 - Sopas, potajes 0 caldos preparados: 

22029010 
- - Con tomate ıı 9 7 7 I 

-- Loı demis il # I 9 7 7 1 

(2) (3) (4) 

- Preparaciones alimenticias compuestas 17 12,8 
homogeneizadas 

He!ados y productos similares incluso 12+MOB 6+MOB 
con cacao MAX 27 MAX 27 

+AD SiZ +AD SIZ 

Preparaciones alimenticias no expresad:ıs 
ni comprendidas en otras panidas: 

- Concentrados de protelnas y sustancias 
proteicas texturadas 

-- Sin grasas de leche 0 con menos del 20 14,1 
1,5 % en peso; sin protelnas de leche 
o con menos de! 2,5 % en peso, sin 
5acaro5a 0 iıoglucosa 0 con menoı 
de! 5 % en pe50, 5in almid6n 0 f~cula 
o glucoıa 0 con menoı del 5 % en 
peso 

-'- Los demis 13+MOB 6,5+MOB 

- Las demis: 

- - Preparaciones lIamadas .fondue. 13+MOB 6,5+MOB 
MAX MAX 

35 ECUI 30 ECUI 
100 kg 100 kg 

net net 

- - Las demas: 

--- Sin grasas de leche 0 con menos de! 
1,5 % en peso; sin protefnas de le-
the 0 con menoı del 2,5 % en 

• peso, ıin sacarosa 0 isoglucosa 0 

con men05 dJ1 5 % en peso: 

---- Hidrolizados de protelnaı y anto- 20 1.,8 
lizados, de levadura 

---- Loi demis 20 14,8 

- - - Lo5 demis ı,3+MOB 6,5+MOB 

Agua, incluida el agua mineral y la g~ifi-
cada, azucarada, edulcorada, de OleO 

modo p aromatizada, y la5 demis bebidas 
no a1coh6licas, con exclu5i6n de 105 jugos 
de frutas 0 de legumbres u hortalizas de 
la panida 2009: 

- Agua, incluida el agua mineral y la ga-
5ificada, azucarada, edulcorada de oıro 

6 3 

modo 0 aromatizada 

- Las demis: 

1--Qu. M """"'8~ ..... ..,.,. do iu 
panidas 0.01 a 040. inclu5ive 0 ma-
terias grasas procedentes de dich05 
producto5: 

(5) (6) 

8,6 8,6 

O+MOB O+MOB 
MAX 27 MAX 27 
+AD SIZ +AD SIZ 

8,2 8,2 

O+MOB O+MOB 

O+MOB O+MOB 
MAX MAY 

25 ECUI 25 ECUI 
100 kg 100 kg 

net net 

9,6 4,4 

9,6 4,. 

O+MOB O+MOB 

0 0 

I 

(7) 

1 

1 

1 

1 

1 

2 

2 

1 

1 

i 

N 
co\) 
0> 
o 
(x) 

s: 
~ 
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eD 
ci) 
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ci) 
:c 
o 
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(1) 

ex 22029010 

22029091 
a 99 

2203 

2205 

2205 10 

2205 1010 

2205 1090 

220590 

220590 10 

22059090 

2208 

2208 1000 

220820 

22082010 

,22082090 

(2) 

- - - Que contengan az(ıcar (sacarosa 0 
az(ıcar invertido) 

-- Las demas 

Cerveza de malta 

Vermut y demas vinos de uvas frescas 
preparados con plan tas 0 sU5tancias aro
m:hicas: 

- En recipientes con capacidad inferior 0 
igual a 2 Iitros: 

- - De grado alcohölico adquirido igual 
o inferior a 18 % vol 

- - De grado alcoh6lico adquirido supe
rior a 18 % vol 

- La5 demas: 

(3) (4) (S) 

.,. . ,. 
8+MOB .+MOB O+MOB 

1. 10 

17 ecus/hl I 13,6 ecus/hlll 0,2 ecus/hl 

1,. ecus/% 
vollhl+ 

10 ecus/hl 

1,1 ecus/% 
vol/hl+ 
8 ecus/hl 

0,8 ecus/% 
vollhl+ 
6 ecus/hl 

-- De grado alcoh61ico adquirido igual 104 ecus'/hl 111,2 ecus/hll 8,. ecus/hl 
o inferior a 18 % vol 

-- De grado alcoh61ico adquirido supe- II,. ecus/% 11,1 ecus/% I 0,8 ecus/% 
rior a 18 % vol vollhl vollhl vollhl 

A1cohol etllico sin desnaturalizar con un 
grado alcoh6lico volum~trico inferior a 
80 % yol; aguardientes, licores y demas 
bebida5 espirituosas; preparaciones aloo
h61icas compuesta5 del tipo de la5 utiliza
da5 para ıa e1aboraci6n de bebidas: 

(6) 

., . 
O+MOB 

- Preparaciones alcoh6licas compuestas I 27 MIN I 23 MIN I 19 MIN 1 19 MIN 
de! tipo de las utilizadas para la elabo- 1,6 ecus/% 1,. ecus/% 1,1 ecus/% 1,1 ecus/% 
raci6n de bebidas: vollhl vol/hl vol/hl vol/hl 

- Aguardiente de vino 0 de orujo de 
uvas: 

-- En recipientes de oontenido no su
p'erior a 2 litros 

- - En recipiente5 de contenido 5uperior 
a 2 litros • 

1,6 ecus/% 
vollhl+ 

10 ecus/hl 

1,6 ecus/% 
vol/hl 

1,. ecus/% 
vollhl+ 
9 ecus/hl 

1,. ecus/% 
vollhl 

1,1 ecus/% 
vollhl+ 
7 ecus/hl 

1,1 ecus/% 
vol/hl 

1,1 ecus/% 
vol/hl+ 
7 ecus/hl 

1,1 ecus/% 
vollhl 

220830 I - cWhisky»: 

22083011 

• I - - c Whisky Bourbon», en recipientes de 
contenido: 

--- No superior a 2 liıros (') 0,2 ecus/% 
vollhl+ 

1,5 ecus/hl 

0,2 ecus/% I 0,1 ecus/% 
vollhl + vol,'hl + 

1,3 ec .. 5lhl I 1 ecus/hl 

0,1 ecus/% 
vol/hl+ 
1 ecus/hl 

(') La.ı mercandas de esta subpaıtida esı!n lujetaS a las condiciones establecidas en las correspondientes disposiciones de la Comunidad, 

(7) (1) (2) 

220830 19 - - - Superior a 2 Iiıros 

- - La5 demas, en recipiente5 de conte-
nido: 

22083091 --- No superior a 2 litros 

22083099 --- Superior a 2 liır05 

2208.0 - Ron y aguardiente de cafta 0 tafia: 

22084010 - - En recipientes de contenido no 5u-
perior a 2 liıros 

2208.090 - - En recipientes de contenido superior 
a 2 liıros 

220850 - Gin y ginebra: 

- - Gin, en recipiente de oontenido: 

220850 11 - - - No superior a 2 liır05 

22085019 - - - Superior a 2 liıros 

- - Ginebra, en recipientes de oontenido: 

22085091 --.- - No superior a ı liıros 

22085099 - - - Superior a 2 litros 

220890 - Las demas: 

-- .Arak, en recipientes de oontenido: 

22089011 - - - No superior a 2 liır05 

220890 19 --- Superior a 2 litros 

- - Vodka de grado a1ooh6lioo volum~-
ırico no superior a 45,4 % vol, 
aguardiente de ciruelas, de peras 0 de 
cerezas, en recipientes de contenido: 

---- No superior:!. 2litros: 

" 

22089031 ---- Vodka 

(3) (4) 

0,2 ecu5/% 0,2 ecus/% 
vollhl vol/hl 

0,. ecus/% 0,3 ecus/% 
vol/hl + vol/hl + 
3 ecus/hl 2,6 ecus/hl 

0,. ec's/% 0,3 ecus/% 
vol/hl + vol/hl + 
3 ecus/hl 2,6 ecus/hl 

1 ecus/% 0,9 ecus/% 
vol/hl + vol/hl + 
5 ecus/hl .,3 ecus/hl 

1 ecus/% 0,9 ecus/% 
vol/hl vollhl 

t ecu5/% 0,9 ecus/% 
vollhl + vollhl + 
5 ecus/hl 4,3 ecus/hl 

t ecus/% 0.9 ecus/% 
vol/hl vol/hl 

1,6 ecus/% 1,4 ecus/% 
vol/hl + vol/hl + 
10 ecus/hl 9 ecus/hl 

1,6 ecus/% 1,. ecus/% 
vollhl + vollhl + 
10 ecus/hl 9 ecus/hl 

1 ecus/% 0,9 ecus/% 
vollhl + vollhl + 
5 ecus/hl .,3 ecus/hl 

1 ecus/% 0,9 ecu5/% 
vollhl vollhl 

i 

1,··, ,,"'1% 1,1 ecu5/0f0 
vol/hl + vol/hl + 
5 ecus/hl 43 ecus/hl 

(S) 

0,1 ecus/% 
vol/hl 

0,3 ecus/% 
vol/hl + 

2,1 ecus/hl 

0,3 ecus/% 
vol/hl + 

2,1 ecus/hl 

0,7 ecus/% 
vollhl + 

3,5 ecus/hl 

0,7 ecus/% 
vollhl 

0,7 ecus/% 
vollhl + 

3,5 ecı;s/hl 

0,7 ecus/% 
vol/hl 

1,1 ecu5/% 
vol/hl + 
7 ecus/hl 

1,1 ecus/% 
vollhl + 
7 ecus/hl 

0,7 ecus/% 
vol/hl + 

3,5 ecu5/hl 

0,7 ecus/% 
vol/h! 

0,9 ecu5/% 
vo!/hl + 

3,5 ecus/hl 

(6) 

0,1 ecus/% 
vol/hl 

0,3'ecus/% 
vol/hl + 

2,1 ecus/hl 

0,3 ecus/% 
vol/hl + 

2,1 ecus/hl 

0,7 ecus/% 
vol/hl + 

3,5 ecus/hl 

0,7 ecus/% 
vol/hl 

0,7 ecus/% 
vollhl + 

3,5 ecus/hl 

0,7 ecus/% 
vollhl 

1,1 ecus/% 
vollhl + 
7 ecus/hl 

1,1 ecus/% 
voı/hl + 
7 ecus/hl 

0,7 ecus/% 
vol/hl + 

3,5 ecus/hl 

0,7 ecus/% 
vollhl 

0,9 ecus/% 
vollhl + 

3,5 ecus/hl 

(7) 

ı 

1 

1 

1 

1 

1 

ı 

ı 

ı 

1 

1 

1 

-
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(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) 

22089033 ____ Aguardiente de cinıelas, de peru 1,3 ecus/% 1,1 ecus/% 0,9 ecus/% 0,9 ecus/% 1 
o de cereus (eıtcepto Iicores) vol/hl + vol/hl + vollhl + vollhl + 

5 ecus/hl 4,3 ecus/hl 3,5 ecus/hl 3,5 ecus/hl 

22089039 ___ Superior a 2 Iiıros 1,3 ·ecus/% 1,1 ecus/% 0,9 ecus/% 0,9 ecus/% 1 
vol/hl vollhl vollhl vol/h1 

_ - Los deınis aguardienıes, Iicores y de-
mis bebidas espirituosas, en recipien-
ıes de contenido: 

--- No supcrior a 2liıros 

---- AguardienteJ (excepto Iicores): 

22089051 ----- De fnıta5: 1,6 ecus/% 1,4 ecus/% 1,1 ecus/% 1,1 ecus/Ofo 1 
vollhl + vol/hl + vol/hl + vol/hl + . 10 ecus/hl 9 ecus/hl 7 ecus/hl 7 ecus/hl 

22089053 ----- Los demAs 1,6 çcus/% 1,4 ecus/% 1,1 ecus/% 1,1 ecus/% 1 

vol/hl + vol/hl + vol/hl + vollhl + 
10 ecus/hl 9 ecus/hl 7 ecus/hl 7 ecus/hl 

_ - Las demAs bebidas espirituosas, en 
recipientes de contenido: 

-_.- No superior a 21itros: 

ex 22089055 ---- Licores: 

- Que c-.ontengan huevos 0 1,6 ecus/% 1,4 ecus/% 1,1 ecus/% 1,1 ecus/% 1 
yema de huevo y/o a:ıucar vol/hl + vol/hl + vol/hl + I vol/hl + 

l' 
(sacarosa 0 az(ıcar invertido) 10 ecus/hl 9 ecus/hl 7 ecus/hl 7 ecus/hl 

ex 220990 59 ---- Las demis bebidas espirituosas 

- Que contengan huevos 0 ye- 1,6 ecus/% 1,4 ecus/% 1,1 ecus/% 1,1 ecus/% t 
mas de huevo y/o a:ı6car vol/hl + vol/hl + vol/hl + vol/hl + 
(sacarosa 0 az(ıcar invertido) 10 ecuş/hl 9 ecus/hl 7 ecus/hl 7 ecus/hl 

--- Superior a 2 litros: 

_ - __ Aguardienıes (excepto licores): 

22089071 ----- De fnıw 1,6 ecus/% 1,4 ecus/% 1,1 ecus/% 1,1 ecus/% 1 
vol/hl vollhl vol/hl vol/hl 

\ 

2208907) ----- Los demis 1,6 ecus/% 1,4 ecus/% 1,1 ecus/% 1,1 ecus/% 1 
vol/hl vol/h! vol/hl vol/hl 

cı: 22089079 ____ Licores y otras bebidas espiriıuo- 1,6 ecus/% 1,4 ecus/% 1,1 ecus/% 1,1 ecus/% 1 

sas vol/hl vo!lhl vol/hl vol/h! 

__ Alcohol et1lico sin desnawrali:ıar de I 
gn.do alcohölico volumWico inferior 
a 80 % vol, en redpienıes de conıe- I 
nido: 

22089091 --- No superior a 21itros 

cı: 22089091 ---- 1.0. clemas 1,6 ecus/% 1,4 ecus/% 1,1 ecus/% 1,1 ecus/% 1 
vol/hl + vol/hl + vol/hl + vol/hl + I t. ,,,,/hl 9 ecus/hl 7 ecus/hl 7 ecus/hl 

cı: 22089099 --;- Los demis: 

ex 22089099 ---- I.os demis 1,6 ecus/% 1,4 ecus/% 1,1 ecus/% 1,1 ecus/% 1 
vol/hl vol/hl vol/hl vol/h! 

Cuadro 2: Producto. qdcolas traasfoımados 

Tipo de deredıo 
C6di&o NC Dcsicnaci6n de la mercancla 

ı. ı. 1992 31. il. 1994 

(1) (2) (3) (4) (5) 

040310 - Yogur: 

04031051 __ Aromauzado 0 con frutas 0 cacao 10 10 
a 99 

040390 - 1.05 demis: 

04039071 - - Aramau:ıado 0 con fnıta5 0 cacao 30 30 
a 99 

1517 I Margarina; me:ıclas 0 preparaciones ali-I menticias de grasas 0 de aceites, animales 
o vegetales, 0 de fracciones di" diferentes 
grasas 0 aceites de este capftulo, excepto 
ıas grasas y aceites alimenticıos, y sul 
fracciones, de la partida 1516: 

151710 - Margarina, cxcepto la margarina LI· 
quid_ 

15171010 - - Con un contenido en pe50 de gn.sas 20 20 
de la leche superior al 10 % pen> sin 
exceder del i 5 % 

151790 - Las demis: 

151190 10 - - Con un contenido en peso de grasas 20 20 
de la leche superior al 10 % pero sin 
cxceder dd 15 % 

1704 }.n!culos de confitet!a sİn cacao (incluido 
1"1 chocolate blanco): 

170410 I - Chicle, indu50 recubierto de az(ıcar: 

170~ 10 11 I -- Con un contenido de sacarosa infe- 25 25 
a \') I nor al 60 % en pe50 (incluido el 

az6car invertido calculado en saca-
rosıı) 

1704 1091 _. - Con un contenido de sacarosa igual 25 25 
a 99 o inferior al 60 % en peso (incluidc 

el az(ıcar invertido calculado eD sa-

I 
carosa) 

17049010 - - Extra(.w de regali:ı con mis de! 25 25 
10 % en peso de sacarosa, sin adi-
ei6n de otras materias 

17049030 - - Preparaci6n lIamada «chocolate 25 ı5 

blancoıo 

1~04 90 51 -- 1.05 demis 25 25 
a 99 

1803 Pasta de caca.;ı, inclu50 desgrasada 6 6 

18040000 Manteca, grua y aceite de cacao 1,5 ı 1,5 

( 

(6) 
-

I 
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I 
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(1) I (2) {) 1 (4) (S) 

I r 18050000 I C.UO ~ 0000 ,; • • W~ "' .dww= 10 
de ou-o modo i 

i I iL 1800 Chocolate y d~mas prcparat,iones ~limen· 

1. 

ticias que :::()l1tengan ca,ao: 

I 
180610 I - Cacao eo polvo azucarado 0 edulco-

I . rado de ouo modo: 

i 
18061010 I S' . i I --- ın sac.arosa ci ısog uc.:ısa 0 (.or, m~-

noı de! 65 % eo p::,o (induido ci 

II II 
azuc:ı.r invenido cakulado ('11 ~ac;ı-

I ros~): . 

I - - - Sın saearosa 0 ısoglucosa 0 con 

II • rneno, dd 5 % en peso (irıduido d 15 15 
1 azıicar j'ıvenido cakulado cn s"ca·· 

cosa): 

I 

II 

I - - ." - Sirnp!ememe azucarado con saca-

I rosa 

ı 
I ____ Lo; clı:mis 

.- .. _. ::....0, demə.s: 

_._-- Simplemente azucarad" con saca- I 
con 

II 
----- Los demas . ıı 

\ iL 

I 
H~Ct,. 10 :0 I - _. Con un r.ontenido de sacarosa 0 iso- 1, 

glucosa igual 0 superior al 65 % eo i! 
peso e inferior al 80 % (induido e! 

ıı az(ıcar invenide, calculado en saca-
rosa): 

-_.- Sirnplemente azucarə.do ren saca- II ıı rosa 

105 demis ıl iS It 15 

11106 J090 _ - Con un contenido en peso de uca- II " ros'I. 0 isoglucosa iguəl 0 superior al 
80 ofn (incluido el az(ıca.. invenido 
c;,.lculado .:n sac ... rosa): 

II --- Simplemente azucarado con uca-
ro~a 

- - - Los demis i! il 

(6) (7) (1) (2) 

180620 - tas demA.s preparaciones en bloques 0 

barras con un peso superior a 2 ~, 0 

bien Iiquidas, pastosas, en polvo, gd-
nulos 0 formas similues, en recipientes 
o envases inmediatos con un contenido 
superior a 2 kg: 

i 1800 2010 __ Con un contenido de manteca de ca-
I cao igual 0 superior al 31 % en peso, 

I 
o con un contenido total de manteca 
de cacao' y grasa de leche igual 0 su-
perior al 31 bfo en peso 

II 
18062030 - - Con un contenido tot.ıl de manteca 

de cacao y grasa de leehe igual 0 su-
peri"c al 25 % e inferior al 31 % en' 
peso 

i ı - - tas demas: 

II 
- -- - Con ul\ contenido' de manteca de 1806 20 50 

cacao igual 0 ıuperior al 18 Ofoen 
peso 

1806 20 70 _ - - Preparaciones lIamadas «chocolate 
milk crumb-

1806 20 90 - - - tas demis 

- 10s demis, en bloques, tabletas 0 ba-
rras: 

180631 --. Rel1enas 

180632 - - Sin rel1enar 

1806 90 - Los demb: 

18069011 _ _ Chocolate y an1culos de chocolate 
a 39 

ii 18069050 - - Articulos de confiterla y sucedineos 
fabricados con productos sustituıivos 
de! az(ıcar, que contengan cacao 

It 1Mti 90 60 __ .Pastas para untar que contengan ca-
cao: 

II - - _ En envases inmediatos con un ca-
pacidad igual 0 inferior a 1 kg 

--- 105 demu 

1806 90 70 __ Preparacionf's para bebidas, que con-
tengan cacao 

1·1 1806 90 90 -- 105 demis 

(l) (4) (S) (6) 

15 15 

II II II· 
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(1) I (2) 
(3) (4) 

1 Extracto de malta; pre~araciones alimen-
ucias de harina, s~mo a, almid6n, f~ula 

190 

o extracto de malta, sin polvo dc cacao 0 
con ~l en :ına proporci6n inferior al 
50 % en peso, no expresadas ni compren-
didas en OtraS partidas; preparaciones ali-
menticias de productos de las partidas 
0401 a 0-40-4 sın polvo de cacao 0 con ~l 
en una proporci6n inferior al 10 % en 
peso, no expresadas ni comprendidas en 
otras partidas: 

ı 1000 I - Prcparaciones para la alimentaci6n in- 11 il 
famil acondicionadas para la venta al 

190 

poı men.:>r 

ı 20 - Mezdas y pastas para la preparaci6n 11 11 
de Fcroductos de panaderia, pasteleria 0 I gal eteria de la partida 1905 

19(' 

i9ü ı 90 I - Loı dem~s: 

- - Exıractos de malta: i 

1",· ı 9C 11 .- _. --- Con un contenido de extracıo seco 9,8 9,8 
iguai 0 superior ai 90 % en peso 

19019 1- -- "" "'''''' 9,8 9,8 

19090 -~ Lvs dem:u: 

190 

190 

- - - Preparaciones a base de harina de 
fcıantas leguminosas presentadas en 
orma de disços de pasta secada al 

sol Ilaınados «papad .. 

I ____ Los demu 9,8 9,11 

190 L Pasta alimenticias. incluso cocid:l$ 0 re-
Jlenas (de came u Otras sustancias) 0 bien 
preparadas de oıra forma, tale. como es-
taguetis, fideos, macarrones, tallarines, 

I 
asallas, noquis. ravioles 0 c::anelones ö cus-
c(ıs, incluso preparado: 

- Pasus alimenticıas sin cocer, rellenar 
ni prepaı-ar dt otra forma: 

190 ııı I -- Que cont(;ngan huevo 12 12 

190 Zl9 --- Las demu 12 12 

190 l20 - Pasw alimenticias rellenas. incluso co-
cida. 0 preparadas de oıra forma: 

190 l2091 - - Las deınAs 13 13 
a99 12 12 

190 DO - Las demu pasw alimenticias 10 10 

190 ! 40 - Cusdıs: 

190 ! 4010 _ - - Sin preparar il 11 

190 ! 4090 -- 1.05 demu 11 LI 

, Tapioca y sus .uced~neos con f~la. en 
copo', gromos. grano! perlados. comidu-
ru 0 formas .imilares: 

190 

(S) (6) (7) 

1 

1 

3 

3 

3 

2 

2 

1 
1 

I 

1 

1 

(1) (2) 

- Suced~neos de tapioca a bas 
u otraı f~cul:ıs 

-- 1.05 demu 

190-4 Productos a base de cereale 
per in5ufIado 0 tostado (per e 
Juelas. copos de malz); cereal 
precocidoı 0 preparados de 
excepto el ma!z: 

190410 

190-490 

19049010 

,','\H 90 90 

1905 

190510 

190520 

cx 190~ 30 

19053011 
a 59 
y99 

19053091 

1905 -40 

190590 

19059010 

19059020 

- Productos a basc de ceru 
C:os por insufIado 0 tostad 
ôlrroz - derecho 0) 

- Las dcmis: 

--- Arroz 

-- - Las demls 

Productos de panaderla. pam 
lIetcrla, incluso con cacao; hosti 
vaclos de! tipo de los usados J 
camentos, obleas, pastas deseca 
cina, almid6n 0 f~cula, en h 
ductos ıimilares 

- Pan crujientc lIamado «Knıı., 

- Pan de especias 

- Gallct3s dulces; «gaufres», 
obleas: 

- - 1.01 dcmAs: 

--- cGaufres» y obleas: 

- - - - Salados. rellenos 0 sin 

, - Pan tostado y produ<Ctos sim 
tados 

- 1.01 demAs: 

- - Pan icimo (mazoth) 

- - Hostias. sellos vaclOl de 
u.ados para medicamcn 
pastas dcsecadas de hari 
o f~cula. en hojas y produ 
res 

- - 1.0. demis: 

(3) (4) (5) 

4 4 

9 9 

0 0 

9 9 

9 9 

10 10 

10 10 

. 
10 10 

i • 
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(1) (2) (3) (4) (S) (6) (7) (1) 

19059030 - - - Pan sin adici6n· de miel, huevos, 10 10 1 2102 
queso 0 frut05, con un contenido 
en azucares y grasas no superior, 
cada uno, al 5 % en pe$o sobre 
materia seca 

190590 -40 - - - «Gaufres», obleas y barquillos con 210210 
un contenido de agua superior al 
10 % en peso 21021010 

19059050 --- Gal1etas; productos extrudidos 0 

expandidos, salados 0 aromatiza-
dos 

2102 1031 
a 39 

--- Los demis: 21021090 

19059060 ____ Con edulcorantes alladidos 
210220 

19059090 ---- Los demis 

21011099 --- Las demis 5 5 1 

210120 - Extractos, esencias y concentrados a 21022011 

base de ~ 0 de yerlıa mate y prepara-
ciones a base de estos extractos, esen-
cias 0 concentrados a base de ~ 0 de . 
yerlıa mate: 

21023000 

21012010 - - Sin grasas de leche 0 con menos· del 
1,5 % en pe$o; sin protelnas de leehe 
o con menos del 2,5 % en peso, .in 
sacarosa 0 isoglucosa 0 con menos 2103 

dd 5 % en peso, sin almid6n 0 f~-
cula 0 glucosa 0 con menos del 5 % 
en peso· 

- - - Preparaciones a base de ~ 0 de 210310 

yerlıa mate 

--- Los demis 5 5 1 

21012090 -- Los demis 5 5 l' 

210320 
210130 - A:chicoria tostada y demis sucedineos 

dd caf~, tostados, y sus eXtractOs, 
esencias y concentrad05: 

- _. Achicoria to.tada y deınh'\ sucedi-
neos del cafl:, tostados: 

210330 
210130 IL - - - Achicoria tostada 16 16 3 

21013019 - - - Los demis 16 16 3 21033090 

- - Extracıos, esencias y concentrados 210~ 90 
de la achicoria tostada y achicoria 
tostada y demis sucedineos del caf~, 
tostados: 

21039090 

21013091 - - - De achicoria tostada 16 16 3 

21013099 --- Los demis 16 16 3 

(2) (l) . 

ı.evaduras (vivas 0 muenas); los demis 
microorganismos monocelulares muertos 
(con exclusi6n de las vacunas de la par-
tida 3002); levaduras artificiales (polvos 
para hornear): 

- Levadu~ vivu: 

-- Levaduras madres seleccionadu 10 
(Ievaduıas de cultivo) 

-- Levaduras para panificaci6n 8 

-- Las demis 8 

- ı.evaduras muenas; los demis mi-
croorganismos monocelulares muertos: 

-- ı.evaduras muenas: 

- - - En tabletas, cubos 0 presentaciones 8 
similares, 0 en envases inmediatos 
con un contenido neto no superior 
al kg 

- ı.evaduras artificiales (poIV05 para hor- 9 
near) 

Preparaciones para salsu y .alsu prepa-
radas; condimentos y sazonadores. com-
puestoS; hanna de mostaza y mostaza 
preparada 

- Salsa de $Oja: 

- - A base de aceites vegetales 

-- Las demis 0 

- Salsu de tomate: 

- - Salsas a base de purl: de tomate I 10 
-- Las demis 

- Harina de mostaza y mosıaza prepa-
rada: 

- - Mostaza preparada 9 

- Los demis: 

- - Los demis: 

--- Con tomate: 

I - - - - A base de aceiıes vegeıale. 10 

(4) (5) (6) 

10 

8 

8 

8 

9 

0 

I 10 I 
9 

10 I 

(7) 

3 

3 

3 

1 
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(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (1) 

---- I.os demis 21069099 

--- Las dem1s: 

- - - - A base de aceiw vegetales 
21069099 

2202 
---- Las dem1s 

2104 Sopas, potajes 0 caldos preparados; pre-
paracioneı a1imenticias compuestas ho-
mogeneizadas 

220210 

210410 - Sopu, potajes 0 caldos preparados 

- - Con tomate I I I 7 7 1 

-- 1.01 dem1s 

220290 

22029010 

2104 20 00 - Preparaciones alim~nticias compuesw 10 10 1 
homogeneizadas 

ex 22029010 
2105 Helados y productos ıimilares incluso 6 6 3 

con cacao 

22029091 

2106 Preparaciones a1imenticias no expresadas 
ni comprendidas eD otras panidas: 

2203 

2106 10 - Concentrados de protelnas y susıancias 
2205 

proteicas texturadas: 

2106 10 10 - - Sin grasas de leche 0 con menos del 8,8 8,8 1 220510 
1,5 % en peso; ıin protelnas de leche 
o con menos de! 2,5 % en peso, ıin 
ıacarosa 0 isoglucosa 0 con menos 
del 5 % eD peso, sin a1mid6n 0 f~-

22051010 

CUJa 0 glucosa 0 con menos del 5 % 
en peso 

22051090 

:106 1090 - - I.os demis 8,8 8,8 1 

220590 
210690 - Las demis: 

22059010 
2106 90 10 - - Preparacioneı lIamadas .. fondueıo 8,2 8,2- 1 

-- Las demis: 22059090 

21069091 - - - Sin grasas de leche 0 con menoı 
del 1,5 % en peso; sin protelnas de 2208 

leche 0 con menoı del 2,5 % en 
peso, sin sacarosa 0 isoglucosa 0 

con menos del 5 % en peso: 

ex 210~ 90 91 - - - - H:drolizado. de prov.lnas yanta- tı,2 8,2 1 
IizadOl, de levadura 

220810 

ex 2106 90 91 ---- 1.0: dem1s 8,2 8,2 1 

(2) (3) (4) 

- - - - Preparaciones alimenticias de 
mie! natural enriquecida5 con ja-
lea real· 8,2 8,2 

- - - 1.05 demis 

Agua, incluida el agua mineral y la gasifi-
cada, uucarada, edulcorada de otro 
modo 0 aromatizada, y las demis bebidas 
no alcoh6licas, con exclu5i6n de 105 jugos 
de frutas 0 de legumbres u horıali.zas de 
la partida 2009 

- Agua, incluida el agua mineral y la ga- il il 
ıificada, uucarada, edulcorada de 
otro modo 0 aromatizada 

- Las demis: 

-- Que no contengan produCtos de las 
partidas 0401 e 0404 inclusive 0 ma-
terias grasas procedentes de dicho5 
productos: 

--- Que contengan az6car (sacarosa 0 11 il 
azucar invenido) 

-- Las demis 11 11 

Cerveza de malta 24 24 

Vennut y demis vinos de uvas frescas 
preparados con plantas 0 susıancias aro-
miticas: 

- En recipientes con capacidad inferior 0 
igual a 2 litroS: 

-- De grado alcoh61ico adquirido igual 
o inferior a 18.% vol 

20 20 
- - De grado alcoh6lico adquirido su-

perior a 18 % yol 

- 1.05 demis: 

-- De grado alcoh6lico adquirido igual 
o inferior a 18 % vol 

20 20 
- - De grado a1coh6lico adquirido su-

perior a 18 % vol 

A1cohol eıılico ,in desnaıuraliur con un 
grado a1cob6lico YOIUmW1CO inferior a 
80 % yol; aguardienw, Iicores y dem1s 
bebidas espiriıuow; preparaciones alco-
h6licas compuesw del tipo de las utiliza-
dar para la elaboraci6n de bebidas 

- Preparaciones alcoh61icas compuesıas 27 MIN 23 MIN 
de! tipo de 1:;$ utilizadas para la elaOO- 1,6 ecus/% I 1,4 ecus/% 
raci6n de bebidas: yol/hl vol/hl 

(5) (6) 

i 

. 

19 MIN 19 MIN 
ı,l ecusl% l,ı ecus/% 

vo!/hi vol/hl 
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(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) 

220820 _ Aguardienıe de vino 0 de orujo de 
uvas: 

22082010 -- En recipienıes de conıenido DO SU- 25 25 I 
perior a 2 liuos 

2208209:0 - - En recipienıes de conıenido superior .ıS 25 I 
a 2 litro. 

220830 - «Whisky.: 

- _ «Whisky Bourboıı .. , en recipieoıes de 

j I I co\lıenido: 15 iS I 

220830 LI --:-- No .uperior a 2litros (') 

22083019 --- Superior a 2liuos 

- - Los demis, en recipienıes de conıe-
nido: 

, 

22083091 --- No auperior a 2liuos 

22083099 --- Superior a 2 liuos 

220840 - Roo y aguardienıe de c:afta 0 tafia: 

22084010 - - ED recipienıes de contenido DO 11l-

perior a 2 liuos 

2208.090 - - En recipienıes de conıenido .uperior 
a2liUUl 

220850 - Gin y ginebra: 

-- Gin, en recipienıe de conıenido: 

220850 LI - - - No .uperior a 2 litros 

22085019 - - - Superior a 2 iiuoa 

-- Ginebrli, en recipienıa de conıenido: iS 15 I 

2208 S091 --- No supenor a 2 iitros 

22085099 --_ Superior a 2litroı 

210890 - Lo.denW: 

-- Arak. en recipienıes de c:ODteDid;;ı: 

220890 it ___ No IUpenor a 2 liuos 

21089019 --- Superior a 2litros I I 
(1) Lu ıncn:aııdu de etWı ıubpanidu atU IUjeıala iu coediciocıa escablcciclu en Iu conapoııdientes cIiIpoticioaes de la Coaıunidad. 

(1) 

22089031 

220890 JJ 

22089039 

220890 SI 

22089053 

ex 22089055 

ex 22089059 

22089071 

22089073 

ex 220.9079 

22089091 

ex 22089091 

ex 22089099 

ex 22089099 

(2) 

- - Vodlu: de grado alcolı6lico voluınt
trico DO .uperior a 45,4 1,40 YOl, 
aguardienıe de ciruelas, de peras 0 

de cereı.as, en recipienıes de conıe
nido: 

- - - No IUperlor a 2 liuos 

---- Vodka 

- - - - Aguardienıe de ciruelas, de peras 
o de cerezu (excepıo licores) 

- - - Superior a 2 litro. 

- - Los demis aguardienıes, 1icores y de
mis bebidas espiriıuosas, en recipieD
ıeı de conıenido: 

--- No .uperior a 2 litro. 

- - - - Aguardienıes (excepıo licores): 

----- De fruw 

----- Los demis 

- - La. demis bebidas espınuıosas, en 
recipienıes de conıenido: 

--- No IUperior a 2liuos 

---- Lieores: 

----- Que conıenıan huevOl 0 yemas 
de buevo y/o az6car (su.arosa 
o az6car invenido) 

- - - - Lu dcmu bebidas espiriıuosas 

- - - - - Que conıenp.n buevos 0 yemas 
de huevo y/o az6car (sacarOIa 
o az6car invenido) 

--- No IUperlor a 2liuos: 

---- A&tıaıdientes (excepco Iicores): 

----- De fruw 

----- Los demis 

- - - - Licore. y 0U'aI bebidas 
espiriwosas 

- - A1cobol etllico tin desnaturali.zar de 
grado alcolı6lico YOIumtırico inferioc 
a 80 1,40 yol, eD recipienıes de coııte
nido: 

--- No .uperiora 2 litros 

- - - - Los deınis 

--- Los demis: 

---- Los demu 

(3) (4) (5) (6) (7) 
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PROTOCOLO N° 4 

rclativo a la definicl6n del concepto de cprocluctos origiııarios» y a IOS m~todos de cooperaclon 
administrativa 

TtruLOI 

DEFINICION DE LA NocıON DE .PRODUCTOS 
ORIGINARIOSa 

.Aıticuio 1 

Critc:rios de ongen 

A efectos de la aplicaci6n del Acuerdo, y sin perjuicio de 
10 dispuesto en los anfculos 2 y J del 'Presente Protocolo, 
se considerad.n: 

1) Prod~ctos originarios de la Comunidad: 

a) 101 productoS enteramenteobtenidos en la Comu
nidad, a los efectos dd anfculo 4 <:Iel presente 
Protocolo; 

b) los producıos obtenidos en la Comunidad en cuya 
fabricaci6n !e utilicen materias que no hayan sido 
obtenidu enteramente alli, siempre que dichas ma
terias hayan sido objeto de dabonciones 0 ırans
formaciones suficientes en la Comunidad con arre
gJo a 10 dispuesto en d artlculo 5 del presente 
Protocolo. 

2) Productos originarios de la Republica Eslovaca: 

a) 10s productos enteramente obtenidos en la Repu
blica Eslovaca, a los efecıos dd artfculo 4 dd pre
sente Protocolo; 

b) los productos obtenido$ en la Republica Eslovaca 
en cuya fibricaci6rı se utilicen materias que no 
hayan sido obtenidu enteramente alli; siempre que 
dichas materias hayan 5ido objeto de daboraciones 
o transformaciones suficienıc.; en la Republica Es
lovaca con arreglo a 10 dispuesto eo d anfculo 5 
~d presente Protocc!o. 

.Articulo 2 

Acumulaci6n lHLateraL 

1. No obstante 10 dispuesıc en la letra b) del punto ı 
del articuio 1, las materias originarias de la Repu.blica 
Eslovaca se considecarin, a efecr.os dd presente Proto-
1;010, como materiu originatias de la Comunidad y no 
seri necesario que estu materias hayan sido ob;eto aUI 
de daboraciones 0 transformaciones suficientes, a condi
ci6n, sin embargo, que hayan sido objcıo de elaboracio
nes 0 transformaciones que yayan mu alli de iu citadu 
en d apartado J dd artfculo 5 de! presente Protocolo. 

2. No obstante 10 dispııesto en la letra b) del punto 2 
del articulo 1, las materiu originarias de la Comunidad 
se considerarin, a efectos dd presente Protocolo, como 

materias originarias de la Republica Eslovaca y no seri 
necesarİo q~e estas materias hayan sido objeto alll de 
daboraciones 0 transfomtaciones suficientes, a condi
ci6n, sin embargo, que hayan sido objeto de e!aborado
nes 0 transformaciones que yayan mis all~ de la5 citadas 
en e! apartado J dd artfculo 5 de! presente Protocolo. 

.Ar#culo J 

Acumulacl6n con matc:rias origiııarias de Polonia, 
Hungrla 0 la Rep<ıblica Checa 

1. a) No obstante 10 dispuesto en la letra b) de! apar
tado ı del articulo ı y en los apə.nados 2 y 4, las 
materias originarias de Polonia, Hungr!a 0 la Re·· 
publica Checa a efectos dd Protocolo 4adjunw a 
105 Acuerd05 entre la Comunidad y estos palses se 
considerarin originarias de la Comunidad y na 
seri necesarİo que estas materias hayan sido objeto 
aUf de elaboraciones 0 transformaciones suficien
tes, a condici6n, sin embargo, de que hayan sido , 
objeto de elaboraciones 0 transforınaciones que 
yayan mb alli de las citadas en e! apartado 3 del 
artfculo 5 de! presentc: Protocolo. 

b) No obstante LA dispuesto en h letra b) del apar
tado 2 de! anfculo ı y en 105 apartados 2 f 4, las 
materias originarias de Polonia, Hungrla 0 la Re
publica Checa a efectos de! Protocolo 4 adjuntc a 
los Acuerdos entre la Comunidad y estos palses se 
considerarin originarias de la Republica Eslovaca 
y no seri necesario que estas matcrias hayan sido 
objeto aUI de elaboraciones 0 transformaciones su
ficientes, a condici6n, sin embargo, de que hayan 
sido objeto de e!aboraciones 0 transformaciones 
que yayan mu alli de las citadas en d apartado 3 
dd aniculo 5 de! prcsente Protocolo. 

2. Los producıos que hayan adquirido et ~r ori
ginario en virtud de! apartado l' 5610 seguirin siendo 
considerados producıos, orig'inari05 de la Comunidad 0 
de la Republica Eslovaca cuando ei valor aftadido alll so
brepase el valor de Iu materias utilizadu originarİu de 
Polonia, Hungrla 0 la Republic:a Chec;ı,. En cuo contra
rio, los productos de que sc trata 5erin considerados, a 
cfccıos de la aplicaci6n de! prescntc: Acuerdo 0 de 105 
Acuerdos entre la Comunidad y Polonia, Hungrla y la 
Republica Checa como originarios de Polonia, Hungrla 
o la Republica Checa, en funci6n de a cuil de estos pal
ses corresponda ei valor mu clevado de la5 materias oci
ginarias utili:z.adas. 

En esta uignacil-n no se tendrin en cuenta las materias 
originarias de Polonia, Hungrla 0 la Repu.blica Ch~ca 
'que ha}an sufrido una elaboraci6n 0 transformaci6n su
ficiente en la Comunidad 0 en la Republica Eslovaca. 

J. Et evalor afladido.. se considerari cı precio u /4-
brietı de 10S productos menos ci valor en aduana de todas 
las materias utilizadas que no scan originarias del pals 0 

del grupo de palses en que se obtengan estos productos. 

4. A efectos del presente anlculo, se aplicarin normas 
de origen id~nticas a las de! presente Protocolo al Co
mercio entre la Comunidad y Polonia, Hungrla y la Re
p(ıbl.ica Checa, y entre la Republica Eslovaca y estos trcs 
palscs, y tambien entre cada uno de estos mismos palse5. 

.Articulo " 

Productos cntc:ramente obtemdos 

1. Se considerarin .. enteramente obtenidosıo en la Co
munidad 0 en la Republica Eslovaca, con arreglo a las 
respcctivas letras a) de 101 apartados ı y 2 dd an1culo ı: 

ə.) los pr~ducıa~ mint:'rales exıraıdos de su suelo 0 de! 
fondo de sus mares \1 adanos; 

b) los prcdı.:cıos vtgeı:ales recclectados en e!los; 

c) los .. ıı'males vivos nacidc; r criad05 en ellos; 

d) 10$ proctt\cLOs proceJentts de a.nimales vivos criados 
en dlos; 

e) los producıos de il can 'f de la pesca practicadu en 
ellos; 

f) 105 productos de la pt':sca marltima y otro, productos 
extraldos del mar por sus buques; 

g) 105 producıos elaborados en sus buques-factorla a 
partir, exdusivamente, de 105 producıos men.donados 
en la ietra f); , 

h} 105 artfculos usad05, recogidos en eUos, apt05 unica
mente para la rccupcraci6n de las materiu primas; 

i) 105 desperdicios y desechos procedenıcs de operacio
ncs de manufacıura realiudas en cllos; 

j) Iu merr.anclas obtenidas en cllos a partir exc1usiva
mente de 105 producıos mencionados en Iu letru a) 
a i). . 

2. La cxpresi6n .. sus buqucs. empleada en la letra f) 
de! apartado ı :le aplicarı solamente a los buquts: 

- que emn matriculados 0 regisırados en la Republica 
Eslovaca 0 en un Estado miembro de la· Comunidad; 

- que enarbolen pabe1l6n de la RepCıblica Eslovaca 0 
de un Estado miembro de la Comunidad; 

- que perıcnezcan al menos en su mitad a nacionales 
de la Rep(ıblica Eslovaca 0 de 105 Estados miembros 
de la Comunidad 0 :\ una sociedad cuya sede princi- . 
pal esıe situada en uno de estos Estados en la Repu
blica Eslovaca, cuyo gerente 0 gerentes, el presidente 
de! con5e;0 de administraci6n 0 de vigilancia y la 
mayorla de 105 miembros de estos consejos sean na
cionales de 105 Estadas miembros de la Comunidad 0 
de la Republica Eslovaca, y cuyo capital, ademu, en 
10 que se refiere a sociedades de personu 0 a socie
dades de responsabilidad limiı..da, perıcnezca a estos 
Estados, a la Republica Eslovaca, 0 a organism05 pu
biicos 0 a nacionales de estos palses al men05 en su 
mitad; 

- cuyo capiun y oficiales sean nacionales de la Repu
blica Eslovaca 0 de 105 Estados miembros de la Co
munidad; 

- y cuya tripulaci6n e5ıe integrada al menos en un 
75 % por nacionales de la Republica Eslovaca 0 de 
10$ Estados miembros de la Comunidad. 

J. Lo. ıerminos .. la Republica Eslovaca» y .. la Comu
nidad. abarcar1n tambien la5 aguas territoriales de la 
Republica E510vaca y de los Estados miembros de la Co
munidad. 

Lo5 buques que faenen en alta mar, induidos 105 buques
facıor1a, a bordo de l05 cuales se efecıuen las operacio
nes de transformaci6n 0 de elaboraci6n de 105 producıos 
procedentes de su pesca se con5iderarin parıc del teq'ito
rio del de la Comunidad 0 de la Republica Eslovaca 
siempre que cumplan las condiciones establecidas en el 
apartado 2. 

ArtfcıJo j 

Productos suficicDtemcnte trıuısformados 

1. A efectos de la aplicaci6n del anfculo t, se conside
cari que Iu materias no originarias han sido suficiente
mente elaboradas 0 transformadas cuando el prooucto 
obtenido sc elasifique en una partida diferente de aquella 
en la que se cluifiquen todas las materiu no originarias 
utilizadas en su fabricaci6n, de acuerdo con 10 dispuesto 
en 105 apartados 2 y J. 

Lo5 ıerminos ccapltulos. y cpartidu. utilizados en el 
presente Protocolo designarin \05 capltulos y Iu partidu 
(c6digo de cuatro cifru) utiliudos en la nomendatura 
que constİıuye el -Sistema armonizado de designaci6n y 
de codificaci6n de Iu mercandas. (en 10 sucesivo deno
minado .. Sistemı Armonizado. 0 SA). 

EI ıermino .. clasificado. se referirt a la clasificaci6n de 
un producıo 0 de una materia en una partida determi
nada. 
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2. ED el caso de ios productol citados eD tas columnas 
ı y 2 de la lista que fıgura en cı Anexo n, deberi.n cum
plirse tas condiciones establecidu para dicho productO 
ca la coluınna 3, en IUKar de la norma del apanado 1. 

a) Cuando a la lista del A.nexo II se aplique una norma 
de porcentaje para detenninar el origen de un pro
ductO obtenido en la Comunidad 0 en la Rep6blica 
Eslovaca, el valor ~ido por su e!aboraci6n. 0 ırans
formaci6n correspondert a la diferencia entre e! pre
eio franco fibrica del productO obtenido y el valor de 
Iu materiu de palses ıerceros importados en la Co
munidad 0 en la Republica Eslovaca. 

b) E1 tUmino «valon, empleado en la lista del Anexo II, 
deşignaıt el valor en aduana en el momento de la im

·portaci6n de tas materiu no originanu utiliz.adu 0, 
si DO ic conoce o. no puede establecerse dicho valor, 
el primer precio deıerminable pagado por los materia
les en el territorio eo cuesti6n. 

Cuando ıca necesano esıablecer el valor de las mate
riu ori"ginariu utilizadu, se aplicad e! pirrafo ante
rior MUI4tiS "",Umdis. 

c) E1 ~rmino «precio franco fibrica» , empleado en la 
lista del Anexo II, de.ignaıt el precio pagado por. el 
producıo obtenido al fabricante en cuya empresa se 
haya realiz.ado la ultima e!aboracion 0 ıransforma
ci6n, siempre que este precio incluya e! valor de todas 
iu materias utilizadu en la fabricaci6n del producto, 
una vez deducidos todos 105 gravtmeoes interiores 
devueltos 0 que hayan de devo!.,erse cuando se ex
porte el produeto obtenido. 

d) Por «valor en aduana» se entender1 e! valor determi
nado de conformidad con e! acuerdo relativo a la 
aplicaci6n de! artfculo VII del Acuerdo General sobre 
Aranceles Aduaneros y Comercio, fırmado en Gine
bra el 12 de abril de 1979. 

J. A efecı.os de la aplicaci60 de 105 aparıados 1 y.2 
anteriores, Iu elaboraciones y transformaeiones que se 
indican a continuaci6n se considerarin insuficiente5 para 
conferir e! cadcıer· de productol originanos, se haya 
producido 0 no un cambio de partida: 

a) iu manipulaciones clestinadas a garantizar la conser
vacibn de 105 productOS en buen estado durante su 
traıısporte y almacenamiento (venwaci6n, tendido, 
secado, refriıeraci6n, inmersi6n en ag\la sa1ada, sul
furosa 0 en OtraS ıoluciones acuosas, separaci6n de 
tas partes deıerioradu y operaciones similares)j 

b) las operaciones simples de desempolvado, cribado, ie
lecci61ı, clasifıcaci6n, preparaci6n de ıurtidos (incluso 

. la formaei6ıı- de jueg05 de atdculos, lavado, pintura y 
ıroceado)j 

..:) i) 105 cambios de envase y Iu divisiones 0 agrupa
ciones de bultosj 

ii) el simple envuado en botellas, frascos, bolsaS, es
tuches y cajas 0 la colocaci6n sobre Cattulinas 0 
tableros, etc., y cualquier otra operaci6n sencilla 
de envuado j 

d) la colocaei6n de marcas, etiquetas y ottOS signos dis
tintivos similares en 105 produCtoS 0 en sus envases; 

e) la simple mezcla de produCtos, incluso de clases dife
rentes si .. 100 0 mis componentes de la mezda no 
reunen· las condiciones establecidas en ci presente 
Protocolo para considerar1os productos originarios de 
la Comı.tnidad 0 de la Republica Eslovaca; 

f) el 5imple montaje de partes de anlculos para formar 
un aniculo completo; 

g) la combinaci6n de dos 0 mas de las operaciones espe
cificadas en las letras a) a f) j 

h) el .acrifıcio de animales. 

ArıiaJo 6 

Elementos neutros 

Para determinar si un producto es originario de la Co
munidad 0 de la Republica Eslovaca, no seri necesario 
determinar si la energia elecırica, e! combustible, las ins
talaciones y e! equipo, las maquinas y Iu herramientas 
utilizadas para su obtenci6n, y que no enttan ni eSti pre
visto que entren en su composici6n final, son originanos 
o no de palses ter~ros. 

Arıfculo 7 

A.ccesorios, piezas de repuesto y herramicntas 

se considerari que los acccsorios, las piezas de repuesto 
y las herramienw que se expidan con un material, una 
maquina, un aparato 0 un vehlculo, que formen parte de 
su equipo normal y cuyo precio esıe induido en ci precio 
de estos ultimos, 0 no se facture aparte, forman un todo 
con el material, la miquina, el aparato 0 e! vehlculo con
siderados. 

ArtfcıJo B 

Surtidos 

1.05 surtidos, en e! sentido de la regla general n° 3 del 
Sistema Arınonizado, se considerarin originarios con La 
condici6n de que todos 105 aniculos que entren en su 
compo~ici6n sean productos originarios. No obstante; un 
surtido compuesto de artfculos origi!ıarios y no origina
rios se considerara originario en su conjunto si ci valor 
de 105 artfculos no originarios no excede de! ıs 0/;' dcl 
precio franco fibrica de! surtido. 

ArtfcıJo 9 

T raasponc ciiıec:ıo 

1. EI trato preferencial dispueno por el Acuerdo, 0 
cuando sean de aplicaci6n tas disposiciones de! apanado 
2 del artlculo 3, con arreglo a los Acuerdos entre la Co
munidad y Polonia, Hungrla y la Republic .. Checa, se 
aplicart exclu5ivamente a 105 productOs 0 maıenas que 
sean transportados entre eJ territorio de la Comunidad y 
de la Republica E.ıovaca sin entrar en ningun otro terri
tona. No obstante, las lI'ercancfas originanu que consU
tuyan un unico envio que no se divida entre vanos po
ddn ser transportadas a traves de un territorio distinto 
del de la Comunidad 0 el de la Republica Eslovaca, con 
transbordo 0 almacenamiento tempora1 en ese territorio, 
siempre que las mercandas hayan permanecido bajo la 
vigilancia de laıı auıoridades aduaneras en el pals de 
trinsito 0 de almacenamiento y que no hayan .ufrido 
operaciones distinta5 de las de ser descargadas 0 vuelw 
a cargar, 0 cualquier oıra operaci6n destinada a mante
nerlas en buenu condiciones. 

2. EI cumplimiento de las condieiones contempladas 
en el apartado 1 se acreditari mediante la presenıaci6n a 
Iu autoridades aduaneras competentes de: 

a) un documento unico de ıransporte expedido en el 
pa1s exportador y al amparo del cual se haya efec
tuado e! ıransporte a ıraves de! pa1s de trtnsito; 

b) 0 un certifıcado expedido por las autoridades adu.lne
ras de! pa1s de trinsito que contenga: 

- una descripci6n exacta de las mercanclas, 

- la fecha de descarga y carga de las mercandas 0 
de su eınbarque 0 desembarque, con identifıcaci6n 
de 105 buques u otros medios de transporte utiliza
dos, y 

- la certifıcaci6n de Iu condieione5 en las que per
maneeieron las mercandas en el pa15 de trtnsitoj 

c) 0, en su defecıo, cuale5quiera documentos probaıo
ri05. 

Articulo 10 

Condici6a de tcrritorialidad 

Las condieiones enunciadas en este tltulo re!ativu a la 
adquisici6n del cartcter de producıo originario debedn 
cumplirse sin interrupci6n en ci territorio de la Comuni
dad 0 de la Republica Eslovaca, salvo 10 dispuesto en los 
artfculos 2 y 3. 

. En e! caso de que 105 productos originanos etportad05 
de la Comunidad 0 de la Republica Eslovaca a otro pals 
sean devueltos, salvo 10 dispuesto en 105 aniculos 2 y 3, 
dichos productOs debertn considerarse na originanos, a 
menos que pu~a demosırarse, a satisfacci6n de tas auto
ridades aduaneras, que; 

- 105 produCtos devueltos son los mismos que fueron 
exportados, 

- no han sufrido mis operaciones de las necesanas 
para su conservaci6n ınientras se encontraban en di
cho pals. 

TtruLo II 

PRUEBA DE ORlGEN 

ArtfoJo 11 

Certifıcado de ciradaci6n de mercandas EUR.l 
'\ 

EI caracter originario de 101 producto5, en Cı' sentido del 
presente Proıocolo, se probaıt I1l&diante un certifıcado 
de circulaei6n de mercandas EUR.l, cuyo modelo fıgura 
en el Anexo III del presente Proıocolo. 

ArticuJo 12 ' 

Procedimieato normal de expediei6n de ceıtificadol 

1. se expediri un certificado de circulaci6n de rner
candas EUR.l a petici6n escriı. de! exportador 0, bajo 
su responsabilidad, de su repreıcntante autorizado. Di
cha solicitud se presentari en un formulario, cuyo mo
de!o fıgura en e! Anexo in del presente Protocolo, que 
se rellenaıt de conformidad con e! presente Protocolo. 

Las solicitudes de certificados de circulaci6n de mercan
doılS EUR.l deberin ser conservadas durante dos anoı 
como mfnimopor Iu autoridades aduane~ del Estado 
de exportaci6n. . 

2. EI exportador 0 su representante adjuntartn a esta 
solicitud todo documento justifica~vo pertinente que de
muCStre que 105 produCtos objeto de la exportaci6n reu
nen las condiciones exigidas para la expedici6n de un 
~rtifıcado de circulaci6n de mercancfas EUR.l. 

EI exportador se comprometed a presentar, a petici6n 
de las autoridades competentes, todu tas pruebas adicio
nales que esıas juaguen necesanas para enablecer la 
exactitud del cartcter originano de 105 productOS admisi
bles en el ugimen preferencial, asl como a admitir que 
dichas autoridades realicen cualquier inspecci6n de su 
contabilidad y cualquier control de 105 procesos de ob
tencibn de 105 produCt05 citados. 

Los exportadores debedn conservar, durante dos aftos 
como m1nimo, 105 documentos justifıcativos meneionados 
en este apanado. 

3. 5610 podd expedirse un certifıcad., de circulaci6n 
de meranelu EUR. t cuan<io pueda utilizarse cOmo 
prueba documental a efeCtos de la aplicaci6n del pre
sente Acuerdo. 

•. EI certificado de circulaci6n de mercancfu EUR.l 
seri expedido por las Olutoridıı.dc:s aduaneras de un Es
tado miell"bro de la Comunidad Econ6mica Europea 
cuando Iu mercandu que se yayan a exporıar puedan 
ser consideradas produCtos originanoı de la Comunidad 
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con arreglo a 10 dispuesıo por el apanado ı dd aruculo 
ı, 0 productoS originarios de Polonia, Hungrla 0 de la 
Rep6blica Checa con arreglo a 10 dispuesıo por d apar
tado 2 del aruculo 3 del presente Proıocolo. EI certifi
cado de circulaci6n de mercanclas EUR.l seri expedido 
por Iu autoridades aduaneras de la Republica Eslovaca 
cuando las mercanclas que se yayan a exportar puedan 
ser consideradu productos originarios de la Republica 
Eslovaca con arreglo a 10 dispuesto por el apartado 2 del 
anlculo 1 0 a 10$ productos originarios de Polonia, Hun
grla 0 de la RepCıblica Checa con arreglo a 10 dispuesto 
por el apaıudo 2 del artlculo 3 del presente Protocolo. 

5. Cuando sean de aplicaci6n las disposiciones sobre 
acumulaci6n de los aruculos 2 y 3, Iu autoridades adua
neras de 10$ Eslados miembros de la Comunidad 0 de la 
Republica Eslovaca estarin autorizadu a expedir certifi
cados de circulaci6n de mercanclu EUR. ı ba;o las con
diciones establecidas en el presente Protocolo cuando iu 
mercanclas que se yayan a exponar puedan ser conside
radu productos originarios .en el sentido del presente 
Protocolo y siempre que Iu mercanclu a las que se re
fieran 105 certificados de circulaci6n de mercanclas 
EUR.l se encuentren en la Comunidad 0 en la Republicıi 
Eslovaca. 

En estoS ca5Os, los certificados de circulaci6n de mercan
clu EUR.l se expedirin previa presentaci6n de la prueba 
de origen anteriormente expedida 0 cumplimentada. Esta 
prueba de origen deberi ser conservada, durante dos 
anos como minimo, por las autoridades aduaneru del 
pais exportador. 

6. Dado que el certificado de circulaci6n de mercan
du EUR.l connituye la prueba documental para la apli
caci6n dd ~imen arancelario y de contingentes prefe
rencial dispuesto en el Acuerdo, corresponderi a las au
toridades aduaneras de! Estado de exportaci6n tomar ıas 
medidas necesarias para comprobar el origen de las mer
candas y' controlar 105 restantes datos induidos en el 
certificado. 

7. Con ob;eto de comprobarsi se cumplen Iu condi
ciones establecidas para expedir 105 certificados EUR.l, 
ias autoridades aduaneras estarin facultadas para solici
tar cualesquiera documentos ;ustificativos 0 para realiiar 
todos 105 controles que consideren necesarios. 

8. Corresponderi a las autoridades aduaneras de! Es
tado de exportaci6n asegurarse de que 105 formularios 
mencionados en el apaıudo 1 se rellenen debidamente. 
Comprobarin especialmente que la casilla reservada a la 
descripci6n de los productos se ha rellenado de manera 
que quede aıcluida toda posibilidad de adiciones fraudu
lenw. A estos efectos, la descripci6n de 10. productoS 
deberi hacerse 5İn de;ar espacios entre las Ilneas. Cuando 
la casilla no se rellene en su totalidad, deberi trazarse 
una raya honzontal debajo de la ultima Ilnea de la des
cripci6n, rayudose la parte no rellenada. 

9. La fecha de expedici6n del certificado. de circula
ci6n de mercandas deberi indicarse en I? casilla del eer
tificado reservada a las autoridades aduaneru. 

10. Las autoridades aduaneras de! Estado de expona.
ci6n expedirin un certifM:ado de circulaci6n de mercan-

ciu EUR. ı en d momento de la exponaci6n de 105 pro
ductos a los que aqu~1 se refiere. Este certificado le sera 
entregado al exponador en cuanto se efectue 0 esu aşe
gurada la exportaci6n real de las mercanclas. 

Art{rNIO ıJ 

Certificados EUR.ı i largo plazo 

1. No obstante 10 di5pUeSto en el apartado 10 del ar
ticulo 12, Iu autoridades aduaneru de! Estado de expor
taci6n podrin expedir un certificado de circulaci6n de 
mercanciu EUR.l cuando s610 se haya exponado una 
parte de 105' prodU<:l05 por 105 que haya sido expedido, 
en e! cuo de que se trate de un certificado que cubra 
una serie de exportaciones de 105 mismos productos del 
mismo exportador al mismo importador, durante un 
perlodo miximo de un ano contado a partir de la fecha 
de expedici6n, denominado en 10 sucesivo «certificado 
LT •. 

2. De conformidad con 10 dispuesto en el artlculo 12, 
105 certificados L T podrin ser expedidos, a discreci6n de 
Iu aUtoridades aduaneras de! Estado de exportaci6n y 
de acuerdo con su propia valoraci6n de la nece5idad de 
este procedimiento, s610 en el ca50 de que se espere que 
e! carieter originario de !os prodUcto5 que se han de e'l(

portar permanezca constante durante el periodo de vali
dez del eertificado LT. Cuando el certificado LT deje de 
amparar una 0 varias merr.anclu, e! exportador autori
zado deberi informar de ello inmediatamente a Iu auto
ridades aduaneru que hayan expedido la autortuci6n. 

3. Cuando sea de aplicaci6n el certificado LT, Iu au
toridades ıduaneras del Estado de exponaci6n podrin 
prescribir la utilizaci6n de eertificados EUR.l provi5t05 
de un 5igno distintivo destinado a individualizarlos. 

... La casi1la 11 «visado de la aduana. del certificado 
EUR.l seri cumplimentada, como es habitual, por las 
autoridades aduaneras del Estado de exportaci6n. 

5. En la casilla 7 del eertificado EUR. ı deberi figurar 
una de Iu frase$ siguienıes: ' 
cCERTIFICADO LT vAuoo HASTA EL ...• 

cLT-CERTIFIKAT GYlDIGT INDTIL ...• 

cLT-CERTIFICATE GÜLTIG BIS ... -

«nu:ronoıımKoN LT IIXYON MEXPI ... It 

cLT-CERTIFICATE VAUD UNTIL ... -

cCERTIFICAT LT VALABLE JUSQU'AU ...• 

cCERTIFICATO LT VAUDO FINO AL ...• 

cLT-CERTIFICAAT GELDIG TOT EN MET ...• 

cCERTIFICADO LT VAllDQ ATE ... _ 

cLT-SWlADECTWO WAZNE DO ... -

«LT-BIZONYITVANY ERVENYES ... -IG. 

cLT-OsvtOCEN1 PLA~ DO ...• 

cLT-OSVEOCENIE PLATNE DO ... _ 

(fecha indicad .. en carac:tr.res mbigos). 

6. No seri obligatorio indicar en Iu casillu 8 y 9 del 
eertificado LT las marcas y numeros, la cantidad y la 
naturaleza de 105 bult05 y el pe50 bruto (kg) u otra me-

dida (Iitro, m" etc.). En la casilla 8, no obstante, se de
bertn escribir y designar con suficiente exactitud Iu 
mercandas, de forma que puedan ser identificadas. 

7. No obstante 10 dispuesto en el aruculo ıs, el certi
ficado L T se deberi presentar en la aduana de importa
ci6n a mis tardar en et momento en que se realice la 
primera importaci6n de las mercandu a que se refiere. 
En e! caso de qUe et importador efectue las operacioncs 
de despacho en diferentes aduanas del E5tado de impor
taci6n, las autoridades aduaneras podrin solicitar la pre
sentaci6n, en cada una de d;chu aduanas de una copia 
del eertificado L T. 

8. Cuando se presente un certificado LT a Iu autori
dades aduaneras, la prueba del caricter originario de las 
mercancias importadas se aportari, durante el perlodo de 
validez de dicho certificado, mediantt la presentaci6n de 
facturas que deberin reunir 105 requisitos siguiente5: 

a) En cuo de que en una factura figuren productos ori
ginarios y productos no originarios, el exportador e~
tad obligado a diferenciar de manera dara estas dos 
categorias. 

b) EI exportador estari 9bligado a indicar en cada fac
tura el numero del certificado LT relativo a iu mer
candas, uf como la fecha lfmite de validez de dicho 
certificado, y a mencionar el pafs 0 pafses de origen 
de dichas mercancfu. 

La indicaci6n por el exportador en la factura det nu
mero del eertificado LT y del pafs de origen equival
dri a una dedaraci6n de que la5 mercancfu reunen 
105 requisitos establecidos en el presente protocolo 
para la obtenci6n del origen preferencial. 

Las autoridades aduaneras del pafs de exportaci6n 
podrin exigir que Iu menciones cuya indicaci6n en la 
factura se ha previsto anteriormente sean respaldadas 
con la fırma aut6gma, seguida de la indicaci6n com
.pleta del nombre y apellido de la persona que firma 
con letra clara. 

c) La descripci6n y designaci6n de Iu mercancfu en Iu 
facturas deberin haeerse con suficiente exactitud, de 
forma que aparezca daramente que dichu mercanclas 
figuran tambien en e! eertificado LT a que se refıeren 
Iu facıuras. 

d) 5610 podrin extendene facturas para Iu mercandu 
exportadas durante el perlodo de validez del eertifi
cado LT a que se refieren. No obstante, dichu factU
ras podrin ser presentadas por el exportador en la 
aduana del lugar de importaci6n dentro de un plazo 
de cuatro meses a partir de la fecha en que fueran 
exıendidas. 

9. ED el marco dd procedimiento del certificado LT, 
Iu facwras que reunan 105 requisitoS contemplados en el 
presente artlculo podrtn ser extendidas y/o trall$mitidas 
a traves de metodos de telecomuni~ones 0 de trata
miento electr6nico de datos. Diclıas factura. senn aup
tadu por Iu aduanu dd ;>a15 de importaci6n como 
prueha de! carieter originario de Iu mercanclas impoııo.
du seg6n las modalidades que establezcan Iu aUtorida
des aduaneras de dicho pal •. 

10. Cuando las autoridades aduaneraıı del pafs de ex
portaci6n comprueben qUe un certificado y/o la faaura 
extendidos con arreglo a 10 dispuesto en el presente ar
t1culo no son vilidos para las mercancfu enıregadas, in
formarin inmediatamente de ello a Iu aUtoridades adua
neras de! pais de importaci6n. 

1 ı. La disposiciones del presente artfculo no constitui
rin un obstlculo para la aplicaci6n de Iİ reglamentaci6n 
de la Comunidad, de 105 Estados miembros y de la Re
publica Eslovaca, relativas a Iu formalidades aduaneras y 
a la utilizaci6n de 105 docutnentos aduaneros. 

Art{culo 14 

EXpedici6a a posteriori de certificados EUR.ı 

ı. En circunstanciu excepcionales, tambien podri ex
pedirse el certificado EUR.l despues de la exportaci6n 
de los productos a los que se refiere cuando no haya .ido 
expedido en el momento de la exportaci6n como conse
cuencia de errores, omisiones involuntariu 0 circunstan
cias especiales. 

2. A efectos de la aplicaci6n del apartado ı, el expor-
tador deberi, en su $olicitud: 

- indicar el lugar y iı fecha de exportaci6n de 101 pro
ductos a 105 que se refiere e! certificado y 

- declarar que en el momento de la exportaci6n de 10$ 
productos en cuesti6n no fue expedido un certificado 
EUR.t, indicando Iu razones. 

3. Las aUtoridades aduaneras no podrfn expedir • POI

teriori Uh eertificado de circulaci6n de mercancfas EUR. ı 
sin haber comprobado antes que la informaci6n suminis
trada en la solicitud del exportador coincide con la que 
figura en el expediente correspondiente. 

1.05 certificados expedidos • posteriori deberin Ilevar la 
menci6n: 

cEXPEDIDO A POSTERIORI., 

cNACIiTRAGUCH AUSGES1'Ell T-, 

«DtI.IVRt A POSTERIORI_, 

cRILASCIA TO A POSTERIORI-, 

cAFGEGEVEN A POSTERIORI_, 

.ISSUED RETROSPECTIVEL Y., 

«UDSTEDT EFrERF0LGENDE-, 

«EKAOƏEN EK. mN YITEPnN~, 

.EMmDO A POSTERIORI-, 

«VlYSTA\VIONE RETROSPEKTYWNIE_, 

«KlADVA VıSSZAMENÖLEGES HATAu.Y.ALıt, 

.VYSTAVENO DODATECNt-, 

.VYSTAVENt DODATOCNE •. 
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4. La menci6n a que se refıere el aparıado 3 se inser
cari en la casi11a .Observaciones .. del certifıcado de ru
culaci6n de mercanciu EUR.1. 

.ArtfaJo l' 
Ezpedici6n de' duplicados ciel certificado EUR.ı 

1. En caso de robo, ~rdida 0 destrucci6n de un certi
fıcado de circulaci6n de mercanclu EUR.l. el expona
dor podri soliciıar a Iu autoridades aduaneras que 10 
expidieron un duplicado que se redactan a panir de 105 
documentos de exporıaci6n que obren en su poder. 

2. EI duplicado ui expedido deberi llevar una de las 
indicaciones siguientes: 

.DUPUCADO., 

.DUPUKAT., 

.DUPUCATA., 

.DUPUCATO., 

.DUPUCAAT., 

.DUPUCATE., 

«AN'I1rPA90», 

.SEGUNDA V1A., 

.DUPUKAT., 

.MA.sOLAT». 

3. La indicaci6n a que se refıere el aparıado 2 deberi 
insertarse en la casilla cObservaciones» del certifıcado de 
circulaci6n de mercanclu EUR.l. 

4. EI dupUcaclo. en e! que deberi fıgurar la fecha de 
expedici6n del certificado original. produciri efectos a 
panir de esa fecha. 

.A~io 16 

Pıoccdimiento limplWcado de expedici6n de c:ertificado. 

1. No obstante 10 dispuesto en 105 anlculos 12. 14 Y 
15 del presente ProtocOlo, podri utilizarse un procedi
miento simplificado para la expedici6n de certificados de 
circulaci6n de mercanclas EUR.l de conformidad con tas 
disposiciones siguientes. 

2. Las autQridades aduaneru de! Estado de expona
ci6n poclrin autorizar a todo exponador. en 10 sucesivo 
denominado cexponador autorizado., que efectCıe en
v[os frecuentes para ios que puedan. expedirse certifica
dos de circulaci6n de mercanclu EUR. I Y que ofrezca. a 
satisfacci6n de Iu autOridades competentes, tOdas Iu ga
rant1u necesanas para comprobar e! carieter originario 
de 105 productos que no presente en la aduana del Es
tado de exponar..i6tı, en el momen:o de la exponac;6n, 
las mercanclas 0 la soliciwd de un certificado EUR. ı re
lativo a esas mercanclas a efeCtOs de la obtenci6n de un 
c:ıertifıcado EUR; ı en las condiciones establecidas en et 
art1culo 12 dd presente Protoeolo. 

3. La autorizaci6n a que se refıere el aparıado 2 espe
cifıcari, a elecci6n de las autoridades aduaneras; que la 
casilla 1 1 • Visado de la aduana.. del certificado EUR.l 
deberi: 

a) ir provista previamente de! seUo de la aduana compe
tente del Estado de exponaci6n, asi como de la firma, 
manuscrita 0 no, de un funcionario de dicha aduana, 
o bien 

b) ostentar un sello especial, estampado por el exporıa
dor autorizado, admitido por Iu autoridades aduane
ras de! Estado de exponaci6n y que sea conforme al 
modelo que figura en el Anexo V de! presente Proto
colo, pudiendo estar impreso dicho sello en 105 for
mularios. 

o4. En 105 casos contemplados en la letra a) del apar
tado 3, la casilla 7 cObservaciones. del certificado 
EUR. ı lIevari una de las indicaciones siguientes: 

d'ROCEDIMIENTO SlMPUFlCADO., 

cFORENKLET PROCEDURE», 

.VEREINFACHrES VERFAHREN., 

cAI1AOYITEYMENH AlAAIKAIIA., 

.SIMPUFIED PROCEDURE», • 

.PROCWURE SIMPUFItE., 

.PROCEDURA SIMPUFICATA., 

.VEREENVOUDlGDE PROCEDURE., 

.PROCEDlMENTO SIMPUFICADO., 

.UPROSZCZONA PROCEDURA., 

• EGYSZERUStrETT ELJARAs., 

.ZJEDNODUSENE 1UZENİ .. , 

.ZJEDNODUSENE KONANIE •. 

5. La casi1la 11 .Visado de la aduana» de! certifıcado 
EUR. I seri rellenada en su caso por el exponador auto
rizado. 

6. EI exponador autorizado indicari, en su caso, en la 
casilla 13 .Solicitud de control. del certificado EUR.l, e! 
nombre y la direcci6n de la autOridad aduanera compe
tente para- efectuar d control de dicho certificado. 

7. Las autoridades aduanens de! Estado de expona
ci6n podrin prescribir la utilizaci6n, en el caso del pro
cedimiento simplificado, de certificados EUR. 1 provistos 
de un signo distintivo para su ridentificaci6n. 

8. En la autorizaci6n contemplada en el apanado 2 
las autoridades ~.duaneras indicarin :ıspecialmente: 

a) Iu condiciones bajo las cuales deberin formularse las 
solicitudes de certificados EUR.l j 

b) las condiciones bajo Iu cuales deberin conservarse 
dichas solicitudes durante dos afios como mlnimoj 

c) en 105 casos contemplados en la letra b) de! apanado 
3, la autOridad competente que realizari la compro
baci6n poSterior dispuesta en e! anlculo 28 del pre
sente ProtocOlo. 

9. Las autoridades aduaneras dd Estado de expona
ci6n podrin exduir algunas categorlas de mercanclas del 
trato especial previsto eJl el aparıado 2. 

10. Las autOridades aduaneru denegarin la autoriza
ci6n prevista en e! apartado 2 a 105 exporıadores que no 
ofrezcan todas las garantlu que consideren necesarias. 
Las autoridədes aduaneras. podrin revocar en cualquier 
momentO la autorizaci6n. Deberin hacerlo cuando el ex
porıador autorizado deje de reunir 105 requisitos de la 
autOrizaci6n 0 cu an do deje de ofrecer dichas garantias. 

ı ı. Al exportador autorizado se le podri exigir que 
informe a las autOridades competentes, de acuerdo con 
las normas que ~5tas establezcan, de 105 envios que pre
tende efectuar, de modo que dichu autOridades puedan 
realizar cuantas comprobacione5 e5timen necesarias. 

12. Las autoridades aduaneras de! Esıado de expona
ci6n podrin realizar todos 105 controleı d~ los expona
dores autocizados que consideren necesanos. Los expor
tadores deberin permitir estOS controles. 

13. Las disposiciones del presente anlculo no consti
tuirin un obsaculo para la aplicaci6n de Iu normativu 
de la Comunidad, de 101 Estados miembros y de la Re
publica Eslovaca relativu a Iu formə.lidades aduaneras y 
a la utilizaci6n de 105 documentos aduaneros . 

.Articulo 17 

Sustitud6n de certificados 

1. Seri siempre posible sustituir uno 0 mis certifica
dos de circulaci6n de mercanclas EUR. 1 por uno 0 mis 
certificados distintos, con la condici6n de que esta susti
tuci6n sea efectuada por la aduana u Otra5 autOridades 
competentes que se ocupen del control de las mercanclas. 

2. En ei caso de que produCtOs originanos de la <Za
munidad 0 de la Republica Eslovaca, de la RepCıblica 
Checa, de Polonia 0 Hungria imponados en una zona 
franca al amparo de un certificado EUR.l sean objeto de 
tratamiento 0 transformaci6n, las autoridades competen
tes deberin expedir, a petici6n del exponador, un nuevo 
certificado EUR.l si el traıə.miento 0 la transfonnaci6n 
de que 'hayan sido objetO e5 conforme a las disposiciones 
de! pre5ente Protocolo. 

3. se ccnsjderari que ei certificado dı, sustituci6n 
constituye un certificado definitivo de circulaci6n de 
mercanciu EUR. 1, a efectos de la aplicaci6n del pre
sente Protocolo, incluidu Iu disposiciones de este ar
t1culo. 

o4. EI certifıcado de sustituci6n se expediri 50bre la 
base de una solicitud escrita por parte de! reexporıador, 
despu~s de que las autoridades competentes hayan verifı
cado 105 datos induidos en la solicitud. En la casiUa 7 
figurari la fecha y el numero de serie de! certificado de 
circulaci6n de mercancias EUR.l origina!. 

.ArtiCNlo ıa 

Validez de 101 cenlficados 

1. EI certifıcado EUR. I deberi presentarSe ante la 
aduana de! Estado de imporıaci6n donde se presenten las 
mercanclas en el plazo de cuatro meses contados a pam 
de la fecha de su expedici6n por Iu autOridades aduane
ras del Estado de exponaci6n. 

2. Los certificados EUR.l que se presenten a las autO
ridades aduaneras del Estado de imporıaci6n despues de 
transcurrido el plazo de presentaci6n fijado en e! apar
tado I podrin se'r admitidos a efectos de la aplicaci6n 
del regimen preferencial cuando la inobservancia del 
plazo sea debida a fuerza mayor 0 a circunstancias ex
cepcionale5. 

3. En otros casos de presentaci6n tardia, las autOrida
des aduaneras de! Estado de imporıaci6n podrin admitir 
105 certificados EUR.l cuando iu mercanclas les haran 
sido presentadas antes de la expiraci6n de dicho plazo. 

.ArtiCNIo 19 

ExposicioneJ 

1. Losproductos expedidos desde la Comunidad 0 

desde la RepCıblica Eslovaca con destino a una exposi
ci6n en un pais que no sea la Republica Eslovaca " uno 
de 105 Estados miembros de la Comunidad y vendidos 
despues de la exposici6n para ser imponados en la RepCı
blica Eslovaca 0 en la Comunidad se benefıciarin, para 
su imponaci6n, de las disposiciones de! Acuerdo siempre 
que cumplan las condiciones previstas en e! presente Pro
toeolo para que puedan ser considerados originarios de 
la Comunidad 0 de la Republica Eslovaca, y siempre que 
se demues~ a satisfacci6n de Iu autOridades aduaneras 
que: 

a) estos produCtOs fueron expedidos por un exponador 
desde la Comunidad 0 desde la RepCıblica Eslovaca 
hasta el pals de exposici6n y han sido expuestos en elj 

b) 105 produCtOs han sido vendidos 0 cedidos por esıe 
exponador a un destinatario en la Comuniclad 0 en la 
Republica Eslovacaj 

c) 105 produCtOs han sidv enviados a la Comunidad 0 a 
la RepCıblica Eslovaca durante la exposici6n 0 inme
diatamente despues, en e! mismo estado en el quc 
fueron enviados a la exposici6n j 

d) desde el momento fOn que 105 produCtOs fueron envia
dos a la exposici6n, no han 5ido utilizados con fines 
distintos de la exhibıci6n en dicha exposici6n. 
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2. Deberi presentarse a las autoridades aduaneras un 
certificado EUR. ı en las condiciones normales. En ~l de
berin fıgurar e! nombre y la direcci6n de la exposici6n. 
En caso necesario podra solicitarse una prueba docu
mental suplementaria de la naturaleza de 105 productos y 
de las condiciones en las que han sido expuestos. 

3. EI aparıado ı seri aplicable a todas las exposicio
nCl, ferias 0 manifesıaciones publicas analogas, de caric
ter comercial, industrial, agricola 0 arıesanal, que no se 
organicen con fınes privados en almacenes 0 locales co
merciales con objeto de vender productos extranjeros y 
durante las cuales 105 productvs permanezcan bajo el 
control de la aduana. 

.Art{cu/o 10 

Preseııtaci60 de 101 certificados 

Las certificados de circulaci6n de mercancias EUR. ı se 
presentaran a las autoridades aduanera5 del Estado de 
importaci6n de acuerdo con 105 procedimientos estable
cidos por ese Estado. Dichas autoridades podran exigir 
una traducci6n de! certifıcado. Tambien podrin exigir 
que la declaraci6n de importaci6n vaya acompaftada de 
una declaraci6n del importador en la que haga constar 
que 105 productos cumplen las oondiciones requeridas 
para la aplicaci6n del Acuerdo. 

.Artfallo 21 

Importaci60 fraccionada 

Sin perjuicio de 10 dispuesto eD e! aparıado 3 del artfculo 
5 de! presente Proıocolo, cuando, a insıancia de! deda
rante en aduana, se importe fraccionadamente, en las 
oondiciones esıablecidas por las autoridades competen
tes, un artfculo,-desmontado 0 sin desmontar, induido 
en 105 capltulos 84 u 85 de! Sistema Armonizado, se con
siderad que ~ constituye un Cınico artfculo y se podri 
presentar un certifıcado de circulaci6n de mercandas 
para el artfculo entero en el momento de la importaci6n 
"ci primer envfo parcial. 

.Artfallo 22 

comenaci6n de certificaclos 

Los certifıcados EUR. ı deberin ser conservados por las 
autoridades aduaneras del Estado de importaci6n segun 
las normas en vigor en dicho Estado. 

.ArtfcıJo 23 

FJ formulario EUR.2 

1. No obsıante 10 dispuesto en el artlculo 11, la 
rrueba del caricter originario, en el sentido d~1 present~ 
Proıocolo, de Ios envfos c~mpuestos exdusivamente por 
producıos otiginarios y cuyo valor no supere la cantidad 
d'! S 110 ecus por envfo, podri consistir en un formulario 

EUR.2, cuyo mode!o fıgura en el Anexo IV de! presente 
Proıocolo. 

2. EI formulario EUR.2 sera rellenado y firmado por 
e! exportador 0, bajo su responsabilidad, por su repre
sentante autorizado de conformidad con el presente Pro
tocolo .. 

3. Se reIIenari un formulario EUR.2 por cada envlo. 

4. EI exportador que solicite un formulario EUR.2 
presentar<\, a instancia de las autoridades aduaneras del 
Estado de exportaci6n, todos 105 documentos justificati
vos de la utilizaci6n de este formulario. 

5. Las artlculos 18, 20 y 22 se aplicaran mutatis mu-
tandis a 105 formularios El1R.2. 

.Artfculo U 

Discordanciu 

EI haIIazgo de pequeftas discordancias entre las dedara-' 
ciones hechas en el certificado de circulaci6n EUR. 1, en 
e! formulario EUR.2 y en 105 documentos presentados en 
la aduana con objeto de dar cumplimiento a las formali
dades necesarias para la importaci6n de los productos no 
supondri ipso /acto la inva!idez del documento si se com
prueba debidamente que este ulumo corresponde a 105 
productos presentados. 

.Art{aJo 25 

Exmcioocs de la pnaeba de onım 

1. Las productos enviados a particulares en paquetes 
pequeftos 0 que formen paite del equipaje personal de 
los viajeros serin admitidos como productos originarios 
sin que sea necesario presentar un certificado de circula
ci6n de mercandas EUR. ı ni rellenar un formulario 
EUR.2; siempre que estos productos no se importen con 
cariCter comen:ial, se haya declarado que cumplen las 
condiciones exigidas para la aplicaci6n del Acuerdo y no 
exista ninguna duda acerca de la veracidad de esıa deda
raci6n. 

2. Las importaciones ocasionales y que' consİsten ex
dusivamente en productos para ci uso personal de sus 
desunatarios 0 de 101 viajero. 0 de sus familias no se 
considerarin importacioneı de caricter comercial si, por 
:iU naturaleza y cantidad, resulta evidente que a estos 
productos no se leı piensa dar una fın:ıIHad comercial. 

Ademas, el valor total de estos producıos no deberi ser 
superior a 365 ecus en el caso de paquetes pequeftos 0 a 
1 025 ecus en el caso del contenido de! equipaje personal 
de 105 viajeros. 

. .Ardcu/o 26 

Importcs expresados eo ecuı 

1. Laı importes en moneda nacional del Estado de ex
portaci6n equivalentes a 105 importes expresados en ecus 
serin fıjadoı por el Estado de exportaci6n y comunica
dos a las demas partes de! presente Acuerdo y de 105 
Acuerdos entre la Comunidad y Polonia, Hungrla y la 
Republica Checa. Cuando estos importes sean superiores 
a los importes correspondientes establecidos por ei E~
ado de importaci6n, este ultimo 105 aceptara si las mer
candas estan facturadas en la moneda del Estado de ex
pc.-uci6n. 

Si las mercanclas estan facturadas enla moneda de oıro 
Estado miembro de la Comunidad 0 de la Republica Es
lovaca, la Republica Checa, Polonia y Hungrla, el Es
tado de importaci6n teconocera el importe notificado 
por e! paIs de que se trate. 

2. Hasta e! 30 de abril de 1993 indusive, ei ecu con
vertible en cualquier moneda naeional equivaldra a su 
contravalor en la moneda nacional correspondiente ei 3 
de octubre de 1990. En cada perfodo posterior de dos 
afios equivaldra a su contravalor en la moneda nacional 
correspondiente el primer dla laborable del mes de OCtu
bre de! ano anterior a ese perlodo de dos anos. 

TtruLo III 

DISPOSICIONES DE COOPERAClvN 
ADMINlSTRATIVA . 

.Artfallo 27 

Comuoicaci60 de IcUOS 

Las autoridades aduaneras de 105 Estados miembros y de 
la Republica Eslovaca se comunicarin mutuamente, por 
medio de la Comisi6n de las Couıunidades Europeas, los 
modelos de sellos ıitilizados en sus aduanas para la expe
dici6n de 105 certifıcados EUR 1, asl como Iu direccio- • 
nes de las autoridades aduaneras competentes para la ex
pedici6n de 105 certifıcados de circulaci6n EUR.l y para 
la verifıcaci6n de estos' certifıcados asl como de los for
mularios EUR.2. 

.ArtiaJo 28 

Comprobaci60 de 101 certificadOI de circulaci60 EUR.t y 
de ios formularios EUR.2 

1. La comprobaci6n a posuriori de 105 certifıcados 
EUR.l y <!e los formularios EUR.2 se efectuari al azar 0 
cuando Iu autoridades aduanens de! Estado de impoı-u
ci6n alberguen dudas fundadas acerca de la aute!'\ticidad 
de! documento 0 de la exactitud de la informaci6n rela
tin al origen real de los producto$ en cuesti6n. 

2. A efectos de la comprobaci6n a posteriori de 105 
certificados de circulaci6n EUR. ı, las autoridades adua
neras de! Estado de exportaci6n deberin conservar 101 
documentos de exportaci6n, 0 copias de los certifıcados 
utilizados en su lugar, durante dos anos como mlnimo. 

3. Con ei fin de garantizar la correcıa aplicaci6n del 
presente Protocolo, la Republica Eslovaca y 105 Estados 
miembros de la Comunidad se prestarin asistencia mu
tua, por medio de sus respectivas administraciones adua
neras, en el control de la autenticidad de 105 certificados 
de circuJaci6n EUR. 1, induidos 105 que se expidan en 
virtud de 10 dispuesto -:n el apartado 5 del artlculo ı 2, y 
105 formulari05 EUR.2 y de la exactitud de la informa
ci6n relativa al origen real de 105 productos en cuesti6n. 

4. A efectos de la aplicaci6n del apartado 1,Ias auto
ridades aduaneras del Estado de importaci6n devolveran 
e! certificado de circulaci6n EUR.l 0 el formulario 
EUR.2, 0 una fotocopia de estos documentos, a las auto
ridades aduaneras del Estado de exportaci6n, indicando, 
en su caso, 105 motivos de fondo 0 de forma que justifı
can una investigaci6n. 

Al certificado EUR.l 0 al formulario EUR.2 se adjunta
ran 105 documentos comerciales pertinentes 0 una copia 
de los ırıismos, y las autoridades aduaneras facilitacan 
toda informaci6n recabada que induzca a pensar que 105 
datos suministrados en dicho certificado 0 formulario 
son inexactos. 

5. Si las autoridades aduaneras del Estado de importa
ci6n decidieren suspcnder la aplicaci6n de las disposicio
nes de! Acuerdo hasta que se conozcan los resultados de 
la comprobaci6n, ofreceran al importador el levante de 
las mercanclu condicionado a cualesquiera medidas pre
cautorias que consideren necesarias . 

6. Las autoridades aduaneras del Estado de importa
ci6n seran informadas de los resultados de la comproba
ci6n con la mayor brevedad posible. Estos resultados de
berin permitir determinar si ei certificado de circulaci6n 
EUR.l 0 el formulario EUR.2 controvertidos se corres
ponden con 105 productos de que se trata y si dichos 
productos cumplen de hecho los requisitos para la aplica
ci6n de! regimen preferencial. 

Si, existiendb dudu fundadu, no se obtuviere respuesta 
en el plazo de diez meses a partir de la fecha de la solici
tud de comprobaci6n, 0 si la respuesta no contuviere in
formaci6n suficiente para determinar la autenticidad del 
documento en cuesu6n 0 ci origen real de 105 productos, 
las autoridades solicitantes denegaran, sa!vo en casos de 
fueaa mayor 0 circunstancias excepcionales, todo bene
fıcio del regimen preferencial establecido en el Acuerdo. 

7. Las cOı1troversias que no puedan ser re)ue!ıas entre 
las autoridades aauaneras de! Estado de importaci6n y 
las de! Estado de exportaci6n, 0 que planteen cuestiones 
relativas a la interpretaci6n de! presente Proıocolo, se so
meteran al Comi~ de cooperaci6n aduanera. 
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8. tas conıcoversias entce el importador y Iu autori
dade5 aduaneras dd Estado de importaci6n se resolved.n 
en todos 105 casoı con arreglo a la legislaci6n de este 
Estado. 

9. Cuando el procedimiento de comprobaci6n 0 cual
quier otra informaci6n disponible parezcan indicar quc· 
se estin infringiendo las disposiciones del presente Pro
ıocolo. la Comunidad 0 la Republica Eslovaca. siguiendo 
su propia iniciativa 0 a petici6n de la otra Parıe. deberin 
Ilevar a cabo con la d~bida urgencia las investigaciones 
oponunas. 0 encargar su realizaci6n a terceros. con cı 
fin de identificar y evitar tale! infracciones. y • ıal fin. la 
Comunidad 0 la Republica Eslovaca podrin invitar a la 
otra Pane a que panicipe en las invesıigaciones. 

10. Cuando e! procedimiento de comprobaci6n 0 
cualquier otra informaci6n disponible parezcan indicar 
que se estin infringiendo las disposiciones del presente 
Protocolo. 105 prodUCOO5 5610 se acepıarlan como origi
nanos una vez que se hayan cumplimentado aquellos a5-
pecoos de cooperaci6n administrativa esıablecid05 en el 
presente Protocolo que hayan sido activados. incluido 
especialmente e! procedimiento de comprobaci6n 4 postt
non. . 

Del mismo modo. no se ofrecerla a 105 productos e! trato 
de producoo5 origina.-ios con arreglo al presente Proto
colo hasta que haya finaliz.do ci procedimiento de com
prohaci6n. 

Articulo 29 

Sanciones 

se impondrin sanciones a toda persona que redacte 0 
haga r~dacıar un documento que contenga datos inco
rreCOO5 con objeıo de conseguir que 105 productos se be
neficien de! regimen preferencial. 

Articulo 30 

Zoıw fraııcas 

105 Estados miembros y la Republica Eslovaca tomadn 
todas las medidas necesarias para asegurarse de que 105 
producoos con 101 que se comercie al amparo de un ceni
fica~o de circulaci6n EUR.1 y que permanezcan durante 
su transpom en una zona franca situada en su territorio 
no sean sustituidos por otras mercancias ni sean ~bjeto 
de mis manipulaciones que iu operaciones normales en
caminadas a prevenir su deterioro. 

ıtrULO IV 

CElTTA Y MELILLA 

Articulo 31 

Aplicac:iOn del Protocolo 

t. EI t&mino .Comunidad,. utilizado en el presente 
Protocolo no incluye a Ccuıa y Me!ilIa. EI ıermino .pro
oucıos originarios de la Comunidad .. no incluye 105 pro
ducoos originanos de estas zonas. 

2. EI presente Proıocolo se aplicart mutatil mutanJiI a 
105 producıos originarios de Ccuıa y Melilla. en las con
diciones espcciales establecidas en el arıiculo 32. 

ArtkıJo 32 

CondiciollCl apeciales 

1. tas disposiciones siguientes se aplicarin en lugar 
dd artlculo 1. y las rcferenciu a este artlculo se apli
carin mutatis mlıtanJis al prescnte artlculo. 

2. Siempre que hayan sido transportados direcıamente 
de conformidad con 10 dispuesto por el aniculo 9. se 
considerarin: 

1) ProducooS'originarios de Ceuta y Mdilla: 

a) los producoos enteramente obtenHos en Ceuta y 
Meli11a; 

b) 105 producoos obtenidos en Ceuta y Melilla en 
cuya fabricaci6n se hayan utilizado materias que 
no hayan sido obtenidas enteramente alli, siempre 
que: 

i) estas materiu hayan sido suficientemente cla
boradu 0 transformadas con arreglo a 10 dis
puesto en el artlculo 5 dd presente Protocolo, 
o 

ii) esıas materias sean originarias de la Republica 
Eslovaca 0 d~ la Comunidad con arreglo a 10 
dispı.ıesto en el presente Protocolo. siempre que 
hayan sido objeto de elaboraciones 0 transfor
maciones que yayan mis alli de las contempla
das en el apartado 3 del artlculo 5 del presente 
Protocolo. 

2) Producoos originanos de la Republica Eslovaca: 

a) 105 productos enteramente obtenidos en la Repu
blica Eslovaca; 

b) 105 producoos obtenidos en la Republica Eslovaca 
en cuya fabricaci6n se hayan utilizado product05 
distintos de 105 mencionados en la letra a) 5iempre 
que: 

i) estos producoos hayan sido suficientemente ela
borados 0 transformados en el senıido dd ar
tfculo 5 del presente Protocolo, 0 

ii) estos producoos sean originanos de Ceuıa y 
Me!iIla 0 de la Comunidad en d sentido dd 
presente Protocolo. siempre que hayan sido ob
jeto de elaboraciones 0 transformaciones que 
Yayan mb alli de las contempladas en el apar
ıado 3 del artlculo 5 del pre5ente Protocolo. 

3. Ceuıa y Melilla setin consideradas un t~rritorio 
unico. 

... EI exportador 0 iU represenıante autorizado con
signarln .ia Republica Eslovaca .. y cCcUta y Melilla .. en 

la casilla 2 de los certificados de circulaci6n EUR. 1. 
Ademis, en el caso de 101 producoos originarios de Ceuıa 
y Meli11a, su caricter originano deberl indicarse en la 
casilla .. de 101 certificados de circulaci6n EUR. 1. 

5. Las autoridades aduaneras espal\olas scrin respon
sables de la aplicaci6n del presente Protocolo en Ceuıa y 
Melilla. 

ıtrULO v 

DISPOSICIONES FlNALES 

.Aniculo 33 

Modificaciones del. Protocolo 

EI Consejo de asociaci6n podri examinar cada dos afios, 
o cuando asl 10 sOliciten la RepUblica Eslovaca 0 la Co
munidad. la aplicaci6n de las disposiciones de! presente 
Proıocolo, cOn ci fin de introducir las modi6caciones 0 
adaptaciones que sean n~sanu. 

Este examen deberi tener en cuenıa en particular la par
ticipaci6n de las Pams contratantes en zonu francas 0 

uniones aduaneras con palses terceros. 

.ArtiaJo 34 

Com.iıi de coopcraci6n aduanera . 

1. se crea un Comit~ de cooperaci6n aduanera, encar
gado de hacer efectiva la cooperaci6n administrativa 
para la aplicaci6n correcıa y uniforme del presente Pro
ıocolo y de realizar cualquier otra ıarea que pudiera 
serle confiada en e! sccoor aduanero. 

2. EI'Comiıe estari integrado, por una parıe. por ex-
perıos de 10$ Estados miembros y por funcionanos de los ' 
servicios de la Comisi6n de las Comunidades Europeas 
re5ponsables de 105 asunt05 aduaneros. y por otra, por 
experıos designados por la Republica Eslovaca. 

Ankulo 31 

Produc:tos derivados dd petr6leo 

los produCtos enumerados en el Anexo VI quedan ex
duidos temporalmente del imbito de aplicaci6n de! pre
sente Protocolo. No obstante. las disposiciones relativas 
a la cooperaci6n administrativa se aplicarin, mutatis mu
taru/is, a estos productos. 

AniaJo 36 

Aııexos 

105 Anexos del prcsenıe Proıocolo formadn pam inte~ 
grante dd mismo. . 

Articulo 37 

Aplicacion del Protoc:olo 

La Comunidad y la Republica Eslovaca tomarin las co
rrespondientes medidas necesanas para la aplicaci6n del 
presente Protocolo. 

AniaJo 38 

Acuerdos COD Poloaia, Huqrla y la Republica Cbec:a 

Las Parıes contratantes tomarin todas las medidas neec
sarias para celebrar acuerdos con Poloni •• Hungria y la 
Republica Checa que hagan posible la aplicaci6n de! pre
sente Protocolo. Las Pams contraıantes se notificar:b 
mutuamente las mcdidas tomadas a este fin. 

Aniculo 3~ 

Mercanclas en tdnsito 0 eD dep6sito 

tas disposiciones del Acuerdo podrin aplicarse a las 
mercancias que se" aıengan a 10 dispuesto por el presente 
Proıocolo y que en la fecha de entrada en vigor del 
Acuerdo se encuentren en tfinsito 0 en dep6sito tempo
ral en dep6sitos aduaneros 0 zon:ıs francas de la Comu
nidad 0 de la Republica Eslovaca 0 5u;eıas a la presenta
ci6n anıe las auıoridades aduaneras del Esıado de impor
ıaci6n, en el plazo de cuatro me5es a partir de eıa fecha, 
de un ccrtificado EUR. ı expedido a posteriori por las au
toridades del Estado de exportaci6n, :ısI como de 10$ do
cumentos quC' demuestren quc 1&5 mercancias han sido 
transportadas direcıamente. 
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ANEXOI 

NOTAS 

A.cl.ıraci6n 

Estas now se aplicarin, en su caso, a todos 105 produ<.:tos manufacturados para cuya obtenci6n se utilicen 
materia.s no originarias y que, aun no estando sujetOs a las condiciones espedficas enumeradas en la Iista 
de! Anex{' U, sı 10 emn, por el contrario, a la norma de cambio de partida dispuesta en el apartado ı del 
artkulo 5. 

Noıa ı 

ı.1. Las dos primeras columnas de la lista describen el producto obtenido. La primera columna indica el 
numero de la partida 0 de! cap:tulo utilizado en el sistema armonizado, y la segunda, la descripci6n de 
las mercancias que figuran en dicha panida 0 capitulo de este sistema. Para cada una de esıas inscrip
ciones que figuran en estas dos priıııcras columnas, se expone una norma en la columna 3. Cuando el 
numero de la primera columna vaya precedido de la menci6n «ex-, ello significa que la norma que 
figura en la columna 3 $610 se aplicari. a la parte de ena panida 0 capltulo descriıa en la columna 2. 

1.2. Cuando se agrupen varias partidas 0 se mencione un capltulo en la columna ı, y se describan en 
consecuencia en ttrminos gener.les 105 productOs que figuren en la column. 2, la norma correspon
diente enunciada en la column.a 3 se aplicart a todos 105 produCtOs que, en el mareo del sistema 
armoni:ıado, es~n cluificados en Iu diferentes partidas del capltulo correspondiente 0 co las partidas 
qrupadas en la columna 1. 

1.3. Cuando en la Iisıa haya difeıentes normas aplicables a diferentes productos de una misma partida, 
cada gui6n inc.lui1'i 1. desc:ripci6n de la parıe de la partida a la que se aplicaıi la norma corr.-:spon
diente dc la columna 3. 

Notıı.1 

2.1. EI ~rmino «fabricaci6nıo inCıuye todas las formas de elaboraci6n 0 transformaci6n, induido el mon
taje u operacioııes especlfıcas. No obstante, v~ase la noıa 3.5 que figura a eontirtuaci6n. 

2.2. El ttrmino cmaceri .. incluye todas las sustancias, materiu primas, componcote~ 0 partes, etc., utiliza
dos en la fabrir.aci6n de un produCtO 

2.3. F.I ttrınino cproducroıo designa el produCtO fabricado, incluso si eStA destinado • ~r utilizado posıe
riormente en otra operaci6n de fabricaci6n. 

2.... EI ~rmino «mercancluıo induye las materias y los produCtOs. 

Noıa .J 

. 3.1. Cuando algunas partidas 0 parıes de partidas no emn incluidas en la lista, se les aplicari la norma de 
• cambio de partidaıo expuesıa en el aparıado ı del artIculo 5. Si el «cambio de partidaıo se aplica a 
todas ias partidas de la 1i5ta, cıı.conces se haıi constar en la norma de la columna 3. 

3.2. La elaborə.ci6n 0 ttan5formaci6n exigida por una norma que fıguıe en la columna 3 debeıi afecıa.r 
s6lo • las materias no originarias utilizadas. De ta misır.a forma, las restricciones enunciadas en una 
norma cle la coluınna 3 5610 se aplicadn a las materias no originarias utilizadas. 

3.3. Cuando una norma establezea que puecfen utilizarse las cmaıerias de cualquier panida.ə, podıin taııi
bi~n utilizarse las m.teriu de la misma partida que el produCtO, aunque con arrcglo a cualquier limita
ci6n especlfic:a contenida en la norma. No obstante, la expresi6n «manufactura a partir de materias de 
cualquier partida, induidas la5 demb materias de la partida n° ... ıo significa que s610 podıin utili:ı:ı.rse 
Iu materiu dasificadu co la misma partida que el produCtO cuya designaci6n sea distinıa a la del 
productO u.1 como figura en la columna 2 de la Iista. 

3.4. Si un produCtO fabric:ado a partir de materias no originarias adquiere d caricıer originario durante su 
fabrcaci6n en virtud de la norma de cambio de partida 0 de la norma defıniıia al respectO en 1. liSta y 
ic utiliza como materia eD el proceso de fabricaci6n de otro productO, DO ~ le aplicart 1. norma 
• plicable al produCtO al que se incorpora. 

Por ııj€mplo: 

Un motor de la panHa 8407, cuya norma establece que e1 valor de las materias no originarias utiliza
d~.~ en su fabricaci6n no podrA s.ee superior al 40 % del prccio franco fibrica del productO, se fabrica 
con «aceros aleados forjados. de l:ı panida 7224. 

Si la pieza se forja en el pals de que se ırate a partir de un lingote no originaria, ei forjado adquiere 
entOnces ei caricter originario en vinud de la norma de la lista para la partida 7224. Podri conside
rarse en consecuencia produCtO originaria en e! cikulo del valor del motOr, (.On independencia de que 
se haya fabricado 0 no en la misma fibrica. E! valor del lingote no originario ne se tendıi, pues, en 
cuenta cuando se sumen las valores de I.s materias nO originarias utilizadas. 

3.5. Aun cuando se cumpla la norma de canıbio de panida 0 las demas normas de la lista, un producto no 
adquirira el caracter originario si la transfonnaci6n realiı.ada CS, en su totalidad, insuficiente en e! 
sentido del apartado 3 de! articulo 5. 

3.6. L:. 'Jnidad de calificaci6n a efectos de la aplicaci6n de las normas des origen sera el produCtO con
creto, que se considcra la unidad basica para su dasifıcaci6n mediante la nemenclatura del sistema 
armonizado. En el caso de 105 surtidos de productos d:ı.sificados en virtud de la r~gla general 3 de 
in[~rpretaci6n del sistema armonizado, la unidad de dasificaci6n se determinarA para cada anlculo de! 
surtido ö esta disposici6n se apli.::ı.ıi tambi~n a los surtidos de las partidas 6308, 8206 Y 9605. 

Por consiguiente, se cor.c1uye que: 

_ cuando un producto compueStO por un grupo 0 conjunto de art(culos se c1uifıque con arreglo al 
sistema armonizado en una 6nica partida, la totalidad constituirA la unidad de calificaci6n ö 

_ cuando un envlo consista en una serie de productos id~nticos c1asifıca.dos en la misma partida del 
sİstcma armonizado, cada producto deberA ser considerado incividualmente a la hora de aplicar las 
normu de origen ö 

_ cua:ıdo, de acuerdo, con la regla general 5 del sistema a;monizado, el envase se incluya juntO con 
el produCtO a ef,.;tOs de su dasificaci6n, se induiri tambi~n a efectOs de la detemıinəci6n de su 
origen. 

Nota 4 

4.1. La norma que figura en la lista establece el nivd m(nimo de elaboraci6n 0 transformaci6n requerida y 
las elaboraciones 0 transformaciones que sobrepasen ese nivel confıeren tambi~n el caıicıer originario; 
por el contrario, las elaboraciones 0 transformaciones inferiores a ese nivel no confieren ei origen. Por 
10 tantO, si una norma establece que puede utilizarse una materia no originaria en una fase de fabrica
ci6n determinada, tambi~n se autorizaıi la utilizaci6n de esa materia en una fase anterior pero no en 
una fase posterior. 

4.2. Cuando una norma de la lista precise que un produCtO puede fabricarse a partir de mAs de una mate
ria, ello signifıca que podrin utiliz:ı.rse una 0 varias materias, no siendo necesario que se utilicen tOdas . 

Porej~plo: 

La norma aplicable a 10$ te;idos establece que pueden utilizarse fibras naturales y tambi~n, entre otros, 
produCtOs qulmico$. Esta norma no implica que deban utilizarse ambas coSU ö podıi utilizarse una u 
.ltra materia 0 ambas. 

Sin embargo, si una restric:c:i6n se aplica a una n .. ıteria y otras restricciones a ot!as materias en la 
misma norma, eStaS restricciones 5610 se .ı-licaran a las materias realmente utilizadu. 

Por~emplo: 

La norma aplicable a las maquiuas de coser establece que el mecanismo de tensi6n del hilado utilizado 
debe ser originario, asl romo el mecanismo de zigzag; esta5 do! restricciones 5610 se aplicaıin cuando 
lo~ mecanismos de que se trata emn incorporados en la miquina de oser . 
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•. l. Cuando una AOnna de la iisu 1lUWcu:a que ıın procIuao dctəe fabric:ane a panir de una ıaawia 
detcraıiuda, ciu coadic:i6lı na iepediri ~1DCft1C 1. uwzaci6ft de OU'U _ıcriaı que, por iu 

raisma DMloIraleza, no pueden cumplV la ııonu. 

h,~: 

La ııonna COrrapoedienlc a la PanWa 1904, cı- aJUYe de forma espresa la ucitiuci611 de ureala y 
su.. deriYadoc, DO probtbe ~ .. ii eaıPIeO de sales miaeraJes, produaos quımiCOl u OU'Ol 
acIitiYoı que AC) ic obcerıa&n a paıiir de CıereaAa.. -

h,~: 

ED et cuo de Lui aniaaio de mueria DO fGtiI, si IObmente se permite la uıilizaci6a de hilado. no 
oriıinano. para csu dase de ankuio, no le puede panir de teias no tejidaı, aunque uus no ic hacen 
normalaıcme COII hilados. La ıaawria de panida ic hallari enlOlICC. cıı una fase anterior al hilado, a 
-.bu,. fiItra. 

V6aM &alllbitııla DOCa 7.l mpeao a laı ma~ textilcs. 

•.•. si cıı _ IIIOI'IIUI de la iisca se mabICCetı dos 0 IIIU poreentajes rela&ivos al vaJor maxilllO de ias 
ıaaceriu DO OriPWiU ... fMICdea uıil&zanc, atOI porccntajes no poddn '''IIWK. Por 10 &&nco, el 
nIOr aıUiIDO de rodas ias mascrias no oriaiAarias u&iiiudaı nımca podrA iu superior al ıııayol" de 10. 
JIOnLCI'&aia ucb. Aöe..... 10. pon.ıeAca;e. ap«if'1OOI no debetia ser .uperados lift &aı °respccıivaı 
nweriu a ias que se ipliquen. 

Noca S 

5.1. EI ıtnaiao cfibru naıuraıa. u uıiliza ca la liIU. para c1caipar ias fıbraı clUı.imu de laı fıbraı anifıaa
la 0 SiadUC.aS, liaiCindOM a ias filıcu et\ tOdOI ıc. cswb en que puedcıı eacoauvse anca del 
hilaclo, iaduidos ios desperclicios, y, a IIICIIOI quc se ClpeCifıqııe oua cosa, ci w.nino cfibraı naıura
In. aban:a iu fiItraS que hayaa sido cardadaı. peinadas 0 transformadas de otra forma. pero .in hilu. 

5.1. Et ttrnaiDO.tibraı uwraın. ~ la ctin de la panida 0503, la seda de !aı panidaı 5001 y 5OOl, aıl 
Q)tRO la ..... ıo. peios flftOl Y ıo. pelOl oniiıtarioi de ias partidas 5101 a 5103,Ias fıbraı de calıod6n. 
de ... paniciu 5201 a S10l '1 ... deııtis fii»raı de oriıco waeu1 de ias pandida. SlOI • SlOS. 

S.). ı.c;. IbnUIlOI .puipa ıcxtii-, «materiaı qulmicuə y «ıaaterias de.ı.inadaı • la fabricaci60 de papel. se 
ucilizan m la liRa para clesip, iu nıateriu que DO se daıifıcan co ios çaplwlos SO a 6) y que pueden 

, utilizarse para la Iabricaci6n de fibraı 0 iıiiadoa ııinuticos. anifıciales 0 de papcI. 

5.4. Et t6nnino «fıbraı anifıciala dilClOAıinvas- uıiliı.ado en la liRa induye ios hilados de fıiamcıılOl, ias 
fibıaı dilcoıııin ... 0 ıo. desperdiciOl de fiku SiaUıiCaı 0 anifıciala diseonıinvas de ias panidas 5501 
a 'S07. 

Nota , 

6.1. Ee əl cuo et. ios produaoa duifıcadoa .. iu paUdas de la _ • la que le hace ~nc:ia en 1. 
praeate DOCa, DO se ııPIiCadIL iu COadiCiODa eııpıaw en la coIvmna ) de diclıa iista a niftlUna 
ınaıcna ~ bUiCa uıilizada cn S1I fabriaıci6n awsdo. consideraclaı ıtobalmeme, repraenten el 1 0/0 

o meƏOI dıl YaIOt eotal de rod .. iu nıaterias t.eıaileı utiliı.adaı (".aııse tamb~ ias ILOW 6.l Y 6 .•• 
conıinvəci6a). 

6.2. sitı eınbarao, .... raw se apiicaıt S6IO a ios produaos ınezclados que hayan sido hechOl a panir 
de dos 0 mu nwcriaı r.cailts bisicu. 

Laı m.ateriu tıeııUIeS bUiCaı ıon 1 ... ipienu:s: 

- teda, 

- Iaaıı. 

- pelos oniinarioi. 

- peIo.ıu-. 

- aiMS, 

- aIPCI6a. 
- --para .. fIıIIrieaCi6a de ... y ,.,a. 
-1iDo. 

- C:MU.O, 

- yuıe y daıds fıhraı buw, 

- .... ., CIemU fibns r.a.ıiIa dCI puıo Apft, 

- coco. aNd, ramio y 4cm6s fibraı caıiia ftleWa. 

- biIadOI a..tUC:OS. 

- hiladOl anifıcialCl, 

- fıbras sintkicas discontinua., 

- fıbras anifıciales discontinuas. 

Por~tmpJo: 

Un hilo de la panida S20S obıcnido a panir de fıbras de əJgod611 de la panida S203 y de fıbraı 
sintkicas discontinuas de la pani<ia SS06 es un hilo mezclado. Por coıısiguiente, las fıbras sin~cas 
discontinuas no originariaı que na cumplan la. nonnas de origen (que deban fabric:ane a panir de 
materias qulmicas 0 pasu textil) podrin utiliı.aıse hasıa ellO % del valor del hilo. 

Porqem,w: 
Un tejido de !ana de la panida S112 obtenido a panir de hiladoı de lana de la panida SI07 y de fibraı 
sincaicas discontinuaı de utiliı.ar hiladOl .in~co. que no cumplan las reglas de origen (que deban 
fabricane a panir de materias qulmicas 0 pasta textil) 0 hilados de lana que tampoco laı cumplan (que 
deban fabricarse a panir de fıbraı naturales, no cudada., peinadaı 0 preparadaı de otto modo para el 
hiIadO) 0 una combinaci6n de ambos buta ellO eva del valor del tejido. 

Po,~: 

Ua tejido con budes de la panida SI02 obtenido a panir de hilado de a1god6n de la panida S205 Y 
te;ido de alı0d6n de la pan.ida S210 1610 se coıııiderad que es un productO mezclado .i el tejido de 
a1cod6n ci asiınismo un ıc;ido mezclado fabricado a panir de hilados dasifıcadOl en do. panidaı 
distintas 0 si los hi1ados de a1god6n ucitiı.adOl estAn tambi~n mezclados. 

Po,r,j".,w: 

si ci mismo tejido con bucles se fabrica • panir de bilados de atgod6n de la panida S20S y tejido 
siııuıico de la partidaS.07, seri entan", evidente que dos materiaı textiles diJtinw han ıido utiliz.a
du y que la IUperficie texcit confeccionada a, por 10 tanto, un producco mezclado. 

h,O,.,u,: 
U .. a1fombra de bvda confeccionlda con hiiados anificiales e hi101 de a1god6n, con Vii soporte de 
yute, a un producco mezdado ya que se han uıili:ıado ues materia. textiles bUicas. Por consipiente. 
podrAn uUÜz.arse cualesquiera ~aterias no originarias que se hallm en una fase de labricaci60 mAl 
aftDZada que la prevista por la norma, siempre que su valor cota1 no .ea .uperior al 10 % del valor de 
tas lDaıerW textiles de la a1fombra. AsI, &&nco ios hilados anificiəJes COIDO el soporte de )Ute podrtn 
ünporıane cıı este csudo de fabricaciön .ienıpre que se cum.,lan laı condiciona relat.ivu a iu "alor. 

6.3. Ee e! cuo de 101 prodUCCOl qııe incorporen .biladOl de- poliuretano segmentado con segmenCOl f1esi
b1es de poIi&ter. indUlO eDcorchados .. , esta colerancia se cilrari en el20 % 0 lDeftO. de! peso toıal de 
101 bilado •. 

6.4. ED el caso de Iostejidos que incorporen una band. coosistente en un n6c1eo de papel de alunliniO 0 de 
pelıcııl. de materia plistica. cuhieno 0 na de polvo de alumioio. de una anchura 110 superlor a 5 mm, 
inse.rtado por encolado entre doı pelk:ulaı de materia pltstica, dicha tolerancia .e cifrart en ei 30 % 0 

IDCftOS de! peso total de! n6deo. 

Nota1 

7.1. ED ei cuo de ios produaos ıextilCl seftaladOl en la 1isıa con una nota a pie de pigina que remite a ata 
aota, iaı materias textiles, a exqpci6ıı de 101 forros y mtreıelas, que no cumplan la norma enunciada 
en la columna 3 para 105 productos fabricadOl de que se trata podrtn utilizarse .iempre y cuando 
esUn daıific:adas en vna partida disıinta de la de! produao y -1\1 valor no sea superior al 8 % del 
precio fnnco fibrica de esrc 6lıimo. 

7.2. Ninc6n adorno, accesorio u otto material no ıexıil uıiliz.ado que contenca materias textila deberi 
reunir laı condiciones establecidaı en la coJumna l. ioclUlO .i no eSWt cubienoı por la nota •. l. 

7.3. De acuerdo con laı disposiciones de la nıxa 4.3, ios adomos, 101 aceesorios u ouos produccos textiles 
no originarios que DO conıenıan nwerias teXtiJeş podrin, en cualquier caso, uıiliz.arse libremente 
cuam!.., no se puedan fabricu a panir de laı maıerias mencionadaı eo la columna ). 

Por~: 

Si una norma de la lista dispone para un aniculo teXtil concreto, por e;emplo una bluıa, en la que 
deberin ucilizarse hilados, e110 no impide la ucitiı.aci6n de aniculOl de metal, como botones, ya que 
esıos ultiaıos no pueden fabricane a partir de maıerias textiles. 

7... Cvando se aplique una regla de poreenta;e, ei valor de 101 adornos y accelOrios deberi tenerse en 
cuenta en ei cilculo del valor de ias matenas no originariaı incorporadas. 
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Paıtida SA 

(1) 

0201 

0202 

0206 

0210 

0302 a 
0305 

0402, 
0404 a 
0406 

0403 

0408 

ex 0502 

ex 0506 

ANEXOII 

USTA DE LAS ELABORACıONES 0 TRANSfORMACıONES QUE REQUlEREN LAS MATE
RIAS NO ORlGlNARIAS PARA QUE EL PRODUCTO FABRlCADO PUEDA OBTENER EL 

CARACTERORlGlNARlO 

Desipaci6n de la merancla Trabajo 0 uansformaci6n que realiudo sobre materiu 
no originarias confiere ei çartaer de productO originario 

(2) (3) 

Came de animales de la especie bovina, fresca 0 re- Fabricici6n a panir de materias de eualquier panida, 
frigerada een exclusi6~e eame de animales de la especie bo-

vina, congela ,de la panida 0202 

Came de animales de la especie bovina, congelada Fabricaci6n a panir de materias de eualquier pa,nida, 
con exclusi6n de came de animales de la especie bo-
vina, fresca 0 refrigerada, de la panida 0201 . 

Despojo. c:omestibles de animales de las especie5 Fabricaci6n a panir de materiu de cualquier panida, 
bovina, porcina, ovina, caprina, caballar, unal 0 con exclusi6n de canales de las panidu 0201 a 0205 
mular, frescos, rc:frigerados 0 congeladoı 

Came y despojos comestibles, salado. 0 en .a1- Fabricac:i6n a panir de materiu de c:ualquier panida, 
muera. secos 0 ahul"lados; harina y polvo comesti- con exclusi6n de came y despojos comestibles de iu 
bles, de came 0 de despojos panidas 0201 a 0206 y 0208 Y de hlgados de ave de la 

partida 0207 

Peces con exclu5i6n de peces mos Fabricaci6n en la eualtodu Iu materiu del eapitulo 3 
utilizadas deben ser originarias 

I..eche y produCtos llcteos Fabricaci6n a partir de materias de c:ualquier panida, 
con exclusi6n de lec:he y nata de tas panidas 0401 0 
0402 

Suero de mantequilla, leche y nata (c:rema) cua;a- Fabncac:i6n en la cual: 
das, yogur, ~ r demls leches y natal (c:remas), 
fenneDcadas 0 aadificadas, incluso COIlCeIlırados, - Todas las materias del capltulo 4 utilizadas deben 
azuearados, edulcorados de ouo modo 0 aromati- su originarias 
zados, 0 con fnıta 0 cacao 

- Todos !OS jugot de frutas(OOD exclu5i6n de los de 
piııa, lima 0 pomeio) de ta partida 2009 utilizad05 
iicben ser originario. 

- El va10r de todas las materias del t:rltulo 17 utili-
:r.adas no debe exteder del 30 % de precio franco 
ftbrica del produCto 

HueVos de ave sm clscara y yeruu de hllF'O, fıa- Fabricac:i6n a panir de materias de cualquier !.anida, 
c:os, secos, cocidos con agua a qpor, moldeados, COD exclusi6n de huevo. de ave de la panida 407 
congelados 0 conservados de otıo moda, incluso 
azuearados 0 cdulcorados de otıo modo. 

Ccrdu y pelos de jabalı 0 de cerdo Limpiado, desinfectado, ·clasificaci6n y estirado de cer-
dasypclos . 

Huesos y n(ıcleos c:6meos, eD bruıo Fabricac:i6n en la cua! todas las materias de! capltulo 2 
utilizadas debeD ser originariı.s 

(1) (2) 

0710 a Legumbres y hortalizas coiıge!adas, conservadu 
0713 provisionalmente 0 secas, con exclusi6n de Iu par-

tida5 ex 0710 y ex 0711 

ex 0710 Malz dulce (incluso cocido con agua 0 vapor), con-
gelado 

ex 0711 Malz dulce, conservado provisionalmente 

0811 Frutos y frutos de ciscara sin cocer 0 cocidos. con 

:~~ico~ad:Od~ ~:g::,,:~ incluso azucarados 0 

- Azucarados 

- Los demls 

0812 Frutos y frutos de clscara conservados provisional-
mente (por ~emplo, por medio de lu sulfuroso 0 
en aJua sala a azufrada 0 adiciona a de otras sus-
taneıas que aseguren provisionalmente su con)erva-
ci6n), pero impropios para el consumo, tal como se 
presentan 

0813 Frutos seC05, exce~ 105 de las' panidas 0801 y 
0806; mezclu de tos secos 0 de frutos de cis-
cara de est.e capltulo 

0814 Conezas de agrios, de melones y de sandlas, fres-
cas, congeladu, presentadu en salmuera, en agua 
sulfurosa 0 adic:ionada de Otra5 sustanciu que ue-
guren iU conservaci6n 0 bien desecadas . 

ex capltulo 11 ProduCtos de molicnda. Malta .. A1mid6n y f«ula, 
inulin .. Gluten de trigo, excepto la panida ex 1106 

ex 1106 Harina ca ~mola de Iu legumbres secas, desvaina-
das de a partida 0713 . 

1301 

I 
Goma laca; somu, resinas, somorre~inas y bilsa-
mos, naturales 

(3) 

Fabricaci6n en la cual todu iu legumbres y honalizas 
utilizadu deben ser originarias 

Fabricaci6n a partir de mal? dulce fresco y refrigerado 

Fabricaci6n a panir de malz dulce fresco y refrigerado 

Fabricaci6n en la cual el valor de todas Iu materias del 
capltulo 17 utilizadas no debe exceder del 30 % dd 
precio franco ftbrica del produCto 

Fabricaci6n en la eual ~os 105 fruto5 y frutos de cls-
cara utilizados deben 5er originari05 

Fabrieaci6n en la cual todos 105 frutos y frutos de cls-
cara utilizados deben see originarios 

Fabricaci6n en la cual todos 105 frutos 0 frutos de cls-
cara utilizados deben ser originanos 

Fabricaci6n en la eual tod05 105 frutoı 0 fruto5 de cis-
cara utilizados deben ser originarios 

Fabricaci6n en la cual todoı 105 cereales, todas las le-
gumbres y hortalizas, todu Iu ralces y tu~rculos de la 
panid~ ~7 1 ~ uti!izados, 0 los frutos utilizados, deben 
ser ongınan05 

Secado y molienda de las legumbres de la panida 0708 

Fabricac:i6n en la cual el va!or de todu Iu materias de 
la partida 1301 utilizadas no debe exceder del 50 % 
de! precio franco flbrica del produeto 
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(1) 

ex 1302 

1501 

1502 

lS04 

ex 1505 

1506 

ex 1507 a 
1515 

(2) 

Mudlqot Y ~sativos derivıııdos de produaos ve
geıales, mOdifıcados 

Manteea de cenıo; las demis grasas de ceroo y 
gruas de ave, fundidas, induso prensadaı 0 exual
du con disolventeS: 

- Grasa de huesos y grasa de desperdicios 

- Las deıım " 

Gruas de animales de las especies bovina, ovina 0 
caprina, en bruto 0 fundidas, incluso prensadas 0 

exualdas con disolventes: 

- Grasa de huesos y grasa de desperoieios 

, - Las demis 

Grasas y aceites, de pescado 0 de mamlferos mari
nos, y IUS fraecioneı, inC:JulO refınados, pero sin 
modifıcar qulmicamente: 

- Fracciones sôlidas de aceites de pescado y gra
sas y aceiteS de mamlferos marinos 

- Las demis 

Lanolina I?fınada 

Las demis grasas y aceites animaJes,. y sus fraecio
nes, inclU50 refınados, pero sin modifıcar qu1ınica
mente: 

- Fracciones s61idas 

- Las demis 

Aceites vegetales fıjos _y ıus fracciones, induso refı
nados, pero sin modifıcar qulmicamente: 

- Fracciones s61idas con excIUli6n del aceite de 
jojoba 

- Los demis, con excIUli6n de: 

- Aceites de tung; ura de m1rica y cetl'. de Ja-
p6n 

- Aceices desıinados a usos tknico. 0 indus
triales disıimos de la fabricaci6n de produe
tos para la alimenıaci6n humana 

(3) 

Fabricaci6n a panir de mudlagos y espesativos no mo
dificados 

Fabricaci6n a partir de materias de eualquier partida 
con exdusi6n de materias de las panidas 0203, 0206 0 
0207 0 de 105 huesoı de la partida 0506 

Fabricaei6n a partir de la came y de 105 despo;os co
mestibles de animales de la especie porcina de las parti
das 0203 y 0206 0 a partir de la carne y de 101 despojo, 
comesıibles de aves de la partida 0207 

Fabricaci6n a partir de materias de cualquier partida 
con hdusi6n de Iu matcriu de iu partidu 0201, 
0202, 0204, 0206 0 de los huesos de la partida 0506 

Fabricaci6n en la cual todas Iu materias animales del 
capltulo 2 uti1i.zadu deben acr originarias 

Fabricaci6n a partir de materias de cualquier partida, 
comprendidas otras materjas de la partida I ')04 

Fabricaci6n en la ~al todas la materias animales de 105 
capltulo5 2 Y 3 deben 5er originarias 

Fabricaci6n ,a panir de grasa de lana en bruto 0 suin
cina de la paıtıda 1505 

Fabricaci6n a partir de 'materias de cualquier partida, 
comprendidas otras materias de la partida 1506 

Fabricaci6n en la eual todas las materias animales del 
capitulo 2 utilizadas deben acr originarias 

Fabricaci6n a partir de otras materias de las partidas 
1507 a 1515 

Fabrieaci6n en la eual todas las materias vegetales utili
udas deben ser originarias 

(1) 

ex 1516 

ex 1517 

ex 1519 

.. 

1601 

1601 

1603 

1604 

1605 

ex 1701 

1702 

ex 1703 

1704 

(2) 

Grasas y aceiteS, animales 0 vesetales, y lui frac-
ciones, reesterifıcados, induso refınados, pero sin 
preparar de oua forma 

Mezclas lIquidas convertibles de aceites vegeıales 
de l~ partidas 1507 a 1515 

Alcoholes grasos industriale5 que tengan el caracter 
de cera. artificiale5 

Embutidos y produaos similares, de came, de des-
pojos 0 de sangre; preparaciones alimentieias a base 
de estOs produaos . 

La. demb preparaciones y conservas de eame, de 
d~$po;os 0 de 5angre 

Exıraaos y ;Ug05 de carne, de pescado 0 de crusti-
ceos, de molusco, 0 de ouos invertebrados aeuiti-
cos 

Preparaciones y conservas de pescado; caviar y sul 
ıucedincos preparados con huevas de pescado 

Crusttceos, moluscos y demis invertebradoı acuiti-
CO" preparados 0 conservados 

Az6ear de cana 0 de remolaeha y saearosa qulmiea-
mente pura, en esıado s61ido, aromaüzadas 0 colo-
readlS 

Loi demis u6cares, induidas la lactosa, la mal-
tO .. , la glucosa y la fructosa (levulosa) quimica-
mente puras, en esıado s61idoj jarabe de u(ıcar sin 
aromauzar ni coloreuj sucedineos de la miel, in-
c1uso mezclados con miel naturalj u(ıcar y mela:ıa 
caramelizados 

- Malıosa y fruaosa, qulmicamente puru 

- otros az6cares en esıado sôlido, aromati:ıados 
o co1oreados 

- Los demis 

Melua de la exıraeci6n 0 del refınado del u6car, 
aromatiuda 0 coloreada 

Anleulos de confıterfa sin cacao (incluido el e!ıoco-
late blanco) 

-

(3) 

Fabricaci6n en la cual todas la materias animale, y ve-
getales utili:ıadas deben ser originariu 

Fabricaci6n en la eval todas las materias vegetaleı utili-
udas deben ser originarias 

Fabr:ieaei6n a fcanir de materias de cualquier partida, 
comprendidos 05 ieidos gruos de la partida 15 t 9 

Fabrieaci6n a partir de animales de! eapltulo I 

Fabricaci6n a panir de animales de! capltulo I 

FaJıricaei6n a panir de animales de! capltulo ı. Sin em-
bargo todos los peıcad05, crumceos, moluscos u oıros 
invertebrados aeuiticos utiliudos deben ser originarios 

Fabr:icaci6n en la que todos 101 pescados 0 huevas de 
peseado utili7.ados deben acr or:iginar:ios 

Fabricaci6n en la eual todos los crumceos, moluscos 0 
demis invenebrados aeuiticos utilizados deben see ori-
ginarios 

Fabricaci6n a partir de materias que no estin dasifica-
das en la misma partida que el produao. Sin emb:ıo, 
codas las materias aromatızantes y colorantes utiliza as 
deben ser originarias 

Fabricaci6n a partir de materias de cualquier partida, 
eomprendidas otras materias de la partida 1702 

Fabricaci6n en la eval el valor de todas las materias del 
capıiulo 17 utilizadas no debe exceder de! 30 % del 
precio franco fibrica del producto 

Fabricaci6n en la eual todas la materias utilizadas de-
ben acr or:iginarias 

Fabricaci6n a paİtir de materias que no emn clasifica-
das en la misma partida que el producto. Sin emb:ıo, 
todas las materias aromauzantes y colorantes utiliza as 
deben ser o~ginarias 

Fabricaci6n en la eual todas la materias utilizadas se 
dasifican en un.. partida diferente a ia d~1 rroduao 
siempre que el valor de todas las materias de capltulo 
17 utilizadas no exı:eda del 30 % del precio franco ~i-
brica del produao 
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(1) 

1106 

1901 

1902 

1903 

1904 

1905 

(2) 

ChCıCOIaCa ., de..u ..,ancioaa aıə.e..iciu que 
CJDMeIIILıD cac:ao 

Exınao de ıuiıa' . ali.eacic:iu de 
barina, ..... aiıa~ 0 auacıo de 
_&ka, lift poho ~e caao 0 con tf ca UDa propor
Ci6B iDLeriOr al so ~ ea petO, ııe eııPraƏCIaI ıU 
C:OeaPreOCIidU aı ocru paı1idu; pı-epanıciona ali
lIIMiCiU • ~ ... PUiidU 0401 a (L.404 
iiıı POIWO • cac:ao 0 COII tf CA _ propon:i6n infe
rior al 10 ~ _ petO, no nPraaıW nı ClOIIIpRndi
du eJI ocıu pMicIu: 

- E.uracro de _ıa 

- Lu de..u 

paitu aIimentiCiU, iIıdUtO c::ocidu 0 reiieau (de 
c:amc u ouu 1U1UftCiu) 0 bin pcepanııdu de 0U'a 
fw-. ıala como apapecit, fidcöa, ıaacaırones, 
..aam-, ......... iOqWI. nmoıa 0 candoIıesô 
CIIIC6I. indUlO pceparado 

Taıpioca ., _ lUCeCIMeOI PrePanOOS con fecuia. aı :-JJ=- paaos perIəc1oa, cemichaıu 0 for-

PıoducıoI a base de cereala OMerıidOa pol' inJu
ftado 0 r.oado (ııor ejeaıPIO, b4)jueIu 0 CCIPOI de 
maiz); cereaies aı puo ~ 0 prep&ıados 
de oua fonDa, acepto et ır..: . 

- Que no coaeenpa aııı:ao: 

- CeraIea ea puo PreCOCiCIOS 0 preparadOl 
de oua tonı.a, cııapco et .. 

- ı.o.de-. 

- Que CDDIaIfIA cac:ao 

PrOdıIOOt _ paucieda. PUWIerta 0 PUeCeıia, m
CMO cx.ıt aıcaDô hOIIiU, ..ao. .. ::101 del cipo de 
ıo. :.ıSadOI para ~ OtıIeU, ~ deae
aıCAU de ..... aı.iMıa 0 LıeCıUIa, eiıı iııoju ., pro
CI.C:ıOI iiaaitares 

(J) 

Fabricaci6a aı la cuai todu la materiu uwizadu se 
dasifican aı _ panicia difereııte a la de! pıodUClO 
siempre que el nIor de tod .. la materiu del c:ap1wlo 
17 uciIUWW no acıcda de! )() % del precio franco f.
brica del pıociuao ., todo el u6cu de la panida 1701 
utilizado CIebe ter originario 

. Fabricaci6n a panir de 101 c:ereaie. deI caplwlo 10 

Fabricaci6n CA la CUaI todu la materiu uwiudu se 
d .. ifıcan CLL ulla pa.rıicla diferente a la del produao 
siempce que e! .. ıor de todu lal ııwaiu def ~Io 
17 utilizada DO exceda· CIeI 30 % deI pıecio fraııc:o f.
brica dd prodUClO 

Fabricaci6n en la cuai todos 105 c:ereaJes (exc:epco e! 
triıo duro). la c:amc. ios ~jOl de came, el peSc:ado, 
ios cnıtdc:eoc 0 moIulCOl ucilizados, deben ser on,ina
rios 

Fabricu:i6D a . de materiu de cualquier panjda. 
can esdUli6a l:k LtaıJa de paıaıa de la putic1a 11 oi 

Fabricaci6n a panir de materlu de c:ualquier parıida. 
No obswıte, no podıtıı uUlizane ios gran05 y CIp!cu 
de malz duk:e lH'iPatadOI 0 c:oaserndos de w panidu 
2001,2004 Y icm, y el aıalz dulc:e no c:ocido 0 c:ocido 
con ..,.. 0 al YapOr. conpiado de la panida 0710 

Fabricaci6n aı la que: 

- !ot C:eNaLa 1 deriYadoa (exr.luido ei malz de la es'** CZea iaduı'&ta .. ., ci ıriao duıo y dermıdos) 
Ucitizados debaıa obtenerse ıoıabaeııte, y 

- e! ftb de lal materiu dd C&DkUIO 17 ucilizadu JLO 
acıcda del 30 'le de! precio de ..ıida de f.ı,rica del 
produao 

Fabricac:i6n a panir de maıeriu de QlA)quier partid .. 
esduidu ias mareıiu de~' 1106, en la ~ e! 
nIOr de ias materiu dd 17 DO lCa SUper1Ol' al 
30 'le dd precio de SaIida f6brica 

Fabric:ac:i6a a penir de materiu de c:ualquier penida, 
CIOD aduəi6n ae iu matıeriu dd capfw10 1 ı 

(I) 

2001 

2002 

2003 

2004y 
2005 

2006 

2007 

2008 

ex 2009".. 

ex 2101 

a 2103 

(2) 

Legumbres, honalizas, frutol y demil panes 
c:omestibles de planıu, PrePaCadOS 0 c:onservadOl 
en viııqre 0 en icido adtico . 

Tomaw preparado. " c:onıervados 5in vinagre ni 
kido adtic:o 

Seıu y uufu, preparadu 0 c:onservadas .in nnacıe 
ni 'cKlo adcico 

Lu dem" leşumbres u honalizas, preparadas 0 
conterftC!as sm vina,re ni Acido adtico, induso 
coııgeladu , 

fruto., frutos de cilcara, cortezal de fruw, p1anw 
y SUI.J:an.e5, c:onfıtado. con u6cu (almibarados, 
glase ol 0 escarchad05) 

Compow, ;: y mermeladu, pur& y puw de 
frutos 0 de rutos de a.cara obcenidos poc cocci6n, 
induso uucaradOl ., edulcorados de otto modo 

Fruıo. y frutol de c:hc:ara Y demAI panes conıesti-
bles de planta!, preparad05 0 c:onserndoı de otra 
forma, ınduso uucaıadOl, edulcorados de otto 
modo 0 con a1cohoI. JLO npresados ni comprendi-
dos en ocru paniclas: 

- frutol Y frutol de CUCara cocidos lin que sea a! 
~r 0 en agua hirviendo, sin udcar, congela-

- Fnıtos de C:UCaıa .in adici61l de UUCU 0 al-
c:ohol 

- 1.0. demAI 

Jugos de fnıw (induido elmosto de un) sin fer-
mental' y sm aJc:ohol, induso uucarados 0 edulco-
rados de otto modo 

Ac:hicoria tostada y Lui extracıoI, esenciu y c:on
centradOl 

- prroataciones para .. Jsu y .abu preparadasô 
condimentos y 'iolZOIladores, c:ompUCROl 

- MOStaZ.a pceparada 

(3) 

Fabricaci6n en la cual todu Iu leıumbres, hona1izas Q 

frutu de ciscara uti!izada. deben ser originariaı 

Fabricaci6n en la cua! tod05 105 tomatel utiliudos de-
ben ser originano5 

Fabricaci6n en la cual todas iu sew y uufu utiliz.adaı 
deben ser originanu 

Fabrieaei6n en la eual todu laı legumbres u honalius 
utiliudu deben ser originanas _ 

Fabricaci6n en la eua! el valor de toda5 Iu materiu del 
capltulo 17 utilizadas no debe exceder del 30 ofo del 
preeio franco f.ı,rica de! productO 

Fabricaci6n en la cual e! va!or de todas iu materiaı del 
capltulo 17 utilizadas no debe exceder del 30 % de! 
precio franc:o f6brica del pıoductO 

Fabricaci6n en la cual todol 10. frutos de c:Ucara utili-
udos deben ser originari05 

Fabricaci6n en la cual el vaJor de 101 fnıCOl de wcu:\ 
y frutOl oleaginosos orifiinari05 de Iu parıidu 0801, 
0802 Y 1202 a 1207 Ut1 izados exceda del 60 ofo de! 
precio franco flbrica de! productO 

Fabricaci6n en la cual toda! Iu materias utilizadaı se 
duifican en una parıida diferente a la de! c:oducıo 
sie'1.re que el valor de Iu materiu del capltu 11 uti-
liz.a .. JLO exceda del )() % dd precio franco flbrica 
del producto 

Fabricaci6n en la cual todas Iu materiu utiliz.adu se 
c1asifican en una parıida diferente a la del foroductO S:::la': que el va!or de iu materiu del cçltu 17 uti-
l' no exceda de! 30 % de! prec:io fiaACO fibrica 
de! producıo 

Fabricac:i6n en la eua! tÔda la aclıic:oria utilizada debe 
ser originarla 

Fabricaci6n en la .:ua1 tod .. Iu materia: utilizadas se 
c1.uifican en una parıi~.ı diferente a la de! pıoductO. 
Sin embargo, la hanna de nıosıaza 0 la mosıaza prepa
rada pu::den ser utilizadu 

Fabricaci6n a parıir de harina de ınosw:a 
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(1) 

ex 210-4 

ex 2106 

(2) 

- Preparaciones para 5Opas, potajes 0 caldos; 50-
pas, potajes 0 (".aldos, prcparados 

- Preraraciones alimenucias compuestas homoge
neizadas 

Jarabes de azucu; aromat.izados 0 con adici6n de 
colorances 

-220 I -'----r~üa, inc.luida cı agua mineral natura. 1 0 artifıcial y 
la gasifıcada, sin azucarar 0 edulcorar de otro 
modo ni aromatiur; hiclo y nicve 

2202 

ex 220-4 

2205, 
ex 2207, 
ex 2208 y 
ex 2209 

cıx 2208 

ex 2303 

ex 2306 

2309 

2-402 

Agua, induida ei agua mineral y la gasificada, azu
carada, edulcorada de otro modo 0 aromatizad~, y 
las dcmas bebidas no ~coh6Iicas, con exdusi6n de 
10$ jugos de frutas 0 de Icgumbre~ u honalizas de 
la partida 2009 

Vinos de uva, incluidos 105 vinos encabczados, y el 
moslO de uva con uulizaci6n del alcohol . 

Ifs s,iguientes produCtos que contienen ~acerias 
oi>tenıdas a parur de' uvas, vt;rmuu y ottos vınos de 
uvas frcscas prcparados con planw 0 sustancias 
aror~aticas; alcphol et1lico 1. OttoS alcoholes~ desna-

, turalızados 0 sın desnaturalizar; a1coholes, Iıc.ores y 
Otras bcbidas espirituosas; prcparados alcoh61ic05 
compue5tos de la elase utilizada para la fabricaci611 
de be~idas; vinagrc 

«Whiskyə con ı.ıA grada aJcoh61ico voIum~ in
ferior a 50 % vol 

Desperdicio$ de la industria del a1mid6n de malz 
(con exdusi6n de las aguas de rcmojo conccntra
da.~), con Iln contenido de proceinas, calculado 50-
hre extraCto seco, .uperior al 40 % en pe50 

Tortas, orujo de accitunas y dcmb residuos s6lidos 
di: la exıracci6n de accite de oliva, con un conce
ııi.io de əceice de oliva .uperior al l'% 

Prtparaciones del tipo de tas utiliu.das para la a1i~ 
mentaci6n de 10. anima1es 

Cigarro$ 0 puros (kduso despuntados), puritos y 
cigarrillos, de tabaco 0 de succdaneos dcl tabaco 

(3) 

Fabricaci6n a partir de mw:rias de cualquier partida 
con exdusi6n de las legrumbreS y hona1ius preparadas 
o conservadas de las partidas 2002 a 2005 

se aplicari la norma en la que el producto se dasifıca a 
grand 

Fabricaci6n en la cu~ el valor de todu las macerias dd 
capitulo 17 utili:ıə.das no debe eırceder del 30 % del 
prccio fr:ı.nco f1bri.:a dd produCto 

Fabricaci6n en la cua l todas las macerias utilizadas de
ben scr originarias 

Fabricaci6n en la cual todas las materias utilizadas se 
dasifıcan en una partida diferente a la del produclO. 
Sin eıııbargo, eJ. valor de todas las macerias del Capi
tul0 17,ut.ilizad .. no debc exccder del 30 % del prccio 
franco f6brica 4el prqduCtO y cualquier jugo de fruta 
utilizado (salvo los jugos de pina, lima y pomelo) debe 
ser originario . 

Fabricaci6n a panir de otroS mostos de uva 

Fabricaci6n a partir de macerias de cualquier partida 
con exdusi6n de las uvas 0 cualquier maceria que se 
obtenga a panir de uvas 

Fabricaci6n en la cual el valor de cualquier alcohol ba
sadoen cercales utilizado no debc exccder del 150/0 
del prccio franco f1brica del producto ' 

Fabricaci6n en la cual todo ci malz utilizado debe ser 
originario' 

Fabricacion en lll' cual todas Iu aceiıunas utilizada. de
ben ser oriı;inOlrias 

Fabricaci6n eD la cual todos 10$ ccrcales, azucar 0 me
lazas, carne 0 leche utilizados debcn ser originario$ 

Fabricaci6n en la cual al menos ci 70 % en pe50 del 
tabaco elaborado 0 de 10. desperdicios de tabaco de la 
partida 2-401 utilizado debe ser originario 

\-f'_''''} :";'. 

(1) 

ex 240l 

ex 250-4 

ex 251S 

ex 2516 

ex 2518 

ex 2519 

ex 2520 

ex 2524 

ex 2525 

ex 2530 

ex 2707 

2709 
a 
2715 

ex capltulo 28 

ex 2811 

ex 2833 

(2) (3) 

T aba,-;.o para fumar Fabricaci6n en la cual al menoı el 70 % en peso del 
tabaco elaborado 0 de 105 desperidicos de tahaco de la 
partida 2-4Ql utilizado debc ser originario 

GrafılO natural cristalino, enriquecido con carbono, 
purificado y saturado 

EnriquecimienlO del concenido en carbono, purifica-
ci6n y molturaci6n del grafilO cristalino en brulO 

Mirmol simplemence troeeado, por aserrado 0 de Mannol troceado, por aserrado 0 de oıro modo (in-
otto modo, en bloques 0 en placas cuadradas 0 rcc- c~uso si ya esıa aserrado), de un espesor igual 0 supe-
tangularc., de un espesor igual 0 inferior a 25 (".ın nor LI' 25 cm . 
GranilO, p6rfıdo, basalto, arenisca y demb piedr:.ıs Piedras troce:ıdas, por aserrado 0 de otro modo (in-
de talla 0 de consırucci6n, simplemente [(oeu.do, duso si ya eSU.n aserradas), de un espesor igual 0 su-
por aserrado 0 de otto modo, en bloques 0 en pla- perior li' 25 cm 
cas cuadradas 0 rccıangularcs, de un espesor igual 
o inferior a 25 cm 

Dolomita calcinada Calcinaci6n de dolomita sin ealcinar 

Carboncto de magnesio natural triturado· (magne- Fabricaci6n en la cual lOdas las materias utilizadas se 
sita) en concenedores ccrrados hermtucamenıe y dasifican en una partida difercnıe a la del produCto. 
ôxido de magnesio, induso ?auro. distinto de la No obstante, se pOdra utiliıar ci carboiıato de magne-
magnesia eleetrofundida 0 de a magnesia calcinada sio natural (magnesita) 
li' muerıe (sinıerizada) 

Yesos especialmence prcparados para ci ane dental Fabricaci6n en la cual el valor de ıodas las maıerias 
utilizadas no excedera de! 50 % del precio franco fa-
brica del produCtO 

Fibras de amianlO natural Fabricaci6n LI' partir del amianlO enriquecido (concen-
trado asbeslO) 

Mica en polvo Triturado de mica 0 desperd.icios de mica 

Tierras colorantes calcinadas 0 pulverizadu 

I 
T riturado 0 calcinaci6n de tierras colorances 

ProduCtOS en laS que el f.eso de los constituyences Esıos produCtOS Csttn recogidos en ci Anexo VI 
arom1ticos excede cı de os constituyences no ara-
m1ticos, siendo similarcs los produCtOs li 105 accices 
minerales y demu (JroduCtOs hroccdentes de la des-
tilaci6n de 101 alquıtranes de ulla de alta cempera-
tura, de 105 cuales el 65 % 0 mb de $U \'olumen se 
destila hasıa una cemperatura de 250·C (induidas 
las mezdas de gasolinas de pctr6leo y de benzol) 
que se destinen a ser utilizados como carburances 0 

como combustibles 

Aceiıes minerales y productos de su destilaci6ü; 
materias bituminosas; ceras minerales 

Est.os produCto$ emn recogidos en cı Anexo YI 

._. -_·,-t--,~ 0-

ProduCtO! ~aıicos inorganicosö c;omcuesıos y or- Fabricaci6n en la cual todas las maıerias utiJizadas se 
ganicos de metal:.ı:rcciosos, de 05 elt:ınenlOs c1uifican en u:Lartida diferente a la dd producto. 
radiactiv05. de los m es de iu tierras raras 0 de No obsıance, p n utilizarsc productAJS de la mism.a 
is6topOI, con exclusi6n de 105 pcoducto$ de las par- partida siempre que su valor no exceda del 20 0/. del 
tidas ex 281 ı ;' eıt 2833 cuyas normas se dan a con- precio franco fabrica del producıo 
tinuaci6n 

Tri6xido de azufre Fabricaci6n a partir del bi6xido de :uufre 

Sulfato de a1uminio Fabricaci6n en la cual ci valpr de todas Iu macerias 
IJti!izadas no excedera dd 50 % del prccio franCt' f1-
brica d~1 producto 
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(1) 

ex caplwlo 29 

ex 2901 

ex 2902 

ex 2905 

2915 

ex 2932 

2933 

2934 

ex capltulo 30 

3002 

(2) 

Producıos qulmicos o~lnicos, con exclusi6n de 10. 
productos de las parudas ex .2901, ex 2902, ex 
2905, 2915, ex 2932, 2933 Y 2934 cuyu nonnl.5 se 
dan a conıinuaci6n 

Hidrocarouros aCıdicos, que se desıinen a ser utili
zados como carburantes 0 como combusıibles 

Cidanos y cidenos (que no sean azulenos), ben
ceno, tolueno, xilenos, que se destinen a ser utiliza
doı como carburante. 0 como combu.tibles 

A1coholatos metilicos de alcohole. de e.ta partida y 
de etanol 0 glicerol 

Addo! monocarboxilicos :aCıclicos sawradoı y sus 
anhidrıdo!, halogenuros, per6xidos y peroxiic:idos; 
su', derivadoı halogenado., sulfonados, niuade5 0 
niuosados 

- tteres y ius derivados halogenados, 5ulfonados, 
nitrados 0 nitrosado5 

- Acetale. ddicos y semiacetales y su, derivados 
halogenad05, .ulfonados, nitrad05 0 nitrosados 

Compuesıos hHeroclclicos con heteroitomo(s) de 
niu6geno exclu5ivamente; icidos nucleicos y .u. 
sales 

Lo. demi. compuesıos heterocfclicos 

Producıos fannaduticos, con exdusi6n de los pro
duaos de las panidas 3002, 3003 Y 3004 cuyu nor
mas se dan a CODtinuaci6n 

Sangre humana; ~angre animal preparada para usos 
terap~uticosı profılacticos 0 de diagn6sıico; sueros 
especlfıcos de animales 0 de personas inmunizadOs 
y demis componentes de la sangre; vacunas, toxi
nas, cultiv05 de microorgani.m05 (con exclusi6n de 
las levaduras) y produCtot .imilares 

- Producıos compuesıo. de doı c mis componen
tes que han siJo mezclados para u~os tera~uti
co, 0 profılicticos 0 105 produaos sin mezdar, 
propiOl para 10i mism(\s usos, presentado. en 
dosl$ 0 acondicionados para la venta al por me
nor 

(3) 

Fabricaci6n en la cual todl.5 tas materil.5 utilizadu se 
cluifican en una panida diferente a la del produao. 
No obstante, pueden utilizarse productos de la misma 
partida siempıe que ıu valor no exceda del 20 % del 
precio franco fibrica del produao 

Enoa producıos estin recogid05 en el Anexo VI 

Enoa producıos estin recogidos en el Anexo VI 

Fabricui6n a partir de materiu de cualquier panida, 
comprendidas ouas materias de la panida 2905. Sin 
embaClo, los alcoholatos metilicos de la presente posi
ci6n pueden ıer utilizados siempre que su valor no ex
ceda dd 20 % del precio franco fibrica dd produao 

Fabricad6n a rartir de materias de cualquier panida. 
No obstante, e valor de todas las materias de las pani
das 2915 y 2916 utilizadas no excederi del 20 % del 
precio franco fibrica del produao 

Fabricaci6n a partir de materiu de cualquier partida. 
No obstante, el valor de todas las materiaı de la par
tida 2909 uıilizada no excederi del 20 °Aı del precio 
franco fibrica del produao • 

Fabricaci6n a panir de rnaterias de cualquier partida 

Fabricaci6n a ranir de materias de cualquier partida. 
No obStante, e valor de todas iu materias de las pani
das 2932 y 2933 utilizadl.5 no excederi del 20 % de! 
precio franco fabrica del produao 

Fabricaei6n en la cual todas Iu materiu utilizadas se 
cll.5ifıcan en una partida diferente a la de! produao. 
No obsıante, pueden utilizarse produaos de la misma 
panida ıiempre que ıu vılor no exceda del 20 % del 
precio franco fabrica del produao 

Fabricaci6n en la cual todas las materlu utilizadu se 
c1asifıcan eıı UDa partida difereııte a la del produao. 
No obstante. pueclen uıilizarse producıos de la misma 
partida .iempre que iu valor no exceda del 20 % del 
preclo fraııco fibrica del producıo 

Fabricaci6n • partir de materias de cualquier paıtida, 
coınprendidu ouas materias de la partida 3002. No 
obsıante, puedeıı utilizarse productos de la misma par
ıida siempre que .u vılor no exceda del 10 % de! pre
eio franco *Alirica del produa.o 

(1) 

3002 
(00"1.) 

3003 
Y 
3004 

ex capfwlo 31 

ex 3105 

(2) 

- Lo. demu: 

- Sangre humana 

- Sangre anim.l ı:ıreparada para usos tera~u
L;COI 0 profılicucos 

- Componentes de la .. ngre, ,:on exdusi6n de 
los sueros especlficos de animales 0 de per
sonas inmunızadas, de la henıoglobina y de 
la seroglobulina 

- Hemog!obina, globulinas de la sangre y 
seroglObulina 

- Loi demis 

Medicamentos (con exduıi6n de 105 productos de 
iu partidu 3002, 3005 0 3006) 

Abonos, con exclusi6n de 10. de la partida ex 3105 
cuyas nonnas se dan a continuaci6n 

Abon05 minerales 0 quımicos, con dos 0 treS de los 
elementos fertilizantes; niu6geno, f6sforo y pota~ 
.5io; los demis abonos; productos de este capitulo 
en tablew 0 formas similares 0 en envases de un 
peso bruto inferior 0 iCUaI a 10 ka, con exclusi6n 
de: 

- Nitrato de sodio 

- Cianamida cilcica 

- Sulfato de pvwio 
- Sulfato de macnesio y powio 

(3) 

Fabric;aci6n a partir de maurias de cualquier partida, 
comprendidas ouas m:.ıtcrias de la partida 3002. Na 
ubst.ınte, 105 productos descritos podran ı:tilizacse 
siempre que su varor no exceda del 20 % de! precio 
franco fibrica del producıo 

Fabricaci6n a partir de materias de cualquier partidıı, 
comprendidas ouls materiu de la partida 3002. No 
obstanu, 105 produaos descritos podrin ıttilizarse 
siempre que ıu vılor no exceda de! 20 % del precio 
franco fibrica del producto 

Fabricaci6n a partir de materiaı de cualquier panida, 
comprendidu ouıs materias de la partida 3002. N(\ 
obstante, los productos descritas podrin utilizarse 
siempre que su valor no exceda de! 20 % del precio 
franco fibrica dd produao 

Fabricaci6n a parur de materas de cualquieı panida, 
comprendidas otras materias de 12 panida 3002. No 
obstante, 105 prodUCto5 descritos podrAn utilizarse 
siempre qüe su v:ılor no exceda dd 20 % dd precio 
fnınco fibriC;l del producıo 

Fabricaci6n a panir de materias de eualquier partida, 
comprendidas ouas materias de la panida 3002. No 
obStante, 105 productos descritos podrin utilizarse 
siempre que su valor no exceda de! 20 % del precio 
franco fibrica del produao 

Fabricaci6n en la que: 

- Todas las materiu utilizadas se dasifıcan en una 
panida diferente a la del producto. Noobstante, Iu 
materias de las partidas 3003 0 3004 pOdrin utili
zarse siempre que su valor no exceda del 20 % del 
precio franco fabrica del producto obtenido 

- EI valor de todas iu materias utilizadas no exce
der' del 50 % del precio franco fibrica del pro
duao 

Fabricaci6n en la cual todas las materias utilizadas se 
dasificao en una partida diferente a la dd producto. 
No obstante, pueden utilizarse productos de la misma 
panida siempre que su valor no exceda dd 20 % del 
precio franco fibrica del producto 

Fabricaci6n en la cual: 

- T odas las materias utilizadas se dasifican en una 
partida diferente a la de! producto No obsıante 1as 
materias dasifıcadas -:n la misma panida ;;.:;dran 
utilizarse siempre que su valor no exceda def 20 % 
del precio franco fibrica de producto 

- El valo! de todas Iu materias utilizadas IJO exce
de:' del 50 ola del precio franco Iibrica del pro-
duao . 
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(1) (2) (3) (1) 
-
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ex capltulo 32 ExtractOS cunieoces 0 tiot6reol, taninos y sus deri- Fabricaci6n en la cual todu iu maceriu utilizadu ıe 
vadoı! tinceı, pifmeı,ıtos y.demu macerias col.oran- claıifican en un~anida diference a la del produao. 
cel; pıntura5 y &rolce5; unıes y otrOS; masuques; No obstance, pu en utilizarse productOs de la misma 
tintas, con exclusi6n de 105 productOS de Iu pani- partida siempre que su valor no exceda del 20 % del 
du ex 3201 y 3205 cuyu r,ormu se dan a conti- precio franco fibrica del producto 
nuaci6n 

3-40-4 
(corıt.) 

ex 3201 Taninos y sus wes, heres, bceres y demU deriva- Fabricaci6n a panir de extractOs cuniences de origen 
doı vegetal 

3205 ucas colorances; pre~araciones a que se refıere la Fabricaci6n a xartir de macerias de cualquier panida 
nota 3 de e5te capltu 0, que contienen lacas colo- con exclusi6n e macerias de las panidas 3203 y 320.; 
rances (') sin embargo, Iu macerias de la panida 3205 pueden 

utilizarse siemtre que su valor no exceda e! 20 % de! 
precio franco ibrica del producto 

ex capitulo 35 

3505 

ex capitulo 33 Aceices (senciales y resinoides; preparaciones de Fabricaci6n en la cual todas las macerias utiliı:adu se 
perfumerfa, de tocador 0 de cosm~tica, con exclu- clasifican en una panida diference a la del producto. 
si6n de 105 productOS de la partida 3301 cuyas nor- No obstance, podrin utilizarse productos de la misma 
mas se dan a continuacİ6n partida siempre que su valor no exceda de! 20 % de! 

precio franco fibrica del productO 

)301 Aceites ese:nciales (de5cerpenados 0 no), incluidos Fabricaci6n a partir de materias de cualquier partida, 
105 «concretos- 0 ~absolutos-; resinoides; disolucio- comprendidas las materias recogidas en otro 
nes concentradas de aceites esenciales en grasas, cgrupo .. (') de la presence partida. No obstante, Iu ma-
aceitel fijos, cens 0 materias an~as; obcenidas cerias del mismo grupo podnn utilizarse siempre que 
por enflorado e maceraci6n; subp uctOs ce~ni- su valor no exceda del 20 % del precio franco fibnca 
cos residuales de la descerpenacı6n de Ios aceites del productO 
esenciales; destilados acuosos aromiticoı y disolu-
ciones acuosu de aceices esenciales 

ex 3507 

capitulo 36 

ex capitulo H Jabones, agentes de supcırficie 0'f.inicoş, prepara- Fabricaci6n en la tııal todas las macerias utiliı:adas se 
cionesu.f.ara lavar, preparaciones ubricances, ceras clasifican en una icartida diferente a la del producto. 
anific' e_, ceras preparadas, a:roductoS para lustrar No obstance, pue en utilizarse productOs de la misma 
y ~ir, bujias y aniculos simı ares, pastas para mo- panida siempre que su valor no exceda del 20 % del 
de ,cceras para el arte dental.. y preparaciones precio franco fibrica del productO 
dentales que concen~ yeso, con exclusı6n de los 
productOs de Iu parudas ex H03 y 3.0. cuyas nor-
mas se dan a continuacİ6n . 

ex capitulo 37 

ex 3-403 Preparacioneı lubricanıes que contengan aceices de Estos productOs estin recogidos' en eı Anexo VI 
pet:r6leo 0 de minerales bıtuminosoı, siempre que 
representen menos del 70 % en peso 

3701 

ex 3.0. Ceras anificiales y ceras preparadas: 3702 

- Que concenfan parafina, ceras de petr6leo 0 de 
minerales ituminosos, residuos parafınicos 
(cılack WU. 0 cera de abejas en escamas) 

Estos productOs estin recogidos en el Anexo VI 

370-4 

(') ~!ı dd! ;-:::~;:!ıoıe:ft:e yd~ ~attıı""'~!:s: :::::;!:d. de'i':.ıar:loi~~r aı.ıeri. 0 ucilizar wmo incrcdienw en 1. 

(') se enciende por .ırupo- 1. pane del ıextD de la presenıe PWda c:omprendida enue do •• punıo y c:omaıo. 

(2) 

- 1.0. demU 

\ 

. 

Materias albuminoides; productos a bue de almi-
d6n 0 de f~cula modificados; colas; enzimas, con 
excluıi6n de los productos de las panidas 3505 y ex 
3507 cuyas normas se dan a continuaci6n 

Dextrina y demis almidones y f~culas modificados 
(por ejemplo: almidones y f~culas pregelatinizados 
o esterificados); colas a base de almid6n, de f~cula, 
de dexmna 0 de oır05 almidones 0 f~culas modifi-
cados: 

-' tceres y tsceres de ftcula 0 de almid6n 

- 1.05 demb 

Enzimas preparadu no expresadas ni comprendidas 
en oıras panidas 

P61voras y explosivos; an(culos de pirotecnia; f6s-
foras (cerilw); aleaciones pirof6ricas; materiu in-
flamables 

ProductOS fotogrdicos 0 cinematogrificos, con ex-
c1usi6n de los productOs de Iu panidas 3701, 3702 
y 370. cuyas normu se dan a continuaci6n 

Placas y pelıculas planas, fotogrificas, sensibiliza-
du, sin impreıionar, excel'to las de papel, can6n 0 
cextileı; eeliculas foto~eAfıcas planas autorrevela-
bles, sensıbilizadas, sin ımpresionar, incluso en car-
gadores , 

Peliculas fotogrificas en rollos, sensibilizados, sin 
im~resionar, excefito ias de papel, cart6n 0 textiles; 
pe iculas fotogri icas autorrevelables, en eollos, 
sensibiliı:adas, sin impresionar 

Placas, pelıcuıu, papel, cart6n y cextiles, fotogrifi-
cos, impresionados pero ıin revelar 

(l) 

Fabricaci6n a partir de materias de cualquier panida 
con exclusi6n de: 

- Aceites hidrogenados que tengan el cariccer de ce-
ras de la partida 1516 

- Acidos grasos industriales no definidos quiınica-
mente 0 alcoholes grasos industriales de la panida 
1519 

- Materiu de la panida 3-40 •. 

No obstante, pueden utilizarse dichos productl)s siem-
re que su valor no exceda de: 20 % del precio franco 
ibrica del producto 

Fabricaci6n en la cual todas las macerias utiıizadu se 
c1asifican en una icanida diferente a la de! producto. 
No obstante, pue en utilizarse productos de la misma 
panida siempre que su valor no exceda del 20 % del 
precio franco f:ibrica del producto 

i 

Fabricaci6n a partir de maceriaı de cualqııier partida, 
incluidas oıras maıerias de la panida 3505 

Fabricaci6n a panir de materias de cua'c1uier panida, 
con exclusi6n de las materias de la parti a 1108 

Fabricaci6n en la cual el valor de todu Iu materias 
utilizadas no exceda de! 50 % del precio franco fibrica 
del productO 

Fabricaci6n en ia: cual todas las materias utilizadu se 
c1asifican en una ı;artida diference a la del productO. 
No obstante, pue en utilizarse productol de la misma 
panida siempre que su valor no exced:\ del 20 % del 
precio franco fibrica del producto 

Fabricaci6n en la cual todas las materiu utilizadas se 
c1asifican en una icartida diferente a la del productO. 
No obstante, pue en utilizarse productOs de la misma 
partida siempre que su valor no exceda del 20 % del 
precio franco fibrica del productO 

Fabricaci6n en la que todas Iu materias uti1izadu se 
c1asifican en una panida distinta de la panida 3702 

Fabricaci6n en la cual todas Iu materias utilizadas se 
c1asifican en una panida diference a las partidas \701 0 
3702 

Fabricacion en la cual todas las materias utilizadasse 
clasifican en una panida diference a Iu partidas 3701 a 
370. 
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(1) 

ex caplıulo 38 

cıı: 3801 

ex 3803 

cıı: 380S 

ex 3806 

cıı: 3807 

3808 
'a 

381", 
3818 
a 
3820, 
3822 
Y 
3823 

(2) 

Produaos divenos de Iu indunrias qulmicas, con 
excIusi6n de 10. producıo. de Iu parudu ex 3801, 
ex 3803, cıı: 380S, ex 3806, ex 3807, 3808 a 3814, 
3118 a 3820, 3822 Y 3823, cuyu normu se dan a 
continuaci6n 

- Grıo.fııo en esıado coloidal que le presence en 
suapensi6n ·en aceice y grafı'9 en esUdo semico
loidal, preparac:ione. en pasu para elecırodos, a 
base de maceriu caıbonadu 

- Grafııo en forma de puta que sea una mezcla 
que concen;;;a mAl del 30 % en peso de grafıto y 
aceice. minera1es 

eTall-oil_ refıaado 

Esencia de paıta celul6sica al IUlfaıo, depurada 

Re.iDU escerifıcadas 

Pea: ııeıra (brea 00 pez de alquitriıı YeCetaJ) 

Producıos divenos de iu indusıriu qulınicas: 

- AditivOl preparados para el aceice lubricance 
que c:oncengan aceiıeı de ~Ieo 0 aceiw ob
cenidOl a partir de macenu bituminoıu de la 
partida 3811 

- Los .iguiences producıos de la partida 3823: 

- Preparaciones ııclutinanw para moldeı 0 
para n6deos de fundici6n, baıadaı en pro
ductol ıwura1es resmosos 

- AcidOl ııafUnicol, lui sales insolubles en 
agua y lui &ceres 

- Sorbiıol, excepıo eJ de la partida 2905 

- Sulfonaıos de petr6leo, con excl'Jıi6n de 101 
sulfonatas de petr61eo de metaJes a1ca1inOl, 
de &moDio 0 de etanolaminu; icidOl sulf6-
nic:os de aceices de mineraJes biıuminosos, 
tiofenados y Lui saies; 

- Intercambiadores de iones 

- ~:e:iosa:a::,:,~ e~e:,°nar 
- Oxidos de hierro aIcaliniı:adol para la depu-

raci6n de gases 

- Aguu amoııiaca1es y amontaco en bruıo 

fırOcedentes de la depuraci6n del CU de hu
la 

- Acidos sulfooaft.6nic:os y Lui saleı insolubles 
en agu&; &ceres de ios Acidos sulfon~Di
c:os 

- Ac:eites de fusel y aceice de Dippel 

- Mezclas de ..ıes que concengan diferentes 
aniones 

- Paıw para la impresi6n que contenpı1 ge
Iatiııa, ya sea are papel 0 textiles de re
fuerzo 

- Losdemis 

(3) 

Fabricaci6n en la eual ıodu Iu macerias utilizadu le 
clasifıcan en una partida diference • 1. del producto. 
No obsunce, pueden utilizarse produaOl de 1. misma 
partida siempre que su valor no exceda del 20 % del 
precio franco ftbrica del producıo 

Fabricaci6n en 1. cual el valor de ıodu Iu maceriu 
utilizadu no exceda de! 50 % del precio franco f'brica 
del producıo 

Fabricaci6n en la cual el valor de ıodu las macerias de 
la p:ı,rtida 3403 utilizadu no exceda del 20 % del pre
cio franco ftbrica del producıo 

Refinado de etall-oi1_ eD bruıo 

Depuraci6n que implique la destilaci6n y et refino de 
esencia de pasta celul6sica al sulfaıo, en bruto 

Fabricaci6n a panir de 'cidos resUıiC05 

Desti1aci6n de a1quitrin de madera 

Enos producıos enin recogidos en el Anexo VI 

Fabricaci6n en la eual ıodu iu maceriu utilizadaı se 
cluifıcan en una partida diference a la de! l'roducıo. 
No obstance, Iu m.teriu cluifıcadu en la mısma par
tida podrin utilizane siempre que su va10r no exCeda 
del 20 % del precio franco ftbrica del producıo 

Fat:ricaci6n en la cual el valor de ıodu Iu macerlu 
utilizadu no exceda del 50 % del precio franco fibrica 
de) producıo 

(1) 

de ex 3901 

• 391S 

ex 3907 

de ex 3916 
a 

3921 

ex 3<)16 
Y 

ex 3917 

ex 3920 

(2) 

~!aceriu plisticu en la primera forma, desperdi
.~os, recorces 1. resıos de manufacwr&S de plistico; 
;;;edan exduıdos 105 producıos de la panida ex 
;;: ~ı:ı:ı:s cuales se recoge la regla de origen 

- Pollmeros dist;'1tos de los copollmeros 

- Los demls 

.:opollmero hecho de policarbonato y copollmero 
:~ acrilonitrilo, butadieno, estireno (ABS) 

.~.ttleulos de pllstico semimanufacwrados, excepıo 

."5 pertenecientes • Iu partidu ex 3916, ex 3917 y 
~ 3920, cuyu reglu se recogen mis adelance 

- Producıos planos trabajados de un modo dis
tinıo que en la superficie 0 conados de forma 
distinta a la cuadrada 0 • la reetangular; ouos 
producıos, trabajados de un modo distinıo que 
en la superfıcie 

- Los demAl 

- Adici6n de producıos homopolimerizadoı 

-LosdemAl 

Perfıles y ıubos 

Hoja 0 peııeula de ion6meros 

(3) 

Fabricaci6n en la cual: 

- el valor de ıodu Iu maceriu uti1izadu no exceda 
del SO % del precio franco flbrica del producıo, y 

- el valor de iu materiu del capltulo 39 utilizadu no 
exceda del 20 % de! precio franco flbrica de! pro
ducıo (1) 

Fabricaci6n en la cual el valor de iu macerias del capi
tulo 39 utilizadas no exuda del 20 % del precio frar.co 
fibrica del producıo (1) 

Fabricaci6n en la cual ıodu las macerias empleadu es
t~n dasificadu en una partida que no percenezca a la 
del producto 

No obstance, se pueden emplear maceriu duifıcadu 
en 1. misma pan.ıda, siempre que iu valor no exceda 
de! SO % del precio franco flbrica del producıo (1) 

Fa!:ıricaci6n en la cual el valor de Iu maceriu del capl
ıulo 39 utilizadas hO exceda del 50 % del precio franco 
f'brica del producıo 

Fabricaci6n en la cual: 

- e! valor de Iu maceriu utilizadu no exceda del 
SO % del precio franco flbrica de! producto, y 

- el valor de eualquier'maceria de! capııulo 39 utili
zada no exuda del 20 % del precio franco flbrica 
del producıo (I) 

Fabricaci6n eıı 1. eual el va10r de Iu maceriu del capf
tulo 39 utilizadas no exceda de! 20 % del precio franco 
flbrica del producıo (') . 

Fabricaci6n enla euai: 

- et valor de Iu maceriu utilizados no exceda de! 
50 % dd precio franco f'brica del producıo, y 

- el valor de Iu maceriu cluificadu eD 1. misma 
panida del producıo no cıı:ced. del 20 % del preclo 
franco ftbnca de) producıo 

Fabricaci6n a panir de sales parcialmence cermoplisti
cu que sean un copollmero de etileDo y icido metacrf
lico neutralizado parcialmence con ıones metilicos, 
principalr.ıence cinr y sodio 

(') Para 101 produaof aımpueltOl por maıcriu daıifieadu por UJla pane en iu panidu 3901 a 3906 y, por oua, eJI iu paniclu 3901 a 3911, esca 
rauicı:i6n 1610 it a:>i.cari al crupo de malcrW qııe predominan eJI el producıo. 
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(1) (2) (3) 

de 3922 AnicuJo. de pllltico Fabricaci6n en la cual el Yalor de iu maceriu utilizadu 
a no exceda de! SO % de! precio franco fibrica del pro-

3926 ducıo 

ex 4001 Planchas de ~ de caucho para pisos de calzado Laminado de ~ de caucho natural 

4005 Caucho me:ıclado sin vulcanizar, en formu prima- Fabricaci6n en la cua! ci valor de todu Iu macerias 
riu 0 en placas, ho;as 0 bandu utilizadu, con excluıi6n del caucho natural, no exceda 

del SO % del preao franco fibrica del producıo 

4012 Neumtticos reC&uchutado. 0 usad05 de caucho, Fabricacic'ın a partir de maceriu de cualquier partida, 
banda;es madzo. 0 huecos (semimacizos) bandas con exclusi6n de las maceriu de Iu partidu 4011 6 
de rodadura incercambiables para neumiticos y 4012 
cflaps. de caucho 

ex 4017 Manufacıuras de caucho endun:ddo Fabricaci6n a partir de caucho endurecido 

ex 4102 Pieles de ovino. 0 cordero en bruto, deslanados Deslanado de pieles de ovino 0 de cordero provistos de 
lana ' 

4104 Cueros y pieles sin lana 0 pelos, distintas de Iu Nuevo cunido de cueros,Y pieles pn:curtidas 
a comprendidu en las panidu 4108 6 4109 

0 4107 
Fabricad6n en la cual todu 'Iu macerias utilizadu se 
clasifıcan en una partida diference a la del producto 

4109 Cueros Y pieles bamizad05 0 revestidos; cueros y Fabricaci6n a partir de cueros y pieles de las partidas 
pieles, ınetalizados ' 4104 a 4107 siempn: que su valor no exceda del 50 % 

del precio franco fibnca de! producıo 

ex 4302 Pcleterla curtida 0 adobada, ensamblada: 

- Napas, ttapecios, cuadros, cruces 0 pn:scntado-
nes anilogas 

Decoloraci6n 0 tince, ademis del com y ensamble de 
pelecerla curtida 0 adobada . - Los deııtis Fabricaci6n a partir de pelecerla curtida 0 &dobada, sin 
ensamblar . 

4303 Prendas, co~plementos de vestir y demis articulos Fabricaci6n a kartir de peleıerfa curtida 0 adobada sin 
de pelecerla ' ensamb1ar de . partida 4302 

ex 4403 Madera simplemence escuadrada Fabricaci6n a partir de madera en bruto, incluso des-
comzada 0 simplemence desbastada 

ex 4407 Madera aserrada 0 desbastada loıiıudina1mence, Madera lijada, cepillada 0 unida por entalladuras 
cortada 0 desenrollada, cepillada, i;ada 0 uıUda 
por entalladuras m6ltiples, de espesor superior a 
6 mm 

ex 4408 Chro y madera para contradıapados, de espesor Madera einpalmada, lijada, cepi11ada 0 unida por enta-
igu 0 inferior a 6 mm, empaıma::;:.rm:u made- lladuras 
ras simplemence asecradas longiıu ' te/, corta-
du 0 descnrolladas, de espcsot iguai 0 in erior a 
6 mın, cepilladas, 1ijadu 0 UniCLaS por entalladura 
dicital 

ex 4409 - Madera (incluidas iu tablillu ~ frisos ~ par- Madera' lijada 0 unida por entalladuras 
ıU6s, sin ensamblar) perfilada ngitudınalmence 
con lengOetas, ranuras, n:ba;es, acanalad05 bi-

selados, con iunw en V, moldurad05, ;don-
dead05 0 simi &tes} en una 0 variu caras 0 can-
tas, incluso lijada 0 unida por entalladuras m6l-
tiples 

- Linones y molduras Transfomıaci6n en forma de lisu.nes y m"lduras 

ex 4410 Linones y molduras de madera para mueHes, mar- Transfomıaci6n eil forma de listones y molduras 
a eos, decorad05 interion:s, conduedonet elktricıoıs y 

ex 4413 anilogos 

(1) (2) 

ex 4415 Caju, ca;iw, ;aulas, cilindros y envases .imiI&te., 
completos, de madera 

ex 4416 Barrilet, cubas, tinas, cubos y demu manufacturu 
de toneler1a y su. partes, de madera 

ex 4418 - Obru de carpinterla y piezas de arma.zones 
para edifici05 Y connruedones, de madera 

- Listones y molduras 

ex 4421 Madera preparada para cerillu y f6sforoa; clavo. 
de madera para cı calzado 

4503 Manufacturu de corcho natural 

ex 4811 papeles Y c:anoəes simplemence pautad05, rayados 
o cuadriculad05 

4816 Papel caıb6n,/:peı'aUlOCOpia y demis pa~les para 
copiar 0 ırans enr (excepto 105 de la panıda 4809), 
clis~s 0 es~nciles completos y placas offsct, de pa-
pel, inclwo acondicionados en ca;u 

4817 Sobres, sobres-carta, tarjew Cnstales sin ilusırado-
nes y tar;ew para correspon enda, de /:pel 0 car-
tOn; caju, sobres y prescntaciones simi ares, de pa-
pei 0 c:anbn, que concengan un surtido de art1culO5 
para correspondencia 

ex 4118 Papel higi~nico 

ex 481,9 Ca;u, saeos, rc demis envases de ~i, CiUtOn en 
guata de celu osa 0 de napas de . ras de celulosa 

ex 4820 Papel de eseribir en cbloclu. 

ex 4823 otros pa~le. y cartones, en guata de celulosa 0 de 
napas de fıbras de celulosa, n:cortados para un wo 
determinado 

, 
4909 Tarjew postales impreııas 0 ilusıradu; ıarjew im-

r.reıu con felicitaciollCs 0 comunicaciones persona-
es, incluso con ilwıraciones, adomos 0 aplicado-
nes, 0 con so'>n: 

(3) 

Fabricaci6n a partir de tableros no cortad05 a su ta-
' mafto 

Fabricaci6n a partir de duelu de madera, incluso ue-
rradu por Iu d05 caras prindpales, pero sin otra labor 

Fabricaci6n en la cual todu Iu macenu utilizadas se 
clasifican en una partida diference a la del/eroducıo. 
No obstante, se podrtn utilizar 105 tableros e madera 
celular, los entaDlado. verticales y las ra;aduru 

Tranıformaci6n en forma de liStones y molduras 

Fabricaci6n a s.artir de madera de cualquier partida 
con exclusi6n e la madera hilada de la partida 4409 

Fabricad6n a partir de corcho de la partida 4501 

Fabricad6n a partir de laı materiu utilizadu en la fa-
bricad6n del papel del capltulo 47 

Fabricaci6n a partir de las maceriu utilizadu en la fa-
bricaci6n del papel del capltulo .7 

Fabricaci6n en la que: 
-... Todas iu macerias utilizadas se cluifican en una 

partida diference a la dd producıo 
- El vılor de todu laı macerias utilizadaS no exceda 

de! 50 % del precio franco ftbrica del producıo 

Fabricaci6n a partir de las matıerias utilizadu en la fa-
bricaci6n del papel del capltulo 47 

Fabricad6n en la que: 

- Todas las macerias utilizadas se clasifican en una 
partida difcrence a la del producıo 

- El valor de tOCLU Iu macerias utilizadas no exceda 
del SO % del predo franco fibrica del producw 

F~ricaci6n en la cuai el valor de todas Iu macenu 
utiliudas no exceda del 50 % de! precio franco fibrica 
dd producto 

Fabricaci6n a partir de maceriu utilizadu en la fabri-
caci6n del papel del capitulo 47 '. 

Fabricad6n a partir de maceriu de cualquier partida, 
con exclwi6n de las materias de las partidu 4909 0 
4911 
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(1) (2) (3) (1) (2) (3) 

4910 Calendano. de cualreier clase imprClOl, incluidOl 
ios taCOS 0 bloques e calendario: 

5602 ;:=fi:to~SO impregnado, .recubieno, revestido 0 

- 1.0, calendariOl compueslOS, talCl como 105 de- Fə.bricaci6n en la que: 
Fə.bricaci6n a pə.iıir de ('): nominadOl .. peıııeıuos. 0 aqueUoı otros en 101 

- Todə.s las materiu utilizadas se duifican en una 
- Fieluos punzonados 

que el taco intercambiable estA colocado en un 
soporte que no es de papel 0 de c:art6n partidə. diferente a la del producto - Fibru naturales 

- EI valor de todas iu materias utilizadlS no exceda - Materias qulmicas 0 pə.stas teXtiles 
del 50 % del precio frə.nco fibrica del producto 

No obstanıe: 
- 1.05 demu Fə.bricaci6n a partir de materiu de cualquier partida, 

con exClusi6n de Iu maıeriu de las partidas 4909 0 - Et filamenuı de polipropileno de la partida 5402 
4911 

- Las fibras de polipropileno de iu pə.rtidas 5503 0 
5506,0 

ex 5003 ~rdicios de .eda (incluidos 105 car-ullos de sedə. Cardado 0 peinado de desperdicios de .eda - Las estopas de filamenuı de polipropileno de la ~ar 
no evanə.bles, los de~rdicios de hi ado. y Iu hi- tida 5501, para 101 que el valor de un solo ılə.-
Iə.ehas), cardados 0 pcinados mcnto 0 fibrə. cs infcnor a 9 dtex se podrin ualizar 

siempre :ı:c su valor no exceda del 40 % del precio 
franco li rica del producto 

5501 Fibras sintWcas 0 artificiales discontinuə.s Fabricaci6n a partir de materias quimicas 0 de pastas 
a textiles - 1.0. dcmts Fabricaci6n a partir de ('): 
5S07 

- Fibrə.ı nə.turales 
ex capltulo se Hilados, tnOnofilamenuıs e hilOl Fə.bricaci6n a partir de ('): 

- Fibras de materias textilc~, 5in~tica5 0 artificiə.lcs a 
- Seda auda, despcrdicios de seda, sin carda! ni ıın-capltulo 55 de caselna 

nar ni preparar de ouo modo para la hilatura 
_. Mə.terias qıılm;cas 0 pə.stas ınıiles 

- Fibras natura1es sin cardar Ili peinar ni transfomıar 
de ottO modo para la filatura 

- Materiu qulmic:as 0 de pasw textiles 0 5604 Hilos y cuerdu de caueho, recubieruıs de texWesi 
hilados textile., tiras y fomıu similarcs de las parti-

- Materias que sirvan para la fə.bricaci6n dcl papel du 5404 0 5405, impregnados, recubiertos, revesti-

Tc;idOl: 
dos 0 enfundados con caueho 0 pltstico: 

.. 
- Fomıada. por materiu teXtilCl ə.sociadas a hilos Fabric:aci6n a putir de bilados simples (') - Hilos y cuerdas de caueho vuicanizado recu- Fə.bricaci6n a partir de hiloı y cuerdu de caucho, sin 

decaucbo bicruıs de teıWles . recubrir de textilcs 

- Los demls Fə.bricacl6n a panir de ('): - 1.05 demts Fə.bricaci6n a partir de ('): 

- Fibras naturales - Fibra5 naturales sin' cardar ni peinar ni transforma· 

- Hilados de coco 
du de ouo modo para la filatura 

- Fibras sin@cu 0 artificiales discontinuas, sin car- - Materiu qu(micas 0 puta5 textiles 

dar ni peinar ni transformadas de otro modo, para 
la fılatura . 

- Materiu que sirvan para la fabricaci6n del papel 

- Materias qulmicas 

- Pasw textilCl 0 materias que .inan para la fabrica-
5605 Hilados metilicoı e hiladOl metalizados, incluso Fə.bricaci6n a partir de ('): 

enuırchados, constituidoı por hilados textiles,tiru 
ci6n del papcl o formu similues de Iu partidas 5404 0 5405, - Fibras naturales 

0 
combinados con hilos, ticu 0 polvo, de metal, 0 - Fibras $in~ticas 0 art.ifıcialcs discontinuu sin car-

Estampado acomp&ftado de, al menos, dos operaciones 
bien recubiertos de metal dar ni peinar ni transformadu de otro modo para 

de prcparaci6n 0 de acabado (como ei desgrasado, ci la filatura 
blanqueada, la ınercerizaci6n, la termofi;acl6n, el per-

- Materiu qulmicas 0 pastas textiles ehado, el calandrado, el trawnienuı contra el encoci-
mienuı, ci acabad:J:mıanenıe. el decatizə.da, la im- - Materiu quc sirvan parə. la fə.bricaci6n dcl papel 
pregnaci6ıı, ci z.u . 0 y ei desmotado) sieıııre ~ue el 
valor de ios tejidos sm estampar DO exceda ei 4 ,5 % 
del precio franco fibrica del produao 

Hilados enuırehados, tiru y fomıu similares de ias Fabricaci6n a putir de ('): 5606 
r.artidu 540-4 0 5405, enuı..,.-hadas (excepuı 105 de 

- Fibras naıurales a panida 56051. 101 biladOl de mn enuırchadOl)i 
ex eaPIIULO s6 Gvata, fıeluo ıl. teias &in te;eri hiladOl especiaICli Fabricaci6n a panir de ('): hilad05 de chenillai hilados .. de cadcnetaa - Fibras sin~ticas 0 artifıciales discontinuas sin car-COrdcle5, cue y cordajesi anıculos de cordcJe. 

- Fibcu ıwurala dar ni peinar ni transfomıadas de oıro moda para 
da, con exclusi6n de 101 artıculOl de iu partidas la filatura 
5602, 5604, 5605 Y S606 cuyu ıqlas se dan a con- - HiIadOl dC coco tinuaci6n . - Materiu qulmicas 0 pastas ttxtiles 

- Ma~rits qulmicas 0 de pə.stas teXtiles 
- Materias quc ıirvan para la fə.bricaci6n del papel 

- Mateı111 que sirftn para la fə.bricaci6n del papel 

(') En 10 referenct a Iu corıdiciones apecialeı rel.tivas a ios produaos constituidOl poc una mncla de mueriaı ıextiles, VUSe la nota 6. 



(1) 

c:apltulo 57 

ex capltulo 58 

5810 

(2) 

Alfombru y demAs revesti.mientos para el .uelo, de 
materias textiles: 

- De fieltcos punzonadOl 

- De 101 demu fieltcos 

- De las demi, materias textiJcs 

Tejidoı especialcsj superficies textiles con pelo in
sertadoj encajes; ıapicerlaj pasamanerlaj bordado., 
con exc:luıiôn de 101 productOl de las partidas 5805 
y 5810j la norma para la partida 5810 se da a con
tinuaci6n 

- FonnadOl por materias textiles asociadas a hilos 
, de cauc:ho 

- Loi dcııW 

Bordados de todas c:Iases, en piezas, tiras 0 metivos 

(3) 

Fabricaci6n a partir de ('): 

- Fibras naturales 

-- Materias qulmicas 0 pastaS textiles 

N 0 ob5tantC: 

- EI fılamento de polipropileno de la partida 50402 

- Las fibras de polipropileno de las panidas 5503 0 

5506,0 

- Las estopa! de filamento de polipropileno de la par
tida 5501, para los que ci valor de un 5010 fila
mento 0 fibra es inferior a 9 dtex, se podrirı utili
zar siempre que su valoı' no exceda dcl 400/0-del 
prccio franco fibrica dcl produClo 

Fabricaci6n a panir dc ('): 

- Fibras ~aturalcs sin card;ı.r ni peinar ni tnıısforma-
das de otro modo para la filatura 

- Materias quimicas 0 paıtas textilcs 

Fabricaci6n a partir dc (i): 

- HiladOl dc coco 

- Hilados dc filamento ıinttticos 0 artifıciales 

- Fibras naturales 

- Fibras sinttticas 0 artificiales discontinuas sin tər-
dar ni peinar ni transformadas de otro modo para 
la filatura 

Fabricaci6n a partir de hilados simples (I) 

Fabricaci6n a partir de ('): 

- Fibras nawrales 

- Materias quimicas 0 pastar textileş 

- Fibras sintttic:as 0 ı artific:iales discontinuas sin car-
dar ni peinar ni transformadas de otro modo para 
la filatura ' 

o 
Estampado acompal\ado de, al menos, dos operaciones 
de preparaci6n 0 de acabado (como ei desgra..ado, el 
blanqueado, la mereerizaci6n, la termofijaci6n, ci per
chado, cı calandrado, ci tr&tamiento contra ci encogi
miento, cı acabado permancntc, cı decatizado, la İm
pregnaci6n, el zurc:ido y el desmotado) sicmpre que ci 
valor de los tejidOl sin estampar 00 exceda del 47 ,S % 
dcl precio franco fı\brica del productO 

Fabricaci6n en la cual: 

- Todas las materias utilizadas se dasifican cn una 
panida diferente a la del productO, y 

- EI valor de todas las materias utilizadas no exceda 
dd 50 % de! precio franco fı\brica del prvduClo 

(') En 10 refen:nıe a Iu condiciones apecia1es n:latiYu a 101 produc:tol constituidOl por una mezcla de materiu textiles, v~ue la nata 6. 

(1) 

5901 

5902 

5903 

5904 

5905 

5906 

(2) 

/ Tejidos rec:ubicnoı de cola 0 materias amilı\ceas, 
del tipo de los utilizados para la encuademaci6n, 
canonaje, estuc:heria 0 usos similarelj tela. para 
calcar 0 trasparentes para dibujarj Iienzos prep'ôlra
dos {'ara pintar; bucarı\n y tejidos rigidos simılares 
del upo de 105 utilizad05 en 50mbrereria 

Napas tramadas para neum'ucos fabricadas con hi
lados de alta tenacidad de nailon 0 de oıra. polia
midas, de politster 0 de ray6n, visc:osa: 

- Que no contengan mis del 90 % en peso de 
môlterias textiles 

- Lo5 demu 

Tejidos impregnados, estratific:ad05, con bafto 0 re
cubiertos con materiiu pluticas que no sean de lôl 
partida 5902 

Lin61eo, induso cortado; reve5tımıentOS para el 
suelo formado. por un rec:ubrimiento 0 revesti
miento aplicado sobre un sopone textil, incluso 
conado. 

Revestimientos de materias textiles para paredes: 

- Impregnados, estratificados, con bal\o 0 rec:u
biertos con caucho, materias plasticas u otras 
materias 

- Los demas 

Tejicloı c:auc:hutados, excepto loı de la partida 
5902: 

- Telas de punto 

(3) 

Fabricaei6n a partir de. hiJados 

FÔıbricac:i6n a partir de hilado. 

Fabricaci6n a putir de materias qulınicas 0 de pasıas 
textiles 

Fabricaci6n a partİr de hilados 

Fabricac:i6n a partir de hilados (I) 

Fabricaci6n a panir de hilados 

Fabricaei6n a partir dc (I) : 

- HiladOl de COCQ 

- Fibras naturales 

- Fibras 5inttt.icas 0 artificiales discontinuas sin car-
dar ni peinar ni transformadas de otro modo para 
la filatura 

- Materias quimicas 0 pasw textiles 

o 

Estampado acompanado de, al menos, dos operaciones 
de preparaci6n 0 de acabado (como el desgrasado, ci 
blanqueado, la mercerizaci6n, la termofijac:i6n, el per
chado, ci calandrado, el tratamiento contra el enc:ogi
mientoı ci acabado permanente, ci decatizado, la im
pregnaei6n, el zurc:ido y el desmotado) siempre que el 
valor de 10$ tejidos sin estampar no exceda ael 47,5 0/0 
del precio franco fı\brica de! productO 

Fabricaei6n a partir de (;): 

- Fibras naturales 

- Fibras sinttticas 0 artificiales discontinuas sin car-
dar ni peinar ni preparadas de ot.ro modo para la 
filatura 

- Materias qulmicas 0 pastar textiles 

(1) En 10 n:fen:nte a Iu condiciones e.peciale. relaıivas a 10.5 producıo. constituidos por una mezcla de materias textiles, v~ue la nola 6. 

ol o m 
;:, 
c., 
~. -eD 
ci.) 

~ 
~ 

8 
CD 
ci) 

~ 

Q) 
D o 
ci) 

g -(0 
(0 
C1I 

~ 
ci.) 
0) 
ci.) 
ci.) 



" 

(1) (2) (3) (1) (2) (3) N 
W 
c» 

5906 - Oıras telas compuesıu por hilOl con fılamencoı Fabricaci6n a partic de materias qulmicas ex 6210, EcJuipol ign1fuıo, de te;ido revestido con una li- Fabricaci6n a panir de hilado. (1) W 
(coat.) sinuticos que contenKan mis del 90 % en peso ex (>216 mına del,ada e poli~ alumizado ~ 

de materias textileı y 0 

- Le. demis Fabricaci6n a panir de hi1adOl ex 6217 Fabrieaei6n a partir de te;idos sin imp~ar cuyo valor 
no exeeda del 40 % del precio franco ibrica del pro-

5907 Los demis tejid05 imxreınad05, recubiercos ° re- Fabricaci6n a partir de hilado. 
ducıo (1) 

vestidos; lienzos pinta 05 para decoraciones de tea-
trO, fondos de estudio 0 usas aniloıos 

6213 Pə./Iuelos pe bolsi1lo, ehales, palluelos de cuello, pa-

ex 5908 Manguicos de incandescencia, impregnado. Fabricaci6n a panir de te;idOl tubulares de punco Y samontallas, bufandas, mantillas, velos y. anlculos 
6214 similares: 

5909 ArtIculos textiles para usos industriales: - Bordados Fabricaci6n a partir de hiladoı simp,les crudos (1) (') 

a 
- Discos de pulir que no sean de fieltro de la par- Fabricaci6n a partic de hilos 0 desperdiciOl de tejidOl 0 

5911 
. tida 5911 hilachas de la partida 6310 

0 

- Lesdemis Fabricaci6n a partic de (1): 
Fabricaci6n a panir de te;idOl sin borclar cuyo valor no 
exceda del 40 % del precio franco fibrica del pro-

- Hitados de coco ducco (') 

- Fibraı naturales - Leı demu Fabric:.ci6n a partir de hilado. ıimples crudo. (1) (') 

- Fibras sinuticaJ 0 artificiales disc:ontinuas .in ur-
dar ni peinar ni preparadu de ocro modo para la 
filatura 

- Materias qulmicaJ 0 pastas teXtiles ex 6217 Entretelas conadas para cuellOl y pulloi Fabricaci6n en la que: 

- Todas las materias utilizadu se clui6c:aa aı una 
partida diferente a la del producco, y 

capltulo 60 Te;idoı de punco Fabricaci6n a partir de ('): - EI valor de todas las materias utilizadas no esceda 

, - Fibras naturales 
del 40 °le de! precio franco fibrica del producıo 

- Fibras sinUticaJ 0 artificiales discontinuas sin ur- ~ 
dar ni peinar ni preparadas de otrO modo para la ~ 
IUlatura 

.., 
(") 

- Materias qulmicaJ 0 pastas textiles 6301 Mantas, ropa de cama, etc.; visi1lo. y cortinas, etc.; 
0 
ti' 

a Otr05 anlculos de mobla;e: (1) 

6304 
N 

capltulo 61 Prendas y complemencos de venir, de punco: - De fieltrO, ıin tejer Fabricaci6n a panir de ('): 

- Obtenido. coıiendo ., ensamblando do. piezas Fabricaci6n a partic de hilados (') - Fibraı naturales, 0 ~ . o mis de te;idOl de punco conadOl u obtenidos 
en fo:mö<s determinadas - Materias qUlmicaJ 0 pastas textiles 

0 

- Los demu Fabricaci6n a partir de (1): 
- Losdemu 

ğ 
- Fibras naturales -- Fibras sin~ 0 artificiales discontinuas si~ car- -BordaciOl Fabricaci6n a panir de hilados liınples cnıdos (') (') CD 

dar ni peinar ni preparadas de otrO modo para la CD 
hilatura ' 

0 aı 

- Materias qulmicas 0 pastas textiles Fabricaci6n a partir de tejidOl sin borclar (con exdu-
si6n de 101 de punco) cuyo .. Ior no exceda del 40°1e 
del precio franco fibrica del producco 

ex capitulo 62 Prendas y complemencos de vestir, excepco ios de Fabricaci6n il partic de hilados (') - LosdemU Fabricaci6n a panir de hilados simples cnıdos (') (') 

punto, conCJtclusi6n de as partidas ex 6202, ex 
6204, ex 6206, ex 6209, ex 6210, ex 6211, 6213, i 

6214, ex 6216 y ex 6217 cuyas normas se dan a 
: 

continuaci6n 6305 SaCOl Y talegas, para envasar Fabricaci6n a partir de (1): 

- Fibras naturale5 

ex 6202, Prcodas para mujeres, nirıas y beb& y otroi com- Fabricaci6n a partir de hiladOl (') - Fibras sin~ticaJ 0 artificiales discontinıw .in car-
ex 6204, plemenCOl de vestir confeccionados, borcladas 
ex 6206, 

0 dar ni peinar, ni preparadas de 0tr0 modo para la 

ex6209, Fabricaci6n a!artic de te;idOl .in borclar cuyo valer no 
hilat~ra 

ex 6211 exceda dd 4 % del precio franco .fibrica del pro- - Materias qulmicas 0 pastas textiles 
y ducco (1) 

ex 6217 -----
(1) En 10 refcmııc al uuamienlO de !ol adonıOl y acce.orios, .tue la _ 1. 

(') Ee 10 ıefemııc a iu coodicior.u espec:iales re1ativu a 101 pıoductOl c:onAiwidol por UILL mezda de aıaıcrias ıer.ila, ~ la noı& 6. 
(') En 10 ıefereaıc i iu concIic:iones especiaies relaÜftl a 101 produaoi c:ouciı.ıidot por una mu.cll de lIlawıiaa tcXÜla, ~ la _ 6. 

(') ED 10 refcrenıc alll'&wnienco de !ol adomos y acccsori'll, ~ la _ 1. 
(1), ~:!e::jid~~: t: = ~~:) ~ıu;:u no: ~ cauchuwlas y ic obıcnpıı cosiendo 0 lIlOIIwıdo pieus de ıejidol de pumo 
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(1) (2) (3) (1) 

6306 Toldos de cualquier dase. velas para embarcaciones 
y desliudores. tiendas y anlculos de acampar: 

7009 

- Sin tejer Fabricaci6n a panir de ('): 

- Fibras naturales 7010 

- Materias quimicas 0 pastas textiles 

- Los demu Fabricaei6n a panir de hiJados simples erudos 

ex 6307 Otros aniculos eonfeccionados con tejidos. indui- Fabrieaciön en la que ei valor de todas las materias uti-
dos los patrones para vesticos lizadas no exceda del <40 % del precio franco fibrica 

del producto 7013 

6308 Conjuntos 0 sunidos constituidos por piezas de te- Todos 105 anleulos incorporados en un sunido deberin 
jido e hilados, inclu50 con accesorios, para la eon- reipetar la norma que se les ~Iicaria si no estuvieran 
fecci6n de alfombras, tafıiceria, manteles 0 serville- incorporados en un sunido. 0 obstante, podrin in-
tas bordados 0 de anleu 05 textiles similares, en en- corporarse anieulos no originarios siempre que su va-
vases para la venta al por menor lor total no exceda del ıs % del precio franco fibrica 

del sunido 

6<401 Caludo Fabricaciön a panir de materias de cualquier panida, 
a con exclusiön de eonjuntol formados por paneı supe-
6<40S riores de calzado con .uelas primeras 0 con otras par-

tes inferiores de la panida 6<406 
ex 7019 

6S03 Sombreros y demis tocados de ficltro fabricados Hbricaci6n a panir de hilados 0 a panir de fibras tex-
con cascos 0 platos de la panida 6S01, es~n 0 no tiles (ı) 
guarneeidos 

6S05 Sombreros y demis tocados, de punto, de eneaje, Fabrieaci6n a panir de hilados 0 a panir de fibras tex-
de fieltro o·de otros prodUctos textiles en piezas ti!:s (ı) 
(~ro no en bandas), ~n 0 no guameeidos; rede-
ei1las y redes para el cabello, de cualquier materia, 
es~n 0 no guarnecidas 

ex 7102, 
ex 7103 

y 
ex 710. 

6601 Paraguas, sombrillas r quitasoles (incluidos los pa- Fabricaci6n en la cual el valor de todas las materias 
raguas-bast6n, los qultaSOles-toldo y anlculos simi- utiliudas no exeedan del 50 % del precio franco fi-
lares) , brica del producto 

7106, 
7108 
y 
7110 

ex 6803 Manufacturas de pizarra natural 0 aglomerada Fabricaci6n a partir de pizarra trabajada 

ex 6812 Manufacturas de amianto, manufacturas de mezclas 
a base de amianto 0 a base de amianto y de carbo-
nato de magnesio 

FabricaciöD a partir de materiales de cualquier partida 

ex 681-4 Manufacıuras de mica, incluida la mica aglomerada Fabricaci6n de mica trabajada (incluida la mica aclo-
o reconsti~ida, con ıopone de papel, can6n y merada 0 reconstiıuida) ci[ 7107. 
Otra5 macenas ex 7109 

ci[ ~111 
7006 Vidrio de las panidas 7003, 700<4 0 7005, curvado, Fabricaciön • panir de materias de la panida 7001 

biselado, grab.do, ıaladrado, esmaltado 0 trabajado 
de otro m~o, pero sin enmarcar ni combinar con 

7116 

Otra5 matenas 

7007 Vid'rio de seguridad constituıdo por vidrio tem- Fabricaciön a panir de materias de ia panida 7001 
plado 0 formado por doı 0 mis hOJas contrapueltas 7117 

7008 Vidrieras aislantes de paredes multiples Fabricaciön a pan;r de ma:erias de la partida 7001 

(') En 10 referenıe a iu condiciones espcciales relaüvas ala. prodııcıos constiıııidos por ıına macla de maıerias ıextiles, vUse la noıa 6. 
(') VUse la noıa 7. ' 

(2) (3) 

Espejos de vi4rio con marco 0 sin ~i, induidos 105 Fabricaci6D a partir de materias de la panida 7001 
espeJos reuovısores 

Bombonas, botellas, frascos, tarros, potes, tubos Fabricaci6n en la que todas las materias utiliudas se 
para comprimidos y demis recipicote5 de vidrio si- clasifican en UDa partida diferente a la del producto 
milares para el transpone 0 envasadoj tarros para 0 
esıerilizar, tapones, tapas y otros dispositivos de 

Talla de botellas y frascos, cuyo valor no exceda del cierre, de vidrio 
50 % dcl precio franco fibrica del producto 

ObjetoS de vidrio !cara el servicio de mesa, de co- Fabricaciön en la cual todas las materias utilizadas se 
cina, de tocador, e oficina, de adomo de interio- clasifican en una panida diferente a la del producıo 
res 0 UIOS .imilares, excepto los, de las partidas transformado . . 
701007\)18 0 

Talla de objetos de vidrio siempre que el valor del 00-
jeto sin conar no exceda del SO % del precio franco 
fibrica del producto 

0 
Decoraciön. COD exclusiön de la im~resiön seri:ırifica, 
efectuada enteramente a mano, de 0 jctos de vi rio so-
plados con la boca euyo valor no exçcda dcl 50 % dcl 
valor franco fibrica dcl producto 

Manufacturas (excepto hilados) de fibra de vidrio Fabricaciön a panir de: 

- Mechas sin colorear, roving, !ıilados 0 fibras tro-
ccadas 

- Lana de vidrio 

Piedras preciosas y semipreciosas, sin~ticas 0 re- Fabricaciön a partir de piedras preeiosas y semiprccio-
constituiClas, ırabaJadas sas, en bruto 

Meıales preciolOs: 

- En bruto Fabricaci6n a partir de materias que no estin clasifıca-
das en tas partidas 7106, 7108 0 7110 

0 

Separaciön electrolitica, ~rmica 0 quimica de metales 
preciosos de las partidas 7106, 7108 0 7110 

0 
A1caci6n de metales preciosos de las partidas 7106, 
7108 0 7110 entre ello. 0 con metales comunes 

- SemilabradOl 0 en polvo Fabricaci6n a partir de metales preciosos, eD bruto 

MeıaIes revestidos de metales precio.os, semilabra- Fabricaci(ın a partir de metales revcstidos de metales 
dOl preciosos, co bruto ' 

Manufacıuras de perlas finas 0 cultivadas, de pic- Fabricaciön en la cual el valor de todas las materias 
dras preciosas, semipreciosas, sin~ticas 0 reconsti- utilizadas no excederi del SO % del precio franco fi-
widas ' brica dd producto 

Bisuterfa de fanwla Fabricaciön en la cual todas las materias utilizadas se 
clasifican en una partida diferente a la del prOducto 

0 
Fabricaciön a ı:ar;ir de mctales comunes (en parte), sin 
platear 0 recu rir de metales preciosos, Tı valor no 
exceda del 50 % del precio franco fibrica el producto 
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(1) (2) (3) 

7207 SemiproduClO5 de hierro y de acero sin alear Fabricaci6n a panir de materias de ias panidas 7201, 
7202, 7203, 7204 0 7205 

7208 Product05 laminados planos, alambr6n de hierro, Fabricaci6n a rcartir de hierro y acero sin alear, en lin-
a barras, perfiles de hierro 0 de acero 5in alear gOtel u otras ormas primarias de la panida 7206 
7216 

7217 A1ambre de hierro 0 de acero sin alear Fabricaci6n a partir de semiproduClOS de hierro 0 de 
acero sin alear de la partida 7207 

ex 7218, Sel!)ij>roduClOs, productos laminadoı planos, barras Fabricaei6n a partir de acero inoxidable en lingotes u 
7219 y perfiles de acero inoxidabk otras formas primarias de la partida 7218 
a 
7222 

7223 A1ambre de acero inoxidable Fabricaci6n a partir de semiproduClOs de uero inoxi-
dable de la partida nl8 

ex 7224, Semiproductos, producto5 laminados planOl, barras Fabricaci6n a partir de 105 demis aceros aleados en 
7225 y perfiles de 105 demis acer05 aleados lingOtes u otras fonnas primarias de la partida 7224 
a 
7227 

7228 Barras y perfiles, de 101 demb aceros alead05; ba- Fabricaci6n a partir de 105 demis aceroı aleados en 
rras huecas para perforaci6n, de aceros aleados 0 lingote5 u Otra5 fonnas primarias de las partidas 7206, 
sin alear 7218 y 7224 

·7229 A1ambre de 10, demis accroı aleadoı Fabricaci6n a partir de los demis semiproducıos de la 
partida 7224 

ex 7301 Tablestacas Fabricaci6n a partir de materias de la partida 7206 

7302 ElemenlOJ para vfas f~rreas, de fundici6n, de hierro Fabricaci6n a partir de materias de la partida 7206 
o de uero: carriles (riele5), contracarriles y crema-
Ueras, . rejas, punıas de coraz6n, varillas para e! 
mando e agujas y demis elementos para el crucc y 
cambio de vfas, travesias (dunnientes), bridas, cojı-
netes, cullas, placas de asiento, bridas de uni6n, 
placas y tirantes de separaei6n y demis piezas, es-
pecialme~ara la colocaci6n, la uni6n 0 la fija-
ei6n de es (rieles) 

7304, Tuboı y perfiles huecos, de fundici6n, que no sean Fabricaci6n a pamr de materias de las partidas 7206, 
7305 de hierro 0 de accro 7207, 7218 0 7224 
Y 
7306 

7308 Construcciones y partes de conruucciones [por Fabricaei6n en la cual todas las materias utilizadas se 
ejemplo: puentes y partes de puentes, compuerıas c1asifican en una partida diferente a iı del p'roducıo 
de exclusas, torres, castillete!, pilares, columnas, transfonnado. No obstante, no se pueden uulizar 101 
cubiertas (armuones para tejados), tejados, puer- perfiles, tubos y similares de la partida 7301 
ıas, ventanas y sus marcos, bastidores y umbrales, 
cortinas de eierre y balaustradas], de funcliei6n, de 
hierro 0 de acero, con exccpci6n de las construc-
eiones prefabricadas de la partida 9406; ehapas, ba-
rras, perfiles, rubos y similares, de fundici6n, de 
hierro 0 de accro, preparados para la conruucci6n 

ex 7315 Cadenas antideslizantes Fabricaei6n en la cual ci valor de todas ias materias de 
la partida 73 1 5 utilizadas no exccda dcl 50 % del pre-
eio fraııco ftbrica de! producto 

ex 7322 ~diadores ~ara. la calefacci6n ccntral, de calenta- Fabricaci6n en la cual el valor de todas las materias de 
mıento no e ~CtnCO la partida 7322 utilizadas no exccda del 5 % del precio 

franco ftbrica del producıo 

-

(1) (2) 

ex capitulo 74 Cobre r manufacturas de cobre, con exclusi6n de 
las parudas 7401 a 7405; las nonnas para la partida 
ex 7403 se dan a continuaei6n 

ex 7403 A1eaci<,nes de cobre, en bnıto 

ex capitulo 75 Niquel y manufacturas de nique!, con exclusi6n de 
las parudas 7501 a 7503 . 

ex capitulo 76 Aluminio y manufacturas de aluminio, a exccpci6n 
de 105 productos de las partidas 7601, 7602 y ex 
7616; mis adelante se recogen las rcglas aplicables 
a 105 productos de las partiôas 7601 yex 7616 

ex 7601 A1uminio erı bruto 

ex 7616 Articulos de aluminio distintos de las Itminas meti-
lieas, alambres de aluminio y alambreras y materia-
les similares (incluyendo einıas sinfin de alambre de 
aluminio y material expandido de aluminio) 

ex capitulo 78 Plomo, con exclusi6n del de las partidas 7801 y 
7802; la nonna para la partida 7801 se da a conu-
nuaei6n 

7801 P1omo en bruto: 

- Plomo refınado 

- Los demis 

-------- ----------

(3) 

Fabricaci6n en la que: 

- T odas la~ materiaı utilizadas se c1asifıcan co una 
partida diferente a la del producıo 

- EI valor de todas las materias utilizadas no exccda 
del 50 % del precio franco ftbrica del producto 

Fabricaei6n a partir de cobre refinado en bnıto 0 des-
perdieios y deseehos 

Fabricaei6n en la que: 

- Todas iu materias utilizadas se c1asifıquen en una 
partida diferente a la del producto 

- Ei valor de todas las materias utilizadas no exccda 
del 50 % del precio franco ftbrica' del producto 

Fabricaci6n en la cual: 

- Todas las materias utilizadas es~n c1asifıcadas en 
cualquier partida que no sea la de producıo, y 

- EI valor de todas las materias utilizadas no exccda 
del 50 % del precio franco fibrica del producto 

Fabricaci6n mediante tratamientos ~nnicos 0 clectroli-
ticos a partir de aluminio sin alear, 0 desperdicios y 
deseehos de aluıninio , 

Fabricaci6n en la que: 

- Todos 105 materiales usados emn incluidos en una 
partida que no sea la del producto. Sin embargo, 
podrtn utilizarse liminas mettlicas y materiales si-
milares (incluyendo cinıas sinfin de alambre de alu-
minio y alambreras) 

- EI valor de todos 101 materiales usados no exccda 
del 50 % de! precio franco ftbrica del prodiıcto 

Fabricaei6n en la que: 

- Todas las materias utilizadas se c1asifıcan co una 
partida diferente a la del producto 

- El valor de todas las materias utilizadas no exccda 
de! 50 % del precio franco ftbrica del producto 

Fabricaci6n a partir de pl~mo de vbra 

Fabricaci<:n en la cual todas las materias utilizadas se 
c1asifican en una partida diferente a la uel producto. 
No obstante, nn se: utilizərtn 105 desperdieioı y de:e-
ehos de la partida 7802 

-------------------------
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(1) 

ex capltulo 79 

7901 

eıc capltulo 80 

8001 

ex t:apltulo 81 

8206 

82J7 

8208 

(2) 

Cinc y manufacwra5 de einc, con exclusi6n de las 
panidas 7901 y 7902; la nonna para la panida 7901 
se da a continuaci6n 

Cinc en bruto 

Esı.ano, con exclusi6n del de· las panidas 8001, 
8002 Y 8007; la nonna para la part.ida 8001 se da a 
eontinuaci6n 

Esı.ano en bruto 

Los demAs meı.ales comunes; manufacturas de esı.as 
materiaı 

Herramienw, de d05 0 mAs de las panidas 8202 a 
8205, acondicionadas en conjunto5 0 en surt.idos 
para la venta al por menor 

Oıi1es intercambiablc5 para herrə.miı-ı:r..:ı.3 de mano 
inr."'s" medniCll~. 0 para miquiııas huramie~ı.a 
(per ejemplo: de embuti:, esı.amparı punzonar, ro:;
car, uıladrar, mandrinar. brodı.ar, ~e~3r, tomear 0 
atornillar), i.,c1uidas las hi!eras de C'sUJ:\do 0 de ex
trusi6n de metaJes, u! como 10$ 6ıiles dt: perfora
ci6n a de sondeo 

C'ıchillas y hojas conant .. s, ~ar;,ı mAquinas 0 para 
aparaıoı mecinicos 

(3) 

Fabricac:i6n en la que: 

- Todas la5 materias utilizadas se clasifican en una 
panida diferente a la del producto 

- EI valor de toda5 las materias utilizadas no exceda 
del 50 % del precio f .. &neo b.briea del producto 

Fabricaci6n en la cual toda! las materias utilizadas se 
clasifican en una part.ida diferente a la dd producto. 
No ob5tante, no se utilizarƏ.n 105 de5perdicios y dese
chos de la partida 7902 

Fabricaci6n en la que: 

- Todas las materi;u utilizadas se c1asifican en una 
partida diferente a la del producto 

- EI valor de todas las nıaterias uıilizadas no exceda 
del 50 % del precio franco fabrica del producto 

Fabricaci6n en la que todas las materia5 utili;;adas se 
clasifican en una partida diferente a la dd ptoducto,.. 
No obnante no pueden utilizarse las materias de la 
part.ida 8002 

Fabricaci6n en la que ci valor de todas las materias uti
lizadas no exceda -del 50 % del pcecio fcanco fabrica 
del producto 

Fabricaci6n en la que todas las materias utilizadas se 
c1asifican en una panida distinta a las part.idas 8202 a 
8205. Na obnante, las herramientas de las panidas 
8202 a 8205 podrin ineorporarse siempre ,\ue su valor 
no exeeda de! 15 % del preeio franeo fabnea de! s .. c
tido 

Fabrieaci6n en la que: 

- - Tod .. ~ Iu o:ttenas ııtiliuda., se dasifıcan tn \lli1 

pL"tida di{erente .ı la dd produc:ı;ı 
.- Et valo! de tod.as las materias utilizadas no exceda 

del -40 % de! prı:cio ["anc;) !abrica del producto 

Fabricad611 en ·Ia que: 

- . Todas las materias utilizadas se clasifican en una 
p,anida difereı.te a la del producto 

- EI v'alor de todas las materias utilizadas no exceda 
del -40 % de! precio franco fibrica del producto 

(3) (1) (]) ~_. ________ _ 

ex 821 I 

8114 

8215 

Cuchillos y nanias, con hoja corıante 0 dentada, 
induidas las navajas de podac, excepto los artIculos 
de lə. part.ida 8208 

Los demAs aniculos de cuehillerla (P,or ejemelo: 
maquinas de conar e! pelo 0 de esquılar, cueh.ııas 
para picar carne, tajader:ıs de carniceria 0 de co
cina v conapapeles); herramientas y conjuntos 0 

surtidos de herram:enw de mal\icura 0 de, pedicura 
(incluidas laı limas para ul\as) 

Cucharas, tenedores, cucharou('s, espumaderas, pa
iu p:lra tanas, cuchillos de p<:seado 0 de mantequi
lIa, pinzas para az6ear y aniculo. similares 

Fabricaci6n en la que todas las materias utilizadas se 
dasifican en una panida diferente a la del produCto. 
No obsıante, se podriıı utilizar las hojas y los manıos 
de metales comunes 

Fabricaci6n en la que todas las materias utiliı.adas se 
duifican en una panida diferente a la de! producto. 
No obstante, se podrin uıilizar los ınangos de metales 
comunes 

Fabricaci6n en la que todas laı materiu utilizadas se 
cIasifican en una panida diferente a la del producto. 
No obsı.ante, se podrin ut.ilizar 105 ma ngo. de nıetales 
comunes 

_ .. _ .... _-_.-- -1-

ex 8306 Estatuillas y oıras objctos para el adomo, de meta
les eomunes 

Fabricaci6n en la que todas Iu materias utiliı.adas se 
duifican en. una panida diferente a la de! producto. 
No obstante. se podrin utilizar Iu demAs materias de 
la f.artida 8306 sicmpre quı: su valor no exceda del 
:;0 ~ de! precio franco fibnca de:! prcducw . 

---+-. I . _______ _ 

---... 1 _ 

cx '.ıpltulo 84 I ReaCtoru nucleares, caJderas, miquinas y aparatos Fabricacion en la cual: 

8403 
Y 

ex 8404 

8406 

8.07 

8408 

8409 

8-412 

8415 

meanicos; paneı de eıw maquınas a aparatos, . ·1· d d 
con exdusi6n de 10.1 que forman parıe de una de Iu ~- EI valar de todas .Ias matenas ';Iu ıza as no exce a 
siguientes partidu, cuyas reglas se dan il continua- de! -40 % del precıo franco f1bnca del producto 
d6n: 8-403, ex 8404, 8406 a 8409, 8412" 8-415, _ Dcntro del Hmite arriba indicado, lasmaterias c1asi-
8-418, ex 8419, 8-420, 8425 a 8430, ex 8431, 8439, ficadas co la misma part.ida quc ci producıo podrAn 
8441, 844-4 a 84-47, ex 8-448, 8-452, 8456 a 8466, utilizarse hasta cı IImite del 5 % del precio franco 
8469 a 8472, 8-480, 8484 Y 8485 f1brica ~el producto 

Calderas para calefacci6n cenıral, excepto las de la 
partida 8402 y aparatos :ıuxiliares para las calderas 
para calcfacci6n central 

Turbinas de vapor de agua y otras turbinas de 
vapor 

Motores de tmbo!o alternativo 0 ~otati~o, de en
cendidc per chispa (motorcs de explo$i~n) 

Motore1 de tmbolo ıle cııcel1c!idc p,~r compresi6n 
(motor~s dihel c s"midi~sel) 

l'aneı identifk:abie< C'JffiO tı,:stin:;.d;ı~, nc:u.iva tL 

l',irıcipalruenu, a IOi moıores de l;.s part:.dat ~4(;7 u 
UOS 

Los demıh mown:s y miquinas moU'İces 

Acondicionadores de aire que contengan un venti
ladoı con moto.' Y lo~ dispositivos adecuados para 
modificar la temperatura y la humedad, aunque no 
regulen ~paradaınente cı grado higrom~trico 

Fabricaci6n en la cuaİ todas ias materias utilizadas se 
c1asifican en Un<l partida diferente a las panidas 8403 a 
8-404. No ob.tante, Iu mater;as que se duifıcan en iu 
panidas 8403 y 8404 podrin ut.ilizaue siempre qı.ıe su 
valor no exceda del 5 % del prccio franco fibric::ı de! 
producto 

Fabricaci6n en la cuaJ e! vaJor de todas las materiu 
utilizadas no exccda del 40 % del precio franco fAbrica 
del producto 

Fabricaci6n eo la cuaJ ci valor de todas ias materiu 
utilizadu no exceda del 40 % de! precio franco ftbrica 
del producto 

Fabricaci6n en la cua! el valor de todas Iu matenas 
utilizadas no ex~ıla d,.ı 40 % de! precio franco fAbrica 
de! prodııcto 

Fabriuci6n eıı Ili. cual cı vala! de todas las materias 
utilizidas na e1tcoda dei 40 % del precio frt.ncc fAbric.ı 
deı producıo 

Fabricaci611 eo lə. C'.ıaİ cı '/alar de todas las materias 
utilizadas no exceda de! 40 % del precio franco fibrica 
del producto 

Fabricaci6n en la cual ci valor de todas la. materiu 
uı;ıizadas no exceda de! 40 % dei rrer.io franco fibrica 
de! producto 
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8418 I-R:'ig~r:ıd~".CS' co:.ı:;eladoıes-conservadı,)ccs 'Y de-

ex 8.19 

8420 

8.25 
a 
8428 

8429 

i rnl~ m:ıt~.tr·aı, ınAq'J,n:. v ı:paraJo)! para. 'a :ı"}roduc .. 
, ;::i6!1 Ot' hio) ıur.(~ı;e nı'] ·H:.~:n dtctrir:osj hOtT.ıb;..( de 

.:alor, ex(rp " ios :il<.~,,,d!,:;(;!',,dore~ de aiı'~ de L\ 
pan:ida 8 \: ~ 

M~qııinas para la5 i'ldunrias de la madera, pasta de 
papel y cart6ıı 

Calandrias y laminadores, ex~pto 105 de metales 0 
vidrio, y cilindros para estaS m~quina.s 

M~Guina$ y ap;ıraıos de e!evaci6n, ':aTgil, descarga 
o ınanipulaci61ı , 

Topadoras (cbulldours"), ir-c1usa las angulazes 
( .. :uıgledo:ı:ers»). niveladoras, t!'alllas <ıscrapers_, pa
las mecanicas, excavadoras, cargadoras, palas car
gadoras, apisonadofô15 y rodillos apisonadores, au
topropulsados: 

-- Rodillos apisonadores 

- 1.ns dem~s 

I 
i 

(3) 

F;ı.bricaci6n en la cual: 

'"'" El valor de todas las materias utiliz.ad:u no exc:.edıı. 
dd -40 % de! precio {nnço fibric!\ del producto 

- Denı.ro dd Iimiu- aIl'iba indicado, Iu materias dasi
fic ... das en la misrna par.ida que d prooucıo podrin 
utili:t;otrse hasta el Iim;te del 5 % del precio franco 
f~bri('.a del producto 

- EI valor de Iu materiu uıiliudu DO exceda del va
lor de las materias originanas utilizadas 

Fabricaci6n en la cuaJ: 

,- EI v:ı.lor de- todas las materias utilizadas no exceda 
c/'I ~Q % de! preao fral1co fibrica del produno 

L' -- Dentro de! Ilınite arriba indicado iu materias dasi-
(~;;.s e:ı !IL ırusma pa.ııda q'..iC el producto podrb 
Ilt.ili~u$;: lu:.!.it cı ıın.;" de! 25 'Y' de! pı'eCio f, .. nco 
ft.brica dd producto 

Fabricaci6n en la cual: 

- EI valor de todas iu materias utili:i:adu no exceda 
de! .0 % del precio franco f~brica del producıo 

- Denuo del Iimite arriba iDdiado Iu materiu dui
ficadas en la misma parıida que el produCK' podrin 
utilizarse huta el llmite del 25 % del precio franco 
f~brica del producıo 

Fabrkaeiôn en la cual: 

- El valor de todas Iu materias uülizadu no exceda 
del 40 ofo del precio franco flbrica de! producıo 

- Dentro del Ilmite arriba indicado las materiu dui
ficadas en la parıida 80 1 podr~n utilizane huta el 
Iimite del 5 ö/o del precio franco flbrica de! pro
ducıo 

Fabricaci6n en la cual el valor de todu Iu materias 
utilizadas no exceda de! 40 % del precio franco f~brica 
del producto 

Fabricaci6n en la cuaJ: 

- Et vəJor de todas la5 materias utilizadas no exceda 
del .0 % de! pre(..io fra!1co Uı,rica de! peoduao 

,-- Dentro dellimite arriba indicado las materiu dui
ficadas en la partida 8.3 t podr~n utiliz.arse huta el 
lImite dcol 5 ofo del precio franca f~brica del pro
ducto 

(1) 

8~30 

ex 8431 

8-439 

84.: 

8444 
a 
8447 

ex 8448 

8.52 

8456 
a 
8466 

(2) 

tas dernas rn~qu;nas y aparatos de explanaci6n, ni
vdaci6n, escarıficaci6n, excavaci6ıı, conıpactaei6n, 
extracci6n (; perf"l'aci6n de! sut.lo 0 de nıinerales, 
ır,..runetes y m~quinu para aeezocar pilotes; quita
nieves 

Parıes identificables como desünadas a 105 rodillos 
apisonadoees 

M~quil)as y aparatos para la fabricaci6n de pasu. de 
materias fibeosas ce!uI6,sicəs 0 pua la fal-ıricaci6n y 
el acabado de! papel 0 ca!t6n 

l.as demas maquinu y ap ... ratos para el uabajo de 
la pasta para papel, de! paper 0 de! cart6n, induidu 
iu cortadoru de cuaJquier tipo 

M~quinas de estas partidas que se utilizan en la in
dUMa textil 

M~quinas r aparatos auxiliazes para las m~quinəs 
de las partıdas 8 ... y 8445 

Mtquinas de coser, eıtcepto Iu de coser plie~os de 
la pan.ida 8440; ml.lebles, buamentos y tapas 0 cu
biertaS especialmente concebidos para mtql!inas de 
coser; agujas para ~quinas de cosel': 

- Miquinas de coser (tejidos, cueros, calz.ados, 
etc.), que hagan solamente pespunte, cuyo cabe
zal pese como mA:ximo 16 kg sin motor 0 17 kg 
con motor • 

- Las deııW 

M~quin:u herramienta, m~quinas y apaıat.os, y sus 
piezu suelta.~ y accessorios \ 

(3) 

Fabıicaci6n en la cual: 

- EI "alor de todu iu materias ..ıtilizaoöu 1\0 exceda 
de! 40 % de! preeio franco f~beica dd pruducto 

- DentCll dd limite arribə. indicado la~ materias dasi
fıcadas en la panida 8.01 podnin util;ı.ar5e huta e! 
limite del S % del preci'", franco f~brica de! peo
ducto 

Fabricacı6n en la cual d vaJor de todas las materiaı 
utilizadas no exceda de! 40 ofo delrrecio franco f~brica 
de! producto 

Fabricaci6n en la cual: 

- EI valar de todas Iu materias ucilizada! na exeeda 
dd 40 % dı'1 preciQ franco fabeica de! producto 

- Dentro dd Iimite arriba indicado las materiaş dasi
ficadas en la misma panida que el producto podean 
utilizı:.cse hasta ei hmite de! 25 % dd precio franee 
fabrk.a de! productl) 

Fabricaci6n en la cual: 

- EI valor de todas Iu materiu utilizadas no exceda 
de! .0 % del precio franco fibrica de! producto 

- Dentro del IImite arriba indicado las materias dasi
ficadas en la misma panida que e! producıo podrln 
utilizarse hasta e! Iimite del 25 % de! precio franco 
fabrica de! peoducto 

Fabricaci6n en la cual el valor de todu las materiu 
utilizadas no eı:~da de! .0 % del precio franco f!brica 
de! producro 

Fabricaci6n en la cual el valor de todas las materias 
utiliz.adas no exceda del 40 % del precio franco f~brica 
del producto 

Fabritaci6n en la 'cual: 

- E! valor de todu las materias utiliz.adas no excet!a 
dd 40 ofo de! precio franoo flbrica de! p!oducıo 

- EI valor de Iu materias no originariu uciliz.adas 
para montar 105 cabezaJes (sin motar) no podd ex
ceder del valor cıle las materias originanu utilizadu 

- Los mecanismos de tensi6n del hilo, de la canillera 
o ı;~rfio. y de zigzag utiliz.ados deberb ser siempre 
orıgınarıos 

Fabricaci6n en la cual el valor de todu las materiu 
utiliz.adas no exceda del 40 % del precio franco f~rica 
de! producıo • 

Fabricaci6n en la cual el vaJor de todu .Ias materiu 
utilizadas no exceda de! 40 % del precio franco f~brica 
de! producıo 
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(1) 

8469 
a 
8472 

8 •• 0 

•••• 

•• 85 

ex capltulo 85' 

8501 

8soı 

ex 8518 

(2) 

Mtquinas y ~ de oficina (por ejemplo, m'
quinas de escribir, mtquinas de calcular, mtquinas 
auı.Omtticas para uatamiento de la informaci6n, 
copiadoras y grapadoras) 

Cajas de fundici6n; placas de fondo para moldes; 
modelos para moldes; moldc:s para mc:taIc:s (excepto 
las Iingoteras); carburos metilicos, vidrio, materias 
minc:ralc:s, caucho 0 plist.ico 

Junw metaloplisticas; juegos 0 surıidos de juntas 
de distinta composici6n presc:ntados en bolsitas, 50-

b.res 0 envasc:s an'1080$ , 

Partes de miquinas 0 4e aparatos no c:xpresadas ni 
comprendidas en otra parte de este capltulo sin 
conexiones c:Mctricas, partes aisladas dectrica
mente, bobinados, contaCtos ni otras caracterlsticas 
el«ıricas 

Miquinas y aparatos electricos y objeıos destinados 
a usos electro~cnicos; aparatos para la 8rabaei6n 0 
la reproducci6n de 5Onido, aparatos para la graba
ci6n 0 la reproducci6n de ım't:enes y sonido en te
levisi6n, y las partes y accesonos de estos aparıı.tos, 
con exclusi6n ıle los aparatos de las partidas si
guientes cuyas normas se dan a continuaci6n: 8501, 
8502, ex 8518, 8519 a 8529, 8535 a 8537, 85.2, 
ƏS •• a 8546 y 85.8 

Motoru y generadoreı, electricos, con exclusi6n de 
105 grupos elecuögenos 

er.ıpos dectrögenos y convertidores rotativos elk
tri<rn 

Micı6fonos y SU5 soporteS; .Itavoces, induso mon
tado. en sus cajas; amplificadores electricos de au
di..,frecuencia; apara!OS e1kuicos para amplifıca
eion del sonido 

(l) 

Fabricaci6n en la cual d valor de todas las materias 
utilizadas no c:xceda dd 40 % del precio franco fibrica 
del produCto 

Fabricaci6n en la cu al d valor de todas las materias 
utilizadas no exceda dd 50 % del precio franco fibrica 
dd p~uCtO 

Fabricaci6n en la cual el va!or de todas las materias 
utılizadas no cxceda dd .0 % dd precio franco fibrica 
del producto 

Fabricaci6n en la cual el valor de todas las materias 
utilizadas no exeeda del .0 % dd precio franco fabrica 
del producto 

Fabricaei6n en la eual: 

- EI valor de todas las materias utilizadas no exceda 
d~i .0 % de! precio franeo fabriea del producıo 

- Dentro del limite arriba indicado, las materias c1asi
fıeııdu en la mi.ma partida que d produCto podran 
utilizarse hasta el Ilmite del 5 % dd precio franco 
fabrica de! producıo 

Fabricaci6n en la eual: 

- EI valor de todas las materias utilizad:u no exceda 
del .0 % del precio franco fibrica del producto 

- Dentro del IImne arriba indicado, las materias clasi
fıcadas en i~ partida 8503 podrin utilizarse hasıa ci 
Ilmite del 5 % del preeio franco fibrica dd pro-
ducto . 

Fabricaci6n en la cual: 

- EI valor de todas Ias ııaterias uti1izadas nc exceda 
de! .0 % del precio franco fibrica dd producıo 

- Dentro delllmite arriba indicado, las materias clıııi
ficadas en las panidas 8501 u 8503 consideradas 
globalmente, podran utilizarse hasta el IImite del 
5 % del precio franco fibrica dd produCto 

Fabricacil'n en la cual: 

- EI valor de toou Iu mate.;u utilizadu no exceda 
del .0 % del precio fraDeo fibrica de! producıo 

- EI valor de las materiu no originanas utilizadas no 
exceda del valor de las materias originarias utiliza
du 

(1) I _ (2) (3) 

8S19 

8520 

8521 

8522 

8523 

852. 

Giradiscos, ıocadiscos, reproductores de casetes y 
demis reproducıores .iel sonido, sin dispositivo de 
grabaei6n 

Magnet6fonos y demis aparatos para la grabaei6n 
del sonido, incluso eon dispositivo de repioducci6n 

Aparatos de grablci6n y/o de repro<lucci6n de 
inıagen y sonido (vıdeos) 

Panes y aecesorios de los aparatas de Iu partidas 
8519 a 8521 

Sopones preparados para grabar 1.'1 soni4o 0 para' 
gl'lÜıaciones anilogas, sin gtabar, exeepto 101 pro
duı;ıos del eapltulo 37 

Discos, cintas r demis soportet para grabar sonido 
o para grabacıones anilogu grabados, indu$o las 
matrices y moldes galvinico5 para la fabricaei6n de 
diseos, con exclusion de los productos de! capltulo 
37: 

- Matrices y moldes galvinicos para la fabrica
ci6n de discos 

- Los demas 

Fabricaci6n en la cual: 

- EI valor de todu Iu maıeriu utilizadas no exceda 
de! 40 % de! preeio franco fibrica de! produeto 

- El valor de la maıeriu no originanas utilizadas no 
exced. del valor de las materias originanu utiliza
du 

Fabricaci6n en la cual: 

- EI valor de toda$ las materiu utilizldas na exceda 
del .0 % del precio franeo fibrica de! producto 

- EI valor de l;ıs materias nO originari:ıs utilizadas no 
exceda de! valor de la~ materias originarias utiliza
das 

Fabricaci6n en la cual: 

- EI valor de todas las materi:ı.s uti1izadas no exceda 
del 40 % del precio franeo iibrica del producto 

- EI valor de las maıerias no originarias utili:ıadas no' 
e.'lceda del valor de las materias originarias utiliz.a
du 

Fabricaci6n en la cu al el valor de todas las materias 
utilizadu 110 exceda del 40. % del preeio franco fibrica 
del produCto 

Fabrieaei6n en la' cual 1.'1 valor de todas las materias 
utilizadu no exceda del 40 ~/o del precio franco fibrica 
del produCto 

Fabricacion en ia cuai ci valor de todas las materias 
utilizadas no exceda del 40 % del precio franco fibrica 
dd produCto 

fabr!caei6n en la cual: 

- EI valor de todas las materias utilizadu no exeeda 
del 40 % del precio f. anco fibrica del productO 

- Dentro del IImite arriba indi~do, iu materias clasi
ficadu en la partida 8523 podran utilizarse hasıa ci 
IImite del 5 % del preeio franoo fibrica del pro
ducto 
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(1) 

8525 

8526 

~S27 

8528 

8529 

8535 
Y 

, 8536 

(2) 

Emisoces de radiotelefonia, radiotelegcafia, cadiodi
fusi6n 0 televisi6n, incluso con un aparato receptoc 
o un aparato de grabaci6n 0 reproducci6n de so
nido, incocporado; dmaras de televisi6n 

Aparatos de radiodt'tecci6n y radiosondeo (radac), 
de radionavegaci6n y de cad;oı.elemando 

J.' l :ept( .c, de radiotelefonia, radiotelegrafia 0 ra
" '. '·I'.ı':6n, induso combinados en un mismo gabi
rı:ı. '? ""Jf) grabadores 0 ceproductores de sonido 0 
<oıun aparato de relojerfa 

Receptores de televisi6n (induidos los monitores y 
los vıdeoproyectores), aunque est~n combinados en 
un mismo gabinete con un receptor de radiodifu
si6n 0 un grabador 0 reproductor de sonido 0 de 
im1gene5 

Partes identificables como destinadas, exclusiva Q 

principalmente a los aparatos de las partidas 8525 a 
8528 

- Reconocibles como exclu5iva 0 principalmente 

~~~i6a:~d~0?ö~i~s de grabaci6n 0 de repro 

- Losdemb 

Aparatos para la protecci6n, empalme 0 conexi6n 
de circuitos e!l!ctncos 

(3) 

Fabricaci6n en la cual: 

- EI valor de todas las materias utilizadas no exceda 
del 40 % dd precio franco fibrica de! producto 

- EI valor de la materias no originarias utilizadas no 
exceda de! valor de las materias originarias utiliza-
das ' 

Fabricaci6n en la cual: 

- EI valor de todas las materias utilizadas no exceda 
del 40 % de! precio hanco f1briea del producto 

- EI valor de las materias no originarias utilizadas no 
exceda de! valor de las materias originarias utiliza
das 

Fabricaci6n en la cual': 

- EI valor de todas las materias utilizadas no exceda 
de! 40 % del precio franco f1brica de! producto 

- EI valo~ de las materias no originarias utilizadas no 
exceda del valor de las materias originarias utiliza-
das ' 

Fabricaci6n en la cual: 

- EI valor de todas las materias utilizadas no exceda 
del 40 % del precio franoo f1brica del producto 

- EI valor de las materias no originarias utilizadas no 
exceda del valor de las materias originarias utiliza
des 

Fabricaci6n en la cual el valor de todas las materias 
utilizadas no exceda del 40 % del precio franco f1brica 
del producto 

Fabricaci6n en la cual: 

- EI valor de todas las materias utilizadas no exceda 
del 40 % del precio franco f1brica de! producto 

- EI valor de las materias no originarias utilizadas no 
exceda del valor de las materias originarias utiliza
das 

Fabricaci6n en la cual: 

- EI valor de todas las materias utilizadas no exceda 
del 40 % d"i precio franco fabrica del pcoducto 

- Dentco de! 1imite arriba indicado, las materias clasi
ficadas en la partida 8536 podr1n utiliurse hana el 
IImite del 5 % del precio franco fabrica del pro
ducto 

(1) 

8537 

8542 

8544 

8545 

8546 

8548 

8601 
ol 

8607 

8608 

(2) 

Cuadcos. paneles, consolas, pupitces, acmacios 
(incluid05 los conuoles numericos) y demb sopor-
teS que lIeven varios aparatos de las s::;das 8535 u 
8536, para e! control 0 diStribuci6n e energia e!l!c-
trica, aunque lIeven instrumentos 0 aparatos de! ca-
f:itulo 90, exceptO 105 apacatos de co'llunicaci6n de: 
a partida 8517 

Circuitos integcados y mieroestructuras e!ectr6nicas 

Hilos, cables (induidos los coaxiales) y demb con-
ductores aislados para e!ectricidad, aunque estl!n la-
queados, anodizados 0 lIeven piezas de conexi6nj 
cables de fibras 6pticas constiwidos por fibras en-
fundadas individualmente, incluso con conductores 
e!ectricos 0 piez .. s de conexi6n 

Electcodos y escobillas de carb6rı, carb6n para lim-
paras 0 para pi!as y demb artlculo.:i de grafiw 0 de 
o~ros carbonos, incluso con metal, para usos elec-
tncos 

Aisladores ell!ctcıcos de cualquier materia 

Parıes e!l!ctricas de mi~uinas 0 de aparatos, no ex, 
presadas ni comprendi as en otca parte de este ca-
pltulo 

Vehiculos y material para yias fl!rreas 0 similares y 
sus parıes 

Material fijo de vlas fl!rreas 0 similares; aparatos 
mednieos (induso electromednico.) de seftaliza
ci6n de seguridad, de control 0 de mando, para 
vias ftrrt;ras 0 similares, carreteras 0 vlas fluviales, 
ireas de servicio 0 estacionamientos, innalacionc:; 
ponuarias 0 aeropuertOSj parıes 

(3) 

Fabric .. ci6n en la cual: 

- EI valor de todas las materias utilizadas no exceda 
de! 40 % del precio franco fabrica del producto 

- Denuo del limite arriba indicado, las materias clasi-
ficadas en la partida 8538 podr~n utilizarse hasta el 
Iimite de! 5 % dd precio franeo fabrica de! peo-
ducto 

Fabricaci6n en la cual: 

- EI valor de toda~ las materias utilizadas no eıı.ceda 
del 40 % de! precio franco f1bcica del producto 

- Dentro del limite ı.rriba indicado las materias c1asi-
ficadas eu las partida5 8541 y 8542 podr1n utili-
zarse haSta el Iimite de! 5 % de! precıo franeo f1-
brica del-producto , 

Fabricaci6n en la cu al el valor de todas las materias 
uıilizadas no exreda de! 40 % de! precio franco f1brica 
de! producto 

Fabricaci6n en la cual el valor de todas las materias 
utilizadas no exceda del 40 % del precio franco fAbrica 
de! producto 

Fabricaci6n en la cual el vator de todas las materias 
utilizadas no exn~da de! 40 % de! precio franco fihrica 
del producto 

Fabricaci6n en la cual el valor de todas las materias 
utilizadas no exceda de! 40 % del precio franco fibrica 
de! producto 

Fabricaci6n en la cual el valor de todas las materias 
utilizadas no exceda del 40 % del precio franco fibrica 
de! producto 

Fabricaci6n en la cual: 

- EI valor de todas las materias utilizadas 1'0 exceda 
del 40 % de! precio franco fibrin de! producto 

- Denuo de! Iimite arriba indicado, las materias c1asi
ficadas en la misma panida que el producto podr1n 
utilizarse hasta el Iimite de! 5 % Je! precio franco 
f1brica de' producto 
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(1) (2) 0) 

8609 Contenedores (induidos 105 contenedores-cisıen:a Fabricaci6n en la cuə.l e! valor de todas las materias 
y 105 contenedores-dep6sito) especialmente proyec-
tados y equipados para uno 0 varios medi05 de 

utilizadas no exceda de! .0 % de! precio franco f'brica 
de! producto 

transporıe 

ex capltulo 87 Vehiculos distintos de 105 vehiculos para vias f~- Fabricaci6n en la cual e! valo. de todas las materiaı 
rreas h sus partes y piezas suelta5 con exdusi6n de utilizadas no exceda de! .0 % de! precio franeo fabrica 
los ve iculos de las partidas que se indican a conti- de! producto 
nuaci6n: 8709 a 8711, ex 8712, 8715 Y 8716 

8709 Carretiııas-~utom6vil sin dispositivo de elevaci6n Fabrieaci6n en la cu al : 
de! tıpo de las utilizadas en bbricas almacenes, 

- EI valor de todas las materias utilizadas no exceda puertos 0 aeropuertOs, para e! transEorıe de mer-
cancias a cortas distancias; carretil as-tractor de! de! 40 % del precio franco f'brica de! producto 
tipo de las utilizadas en las estaciones; panes - Dentro del 1imite arriba indicado, las materias dasi-

fıcadas en la misma panida que el J:roducto podran 
utilizarse hasta e! lImite de! 5 % e! precio franco 
bbrica de! producto 

8710 Carros y autom6viles blindados de combate, induso Fabricaci6n en la cual: 
arrnados; sus parıes '" 

- EI valor de todas las materias utilizadas no exceda 
de! .0 % de! precio franeo bbriea de! producto 

- Dentro del limite arriba indicado, las materias dasi-
fieadas en la misma panida que e! J:roducto podran 
utilizarse hasta e! 1ir.lite de! 5 % e! preeio franco 
fabrica del producto 

8711 Motocidetas (induso con pedales) y cidos con mo- Fabricaci6n en ~a cual: 
tor auxiliar, con sidecar 0 sin ~i; sidecares 

- EI valor de todas las materias utilizadas no exceda 
del .0 % del precio franco fabrica de! prouucto 

- EI valor de las materias no originarias utilizadas no 
exceda del valor de ·Ias materias originarias utiliza-
das 

• 
ex 8712 Bicideta5 que caı;ezcan de rodamientos de bolas Fabricaci6n a partir de las materias no clasificadas en 

la partida 871. . 

8715 Coches para el transporıe de niııos; sus parıes y Fabricaci6n en la cual: 
piezas sueltas 

- EI valor de todas las materias utilizadas no exceda 
del .0 % de! precio franw bbrica del producto 

- Dentro del limite arriba indicado, las materias dasi-
ficadas ~n la misma partida que el J:roductO podr'n 
utilizarse hasta el 1imite del 5 % e! precio franco 
fabrica dd producto . 

8716 Remolques y semirremolque5 para cualquier vehl- Fabricaci6n en la cual: 
culo; 105 demas vehlculos no autom6viles; sus par-

- EI valor de todas las materias utilizadas no exceda te5 
del .0 % de! precio franco fabrica del producto 

- Dentro .del limite arriba indirado, las materias dasi-
ficadas en la mis ma partida que e! J:roducto podran 
utilizarse hasta el limite de! 5 % e! precio franco 
fabrica del ~roducto 

(1) (2) 

8803 Parıes de 105 aparatos de las partidas 8801 u 8802 

880. P.araca!das, induidos los pə:caca1das dirigibles y 105 
gıraronos, partes y accesonos: 

- Giratorios 

- Los demas 

8805 Aparatos y dispositivos para lanzamiento de aero-
naves; aparatos y dispositivos para el aterrizaje en 
portaviones y aparatos y dispositivos similares; si-
muladores de vuelo; partes 

capitulo 89 Navegaci6n marltima y fluviə.l 

ex capltulo 90 InstrUmentos y aparatos de 6ptica, fotografla 0 ci-
nemaıografia, de medida, control 0 de precisi6n; 
instrUmentos y aparatos m~dieo-quin1rgicos; panes 
y accesorios de estos instrumentos 0 aparatos; ex-
cebto 105 perıeneciente5 a las siguientes partidas 0 
su partidas, de las cuales se establecen la5 normas a 
continuaci6n: 9001, 9002, 900., ex 9005, ex 9006, 
9007,9011, ex 9014,9015 a 9017, ex 9018 y 902. a 
9033 

9001 Fibras 6pticas y haces de fibras 6pticas; cables de 
fıbras 6pticas, excepto los de la partida 854-4; 
ıriaterias polarizantes en hojas 0 en placas; lentes 
(induso las de contacto), prismas, espejos y demb 
elementos de 6ptica de cualquier materia, sin mon-
tar, excepto 105 de vidrio sin trabajar 6pticamente 

9002 Lentes, prismas, espejos y demb elementos de 6p-
tica de cualquier materia, montados, para instrU-
mentos 0 aparatos, excepto 105 de vidno sin traba-
jar 6pticamente 

900. Gafas (anteojos) ccrrecıoras, protectcras u Otr3S, y 
an1culos simılares 

ex 9005 Gemel05 y prismaticos, anteojos de larga vista (in-
duidos 105 asıron6micos), telescopios 6pticos y sus 
armaduras; con exdusi6n de 105 telescopios astro-
n6micos de refracci6n y sus annaduras 

(3) 

Fabricaci6n en la cuə.l el valor de todas las materias 
utilizadas de la partida 8803 no exceda del 5 % del 
precio franco fabrica de! productO 

Fabricaci6n a panir de materias de cualquier pə.rtida, 
induyendo Otras materias de la partida 880. 

Fabricaci6n en la cu al elvalor de todas las materias 
utilizadas de la partida 880. no exceda del 5 % del 
precio franco fabrica de! producto 

Fabricaci6n en la cuə.l e! valor' de todas las materias 
utilizadas de la partida 8805 no exceda del 5 % de! 
precio franco fabrica de! producto 

Fabricaci6n en la cuə.l todas las materias utilizadiı.s se 
dasifıcan en una partida distinta a la de! producto. No 
obstante, 105 cascos de la partida 8906 pueden no uıili-
zarse 

Fabricaci6n en la cual: 

- EI valor de todas la5 materias utilizadas no exceda 
de! .0 % de! precio franco fabrica del producıo 

- Dentro del lImite ;.rriba indicado, las materias dasi-
fi<;adas en la misma partida que el J:roducto podran 
utilizarse hasta el lImite del 5 % e! precio franco 
fabrica del producto . 

Fabricaci6n en la cual el valor de todas las materias 
utilizada5 no exceda del .0 % de! pre~io franco f'brica 
de! producto 

Fabricaci6n en la cual e! valor de todas i~ materias 
utilizadas no exceda de! .0 % del precio franco bbrica 
del producto 

Fabricaci6n en la cuə.l el valor de todas las materias 
utilizadas no' exceda de! 40 % del precio franco f'brica 
de! producto 

Fabricaci6n en la cua:l: 

- EI valor de todas las materias utiliz~das no exceda 
de! .0 % del precio franco fabrica del producıo 

- Dentro del limite arriba indicado, las materias dasi-
ficadas en la misma partida que el J:roducto podran 
utili;:arse hasta e! !imir~ dd 5 % e! preci,> franco 
f'brica del producto 

- EI valor de ias materias no originarias utiliz'ldas no 
exceda del valor de las materias :>riginarias utiliza-
das 
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(1) 

ex 9006 

9007 

90tI 

ex 901-4 

9015 

9016 

9017 

(2) 

J.par.ıto5 fOlOgrifıcos (distinlO5 de 105 cinematogri
fıcoS)i aparalOs de flash fOlOgrlfıcos y 11mparas de 
flash disunw de Iu Ilmparas de flash de icnici6n 
el~ctrica 

Ctmaras y proyecıores cinemalOgrificos, inclu50 
con grabadores 0 reproducı.ores de sonido 

Microscopios 6pticos compuesı.os, induidos 10. de 
microfotografia, cinemalOgrafla 0 microproyecci6n 

.. 

Bnıjulas, induido5 105 compases de navegaci6iıj 105 
dem1s instrumentos y aparalOs de navegaci6n 

InstrumenlOs y aparalOs de geooesia, ıopografia, 
agrimensura, nive!aci6n, foıogrametrla, hidrografla, 
oceanografla, hidrologıa. meteorologla 0 geofiaica, 
con exdusi6n de las bnıjulasj tel~metrOs 

Balanzas sensibles a un peso inferior 0 igual a 5 cg, 
incIuso con pesas 

Instrumenıo5 de dibujo, traz.ado 0 ctlculo (por 
cjemylo: mlGuinas de dibujar, pant6grafos. tranS
portadores, estucheı de matemltıa.s, regtas y clrcu-
105, de ctlcu1o)j instrumenlOs manuales de medida 
de longitudes (por ejemplo: metros, micr6metros, 
calibradores y calibres), ııo expresados ni compren
dic10s en oıra parte de este cap(tulo 

(3) 

Fabricaci6n en la cual: 

- Ei valor de ıodas las materias utilizadas no exceda 
del -40 % del precio fcanco f1brica del producıo 

- Dentro delllmite arriba indicado, las materias dasi
ficadas en la misma panida que e! producıo podrln 
utilizarse hasta e! IImite del 5 % del precio franco 
f1brica de! producı.o 

- EI valor de las materias no originarias utiliz.adas no 
exceda de! valor de las materias originarias utiliza
das 

Fabricaci6n en la cual: 

- EI valor de tooas las materias utilizadas no exceda 
del -40 % del precio franco ftbrica de! pcoducı.o 

- Dentro del IImite arriba indi.:ado, las materias cIasi
ficadıı en la misma panida que el producı.o poorin 
utili:tarse hana el IImite del 5 % del precio franco 
fibrka del prooucı.o 

- EI valor de las materiaı DO originarias utilindu no 
exceda del valor de las materiu originarias \ltili:ta
das 

Fabricaci6n en la cual: 

- EI valor de ıodas las materias utiliıadas )10 exceda 
del -40 % del precio franco ftbrica del producı.o 

- Dentro del IImite arriba indicado, las materiu dasi
ficadas en la misma partida que el prodUClO podrin 
utili:tarse hUta cı IImite del 5 % del precio franco 
flbrica de! prodUClO 

- EI valor de las materiu no originariu utilizada! no 
exceda del valor de Iu materiu originariu utilin
das 

Fabricaci6n en la C\lal el valor de todas tas materias 
\ltilindas no exceda de! -40 % del precio franco fthrica 
de! proouClO 

Fabricaci6n en la cual cı valor de ıodu tas materiu 
utiliıadas no exceda dd -40 % del prmo franco fthrica 
del producı.o 

Fabricaci6n co la cual e! valor de todu Iu materiu 
utiliıadu no eıı:ceda del -40 % del precio franoo fibrica 
del prOO\lClO 

Fabricaci6n en la cual e! valor de ıodas las materias 
\ltilizadas no exceda de! 40 % del precio f~anco ftbrica 
del pcNiuClO 

(1) 

ex 9018 

9024 

9025 

9026 

9027 

9028 

9029 

9030 

9031 

9032 

(2) 

SilIas de odontologia qııe incoıporen aparalOs de 
ooonlOlogia 0 escupideras de odonlOlogla 

Mtquinas y aparatos para ensayos de dureıa. ırac
ci6n, compresi6n, elasticidad u oıras propiedades 
mecinicas de 105 mateı:ales (por ejemplo: metales, 
madera, textiles, papel 0 pl1sticos) 

Denslmetros, aer6metros, pesallquidos e instrumen
IOS flotantes similaces, term6meıros, pir6metros, 
bar6metc05, hi~r6metros y sic6metros, aunque sean 
registradores, indu50 combinados entre sı 

Instrumentos y aparalOs para 1. medid. 0 control 
del caud.ı, nivel. presi6n u 0traS caracterlsticas va
riables de 105 Iıquıdos 0 de 105 gases (por ejemplo: 
caudallmetros indicadores de nlvel. man6metros 0 
contadores de calor), con exdusi6n de 105 instru
mentos 0 aparalO5 de la5 partidas 9OH, 90ıS, 9028 
y 9032 

InstrumenlOs y aparatos para anlliJiJ flSicos 0 qul
micos (por eıemplo: polarlmetros. refracı6metros, 
espectr6metros 0 analizadores de gases 0 de hu
mo.); instrumenlOs y aparalOs para ensayos de vis
c05idad, porosidad, dilat.ci6n, tensi6n superficial 0 
similares 0 para medidas calorim~tricas. ac6sticas 0 
fOlOmW1cas (induidos 105 exposlmetros)j micr6ıo
mos 

Contadores de gucs, de Ilquidos 0 de electricidad, 
incluidoı 105 de calibraci6n: 

- Partes y pie:tu l\Ie1w 

- Los dem1s 

Los dem1s contadores (por ejemplo: cuenıarrerolu
ciones, contadores de producci6n, taxlmetros, 
cuentakilômetros 0 pod6metrOS), veloclmetros y ta
c6metros, exceplO !OS de las panidas 90H 0 9015; 
estroboscopios 

Osciloscopios, analizadores de espectro y dem1s 
instrumentoı y aparalOs para la medida 0 compco
baci6n de magnıtudes e!~ctricas con exdwi6n de 
los contadores de la panida 9028; instrumenlOs y 
aparalOs para la medida 0 detecci6n de radiaciones 
alfa, beta, gamma, X, c6smicas u oıras radiaciones 
ioni:tantes 

Instrumentoı, aparato, y m1quinas de medida 0 

control, no expresados ni comprendidos en otra 
parte de este capitulo y SU5 partes y piezas suelw; 
proyecıores de Pf'rfi!~s 

Instrumentos y araraıo5 automtticos para la regula
ci6n y el contro 

(l) 

Fabricaci6n a panir de materias de cualquier partida, 
comprendidas oıras materiu de la panida 90 1 8 

fabricaci6n en la cual el valor de todas las maı,ı;rias 
utiliıadas no exceda del -40 % del precio franco ftbrica 
del prodUClO 

Fabricaci6n en la cual cı valor de todas las materias 
utilizadas no exceda de! 40 % de! precio franco f1brica 
de! prooucı.o 

Fabricaci6n en la cual el valor de todas las materias 
utiliı.adu no exceda del -40 % del precio franco flbrica 
de! prooucı.o 

Fabricaci6n en la c\lal cı valor de todas las mateıias 
utilizadas no exceda del .0 % dd precio franco f1brica 
del producı.o 

~abricaci6n en la cual el valor de todas Iu materias 
utilizadas no exceda del 40 % del prmo franco fabrica 
dell'roducı.o ' 

Fabricaci6n en la cual: 

- EI. valor deıodas las materias ~iz.adas no exceda 
deı -40 % del precio franco flbrica del producı.o 

. - EI valor de Iu materiu no originarias utili:tadas no 
exceda de! valor de las materias oricinarias utiliza
das 

Fabricaci6n en la cual el valor de todas las materias 
utili:tadas no exceda de! -40 % del precio franco fabrica 
del prodUClO 

Fabricaci6n en la cual e! valor de l.O\iu ·lu materiu 
utilindu no exceda del -40 % del precio franco f1brica 
del prodUClO 

Fabricaciôn en la cual el valor de ıodas las materias 
utilindas no exceda del -40 % de! precio franco ftbrica 
del prodUClO 

Fabricaci6n en la cual el valor de ıodas las materias 
utilindu no exceda del -40 % del precio franco fabrica 
del prod\lcıo . 
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(1) 
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(2) 

Pan.es y accesorios, no expmados ni comprendidos 
en oıra pane se este capltulo, para maqumas, apa
n.IOS, instrumenlOs 0 anlculos dd capltulo ~ 

(» 

Fabricaci6n ,en la cual el valor de todas las materiu 
utilizadu na ex~da del -40 cfo dd precio fnnco fabrica 
dd produClO 

-,~~c·---l'-·---+---
ex capliı.;b ın 

9105 

9109 

9110 

9111 

9112 

91\3 

Relojerla y sus pan.es y piezas sueltas, con exdu
si6n de la peneneciente a las siguientes panidas 0 

subpanidas para Iu cuales las normas se especifican 
a continuacı6n: 9105, 9109 a 9113 

1..os demis relojes 

Mecanismos de relojeriƏ, completQs y montados 

Mecanİsı:1os de relojeria com~leI05, sin montar, 0 
parci~mente montados, mecanısm05 de relojeria in
compleıos, montados; mecanism05 de rdojeria «eo 
blanco» (<<ebauches») 

Cajas de relojes y sus pane~ 

C~jas y ıiınilares para aparalOs de relojeria y caj.., 
parı.ı Oırol anIculos de este capltulo y 5U5 panes 

Plılscras para rdojes y su, paneı: 

- De meWes, plateadOı 0 sin plateaı y cecubienos 
de mewCli precio50s 

- Los denas 

Fabricaci6n cn la cu al el valor de ıodas Iu materiu 
utilizadas no exc:eda del -40 % de! precio franco fibrica 
de! produno 

Fabricaci6n en la cual: 

- El va!or de todu las materiu utilizadas no exceda 
de! 40 % dd precio franco fibrica del producto 

- Ei valor de las materias no originarias utilizadu no 
cxceda dd valor de las materias originari:ıs utiliza
d ... ~ 

Fabricaci6n en la cua!.: 

- EI valor de todas las materias u',iliudas ,10 exceda 
de! 40 % del precio franco fabrica de! prooucto 

- EI valor de las materias no originarias uti!iudas no 
exceda del vaJor de las materias originuias utiha· 
das 

Fabricaci6n en la cual: 

-- El valor de todu las materias utiJiudas no exc.eda 
de! -40 % dd pi'ccio franco fibrica de! producto 

- Dentro dd iimite arriba indicado laı mateı;as dasi
ficadu cn la partida 9 i 14, podrin utilizarse hasta 
cı Iimite de! 5 % dd precio franco' fabıica dd pro
ducto 

Fabricaci6n erı 1.1 cual: 

-- EI v~or de todas las materias utilizadu na exceda 
del 40 % dd precio franco fibrica del producto 

- Dentro delllmite arriba indicado, las materiu dui
ficadu en la misma panida que el producto podcin 
utilizarse huta ei IImite del 5 % del pcecio franco 
fibrica del produCto ' 

Fabricaci6n en la cual; 

- EI v:dor de todas [u materias uıi!iudas no exceda 
dd 40 % del precio fr:tn,".o Ubrica de! ?C<Yiuew 

_ .- Dr.r,ı.:o de!limıt.ı: arrib indiodo, lə, matı'!ri~~ dui
[;cac,., "il la r.:l~~ma r-a~ida ı:;ue cı proruclO.podran 
utiliursc huıa ci IImiu: del 5 % de! pm:k [(;mtn 
bbnca del producto 

Fabricaci6n en lıı eual ci valoc de todas 1 .. macerias 
utiliudas no exced.i del 40 % del precio friUlco fabrica 
del producto 

Fabricaci6n en la eual ci valcr de todas Ias mao:erias 
utiliudas no cxceJa del 50 % del precio fnnco fibrica 
del producto 

(1) 

capltulo 92 

caplwlo93 

ex 9401 
Y 

ex 9403 

9405 

9406 

9503 

cx 9506 

9507 

(2) 

Insuumentol de m(ısica; paneı y accesonoı de es-
00. instrumentos 

Armas y munıtiones, sus paneı r accesorios 

Muebles de metal comun, que incorporen tejido de 
aigod6n de un pesc igual 0 inferiora 300 g/m' 

Apantos d,e .lumbrado (induidos 105 proyecroces) 
y sus paneı, 110 e~re,ado~ ni comprendidOl en 
oıras partidas; anuncıos; letrei'05 y placas indicado
ras, luminosos, }' anlculos simiiares, con luz fijada 
permanenternente, y ~us paneı no expresadu ni 
comp.-endidaı; en Otra5 partidas 

Consuucciones prefabricadas 

1.05 demas jugı.eı.ı>s: modelos reducidos y modelos 
~imiiareı para reı:reo, indu50 ani.'Ilıad~; rompeca
~zas de cualq"iec cI"se 

Cabezas de dub. de golf 

(3) 

Fabricaci6n en la cual el valor de todaı las materiu 
utilizadas no cxceda del 40 % dd precio fnnto fabrica 
del producto 

Fabricaci6n en la cual ei valoc de todu las materias 
utiliudas no exceda del 50 % del precio franco fabrica 
del produCto 

Fabrica..:i6n en la cual todas la! materias utilizadu ~e • 
c1asifican en una partida distinta de la dd producto 

u 

Fabricaci6n a panir de tejido de algod6n ya obtenido 
para su utilizaci6n en las panidas 9-401 09403 siempre 
que: 

- Su valor na exceda de! 25 % de! precio franco fa
brica del pcoducuı 

- Los demas materiales utili:tados se.ın on6;n:ı..;0; 0 

emn dasificadCls eo unə. partida difereme a Iın P2lf

tidas 9-401 0 940) 

Fə.b:icacil.m en la cual d valor de oodas hs m.itcrias 
utilizadas na exceda dd 50 % de! precio fnrıtro f~hric:ı 
de! producto . 

Fabriaci6n en III ClJai d va!oc de todas las materias 
utiliudas no exceda del 50 % de! precio fr:ınco fibrica 
dei producw 

Fabricaci6n en la cual: I 

- Todas iu ma~erias ie dasifican en ,ma p.mid" dis
tinta de la del producto 

- EI valor de todos 105 materiales utilizados no ex
ceda del 50 % del precio franco fibrica de! pco
ducto obtenido 

Fabricaci6n a panir de bocetos 

Callas de pescar, anzuelos y demis arıı:aılos para la I Fabcicaci6n en la cu~ ei valor de todas 11$ m~teri.:ı= 
pesa con calla, cedes de pescar redes similarcs; utiliudas se dasifican en una partida diferente lt il del 
caumaciposas; selluelO'S (excepto ?'os oIe iu partidas pcoducto ıransfonnado. Sin embargo se podr.ın u'i\iz:u 
9208 6 9705) Y arıın;los de cau ~;rnil.ə.re5 , ma<erias de la pa,·.ıda sıemrrc que st. v~:cr I".x-:t-:la de! 

• 1 ~ % del p~io fr'tr.~" fabnca «et :m,~ıuı:to ("!:-A.,j,10 

------i-.-c.--.-------,----.--.,-l~-----. --_,~ __ ,_. __ , _ 
ı i 

ex ?9(l1 
Y 

cx 960.:: 

ex 9603 

9605 

A.1Jcu!w ee IlUI<Uias "lUııWZS, '''{''f;euk, 0 r.:>,;""r..t- , F?!nicıci6n" pa.nİr ~..: ın .. ,c:riaı; 1'1.:.1 lA tai:, • ",aba-
la pt.n i. nl/a I jaı.! ... de h ıniın;. ı~::'.lti.!ı 

Escobas v CC!p1;io~ (excerto rZedecu y ıimi.ares r 
cepilloo .le pel ... de marta " de a.ıdilla), b-piradores 
,ııecoi.nicos manuales, sin moıc~, brcdıas y rvdillOs 
paia pintar. enjug.uiOCllS y frcgənas 

Conjuntos 0 !unidos de viaje para ei altO j>\!rsuCl.ı.l, 
la conura ~ la limpie,a de! caludo 0 de Iu pren
du 

Fııbriaci6n en la cu.ı.l el valor de tccl:u Iu a • .ıt.ı:rias 
uıilizad:u u.:> ~a del 50 % dd precio franro f.\brica 
~i produao 

Cada prodULIO en el co"ljunto debe cumrlir la norm,ı 
que se aplicaria si no estuvien induido en d conjunto. 
No cbstante, se podran incorponc aniculos no ori~i
nanos siemprc que ;u valor total no exceda de! 1:; Vo 
de! precio franco faôrica dd oonjunto 
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(1) 

9606 

9608 

9612 

ex 96H 

(2) 

Botoncs y botoncs de presi6n; fonnas para botoncs 
y otras pam. de botones 0 de botones de prcsi6n; 
esbozos de boro:ıes 

BoIlgcaf05; rotuladorcs y marcadores con punta 
pocosa; estilogrAficas y Otra5 {llumas; estiletes 0 
pun:ıones para clish; port~.mınas; portaplumas, 
portalApices y anlculos similares; partes de estos ar
tlculos (!ncluidos 105 capuchones y sujetadores), 
con exdusi6n de las de la partida 9609 

Cintu ral<'. miquin.u de escribir y dntas sjmilares, 
entir.tllCiaS 0 preparadas de otrc meda para impri
mir, inc!uso en carretes 0 cart\ochos; tampones, in
c~tlSc impreg!ı .. dos 0 co.:ın t:aja 

P;r:.s, hdt.id"s 10$ es~L"hom"s y las .:azo!ew 
i 

(3) 

Fabricaci6n en la cual: 

- Las materias utilizadas se c1asifıcan tn \Ona panid.ı 
diferente 3. i.:ı de! p!"CJducto 

-- EI valor de todas :as materi.s uıilizada) "'0 exctd .. 
del SO % del precio franco fAbric:a dd prodcı:to 

Fabricaci6n en la cual toda.. Iu materias utilizadas S~ 
clasifican en una panida distinta de la del producto. 
No obmnte, se podrAn utilizar puotos y otras mate';as 
cluifıcadas en la mi~ma panida .iempre que SI.! valor 
no exceda del S % del precio franco fibrıca del pro
ducto 

Fabricaci6n eıı la cual: 

- L:u mater;:u utiiizadas se c!:ı.s:fıC'an en U"1 putiJ:ı 
diferenlA! a la del r~oducto 

-- EI vOılar de toda5 1"", mattr:l$ uıilizadas n~ exceda 
de! 50 % del predo fcan", {:.ilıica del p(oducto 

! F::bricaci.>tl a ra.-ı.ir dı: esbczoı 
_ı _______ . ___ _ 

ANEXO III 

cEr. .. .rmcAOO DE CJRCUlACJÔN DE MERCANC1AS EUR.ı 

1. EI cenific~ric :":UR.l .e rxtendera sobre el formulario cuyo r.ıodelo fıgura en el prcsen« Anexo. Este 
formlJ!ario s.:: impr;mir~ eo una 0 mis de iu lenguu en Iu que es~ redaetado el Ac:uerdo. EI eertifıcado 
se extendera en una de estas lenguas confonne al Derecho in~mo del Estadc de exportaci6n; si se 
extiende a marıo, deberA reilenarse con tinta y en ca.racteres de imprenta. 

2. EI formato de! certificado EUR.i seri de 210 x 297 mm, (".on una tülerer.;;.i .. mrnma de S mm de 
menos y de 8 mm de mis en cuanto a su longitud. EI papel que se deberi utilizar seri de color blanco, 
encolado par" escrib:r, sin pasus mecinicı.s, y con un peso mlnimo de 2S ,/m'. I..Iev·aca impreso un 
fondo de garantia de co!or verde que haga visible cualquier falsificaci6n por medias meciniC'.os 0 quimi-
COS. . 

3. Las autoridades. competentes de los Estados miembcos de la Comunidad y de la Repıiblica E5!ovaca 
podran re5ervarse el derecho de :mprimir 105 , .. ertificad05 EUR.ı 0 confiar su impresi6n a iınprenw 
autorizadas. En e5te ıiltimo caso se deberA hacer referencia a esta autorizaC':ôn en cada certi[;caoo 
EUR.\. Cada certificado EUR. ı deberi incluir ei nombre y lə. direcci6n de! impresor 0 una m2.rca que 
permita su identificad6n. Deberi lIevar, ademis, un nıimero de serie, impreso 0 DO, que pennita indivi
dualiu.rlo. 

CERTIFICADO DE CIRCULACIO .... DE MERCANCIAS 

EUR.1 N° A 000.000 1 ! 1. EıtpOttədot (""'-. ~ oompıəıa y paia, 

f I Y~"'_"_ııo_.'-'''""""", 

1 ı ~ Ceı1Jficado utll1zədo ən ioa Intercllmblo. pnI'.ı~nı;;lItI.t. enu" 

; t! "l) .. tIn4Itaı1o ı-ə . .......ı6.' ~;-'-.,.~, ;:-.160\-'-----, -'--
1 
8 

·1 
"il 

I 
I 

(1ndIqUOnM ioa ........ gnıpoə dıl lJIIMa 0 ı_ . _ Lə ,.11ənı) 

........ ıınıpo de .,.... 0 
tenttork: de ciondo .. 
co,,*,- orlglMltoa 10. 
productoa 

5. PaI •• gnıpo de poiaH 0 ı 
'.rrltorlo -.ı. ii "tlr-,o I 

f tu;;:~-;-~;'-;;-1I~-,~-;;':::t:....ı.~ -t;:c;.-""-ik:lon-.--.. ---~-~--' _._-~ 
il 

1 
! I 
t i .. ~ 

i 
t 
;ı 

~ 
! 
o 

1 

.. N(ıməro de orden; -.1IUIIIƏI'ƏCI6n, n6məro '1 natuıələu elə ioə bultoa ('1, 
dHIgnac16n elə iu nıenıandu 

t.M ... 
bruta (kıı) 
u on 
mədld. 
(lIb'oa. m', 
ətc.) 

10. Faırturu 
(1nenc16n 
IICU/IaIIwj 

J r-----------------------------------------~--------~-------L------~ ~ 11. VlSADO DI! LA ADUANA 12. DECLARACION DEL I!XPORTADOR 

ı Declaraci6n certlflcada conforme EI quə suserlbe' declara que Iu məreanclu 
~ Oocumenlo də əxportacl6n ('1 . =~U~~m:n~lııspre:~~cI~;~~ t Modelo ................ ; ..................... n' .................... fICadO 

dəf •............•.................................... , ..••.•............... 

Aduana •.•..••.........•....•.••.......•.........•••.••.••........••...• 

paı. 0 terıttorlo də expedlel6n •..•..•••.•.•.•••......••. 

En .................................................................... . 

""'-

..... 
En ..•••..•..•••.............••...........•..•••..........•. _ ........... .. 

(FIrma) 
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13. SOUCITUD DE CONTROL, con dHtlno ii: 14. RESULTADO DEL CONTROL 

EI control efectuado ha demostrado que este certlficado ('1 

0 Ha skto efectivamente expedldo por la aduana indicada 
y que la informaci6n que contiene es exacta 

0 No cumple las condiciones de autenticidaı;l y exactitud 
requeridas (vaanse notas adjuntasl 

se solicita el control de la autenticidad y de la regularldad del 
presente certiflcado 

En ............................................................. a ................................. En ............................................ : ............... a .................................. 

SəUo Səllo 

................................................................... .................................................... u ••••••••••••• 

(Firma) (Firma) 

(') MirqUƏH con una X .1 cuadro que corrəaponda. 

NOTAS 

1. EI certlftcado no debər' lIevar raspeduras ni correcciones superpuestas. Cualquier modiflcaci6n debə'" hacerse tachando los 
datos err6neos y afıadiendo. en su caso. ios correctos. Tales rectlficaciones deberan ser aprobadas per la persona que haya 
extendido el certlficado y ser vlsadas por las autoridades aduaneras del pels 0 terrıtorio expedidor. . 

2. No debəran quedar renglones vaclos entre los distintos articuios indicados en el certlficado y ceda artlculo ir' precedido de un 
numero de orden. Se trazar' una "naa horizontal inmediatamente despuas del ultimo artlculo. Los espacios no utilizados deberan 
rayarse de forma que ",sulte imposible cualquler afıadido posterlor. 

3. Las mercanclas detıeraıl deslgnarse de, aouerdo con los usos comerciales y con el detalle suflciente para que puedan ser 
identlficadas. 

SOUCITUD DE CERTlFlCADO DE CIRCULACION DE MERCANCIAS 

t 11. lxport8dor 1-. ...... ---, ...... 

, 
I 
i i 3. DeItIIIIIt.tO 1-....... ........,.... y ...... (məncI6n ıacuıı-ı 

ii 

I 
a 

J 
I 
i 
j 

J 
J 
! 
J 
f 

EUR.1 N° A 000.000 
".... ... _ .... __ ııo_ ........ 

2. IoIIcItud de CƏt1111cado quə dəbe utJlız-ə ən 101 
lntərc8mbloə pNfərəncIaIM ənn 

'1 

(ırıeııııo-lI .... gnıpoılopoloəəo_._ ........ , 

4. PaII, grupo de .,..... 0 
ten1torlo de donde .. 
COnaICI_ orIgIlWtoa ioə 
procIuctoə 

.,. 0bMrYaCI0neI 

5. Palı, grupo de pa .... 0 
ten1torlo de clMttno 

-~i --------------------------~-----------,------.-----~ .. NCımerO de ordeni man:u,..-acI6ft, n6mero ,1l111turəleza de 101 bultOl ('Li 
CIeeIgnƏCI6n de ... mercanclel 

'.MaIa 
bIUtƏ (LCL) 
u on 
medlclə 
(lltroI, 
m' , etc.) 

10. Fııcturu 
(məncI6n 
-ı 
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DECLARACION DEL EXPORTADOR 

EI quə suscrtbe. əxportador də Iu mərcanclu deslgnadas en el anverao. 

OECLARA qUl estu mercanclas cumplen los requlsltos exigldos para la obtenc16n .dəl certlflcado -Jo; 

PREClSA Iu clrcunstenclu quə han permltldo que estas mercanclas cumplan tales requlsltos 

PAESENTA 108 documentos justlflcatlvos siguientes ('): 

SE COMPROMETE a preaentar. 1: petlci6n de las autorldades competentea. todo justlftcanta IUplementarlo qua 6ltu conəIderən 
necesario con el fin de expedir el certiflcado anelo. y se comprometa a aceptar. si fuera neceaario. cualqUıar control 
por parte de tales autorldades. de .u contabllidad y de ias clrcunstanclu de la tabıicacl6n de iu entariores mercan
clu; 

SOLlCITA la expedlcl6n də! certlflcado anelo para estu m~rcanclas. 

En .....................................................• 

(FIrmə) 

(.) por ejemplo: documenloa də 1mportac16n. cərtlflcadoa CIe clrculacl6n. tacturu. dəc:ianıcionəə de! t.bricıınlə. əIC. que .. rƏIIerWı • 101i productoa 
emPIHdOa ən la t.br1C:IıCI6n 0 a iaa mercənclu rHxportadas ain perteccioNr. 
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ANEXO/v 

FORMULARIO EUR.2 

1. EI fonnulario EUR.2 se extenderi en el impreso cuyo mode!o figura en el presente Anexo. Este fonnu
lario se imprimid. en una 0 mas de las lenguas en las que esU redacıado el Acuerdo. EI formulario se 
extenderi en una de estas lenguas y confonne al Derecho intemo del Esudo de exportaci6n; si se 
extiende a mano, deberi rellenane con tinu y en caracteres de imprenu. 

2. EI formato de! formulario EUR.2 seri de 210 x H8 mm, con una ıolerancia mf.xima de 5 mm de 
menos y de 8 mm de mas en cuanto a su longiıud. EI papel que se deberi iıtilizar seri de color blanco, 
encolado para escribir, sin pasu· mecinica y con un peso mlnimo de 64 g/m'. 

3. Las autoridades competentes de 105 Esudos miembros de la Comunidad y de la Republica Eslovaca 
podrin reservanc: et derc:cho de imprimir 101 formularios 0 confiar su impresi6n a imprentas auıoriza
das. En este ultimo caso se deberi hacer referencia a esu autorizaci6n en cada formulario. Cada formu
lario deberi induir eT nombre y la direcci6n del impresor 0 una marca que permiu su idenıificaci6n. 
Tambitn lIevari un numc:ro de serie, impreso 0 no, que permiu individualizarlo. 

IMPRESO EUR.2 NO B Impreəo utlllzəclo ən ioa Intercəmbloa "., ......... 
antrı (') .................................................... y .................................... 

~ Exportədor (nombrə. dlrəeçl6n comp/eta y pəls) ~ Dec:laracl6n dəl uport_or: 

EI que suscrlbe. exportador dı ias mercanclas mis abalo 
mencionadu. dıcıara qUl cumplen los requlsltos necaaarios 
para la Ixpedlcl6n del presıntı Impreso y quı ilan adqulrido 
ı1 caricter de productos orlglnarlos de acuerdo con Iu dis-
poslcloneı qUl regulan Ios Intercamblos IndIcados ın la 
casına n° 1. 

~ D .. tlnələrto (nombnı. dIreCCI6n coınpIeta y pals) 

~ Lupr y fecha 

L!J FIrma dəi axportlldor 

~ O ..... NCIoı ... (') ~ Pala de origen (') ~ ... də daatlno (') 

~ M .. a bruta (kfI) 

~ Marcaa, numarəcl6n dəi anVIO Y dəalgnacl6n de iu nıerCMCIaa ~ Admlnlıtnıc:I6n 0 HrVIcIo ~ .xporta-
dor (') Əflcərg_o dal con • ~tedorl 
de ii declarəcl6n dəi axportador 

(" IndIquenoo 101 poIHı. ıı<- do peı... 0 ıerrlterlol do quə .. lral. 

(1' ~ga .. r.'.r.ncto • CUIlquier control Y1I .'.ClUIdo por ii odmln .. ',..,1/M1 0 .. rvtcto compe'.nı •. 
(1' Per ii .. .,...iicin ...... do or;gen .... nlllndl .1 pela. grupo do poIH. 0 Il1ritorlo dıl _ 101 .,..odUCIOS .. conelde ..... orlginerIoI. 
(4' por ıo poiib", ......... _ndı un ...... un QNPO do poIooı 0 un lorrltorlo. 

N 
CA) 
0) 
~ 
0) 

3: 
(6.: 
n 
o ar 
(1) 

N 

Q) 

:c 
o 
ğ 
.-. 
CO 
CO 
c11 

m o m 
:::t: 
C-

? 
.-. 
(x) 
CA) 



a 

j2!J 80IICItUd də OOntrOI 
se acıllclta əl COntrOI de la deCIaraCL6n de! exportador quə 
ftgw-a ən al _acı de ute impruo (.) 

En ................•....................................••................................ 19 .....• 

8ƏIIO 

(Flrmal 

l14T ıt.UItIıdO də! CC.ntrOI 
~ EI contı 0/ efectuado ha deınOatrƏdO quə ('): o ... lrıfOrmaCIOrıH Y datoa quə constiın ən əl pruənte 

lmPrNO aon axactoa 

o :.r;:t1t~ ~ cun;:.,: =-=ıu::.;ucı-

En ....................................................................................... 19 •••••• 

8ƏIO 

(FIrmI) 

II (., ~o«ı_x .. cuqoquəııorıweporıcla. 
- ('1 eı __ .pt»tətiott ...... ıını-- EUA.2 .. '** por _ 0 -..... ....... _____ dıl .... -.-- ........ - tUııdIıIIa _ .............. dıl trnprMO,_ .. __ ..... ___ .. _oı1gIII ..... -.oı.. ........ _ 

ın.tnıccıonəe NIƏtMƏ ii lmPNƏO 1UR.2 

1. EI fOnnUIarIO EUR.2 podrt .xtəndərN lOIamƏnte para ... rrierCanC:IU que an al PIIe exportador CUmPIan 101 requlsltoa .. tablecldoə an iu 
dISPOaICIOnea quel1lgulan 10. Intercambloa mencionadoa an la CUIIIa 1 deI fonnuiario. Eatu dIIposIcIonea debertn ntUdIarae CUIdIıdOaƏ
mənt. anlA de I1Il1enar əl formulario. 

2. En 101 erMOa por paquetə posta!. ii .ııportador UnIri al fOnnUIIrIO al bOIetIn de eXPƏCIICI6n 0 10 inciuiri .n ii PIQUƏtƏ cuando .. tratə de 
un ƏıWIO por carta. Ademh. la 1ndIcac16n EUR.2 Y al nUmerO de eeı1ə de! fomıuiario dəbertn conatar biən ... Ə:'l la .tıqueta vərde C 1. 0 
ən la declaraci6n d. iduanas C 21CP 3. 

3. EelA instrucdonea no əıdmen al exportador de! cumpiimiento de cuaiquier on fOrmaIIdad eıdgIda por ioa regiementoe lIduaneroa 0 
poataIea. 

4. EI .ıcportador quə UtIHCe .a .. formularlo .. compı omet •• preaentar • iu aıtortdadəa competentn 101 juatlftcantea que ..... puedan 
necesltər y acepw cualquler comprobaci6n de au contabllldad y de iu CirO&IıatanCIaa de fabrtCaCI6n de iu rnercanciu deaIgnadU ən la 
CUIIIa 11 de .atə forınularlo. 

..tNEXO V 

Modclo dd ICILO meac:ioaado ca la icua b) dd apartado 3 dd aıUaıJO 16 

30mm _ 

(') I EUA.1 

E 
i (a) 

,," 

(') SIgIa 0 .scudo de! E.tado 0 terrltorto de .xportaci6n. 
(a) IndlcacIones que permitan ldenttrlcar al əxgortador autoriDdo. 

ANEXO W 

USTA DE PRODUCTOS A LOS QUl SE HACE REfERENCIA EN EL ARl1cULO 35 Y QUl 
ESTAN TEMPORALMENTE EXCLUlDOS DEL AMBrro DE APUCACıON DEL PRESENTE 

PROTOCOLO 

panida SA Desipaci6ıı dd produao 

ex 2707 Aceiıea en 101 que 101 constituyente. aromAticoı predominan en pelO respeao a 
101 no aromMic:os, ıimilares a 101 aoeiıea y demis productos obtenidos por destila
ci6n de 101 a1quiuanes de hulla de alta temperatura, que destilen mis del 6S % de 
iu volumen hasta 2S0'C (incluidas iu mezclas de gasoünas de petr6leo y de 
benzol), que ic destinen a ıcr utilizadoı como carburante5 0 como combustibleı 

de 2709 a 27 is Aceit.es minerales y produc:ıos de S~ destilaci6n; materias bituminosas; ceras 
minerales 

ex 2901 Hidrocaıbwos addic:os utilizadOl como carburantes 0 como combustibles 

ex 2902 Ciclanoı y ciclenos, COD exclusi6n del azuleno, benceno, tolueDo y xileno, desti
nados a ıcr utiüzadOl como carburantes 0 combustibles 

ex 3-403 PreparaciODes lubriantes con exclusi6n de las que conıengan en peso meDOI del 
70 0(0 ~ aceites obtenidOl a partir de minerales bituminosos 

ex ).4()4 . Ceras artificiales y cıeras preparadu a base de paraf~ de ceras de petr6leo 0 de 
ceras obt.eııidas a partir de mineralCl biıumiDOSOS de residuos paraflnicos 

ex 3811 Aditivos prcparados para lubrianıea que coDtengan aceites de petr6leo 0 de mine
ralCl bituminolOS 

PROTOCOLO NƏ 5 

dcl Acucrdo europeo (ed Acuerdo .. ) 

CAPlTuLO ı 

Disposicioııes espcdficas ıdatifts al comcrcio eııuc 
Eapa6a 1 la Rcp6blica Ealovaa 

Art{aJo 1 

Las dispoıicioncs de1 Acuerdo relativas al comercio que 
fıguran. en e! titulo III se moclifıcan como sigue con e! fin 

- dc tener en cucnta tas medidas y compromisos enı.mera
, doı en cı Aaa' de adhesi6n de! Reino de Espafta y la 

Rep6blica Ponuguesa a las Comunidades Europeas 
(denominada en 10 sucesivo el CAC:ta de adhesi6n .. ). 

ArtlcıJo ı 

De conformidad con 10 dispuesto en el Acıa de adhesi6n, 
Espafla no ofrecert un trato mis favorable a 105 produc
tas originarios de la Republica Eslovaca que e1 que con
cede a las imponaciones originarias"-de otros Estados 
miembros 0 puestos en Iibre prtctica en- 105 mismos. 

Art{CıJt, J 

se podrin aplicar restrlcciones cuantitativas a las impor
taciones co Espafta de productOS originarios de la Repu
blica Eslovaca hasta e! 31 de diciembre de 1995 para 105 
procluCtos enumerados co el Anexo A. 

ArtlaJo " 
1.0 dispuesıo en el Proıocolo se aplicm an perjuicio de 
la5 disposıciones previstas por e! Reglamento (CEE) n° 
1911191 de! Consejo, de 26 de junio de 1991, relativo a 

la aplicaci6n de las disposiciones del Derecho comunita
rio a las islas Canarias, y por la Decisi6n 911314/CEE, 
de 26 de junio de 1991, por la que se establece un pro
grama de opciones especlficas por la lejania y la insulari
dad de las islas Canarias (POSElCAN). 

CAPtnJLO II 

Disposiciones espcdfitas relativas al comerao entre 
Por:tuaal y la Rcp6bJica Eslovaca 

Artkulo 5 

Las disposiciones del Acuerdo re!auvas al comercio que 
figuran en ci titulo III se modificaran como sigue con el 
fin de tener en cuenta las medidas y compromisos enu
merados en e! Acıa de adhesi6n. 

Artkıllo 6 

De conformidad con 10 dispuesto en et Aaa de adhesi6n, 
Ponugal no ofrecert a la Repul:ılica Eslovaca un trato 
mis favorable que el que concede a las imponaciones 
originarias de otros Estados miembros. 

Articulo 7 

se podrtn aplicar restriccione5 cuantitativas a las impoı
taciones en Ponugal de productos originarios de la Re
publica Eslovaca huta el 31 de diciembre de 1995, para 
105 productos enumerados en el Anexo B. 
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ANEXOA Calenclario de Calendario de 

i~ C6diSO NC Noıas h1>eralizacioneJ c6dico NC Noıas 1ibenılizacioneıı 

C6di&o NC Now 
Calendario de C6digo NC Now Calendario de 
libenıliuc:iones liberaliu.ciones exo 1602 1000 (') 31. 12. 1995 ex 22041011 (U) 31. 12. 1995 

ex 16022090 (0) 31. 12. 1995 ex 22041019 (U) 31. 12. 1995 

ex 01029010 (') 31. 12. 1995 0404 1091 31. 12. 1995 16024110 31. 12. 1995 ex 22041090 (U) 31. 12. 1995 

ex 01029031 (') 31. 12. 1995 04049011 31. 12. 1995 160242 10 31. 12. 1995 ex 220421 iO (U) 31. 12. 1995 

ex 01029033 (') 31. 12. 1995 040490 13 31. 12. 1995 16024911 31. 12. 1995 220<42125 31. 12. 1995 

ex 01029035 (') 31. 12. 1995 040490 19 31. 12. 1995 16024913 31. 12. 1995 22042129 31. 12. 1995 

ex 01029037 (') 31. 12. 1995 04049031 31. 12. 1995 160249 15 31. 12. 1995 22042135 31. 12. 1995 

04049033 31. 12. 1995 16'024919 31. 12. 1995 22042139 31. 12. 1995 
01039110 31. 12. 1995 04049039 31. 12. 1995 16024930 31. 12. 1995 ex 22042149 ('') 31. 12. 1995 
01039211 31. 12. 1995 16024950 31. 12. 1995 ex 22042159 ('') 31. 12. 1995 
01039219 31. 12. 1995 0405 31. 12. 1995 ex 16029010 et) 31. 12. 1995 ex 22042190 (U) 31. 12. 1995 

16029051 31. 12. 1195 ex 22042910 ('') 31. 12. 1995 
0201 31. 12. 1995 ex 0406 (.) 31. 12. 1995 22042925 31. 12. 1995 

31. 12. 1995 (U) 31. 12. 1995 
22042929 31. 12. 1995 

0203 11 10 ex 10019099 (') 31. 12. 1995 ex 19022030 22042935 31. 12. 1995 
0203121: 31. 12. 1995 22042939 31. 12. 1995 
02031219 31. 12. 199~· ex ~0040090 (') 31. 12. 1995 200960 II 31. 12. 1995 ex 22042949 ('') 31. Ü. 1995 
0203 19 LI 31. 12. 1995 

20096019 31. 12. 1995 ex 22042959 (U) 31. 12. 19'5 
02031913 31. 12. 1995 1101 31. 12. 1995 

20096051 31. 12. 1995 ex 22042990 (U) 31. 12. 1995 
02031915 31. 12. 1995 

20096059 31. 12. 1995 22043010 31. 12. 1995 
02031955 31. 12. 1995 1I0~ 11 10 31. 12. 1995 

2009 60 71 31. 12. 1995 22043091 31. 12. 1995 
02031959 31. 12. 1995 11031190 31. 12. 1995 

'20096079 31. 12. 1995 22043099 31. 12. 1995 
020321 10 31. 12. 1995 1103 1200 31. 12. 1995 
020322 II 31. 12. 1995 1103 13 10 31. 12. 1995 20096090 ;ı. 12. 1995 

02032219 31. 12. 1995 1103 13 90 31. 12. 1995 
02032911 31. 12. 1995 11031400 31. 12. 1995 Not4: La partida arancelaria 0803 est.i resıringida con caricter uansitorio frente a 101 Enados miembros 
02032913 31. 12. 1995 11031910 31. 12. 1995 de la Comunidad Econ6mica y palses prefeıenciales huta la constİtuci6n de una organiuci6n com(ın 
02032915 31. 12. 1995 1103 1930 31. 12. 1995 de mercado para 105 plitanos. Portanto, estos productosdeberi.n ser incluido. en el presente Protocolo. 
02032955 31. 12. 1995 11031990 31. 12. 1995 

~ 02032959 31. 12. 1995 
Now explicaa:ivu de iu restıiccioaCl pan:iaJa que ESPaIa maııteadd buta ci &ııal dd periodo trıuuitorio 110411 10 31. 12. 1995 ~ 

0206 30 21 31. 12. 1995 11041210 31. 12. 1995 
.., 
(') 

0206 30 31 31. 12. ~995 ex 11041910 (') 31. 12. 1995 0 
02064191 31. 12. 1995 ex 11041930 (') 31. 12. 1995 (') ExcluidOl animales para corridu. eD 
02~ 4991 31. 12. 1995 ex 1104 1950 (t) 31. 12. 1995 (') S610 de la especi~ porcina dom~stica. (1) 

ex 11041999 (') 31. 12. 1995 
02081010 31. 12. 1995 11042110 31. 12. 1995 (') S610 5in conservar ni concentrar destinada al consumo humano. '" 0209 00 11 31. 12. 1995 110<421 30 31. 12. 1995 

(') Exduidos el requ~n, Enmental, Gnı~re, pUla azul, Parmigiano-Reggiano y Grana Padano. 
Q) 

02090019 31. 12. 1995 110421 50 31. 12. 1995 

0209 0030 31. 12. 1995 11042190 31. 12. 1995 (') 5610 trigo blanco panifıcable. 0 
31. 12. 1995 (1) 

110422 10 r+ 
021011 11 31. 12. 1995 !1042230 31. 12. 1995 (') 5610 la avena de5puntada. 0 
021011 19 31. 12. 1995 ı ırı4 22 50 31. 12. 1995 

(t) 5610 gran05 aplastad05. .... 
02101131 31. 12. 1995 11042290 31. 12. 1995 eD 
0210 tı 39 31. 12. 1995 tı0-42310 31. 12. 1995 (') Exduida la grua de hues05 0 de desechos de avCıs. eD 
02101211 31. 12. 1995 11042330 31. 12. 1995 aı 
02101219 31. 12. 1995 11042390 31. 12. 1995 (0) 5610 105 que contengan came 0 despojos comestibles de la cıpecie pomna do~ca. 
02101910 31. 12. 1995 110<42911 31. 12. 1995 

('") 5610 los que coi1tengan porcino. 
02101920 31. 12. 1995 11042915 31. 12. 1995 
02101930 31. 12. 1995 11042919 31. 12. 1995 (U) 5610: 
02101940 31. 12. 1995 11042931 31. 12. 1995 
02101951 31. 12. 1995 11042935 31. 12. 1995 - embutidos de carne, de despojos comestibles 0 sangre de la especie porcina dom~stica; 

02101960 31. 12. 1995 110<42939 31. 12. 1995 - cualquier preparado 0 con5erva que contenga came 0 despojos comestibles de la especie pomna 
02101970 31. 12. 1995 11042991 31. 12. 1995 dom~stica. 

02101981 31. 12. 1995 11042995 31. 12. 1995 
(U) Excluid05 105 vinos de calidad producidOl en regiones determinadas. 021020 31. 12. i995 11042999 31. 12. 1995 

021090 3~. 12. 1995 110430 10 31. 12. 1995 
021090 39 31. 12. 1995 11043090 31. 12. 1995 

ex 02109090 (') 31. 12. 1995 .ANEXOB 11081100 31. 12. 1995 
0401 31. 12. 1995 

1109 31. 12.1995 01031000 22042110 
04031022 31. 12. 1995" 01039110 22042121 
04031024 31. 12. 1995 1501 00 11 31. 12. 1995 01039211 22042123 
04031026 31. 12. 1995 15010019 )1. 12. 1995 01039219. 220-421 2S 

ex 0-403 90 51 (') 31. 12. 1995 ex 15010090 (') 31. 12. 1995 220-42129 
n: 04039053 (') 31. 12. 1995 22042131 
ex 040390 S9 (') 31. 12. 1995 ex 1601 (') 31. 12. 1995 , 0701 1000 220421 33 

07019010 22042135 
07019051 22042910 ol 
070190 S9 22042921 0 

220-42923 m 
220-4292S ::ı 

08030010 22042929 C-
08030090 22042931 ~ 

22042933 .... 
22042935 (xi 0804 30 00 22042939 tA) 



PROTOCOLO N° , 

relatiTo a la uisteııcia mutua eD matena aduanera 

Articu10 ı 

Definicioncs 

A efectos de! pre5ente Anexo, se entenderi por: 

a) kgisIaci6n-aduanera: ~as disposiciones aplicables en e! 
temtorio de las Partes contratantes, que regulen La 
importaci6n, la exportaci6n, e! trinsito de las mercan
das y su inclusi6n en cualquier otro rtgimen adua
nero, incluidas las medidas de prohibici6n, restricci6n 
y control adoptadas por dichas pams; 

b) tkrechos tk aduana: et conjunto de 105 derechos, im
puestos, tasas 0 gravimenes diversos aplicados y re
caudados en et territorio de las Partes contratantes en 
aplicaci6n de la legislaci6n aduanera, con exclusi6n 
de Iu taSas e imposiciones cuyo impom se limite al 
coste aproximado de 105 servicios prestados; 

c) autoritJ4li soJicil4nte: una autoridad adminisırativa 
competente designada por una Pam contratante para 
formular una solicitud de asistencia en materia adua
nen; 

d) 4utoritJ4li requerUitı: una auıoridad administrativa de
signada pam este fin por una Pane contratante y que 
reciba una solicitud de a~istencia en materia adua
ncraj 

e) infracci6n: toda violaci6n de la legislaci6n aduanera y 
ıodo intento de, violaci6n de esta legislaci6n. 

Articu/o 2 

Ambito de apl.icaciôn 

ı. Las Panes contratantes se prestarin asistencia mu
tua en la forma y condiciones prevista5 por d presente 
Protocolo, para garantizai que la legislaci6n aduanera se 
aplique correctamente, sobre todo previniendo, deteç
tando e investigaııdo las infracciones de esta legislaci6n. 

2. La asistenci:ı. en ma:eria aduanera previ5ta en d 
presente Protocolo se aplicari a toda autoridad adminis
trativa de las Pams contratante~ competente para la apli
caci6n del Protoc:>lo. Ello sin perjuicio de las disposicio
nes que regulan la asistencia mutu:. en mat\!ria pena!. 
Tampoco se aplil,;lri a la informaci6n obtenida' a reque
rimiento de la autoridad judicial, a menos que asl 10 
acuerden las mencionadas autoridades. 

Articu103 

Asisteııcia previa solicitud 

1. A petici6n de la autoridad solicitante, la autoridad 
requerida le comudicari cualquier informaci6n 6til que 
le permita cercionrse de que la legislaci6n aduanera se 
aplica correctamente, incluyendo 105 datos relativds a las 
operaciones ya efectuadas 0 que yayan a efectuarse que 
c..>nstituyan 0 puedan constituir infraccİ6n de esta legis
laci6n. 

2. A petici6n de la autoridad solicitante, la autoridad 
requerida le informari sobre si las mercancias exportadas 
de! territorio de una de iu Parte5 contratante5 han sido 
introducidas correctamente en el territorio de la otra 
Pam precisando, en su caso, el rtgimen aduanero en el 
que se incluyeron dichas mercanclas. 

3. A petici6n de la autoridad 50licitante, la autoridad 
requerida adoptari las medidu necesarias para garanti
ur que se ejerza una vigilancia 5Obre: 

a) las personas flSicas 0 jUrldicas sobre las que existan 
fundadu sosp~chas de que estan cometiendo 0 han 
cometido infracciones de la kgislaci6n aduanera; 

b) 105 movimientos de mercanclu que se notifıquen co
mo posibles infracciones graves de! la legislaci6n 
aduanera; 

c) 105 medios de transpom respecto de 105 cuales existen 
fundadas sospechas de que han sido, estan siendo 0 
pueden ser utilizados para cometer infracciones de la 
legislaci6n aduanera. 

Art{culo 4 

• Asisteııcia espontanea 

Las Pamı contratantes se prestarin asistencia mutua en 
el marco de sus competencias, cuando consideren que 
eHo es necesario para la correcta aplicaci6n de la legisla
ci6n aduanera y, en particular, cuando obtengan infor
maci6n relacionada con: 

- operaciones que hayan constituido, constituyan 0 
puedan constİtuir una infracci6n de esta legislaci6n y 
que puedan i:ıteresar a Otra5 Pan~s contratantes; 

- los nuevos medios 0 mttodos utilizados para efecıuar 
estas operaciones; 

- Iu mercandu de las que se sepa estan en infracci6n 
grave de la legislaci6n aduanera que regu!a las im
portaciones, las exportaciones, el trinsito 0 cualquier 
otro ngimen aduanero. 

Articuro , 

Entrep/NotiScaciOn 

A petici6n de la autoridad solicitante, la autoridad re
querida adoptari, de acuerdo con su legislaci6n, toda.s 
Ias medidas necesariu para: 

- entregar cualquier documento, y 

- notifıcar cualquier decisi6n 

que entre en el imbito de aplicaci6n del presente Proto
colo, a un destinatario residente 0 establecido en su te
rritorio. En ese caso, sera de aplicaci6n el ılpanaao 3 dd 
anlculo 6. 

Articulo 6 

. CoDtenido y forma de ias solicitudes de asisteııcia 

ı. Las solicitudes formuladas en virtud de! presente 
Proıocolo se harin por escrİto. Los documentos necesa
rios para dar curso a estaS soJicitudes acompallarin a la 
solicitud. Cuando la urgencia de la situaci6n 10 exija, po
drin aceptarse 50licitudes presentadas verbalmente, pero 
deberin ser inmediatamente confırmadas por escrito. 

2. Las solicitudes presentadu de conformidad con el 
aparıado 1 irin acompaııadas de 105 datos siguientes: 

a) la autoridad solicitante que presenta la solicitud; 

b) la medida solicitada; 

c) el objeto ; e! motivo de la solicitud; 

d) la legislaci6n, las normas y los demis instrumentos 
jurldicos re!ativos al cuo; 

e) 101 indicaciones mis exacıas y completas posible 
acerca de las personas fisicas 0 jurldicas objeto de la 
investigaci6n; 

f) un resumen de 105 hechos pertinentel, salvo en los ca
sos previstos en el artlculo 5. 

3. La solicitudes se redaetarin en una lengua ofıcial 
de la autoridad requerida 0 en una lengua aceptable por 
dicha autoridad. 

... Si una solicitud no cumple 105 requisitos, podri 50-
licitarse que se comja 0 complc:te; no obstante, podnn 
adoptarse medidas cautelares. 

Articulo 7 

T ramitaci6D de ias solicitudes 

ı. Para dar curso a una solicitud de asistencia, la au
toridad requerida 0, en el caso de que ~sta no pueda ac
tuar por sı sola, ci servicio administrativo al que dicha 
autoridad haya dirigido la solicitud, procederi, dentro 
de 105 limites de su competencia y de 105 recursos dispo
nibles, como si actuara por su propia cuenta 0 a petici6n 
de otras autoridades de la misma Parte contratante, pro
porcionando la informaci6n que ya se encuentra en su 
poder y procediendo 0 haciendo proceder a las investiga
ciones necesariu. 

2. 1.as solicitudes de asistencia seran transmita.das de 
conformidad con la legislaci6n, las normas y 105 de mis 
instrumentos jurldicos de la Pam contratante requerid~. 

3. Los funcionarios debidamente autorizados de una 
Parte contratante podran, con la conformidad de ia otra 
Parte correspondiente y en las condiciones previstas por 
tSta, recabar, en las oficinas de la autoridad requerida 0 

de otra autoridad de la que ~sta. sea responsable, infor
maci6n relativa a la infracci6n de la legislaci6n aduanera 
que necesite la autoridad solicitante a efectos del pre
sente Protocolo. 

... Los funcionarios de una Parte contratante podrin, 
con la conformidad de la otra Pam, estar presentes en 
las i:ıvestigaciones realizadu en el territorio de esta. 61-
tima. 

Articulo 8 

Forma en ta que se deberi. comunicar la informaci6n 

1. La autoridad requerida comunicara 105 resultados 
de las investigaciones a la autoridad solicitante en forma 
de documentos, copias certificadas conformes de docu
mentos, informes y semejantes . 

2. Los documentos a que se hace referencia en e! 
aparıado 1 podrin ser sustituidos por datos infotmatiza
dos presentados de cualquier forma que se adecue al 
mismo objetivo. 

Articulo 9 

Excepaones a la obligaci6n de prestar uistencia 

ı. Las Partes contratantes podrin negarse a dar curso 
a una solicitud de asistencia en virtud del presente Proto
colo en 105 casos en que la prestaci6n de asistencia: 

tXI 
o 
m 
::l 
C::' 

? -, 
00' 
CA) 

~ 
m.: 
n o ar 
ci) 

N 

Q) 
c 
o 
~ 
o -eD 
eD 
oı 

N 
CA) 
0) 
,ı:. 
eD 



a) pudiera perjudicar la soberania, et orden p(ıblico, la 
.seguridad u otros intereses esenciales; 

b) implicase una normativa fiscal 0 cambiaria distinta a 
la normativa relativa a los derechos ·de aduana; 

c) violara un secreto industrial, comercial 0 profesional. 

2. Si la autoridad solicitante requiere una asistencia 
que ella misma no estaria en condiciones de proporcio
nar si le fuera solicitada, pondra de manifiesto este ex
tremo en su solicitud. Corresponderi entonces a la auto
ridad requerida decidir la forma en que debe responder a 
esta solicitud. 

3. Si se deniega la asistencia 0 no se da curso a la 
misma, deberi notifİcarse por escrito sin demoıa a la au
toridad solicitante la decisi6n adoptada y los moıİvos de 
la misma. 

Ai1iado 10 

Obligaci6n de respetar el secreto 

1. Toda inform.ıci6n comunicada, en cualquier forma, 
en aplicaci6n del presente Protocolo tendra un caricter 
confidencial. Estari cubierta por et secreto profeSional y 
gozari de la protecci6n concedida por las leyes aplica
bles en la materia de la Pane contratante que la haya 
recibido, asl como las disposiciones correspondientes que 
se apliquen a las autoridades comunitar:as. 

2. No se comunicarin datos nominales cuando exİstan 
razcne~ fundadas para creer que la transferencia 0 utili
zaci6n de !C3 datos ıransmitidos iria en contra de 105 
principios ;urfdicos b1sicos de una de las Partes y, espe
cialmente en el caso de que la persona de qu~ ıe trate 
fuera a resultar indebidamente perjudicada. Previa peti
ci6n, la Pane receptora comunicari a la Parte suminis
tradora la utilizaci6n que se da a la informaci6n facili
tada y los resultados obtenidos. 

3. Los datos nominales 5610 podrin ser transmitidos a 
las autoridades aduaneras y, en caso de que sean necesa
ri05 para un procesamiento, al ministerio fisc,al y a las 
autoridades ;udiciales. Las dem1s personas 0 autoridades 
5610 podran obtener dicha informaci6n en caso de que 
cuenten con una autorizaci6n previa de las au~oridades 
suministradoras. 

4. La Parte que suminisıre la .informaci6n comprobara 
ta veracidad de la informaci6n que se ha de comunicar. 
En ei caso de que se constate que la informaci6n facili
tada no era exacta 0 debla ser inutilizada se debera co
municar sin demora a la Parte receptora. Esta Cıltima es
tara obligada a corregiria 0 a inutilizarla. 

5. Sin per;uicio de los casos en que prevalezca et inte
us general, la persona de que se trate podra obtener, 

previa solicitud, informaci6n sobre los bancos de datos y 
la raz6n de su almacenamiento. 

.A rticulo 11 

Utilizaci6n de la inforeıaci6n 

1. La informaci6n obtenida Cınicamenıe deberi utili
z.ırse para los efectos del presente Protocolo y 5610 po
dra ser utilizada por una Pane contratante para otr05 fi
ne~ con previo acuerdo escrito de la autoridad adminis
trativa que haya proporcionado dicha inform.:.ci6n y, 
ademas, estara sometida a las restricciones impuestas por 
dicha autoridad. Estas disposiciones no se aplicarin a la 
informaci6n relativa a 105 delitos relacionados con estu
pefacientes y sustancias sicotr6picas. Esta informaci6n 
podra ser comunicada a las dem1s autoridades directa
mente implicadas en la lucha contra el trifico ilicito de 
estup'efacientes, dentro de los hmites del anlculo 2. 

2. 1.0 dispuesto en el apartado ı na seri obsticulo 
para la utilizaci6n de la informaci6n en et marco de ac
ciones judiciales 0 administrativas iniciadas como conse
cuencia de la inobservancia de la legislaci6n aduanera. 

3. En sus registros de datos, informes y testimonios, 
asi como durante los procedimientos y acusaciones ante 
los Tribunales, las Partes contratantes podrin utilizar 
romo prueba la inforr.ıaci6n obtenida y los documentos 
consultados, de conformidad con las disposiciones dd 
presente ProtoColo. 

Art/culo 12 

Peritos y testigos 

Podri autorizarse a un agente de la autoridad requerida 
a comparecer, dentro de los IImites de la autorizaci6n 
concedida, como perito 0 testigo en procesos judiciales 0 
procedimientos adminisımivos respecıo de 105 asuntos 
comprendidos en cı tmbito de aplicaci6n del presente 
Protocolo en la jurisdicci6n de otra Parıe contratante y 
presentar los objeıos, documentos 0 copias certificadas 
de 105 mismos que puedan resultar necesarios para las 
acıuaciones. La solicitud de comparecencia deberi indi
car con precisi6n sobre qu~ asunto y en virtud de qu~ 
tltulo 0 calidad se interroga al agente. 

.ArtfaJo lJ 

Gastos de asistencia 

Las Parıes contratantu renunciaran respectivamente a 
cualquier redaməci6n relativ:ı al r:embol~o de 105 gastos 
derivados de 1::. aplicaci6n del presente Protocolo, salvo, 
cuando proeeda, en 10 relauvo a las dieı..s pagadas a 105 
expenos y testigos asi como a in~rpretes y traductores 
que no depend.uı de las administraciones publicas. 

Art/cu/o' 14 

Aplicaci6n 

ı. La gesti6n de! presenıe Protocolo se confiara a las 
autoridades aduaneras nacionales de la Republica Eslo
vaca por una parte y a los seıvicios competenıes de la 
Comisi6n y a las autoridades aduaneras de 105 Estados 
miembros, en su caso, por otra. Dichas autoridades y 
servicios decidiran acerca de todas las medidas y disposi
ciones necesarias para su aplicaci6n. Podrin proponer a 
los 6rganos compeıentes las modificaciones que, a su jui
ci~, deban introducirse en e! presente Protocolo. 

2. Las Panes contratantes se consultarin mutuamenıe 
y con posterioridad se comunicarAn las disposiciones de 
aplicaci6n que se adopten de conformidad con 10 dis
puesto en ei presente aniculo. 

ArtfaJo 15 

Complementariedad 

1. Et presente Protocolo completad cı.ıalesquiera 
:?cuerdos de asistencia mutua celebrndos 0 que puedan 
ce1ebrarse entre uno 0 vanos Estado. ıniembros de la 
Comunidad y la Republica Eslovaca y no constituiri un 
obst1culo para su aplicaci6n. Tampoco seri obstAculo 
para que se preste una asisıencia mutua mas importante 
en vinud de dichos acuerdos. 

2. Sin perjuicio de 10 dispuesto en el articulo 11, estos 
acuerdos no contravendrin las disposicione5 comunita
has que regu!an la comunicaci6n entre 105 servicios com
petentes de la Comisi6n y las autoridades aduaneras de 
los Estados miembros acerca de cualquier informaci6n 
obtenida en rnateria aduanera y que pueda presentar in·· 
terfs para la Comunidad. 

PROTOCOLO N° 7 

sobre concesiones con Ifmites anuales 

Las Partes acuerdan que si el Acuerdo entra en vigor con posterioridad al 1 de enero de cual
quier aAo, las concesiones otorgadas dentro de los Iımites de las cantidades anuales se ajustartn 
para deducir de ellas el impone de 105 producıos imponados durante ese ano originariamente 
en la Republica Eslovaca, de conformidad con 10 dispuesto en el Protocolo 4 de! Acuerdo 
interino firmado entre la Comunidad y la Republica Federati-v:a Checa y Eslovaca ei 16 de 
diciembre de 1991, modificado por los Protocolos complementarios enıre la Comunidad, la 
RepCıblica Eslovaca y la RepCıblica Checa. 
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PROTOCOLO N° 8 

ıobre la luc:csi6n de la Republica Edcmaca respecto de 101 Canjeı de Now entre la Comunidad 
Econ6mica Euıopea (Comunidad) y la Rep6blica Federativa Checa y Eslovaca relativoı al 

trinsito y a la infra.estructuıa de 101 traasportes terrestres 

Considerando que, con ocasi6n de la firma, el 16 de di
ciembre de 1991, del Acuerdo europeo y del Acuerdo 
interino entre las Comunidades Europeas y de sus Esta
dos miembros, por una pa:te, y la Republica Federativa 
Checa y Eslovaca, por otra, se firmaron Canjes de No
tas, que figuran adjuntos, entre la Comunidad Econ6-
mica Europea, por una parte, y la Republica Federativa 
Checa y Eslovaca, por otra; I 

Considerando que estos Canjes de Notas fueron modifi
cados por los Canjes de Notas, que figuran adjuntos, fir
mados el 19 de febrero de 1992 entre la Comunidad 
Econ6mica Europea, por una parıe, y la Republica Fede
rativa Checa y Eslovaca, por otra; 

Considerando que la Rep6blica Eslovaca dedar6, en una 
Nota al presidente de la Comisi6n de las {:odlunidades 
Europeas de 15 de diciembre de 1992, que casumla todas 
las obligaciones derivadas de todos los Acuerdos eotre la 
Republica Federativa Checa y Eslovaca y las Comunida
des Europeas .. ; 

Considerando que la Republica Eslovaca, a partir del 
1 de enero de 1993, sucede como Estado a la Rep6blica 
Federativa Checa y Eslovaca; 

Considerando que la Rep6blica Eslovaca se compromete 
a no empeorar las condiciones del trtnsito terresıre en 
comparaci6n con La siwaci6n existente con' arreglo al 
mencionado Canje de Now en la Rep6blica Federativa 
Checa y Eslovaca, 

La Republica Eslovaca y la Comunidad acuerdan 10 si
guiente: 

Art{culo ı 

La Comunidad, por una pane, y la Republica Eslovaca, 
por otra, asumen todO$ los derechos y obligaciones de la 
Comunidad, por una parıe, y de la antigua Republica 
Federativa Checa y Eslovaca, por otra, contenidas en los 
Canjes de Notas anteriormente mencionados. 

ArtfcuJo 2 

La Republica Eslovaca se compromete a expedir autori
zaciones de transporıe con arreglo a 10 dispuesto ·en el 
Canje de Now relativo al tr1nsito anteriormente men
cionado. Las autorizaciones ser1n validas (a partir de 
1994) unicamente en el territorio de la Republica Eslo
vaca. La Republica Eslovaca expedir1 regularmente una 
autorİzaci6n a los titulares de una autorizaci6n expedida 
por la Republica Checa con arreglo a 10 dispuesto en el 
Canje de Now anteriormente mencionado, limitado al 
mwmo numero previsto con arreglo al Canje de Notas 
anteriormente mencionado. 

Art{culo J 

El in;ıportt de los gastos adminisırativos, gravamenes y 
otras posibles was impuesıa5 a una autorizaci6n gra
vable por la Rep6blica Eslovaca con arreglo al Canje de 
Now anteriormente mencionado no sobrepasara las 
9 250 coronas eslovacas. 

Art{culo -# 

La Republica Eslovaca dedara que, con objeto de no 
crear condiciones para el transito menos favorables que 
las existentes con arreglo al Canje de Now anterior
mente mencionado para los ıransportisw comunitarios, 
tomara todas las medidas posibles para prevenir retrasos 
innecesarios para los transporıisw comuniıarios como 
resultado de 105 controles en las fronteras entre la Repu
blica Eslovaca y la Republica Checa. 

ANEXOI 

I 

Canje de Now entre la Comunidad Econ6mica Europea y la Rep6blica Federativa Checa y 
Eslovaca sobre el triıısito 

A. Notıı dt la Rtpublica Ftdtrativa Chtca y Eskwaca 

Sellor: 

Durante las negociaciones del Acuerdo europeo entre las Comunidades Europeas y sus Estados 
miembros y la Republica Federativa Checa y Eslovaca (RFCE) , se aJcanz6 el siguiente 
Acuerdo: 

1. Las Partes en el Acuerdo europeo no tomar1n ninguna medida que pudiera perjudicar a la 
siwaci6n resultante de la aplicaci6n de los acı..erdos bilaterales entre los Estados miembros 
de la Comunidad y la RFCE existentes. 

2. De manera mb especial, y en el marco de una soluci6n global para los problemas de tr1n
sito a trav~s de la RFCE para aquellos Estados miembros de la Comunidad m1s directa
mente aJectados, la RFCE concede por la presente otras 2 000 autorizaciones gravables en 
1991 ademas de la cuota existente concedida con arreglo a los acuerdos bilaterales para 
1991. Por aftadidura, la RFCE concederi en 1992, 1993 Y 1994, ademas de la cUOta exis
tente concedida con anterioridad a la presente de conformidad con los acuerdos bilaterales 
para 1991, induyendo las 2000 autorizaciones mencionadas anteriopnente, las autorizacio
nes siguientes: 

1992 1993 1994 

no sujew a gravamen 1300 1300 1440 (') 

gravables ı 000 1000 1332 (') 
pals tercero 
tranSportt combinado 4000 .. 000 + 680 (') 

Las autorizaciones de transporte combinado las utilizaran los camiones para atrave~ar el terri
torio de la RFCE por medio de los ferrocarriles de la RFCE en la forma de ccarreteras rodan
tes», siempre que los costes y el tiempo correspondientes a este medio de transporte sean com
parables con los de las operaciones de tr1nsito por carretera sujew a gravamen. Para el con
junto de las autorizaciones para las cuales no puedan cumplirse estas condicicnes, la RFCE 
concederi autorizaciones de tr1nsito gravables. Todas las autorizaciones de transito menciona
das mas arriba comprenden trayectOs de ida y vuelta. 

En 1995 Y en los allos subsiguientes, hasta la entrada en vigor de un acuerdo bilateral de 
transpOrte5 entre la Comunidad y la RFCE, la RFCE aumentar1 el numero de autorizaciones 
no sujew a gravamen, gravables y de ıransporte combinado en las mismas proporciones que en 
1994. 

Le agradecerla tuviese a bien confırmar el Acuerdo de la Comunidad Econ6mica Europea so
bre el contenido de esta Nota. 

Le tuego acepte el testimonio de mi mayor consideraci6n. 

(') Aumcnto de) 2 % cun ıesvecto a 1993. 
(') Aumento de) 17 % con respecto a 1993. 

Por el Gobiemo dt la 

Republica Fl'derativa Checa y Eslovaca 
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B. No~~~Comun~ 

Seftor: 

Tengo d honor de acusar recibo de su Nota dd dia de hoy redactada en los siguientes ~rmi
nos: 

«Durante las negociaciones dd Acuerdo europeo entre las Comunidades Europeas y sus 
Estados miembros y la Republica Federativa Checa y Eslovaca (RFCE), se alcanz6 el si
guiente Acuerdo: 

1. Las Partes en d Acuerdo europeo no tomar~n ninguna medida que pudiera perjudicar 
a la situaci6n resultante de la aplicaci6n de los acuerd05 bilaterale5 entre 105 Estados 
miembro5 de la Comunidad y la RFCE exis~ente5. 

2. De manera m~s especial, y en el marco de una soluci6n global para los problemas de 
transito a traves de la RFCE para aquellos Estados miembros de la Comunidad mas 
directamente afectados, la RFCE concede por la pre5ente otra5 2 000 autorizaciones 
gl'avables en 1991 ademas de la cuota existente concedida con arreglo a 105 acuerdos 
bilaterales para 1991. Por al'\adidura, la RFCE concedera en 1992, 1993 Y 1994, ade
mas de la cuota existente concedida con anterioridad a la presente de conformidad con 
105 acuerdos bilaterales para 1991, induyendo las 2000 autorizaciones mencionadas 
anteriormente, las autorizaciones siguientes: 

1992 1993 1994 

no sujeıas a gravamen 1300 1300 1 440 (') 
gravables 1000 1000 1 332 (') 
tercer pals 
transporte combinado 4000 4000 4680 (") 

Las autorizaciones de transporte combinado las utilizarin 105 camiones para atravesar el 
territorio de la RFCE por medio de 105 ferrocarriles de la RFCE en la forma de "carre
teras rodantes", siempre que 105 coSteS y el tiempo correspondientes a este medio de trans
porte sean comparables con 105 de las operaciones de transit.o por carreteras sujetas a 
gravamen. Para d conjunto de las autorizaciones para las cuales no puedan cumplirse 
esıas condiciones, la RFCE conceder~ autorizaciones de transito gravables. Todas las au
torizaciones de transir.o mencİonadas mas arriba comprenden trayectos de ida y vuelta. 

En 1995 Y en 105 anos subsiguientes, hasta la entrada en vigor de un acuerdo bilateral de 
transportes entre la Comunidad y la RFCE, la RFCE aumentari et numero de autoriza
ciones no sujeıas a gravamen, gravables y de transporte combinado en las mismas propor
ciones que en 1994. 

Le agradeceria tuviese a bien confirmar el Acuerdo de la Comunidad Ec;on6mica Europea 
sobre el contenido de esıa Nota. 

Le ruego acepte d testimonio de mİ mayor consideracion. 

(') aumento del 2 % con respecto a 1993. 
(") aumento del17 % con resepcto a 1993 .•. 

Tengo ci honor de confirmarle el acuerdo de la Comunidad sobre el contenido de su Noıa. 

Le ruego acepte d testİmonio de mi mayor consideraci6n. 

En non.bre ~i 

Consejo ~ W Comun~es Europeas 

Canje de Now entre la Comunidad Econ6mica Euıopea y la Rep6blica Eslovaca sobre la 
infraestructura de los transportes terrestres 

A. No~ de ~ Comunidad 

Seftor: 

Tengo el honor de confirmarle por la presente la posici6n de la Comunidad, expresada durante 
las negociar.iones dd Acuerdo europeo entre las Comunidades Europeas y sus Estados miem
bros y la Republica Eslovaca, a saber: que la Comunidad, en el marco de 105 mecanismos 
financieros establecido.i en el Acuerdo, proporcionad. oportunamente financiaci6n para la me
jora de la infraestructura de transportes terrestres, induido d transporte combinado. 

Le agradeceria tuviese a bien confirmar el Acuerdo de la Republica Eslovaca sobre el contenido 
de esta Nota. 

Le ruego acepte el testimonio de mi mayor consideraci6n. 

En nombre ~L 

Consejo de ~ Comunidades Europeas 

B. No~ ~ ~ RepUblica Eslo'lJaCII 

Seftor: 

Tengo el honor de acusar recibo de su Noıa del dla de hoy redacuda en 105 siguientes ~rmi
nos: 

«Tengo el bonor de confirmarle por la presente la posici6n de la Comunidad, expresada 
durante las negociaciones del Acuerdo europeo entre las. Comunidades Europeas y sus 
Estados miembros y la Republic1 Eslovaca, a saber: que la Comunidad, en el marco de 105 
mccanismos fınancieros establecidos en el Acuerdo proporcionara oportunamente financia
ci6n para la mejora de la infraestructura de transportes terrestres, induido el transporte 
combinado. 

Le agradeceria tuviese a bien confırmar el Acuerdo de la Republica Eslovaca sobre el 
contenido de esta Nota... . 

Terrgo el honor de confirmarle el acuerdo de mi Gobierno sobre d contenido de su Nota. 

Le ruego acepte el testimonio de mi mayor consideraci6n. 

Por el Gobierno de ~ 

Repı,blicıı EslOtJa!'a 
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BOE num. 183 

ANEXO/ı 

ACUERDO 

cu forma de Canje de Notas por ei que se modifica el Canje de Now entre 1.- (;o"1\"".i..:: .. & 
y la Rep6blicəı federam Checa y Eslovau rc:lativo al trin.sito, firmado en Bn",.ı» d !b 6' 

cliciembre ,le 1"1 

A. NolA fk la ComunidaJ 

Senor: 

Con Qc-.\si6n de la firma, e1ı6 de diciembre de 1991, de! Acuerdo europec enve h. et ';;~'rı· 1."< 
y sus Estados mi<:mbros y III Republica Federativa Checa y Eslovaca, y de! Acıır.ı:cl'~. i :.ıo . ",;) 
sobre comercio y medidas de :ıcomp.narniento entre la Comunidad Econ6mica hj~,.pe;ı ~ .. i, 
Comunid:ı~ .. ) y la C()munidad Europea dei Carb6n y del Acero y la RepuL!k:ı Fed,,~, .... ri\"Ə 
Checa y Esionca, :.e firmaron Acut"rdos en forma de Canje de Noıas entre 1" Co;;1Im;,~~': y i~ 
Repuhlica Federativa Chec~ y Es!ovaca relativos al td.nsito. EI Acuerdo eurojX:o n',,,,~ n' J, .. 
entrado eıı vigor. Et Acuecdo irı.terino entc6 en vigor el ı de mano de t991. 

Tras las fırmas de 10$ CanJes ee Notas, la Republica Federativa Checa y Esloya:.:" i'lı: . :;.,.:~ıı.~ 
la cuou de las auıorin.r:ones de trinsito de pago. Esa decisi6n afect6 a 10$ ~,-t.l~; ~~o:; ı.lri\i· C":', 
dos en diciembre relativos :J trinsito, y las Panes consideran necesario Ilcgar ~" l ii) 1" ,,~ :~.~. 
mdiə.n:e ei presente Canje de Now, con objeto de modificar ILLi correspondieno.e!. ois, .<..,ci·.,· 
nes del Canje de Now firmadü d 16 de diciembre de 1991 para tener en cuı-nt, r/ı~ (,e~,· 
si6n. 

En ronsecuencia. propc.mgo que ci Canje de Nota5 firmado e! 16 de diciemhrl' ci. ... l'~ 1 ' .. 
modifıque de! siguiente modo: 

En e! punı.o 2 $,: .ıtlad.: la siguiente frase tras la primera frase del p1rrafo pri\rer~ .. '~, f ,~ci ... 
por cada ı!.utorizaci6n de pago seri de 18 500 coronas checoslovacas ... 

Tras el parrafo segundo de! punto 2 se aftade el siguiente texto: cAmbas Pıınes C':' :"1t"!'. l'f': 

que, en caso de <lUI" na se normalice la situaci6n de! trinsito en el temtoric- ,k i~ l''ltiguc 
Yugoslavia, examın:.ra.n conjıınumente :ınteS de final de aflo los posibles r.arni.ı:.:,; rı;:ıit {" ;. 
los acuerdos anıeriormente mencionados. Podrin modificarse por acuerdc (,~ 't.:,," fOuı.r·: ıı., 
ParteS las disposiciones :ınteriormente mencionadas .... 

En caso de que 10 anterionnente expuesto resulte aceptable para la Republir.a F'!dr:n!i~" c.,l"r~ 
y Eslovaca. tengo e! honor de proponer que la presente Nota, junto con su resp:.ıes~~ ("onsı;· 
tura una modifıcaci6n al Canje de Notas firmado e! 16 de diciembre de i991. 

EI presente Ac'Jerdo seri aprobado por'las Pa.rteS con arreglo a SU5 respectivos !,r()Ç!!dimier.~o~. 

EI presente Acuerdo entrƏ.rt cn vigor al dla siguiente de aquel en que las Paru:s 5( notitiq"en 
haher cump!ido 105 procedimientos contemplados en el ptrrafo anteri.:>r. Seri a5:i, ~~,ı~ " r.ıın:r 
del 15 de mano de 1992. 

Le agradeceria tuviese LI bien confirmarme el acuerdo dd Gobiemo de la Repöbl't.Ə- FC"der~-.iva 
Checa r Eslovau sobre ei contenido de la presente Nota. 

Le ruego acepte, Senor, ei testimonio de mi mayor consideraci6n. 

En nombrt: ik! CC!'Jsfja 

de itu CoımmiJadtJ EIt"IfJped-t 

JiJJJ 
,J 
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23654 Mierc!lles 2 Ə.Q0sto 

fı. Nota ik t. RepUblic. Fcdtr41iva Chtca y EslotJ4t-:J 

Scöor: 

Tı!n;:o c; b>;'Io\" rl~ "cusar recibo de su Notll dd dla de h~y, redactada en 105 siguien~s ı~rmi
n'Js; 

"'."':-11 cç;t.>;;'n de la fınna, ci 16 de diciembrc de i991, de! Acuer,lo eı.ıxcpeu entre la 
C{ı';1.~;:.i,J;ı& r sus Estados m;embros y 1:\ RepCıblica Federativa Cheı:'t y Esiovaca, y dd 
A.:1''']. J ~.m.:;no sobre comercio y medidas de acompai'i:ı.mienıo entı:e la Comunidad Eco-
1;6,..~;i.l 3.utt'~;"'. ("la Comunidad") y ı. Comunidad turopea de! Carb6n y dd Acero y b 
Y.ti'{'~ :i":'~ Fea.:cauva Checa y Eslovaca, se firmaron Acuerdos en foreıa di.. Canje de No
t~: .;:r:,~ :.1' h "-:omunidad y la Republica Federativa Checa y Eslova!.a rela::.,.!)! .1 transi~o. 
Eı Auı~ı.:h europeo todavia no ha entrado en vigor. El Acuerdo interino enr.r~ tn vigor :1 
: ci,:, •• "uu, de 1992. . 

1'"-' laırı.ı:cüu de 10$ Canjes de Noıas. la RepCıblica Federativa Checa y Eslovaca incre-
1'..:,116 !ı '::i.iüta de las autorizaciones de tıA.nsito de pago. Esta dl"cis:6n afecw a 105 acuer
G~~ a!:am.:ıı.dos en diciembre relativos al tran:.ito. y las Partc~ ccıısideran necesario Ilegar a 
LA; :'::'ıa:i'\~" ,mdianf.e el presente Canje de Nous con objeto de modificə.t las cc:respon· 
,~.L!.<;ı .':;~.r.:ic:~es de! Canje de Now firmado ei 16 de dic;emhlt!.J.e 19'91 para tener en 
ı:.. ('·.ot W.;,.,~ deClsı6n. 

hı ,:'i"\S-<:;.;ıı{;:ıcia, propongo que d Canje de Now firnıado d 16 d.: dic:emb,e ıie 1991 ~ 
ı~~<'fi1\i' dd siguiente modo: 

C .! ;; ... ,;;: : 5~ ailade la siguiente frast: ın; la primera frase del pimUQ ı:·riınulJ: "EI 
r'ço:::' c,,-.~ ".adı auto!"İzaci6n de pago seri de 18500 cotonaz checCı3Ionc.;u;". 

;J ~·;' ... nfo segundo del punto 2 se anade el siguienıe ıexto: "Ard,aı; Partu convienen 
!!" .- e. (, ('.a$O de que no se nonnalice la siıuaci6n de! trinsİt<l cn ci territorio de la 
oır .• ;:; ....... ;"·.g!)~lavia. examinaranconjunıamente antes de final de ano lüs posiblts ambios 
:,,;,,::{""; LO~ acueroos anteriormente mencionados. Podrin modifıcarse por ilcuerdo ca
,':C". " .!:; : ... , Fıı.!tes las disposicionesanteriormertte menaoıu.das.". 

l:..!', 1~' -:l!'! 10 anteriormente expuesto resulte acepubie para 1:1 Rcpubiica Federativa 
,:.ı,~ '.' J::JiO'l"cə, tengo el honor de proponer que la presente Not:ı, junto con su' re5-
ı'. ~~, ,~ ... I\~j{uy:ı. una modificaci6n al Canje de Notas firmado ei : 6 d~ diciembre de 
'~?~, {, 

d j. ıu'_~ıı..': Arucrdo sera aprobado por las Pə.rtes con arreglo a SU! respectiv05 procedi
r .. ·t~-c~ ~.~ ..... S .. 

:" ,'P.:';-:''h~ I'Icuen:!o entrara en vigor al dh siguiente de aqud en qlJ.e 1:.t5 P;ı.lteS se noti
. l;'iUC.~ lı.thc: cumplido 105 procedimienıos comemplados en d plrrafo anterior. Scrfl apli
" .. ~L " ;Cl.r'.iı: dd ı 5 d~ mano de 1992. 

~;;.:_!: ,'f.i.i wviesc a bien confirmarme e! acuerdo de! Gobierr,,, Ô~ \:t Re!06blir..z Feac-
i'1': iil ','!. v Eslonca sobre cı contenido d;: la presente Not;!. .•. 

'~C:<6'" ~~ ti.'\ilor de confirmarle el acuerdo de lə. RepCıblica Fe(ıerauva Checa '! Esi~vaca. 

, ~> ;/.r·~T)~. $cftor, el testimonio de mi mayor consideracitm. 

P'JT LA 
Repubiic.r. hdmıtit,:ı CheCII. y EsIOVt/.,-a 
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ACUERDO 

eD forma de Canje de Now por ci que se sustituye cı Canje de Now entre la Comuııidad y la 
Rep6blica federatma Cbeca y Eslovaca sobre la infraestructura de los transportes ttrratrcs 

fırmado eD Bruselas el 16 de c1iciembre de 1991 

A. Nota de la Comıınidad 

Seftor: 

Con ocasi6n de la firma, ci 16 de diciembre de 1991, de! Acuerdo interino sobre comercio y 
medidas de acompai'lamıento (ntre la Comunidad Econ6mica Europea ("la Comunidad,.) y la 
Comunidad Europea de! Carb6n y del Acero y la Republica federativa ,Checa y Es!ovaca, se 
firm6 un Acuerdo en forma de Canje de Notas entre la Comunidad y la Republica federativa 
Checa y Eslovaca relativo a la infraestrUctura de transpones terrestres. EI Ac:uerdo interino 
entr6 en vigor et 1 de marzo de 1992. 

Tras las firmas de los Canjes de Notas, la Rep6blica federativa Checa y Eslovaca increment6 
la cuota de las autorizaciones de transito de pago, Esta decisi6n afect6 a 10$ acuerdos alcanza
dos en diciembre relativos al transito, y las Panes consideran necesario llegar a un acuerdo 
mediante e! presente Canje de Nota5, con objeto de modifıcar las correspondientes disposicio
nes de! Ca!lje de Notas firmado el 16 de diciembre de 1991 para tener en cuenta dicha deci
si6n. 

En consecuencia, propongo que el Canje de Notas firmado el 16 de diciembre 4e 1991 se 
sustituya por e! texto siguiente: 

cTengo el honor de confirmarle que la Comunidad es plenamente consciente de los pro
blemas infraestrUcturales y medioambientales a 105 que se'enfrenta la Rep6blica Federativa 
Checa y Eslovaca en ci sector de! transporte y que, en el marco de 105 mecanismos fınan
cieros establecidos, contribuira a financiar, seg6n proceda, la mejora de la. infraestructura 
de transpones terrestres, induido ci transpone combinado. 

En este contexto tomo nota de que la Republica federativa Checa y Eslovaca ha expuesto 
su urgente necesidad de asistencia financiera que permita adaptar su infraestructura al 
incremento de! trafico que atraviesa su territorio. 

Las Panes acuerdan buscar, en e! contexto del Acuerdo de comercio y cooperaci6n exis
tente, los modos y medios posibles de contribuir a mejorar dicha infraestructura en la 
RepCıblica Federaıiva Checa y Eslovaca, pcestando especial atenci6n a los cruces fronteri
zos y zonas adyacentes, e! transporte combinado, las autopistas transfronterizas, e! trans
porte por vlas navegables y al medio ambiente, sin perjuicio de evaluar 10$ proyectos con 
arreglo a los procedimientos existentes. . 

Por otro tado, las Panes acuerdan iniciar, a la mayor brevedad posible, discusiones sobre 
la posible ə.sistencia fınanciera de la Comunidad. 

La RepCıblica Federativa Checa y Eslovaca considerara la posibilidad de volver a (educir ei 
precio de las autorizaciones de pago para 105 transportistas comunitarios, en funci6n de la 
evoluci6n de las discusiones anteriormente mencionadas.,.. 

En caso de que 10 anteriormente expuesto resu!te aceptable para la Republica federativa Checa 
y Eslovaca, tengo el honor de proponer que la presente Nota, junto con su respuesta, sustituya 
al Canje de Notas firmad0 el 16 de diciembre de 1991. 

EI presente Acuerdo sera aprob~do por las Panes con arreglo a sus respectivos pcocedimientos. 

EI Presente Acuecdo entrad en vigor al dla siglıiente de aquel en que las Panes se notifıquen 
haber cumplido los procedimientos contemplados en el ptrrafo anterior. Seri aplicable a panir 
del 15 de marzo de 1992. 

Le a~radeceria tuviese a bien confırmarme el acuerdo del Gobiemo de la Rep(ıblica Federatİva 
Checa y Eslovaca sobce ci contenido de la presente Nota. 

Le ruego acepte, Sel\or, el testimonio de mi mayor consideraci6n. 

En nombre del Consejo 

de tas Comunidadeı Euro~as 
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B. No", ik 14 Rep,u,lü:A Feikrtıtiw Checıı y EsIOfJtlCJl 

Seftor: 

Tengo el honor de acusar recibo de su Nota del dia de hoy, redacıada en 105 siguientes t~rmi
nos: 

.Con <>a.si6n de la firma, el 16 de diciembre de 1991, del Acuerdo inıerino sobre comer
cio y medidas de acompai'lamiento entre la Comunidad Econ6mica Europea ("la Comuni
dad") y la Comunidad Europea del Carb6n y de! Acero y la Republica federativa Checa y 
Eslovaca, se firm6 un Acuerdo en forma de Canje de Noıas entre la Comunidad y la 
Republica federativa Checa y Eslovaca relativo a la infraestructura de transpones terres
tres. EIAcuerdo interino entr6 en vigor el 1 de mano de 1992. 

Tras las firmas de 105 Canjes d~ Notas, la Republica federativa Checa y Eslovaca incre
ment6 la cuota de las autorizaciones de trinsito de pago. Esta decisi6n afect6 a los acuer
dos a1canzados en diciembre relativos al transito, y las Panes consideran necesario lIegar a 
un acuerdo mediante ei presente Canje de Notas, con objeto de modificar las correspon
dientes disposiciones del Canje de Now firmado e! 16 de diciembre de 1991 para tener en 
cuenta dicha decisi6n. 

En consecuencia, propongo que el Canje de Now firmado el 16 de diciembre de 1991 se 
sustİtuya por el texto siguiente: 

"Tengo el honor de confirmarle que la Comunidad es plen:unente consciente de los 
problemas infraestructurales y medioambientales a los que se enfrenta la Republica 
federativa Checa y f:slovaea en ei sector del transpone y que, en ei marco de los 
mecanismos financieros establecidos, contribuira a financiar, segun proceda, la me
jora de la infraestructura de transpones terrestres, incluido el transporte combinado. 

En esıe contexto tomo nota de que la Republica Federativa Checa y Eslovaca ha 
expue5to su urgente necesidad de asisıencia financieraque permita. adaptar su infraes
tructura al incremento del trifico que atraviesa su temtorio. 

Las Parıes acuerdan buscar, en el contexto del Acuerdo de comercio y cooperaci6n 
exisıente, los modos y medios posibles de contribuir a mejorar dicha infraestructura 
en la Republica Federauva Checa y Eslovaca, prestando esperial atenci6n a los cruces 
fronterİzos y zonas adyacentes, ei transpone combinado, las autopistas transfronteri
ıas, ei transpone por vias navegables y al medio ambiente, sin perjuicio de evaluar los 
proyectOs con arreglo a los procedimientos existentes. 

Por otro lado, las Partes acuerdan iniciar, a la mayor brevedad posible, discusionC's 
sobre la posible asisıencia financiera de la Comunidad. 

La Republica Federauva Checa y Eslovaca considerara la posibilidad de volver a re
ducir el precio de las autorİzaciones de pago para 105 transporustas comunitarios, en 
funci6n de la evoluci6n de las discusiones anteriormente mencionadas." 

En caso de que 10 anteriormente expue5to resulte aceptable para· la Republica Federativa 
Checa y Eslovaca, tengo el honor de proponer que la presente Nota, junto con su res
puesta, sustituya al Canje de Now firmado el 16 de diciembre de 1991. 

EI presente Acuerdo sera aprobado por las Parıes con arreglo a sus respectivos procedi
mientos. 

EI presente Acuerdo entrara en vigor al dia siguiente de aquel en que las Panes se notifi
quen haber cumplido los procedimientos contefTIplados en el parrafo· anterior. Sera aplica
ble a parur del 15 de mano de 1 ~92. 

Le agradeceria tuviese a bien confirmarme ei acuerdo del Gobiemo de la Republica Fede
rativa Checa y Eslovaca sobre ei contenido de la presente Nota.,. . 

. Tengo el bonor de confırmarle el acuerdo de la Republica Federativa Checa y Eslovaca con ei' 
contenido de dicha Nota. 

Le ruego acepte, Sei'lor, ei testimonio de mi mayor consideraci6n. 

Por 14 

RC'publ;cıı Feikrtıt;w Che~ y Esiovtıcıı 
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ACUERDO 

en forma de Canje de Notas por et que se sustituye et Canje de Notas entre la Comumdad y la 
Republica Feclerativa Checa y Eslovaca sobre la infraestructura de 10$ transportes terrestres 

fırmado en Bruselas et 16 de diciembre de 1991 

A. Notıı de la Comunidad 

Seiior: 

Con ocasi6n de la firma, ei 16 de dıciembre de 1991, del Acuerdo entre las Comunidades y sus 
Estados miembros y la Repı1blica Federativa Checa y Eslovaca, se firm6 un Acuerdo en forma 
de Canje de Notas entre la Comunidad y la Repı1blica Federativa Checa y Eslovaca relativo a 
la infraestructura de transpones terrestres. El Acuerdo europeo todavia no ha entrado en vigor. 

Tras las firmas de los Canjes de Notas, la R.epı1blica Federativa Checa y Eslovaca increment6 
la cuota de las autorizaciones de transito de pago. Esta decisi6n afect6 a los acuerdos alcanza
dos en diciembre relativos al transito, y las Panes consideran necesario lIegar a un acuerdo 
mediante el presente Canje de Notas, con objeto de modificar las correspondientes disposıcio
nes del Canje de Notas firmado el 16 de diciembre· de 1991 para tener en cuenta dicha deci
si6n. 

En consecuencia, propongo que el Canje de Now firmado el 16 dediciembre de 1991 se 
sustituya por el texto siguiente: 

«Tengo el honor de confirmarle que la Comunidad es plenamente consciente de los pro
blemas infraestructurales y medioambientales a los que se enfrenta la Republica Federativa 
Checa y Eslovaca en el sector del transpone y que, en ei marco de los mecanis.mos finan
cieros esıablecidos, contribuira a fınanciar, segun proceda, la mejora de la infraestructura 
de trarispones terrestres, induido el transpone combinado. 

En este rontexto tomo nota de que la Republica Federativa Checa y Eslovaca ha expuesto 
su urgente ne~sidad de asistencia financiera que permita adaptar a la infraestructura de 
transporte terrestre de la Republica Federativa Checa y Eslovaca atender el incremento de 
trifico en trinsito en la Republica Federativa Checa y Eslovaca. 

Las Panes acuerdan buscar, en ei contexto del Acuerdo de comercio y cooperaci6n exis
tente, 105 modos y medios posibles de contribuir a mejorar dicha infraestructura en la 
Republica Federativa· Checa y Eslovaca, prestando especial atenci6n a los cruces fronteri
zos y zonas adyacentes, el transporte combinado, las autopistas transfronterizas, el trans
pone . por vfas iıavegables y los aspectos medioambientales, sin perjuicio de ~aluar los 
proyectos con arreglo a 105 procedimientos existentes. 

Por otro lado, las Panes acuerdan iniciar, a la mayor brevedad posible, discusiones sobre 
la posible asistencia financiera de la Comunidad. 

La Republica Federativa Checa y Eslovaca considerara la posibilidad de volver a reducir ei 
precio de las autorizaciones de pago para las transportiStas comunitarios, en funci6n de la 
evoluci6n de las discusiones anteriormente mencionadas.,.. 

En c:,.so de que 10 anteriormen~ expuesto resulte aceptable para la Republica Federativa Checa 
y Eslovaca, tengo el honor de proponer que la presente Nota, junto con su respuesta, sustituya 
al Canje de Notas firmado el 16 de diciembre de 1991. 

EI presente Acuerdo seri aprobado por las Panes con arreglo a sus respectivos procedimientos. 

EI presente Acuerdo entrara en vigor al dia siguiente de aquel en que las Panes se notifiquen 
haber cumplido 105 procedimientos contemplados en el parrafo anterior. Sf,ra ap1icable a partir 
del !5 de marzo de 199ı. 

Le agradecerfa tuviese a bien confirmarme ci acuerdo del Gobierno de la RepCablica Federativa 
Checa y EsJovaca sobre e1 contenido de la presente nota. 

Le ruego acepte, Seııor, el testimomo de mi mayor consideraci6n. 

En 1UJ11Jbrr ıkı Consejo 

ik uıs CormmiJades ENropeas 
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Sel\or: 

Tengo et honor de ac~ar recibo de su Nota del dıa de hoy, redactada en los siguientes ı1rmi
n05: 

"Con ocasi6n de la firma, cı 16 de diciembre de 1991, dd Acuerdo europeo entre las 
Comunidades y sus Estados miembros y la RepUblica' Federativa Checa y Eslovaca. se 
Lrm6 un Acuerdo en forma de Canje de Notn entre la Comunidad y la RepCıblica Fede
rativa Checa y Eslovaca relativo a la infraestructura de transportes terre5ues. EI Acuerdo 
europeo todavfa no ha entrado en vigor. 

Tru las firmas de 105 Canjes de NotaS, la RepCıblica Federativa Checa y Eslovaca incre
menw la cuota de las autorizaciones de trinsito de pago. Esta decisi6n afectb a 105 acuer
do! alcanzados en diciembre rdativ05 al transito, y las Parıes consideran necesario llegar a 
un acuerdo mediante ei presente Canje de Now, con objeto de modificar las correspon
dientes disposiciones dd Canje de Now fıımado ci 16 de diciembrc: de 1991 para tener en 
cuent.ı dicha decisi6n. 

ED consccuencia, propongo que ci Canje de Notas firmado el 16 de diciembre de 1991 se 
sustituya por el teXto siguiente: 

"T engo el honor de confirmarle que la Comunidad es plenamcote conscİente de 105 
problemas infraestructurales y medioambientales a que se enfrerita la Republica Fede
rativa Checa y Eslovaca en el seCtor del transporıe y que, en el marco de 105 mecanis
mos fınllJ!cieros establecidos, contribuiri a ,financiar, segCın proceda, le mejora de la 
infraestrucwra de transporteı terreStrC5, induido el tran5pOrte combinado. 

En este coııteno tomo not.ı de que la RepuUica Federativa Checa y Es10vaca ha 
expuesto su urgente necesidad de asistencia financiera que permİta a la infraestructura 
de transporte terrestre de la RepCıblica Federativ. Checa y Eslovaca atender al incre
mento de tdfico en tri.nsito en la RepCıbtica federativa Checa y Eslovaca. 

Las Partes acuerdan buscar, en el conıeno de! Acuerdo de comercio y cooperaci6n 
existente, 105 modos y medios posibles de contribuir a mejorar dicha infraestrUCWra 
co la RepCıblica federativa Checa y Eslovaca, prestando especial atenci6n a los cruces 
frontenz.05 y zonas adyacentes, ci transporte combinado, las autopistas ıransfronteri
zas, ci traJlsporte por vlas navegables y 105 aspectOS medioambientales, sin perjuicio 
de evaluar 10S proyectos con arreglo a 105 procedimientos cxistentes. 

Por OttO latio, tas Partes acuerdan iniciar, a la mayor brevedad posıble, discusiones 
sobre la posible asistencia fınanciera de la Comunidad. 

La RepCıblica federativa Checa y Eslovaca considerart la posibilidad de voiver a re
ducir e1 precio de las autOrizaciones de pago para 10$ tranSP&rtiStaS comunitarios, en 
funci6n de la evoluci6n de las discusiones anteriormente mencionadas.". 

ED ca.so de que 10 antenormeııte expuesto resulte acepuble para la RepUblica Fecierativa 
Checa y Eslovaca, tefllo cı honor de proponer que la presente Not.ı, junto con su leS

puesta, iustituya al Canje de Now fırmado el16 de diciembre de 1991. 

El presente Acuerdo sed aprobado por las Parıes con arreglo a sus respectivos procedi
mientos. 

El presente Aaıerdo entrari. co vigor al dıa siguiente deaq~1 co que tas Parıes ~ nori
fıquen haber cum?lido 105 procedimienws colltem!,lados co ei pU!afo anterior. Seri apli
cable a partir del15 de enero de 1992. 

Le agradec:eıfa Wvİese a bien confırmarme el acuerdo del Gobierno de la RepUblica Fede
rativa Cbeca y Eslovaca sobre el contenido de la presCOte Nou.». 

T enp ellaonor de confirmaıie ei acuenio de la Repablica Federativa cbeca Y ESICmCa con el 
COnteDidO de ciicha Not&. 

Le rueco acepce, Seftor, el teltimonio de illi mayor considcıaci6n. 
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Infon:ı2ci6n relativa a la entrada en '"ıor de 10. Acuerdos modificados relativoı al triıısito Con 
l.ə. Rep6blica de Hungrla y la Rep6blica federativa Checa y Eslonca 

1,os Acuerdos en forma de Canjes de Notas con la Republica de Hungrfa y la Republica Fede
rativa Checa y EsloV1ca por los que se modifican 0 se sustituyen los Canjes de Notas fırmados 
ei 16 de diciembre de 1991 (') en 10 q\le se reflere al transito y a las infraestrucıul'2.s de caue
teras, que e! Consejc\ ha decidido celebrar el 7 de diciembre de 1992, han entrado eo vigor eI 
ı Q de di(iembre de ı 992, una vez completadas, el 9 de diciembre de 1992, las notificaciones 
relativas :ı. la conclusi6n de 10S procedimient<1s necesarios para' t'llo. 

(') Por 10 que se refiere a 10$ Canjes de Notas elaborados en el marco de 105 Acuerdoı inıerinos .obre 
comt>rcio y medidas de acompaftamientCl, v~anse los DO nOI L pS Y L 116 de 30 de abril de 1992. 

ACfA FINAL 

1,05 plenipotenciarios de: 

EL REINO DE BtLGlCA, 

EL REINO DE DlNAMARCA, 

LA REPÜBUCA FEDERAL DE AL!.M.4.NlA, 

LA REPÜBUCA HEllNICA, 

EL REINO DE ESPANA, 

lRLANDA, 

LA REPÜBUCA ITALlANA, 

EL GRAN DUCADO DE LUXEMBURCO, 

EL REINO D~ LOS PA!SES BAJOS, 

LA REPüBuCA PORTIJGUESA, 

EL REINO UNlDO DE GRAN BRETANA E IkLANDA DEL NORTE, 

Partes contratantes del Tratado con5titutivo de la COMUNlDAD ECONÔMlCA EUROPEA, de! 
Tratadô constitutivo de la COMUNlDAD EUROPEA DEL CARBÔN Y DEL ACERO, y del Tra
tado constit\.,ivo de la COMUNIDAD EUROPE.A DE LA ENERG1A ATÔMICA, denorninada.s en 
.io suu$l"o .fuu.i.os r.ıien;bro:", y de !a COMtJ~!DAD ECONÔMlCA SUROPEA, b. ~OMUNı· 
DAD tlJRC:ır:i\. DEL C,\RBÖN Y DEL ACEN.O Y 1.1 COMUNIDAD EUROPEA DE LA ENER.G1A 
A""(.ı:.{:::A. dı:::ıomlllAcl:ıı. i!n 10 s.ucesivo "la Ccm~mib.d,., 

por una pane, y 

los plenipotenciarios ':ie la REPüBLlCA ESLOVACA, 

por otra, 

reunidos en Luxemburgo, el cuatro de ocıubre de mil novecientos novenu. y tres, para la firma 
delAcuerco europeo por ci que se crea una asociaci6n entre las Comunidades Europeas y sus 
Estados miembros, por una pane, y la Republica Eslovaca, por otra (cAcuerdo euro:>eoıo ), han 
adoptado 105 textos- siguientes: 

cı Acuerdo europeo, asi como los protocolos siguientes: 

Protocolo n° ı sobre ~roductoi texciles y de prendas de vestir 

Protocolo n° ı sobre producıos cubiertos por el Tratado constitutivo de la Comunidad 
Europea del Carb6n y del Acero (CECA) 

Protocolo n° relativo al comercio de productos agrlcol:u transformados no cubiertos 
por el Anexv II del Tratado CEE 

Protocolo n° i relativo a la definici6n de! concepto de «productos originariosıo y a 105 

metodos de cooperaci6n administrativa 

Protocolo n° 5 sobre disposiciones especificas re!ativas al comercio entre la Rep6blica 
Eslovaca y Esp:ıöa y Portugal 

Protoco!o n° 6 relatiYo a la asistencia mutua en materia :ıduanera 

Protocolo n° 7 sehre c('ncniı::rıes c('n limites anualcs 

Protocolo n° 8 sobre;a sucesi6n de la Republica Eslova<::,a respecto a 10s canje~ de fiotas 
entre la Comunidad Econ6mica Europe;ı (Comunidad) y la Republica 
federativ3 Clıeca y Eslovaca rclativos al ır:ircsiıo y a la infracstrUctura 
de los transportes terrestres. 

1,05 plenipotenciarios de IC! Estados miembros y de 1 .. Comunidad y tos pienipotencia.rios de la 
Republica Eslovaca han adoptado asimi~ml) 105 textcs de ias dı::daraciones conjuntas que se 
enumeran a continuaci6n ~' qııe se adjuntan a la presente Acta final: 

Declaraci6n conjunta 50bre e! apan:do 4 de! aniculo a del Acuerdo 

Declaraci6n conjunta sobre el apa.rıado 1 de! artk.ulo 38 del Acuerdo 

Declaraci6n conjunta sobre et articulo 38 del Acuerdo 

Declaraci6n conjunta sobr~ el anlculo 39 del Acuerdo 

Declaraci6n conjunc.a sobre ei capltulo II dd tltulo IV de! Acuerdo 

Declaraci6n conjunıa sobre ei capltulo III del t!tulo rv del Acuerdo 

Declaraci6n conjunta sobrc el ap:ı.nado 3 dd artlculo 57 dd Acu~rdo 

Declaraci6n conjunta sobre ei articulo 59 del Acuerdo 

Declaraci6n conjunta sobre el articulo 60 de! Acuerdo 

Dedaraci6n conjunta sobre el articu!o 64 del Acuerdo 

Declaraci6n conjunta sobre el aniculo 67 dd Acuerdo 

Declaraci6n conjunta sobre el articulo ı 09 delı Acuerdo 

Declaraci6n conjunta sobre cı apanado 2 de! aniculo ı 17 del Acuerdo 

ıJeclaraci6n conjunta sobre ei articulo 5 del Protocolo n° 6 dd Acuerdo. 

Los plenipotenciario5 de losEstados micmbros y de la Com\!nidad y 105 plenipotenciarios de la 
Rcpublica Eslovaca han tomadc notJ. iguil.lmellt{; de los siguienu:s Canie~ de Now ad;unto$ a 
!a pı!:senı.:: Acu final: 

Canje de Now soore cieteımin:ı.cias medidaıı para 10$ bovirıos vivos 

Canje de NOU$ sobre el artlcl.llo 68 dd Acuerdo 

Canje de Notaı 50bre especificaci6n de areas de intefts com(ırı. elegibles para asistencia 
financiera 

1.os pknipoıenciarios de 10S Esudos mi .. mbros y de la Comunidad as! como IOS plenipotencia
rios de la Rep6blica Eslovaca han tomaclo no!.Ə. de la dedaraci6n de! Gobiemo frands adjunta 
'1 la presente Acta final: 

Dedaraci6n de! Gobierno frances sobre sus Palses y Territorios de Ultramar 

1.05 plenipotenciario$ de la Republica Eslovaca han tomado nota de las dedaraciones que se 
enumerə.n a continuaci6n, adjuntas a la presente Acta final: 

Declarə.ci6n conjunta sobre 10$ arılculo$ 6 y 117 de! Acuerdo 

Declaraci6n de la Comunidad sol.:,·c el capltulo 1 de! tltulo IV de! Acucrdo 

Dcclaraci6n de la Comunidad sobre el aparıado i del aniculo 8 del Protocolo n° ı sobre 
los productos CECA 
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Loı plenipoıenciarios de 101 Eıudos miembros y de la Comunid:ad han tomado nou de Iu 
dedaraciones que a continuaci6n se enunıeran, adjuntu a la presente Acu final: 

Nota de! Gobiemo de la RcpCıb!ica Eslovaca sobı:e et Protocolo n° 2 de! Acuerdo 

Hecho cn Luxemburgo. et cU<ttrO de octubre de mil novecientos novenu y tres. 

Udfzrdigeı i Luxe;nbourg, den fjerde oktober nitten hundrede og treoghalvfems. 

Geschehen %u Luxemburg am vierten Oktober neunuhnhundertdreiunrlneunzig. 

'Eyıvt <nO A~qı60{)pyo, <mÇ ttom;pıç Oıctcn6plou X1M4 EYWıIc6ma EWEVfıVta tplu. 

Done it Luxembourg on the fourth day of Ocıober in the year one thousand nine hundred and 
ninety-three. 

F:ait L Luxembourg, le quatre octob~ mil neuf eent quatre-vingt-treize. 

Fatto a Lussemburgo, addı quattrO ottobre millenoveeentonovantatft. 

Geda:-.n ıe !..nxembı.ırg, de vierde oktober negentienhonderd drieınnegentig. 

Feito am Luxemb\lff)o, c.T. Guatra de O.ltuı,ro de mil l\oveeentoS ·e l1OVe~tI. ıl trb. 

Dan~ v Luxemburgu Jtvrt~ho okt6bra tislc devllsto devlldesiattri. 

Pour le Royaume de Belgique 

V oor het Koninkrijk Belgie 

çE<- ~ 
PL Kongeriget Danmarks vegne 

FOr die Bundesrcpublik Deut5chl:and 

~ 
ruı nıv E.Ullvuc"tı 61lı.ı.o ıcputlcı 

--

Por el Reino de Espal\a 

H~ 
Pour la R~publique française 

~. it 
For Jreland 

':'har ~heann Ni htireann 

IL Jh 
Per la Repubblica italiana 

Ja~~ 

Pour le Grand-Duch~ de Luxembourg 

~-

V oor hec Koninkrijk der Nedulınden 
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Pela RepCıblica Ponuguesa 

\;vv 
For the United K.ingdom of Great" Britain and Nonhern Ireland 

Por el Consejo y la Comisi6n de las Comunidades Europeas 

For Ridet og Kommissionen' for De Europzisk.e Fzllesskaber 

Für den Rat und die Kommission du Europıtischen Gemeinschaften 

fıa 10 IU~I.O ıcaı t11" Em'fpo1t1ı 'tG)v Eupcımatıcdlv Kowot1rtcov 

For the Council and the Commission of the European Communities 

Pour le Conseil et la Commission des Communau~s euro~ennes 

Per il Consiglio e la Coinınissione delle ComunitA europee 

V oor de Raad en de Commissie van de Europese Gemeenschappen 

Pelo Conselho e pela Comisslo das Comunidades Europeias 

6 
l< 

Za Slovensku" republiku 

~jlL!ı~~ 

\\'l. 

~ L-. 
f~~=::::ıo-

DccIandDaa coajuatu 

1. .ArtfaJo 8, tljNJrtMJo " 

La Comunidad y la RepCıblica Eslovaca c:onf~an que, en cuo de que se produzca una 
reducci6n de derechos medianıe una .uspensi6n de derechos efectuada para un perlodo 
especial de tiempo, tales derechOl reducidOl swtituirin a los derechos de base unicamente 
durante el perlodo de tal luspensi6n, y que siempre se efectue una suspensi6n parcial de 
derechos, se mantendri el margen preferencial entre las Parıes. 

2 . .ArtiCN/o 38, tlpartMJo 1 

Queda enıendido que el c:oncepto de cc:ondiciones y modalidades aplicables en cada Es
tado miembroa incluye, l1egado ei caso, iu nonnu c:omunitarias. 

3 . .ArtiaJo 38 

Queda entendido que la noci6n de chijos. se define de conformidad con la legislaci6n 
nacional del pais de residencia corre.pondienıe. 

4 . .ArtiaJo 39 

Queda enıendido que la noa6n de cmiembros de su familiaa se define de conforınidad con 
la legislaci6n nacional del pals de residencia correspondiente. 

S. C.pitıJo il iki titıJo W 

No obstanıe 10 dispuesto en el capltulo IV del dtulo IV, iu Parıes convienen en que ei 
trato de 10S nacionales 0 de Iu sociedacles de una Parıe se c:onsiderari menos favorable 
que ei acordado a aquellOl de la otra parte siempre que tal trato sea, formalmente 0 ik 
jacto, menos favorable que el trato acordado a ios de la otra Parıe. 

6. C.pitıJo /II iki titıJo ıv 

Laı Parıes se esforzarin por lograr un re.ult.ado mutuamenıe satisfactorio en el marco de 
las negociaciones sobre servicios que actualmenıe se desarrollan en la Ronda Uruguay. 

7 . .ArtfaJo 57, tlpartMJo 3 

Las Parıes declaran que, en 101 acuerdos a que hace referencia ei aparıado 3 del aıtfculo 
S7, se deberla tratar de dar el mayor alcance posible a la relaci6n entre la Comunidad y la 
RepCıblica Eslovaca en el Ambito de ios transpones en 101 reglamentos y politicu de trans-
pones aplicables en la Comunidad y en 101 EstadOI miembros. . 

8. .ArtiaJo 59 

Por el mero hecho de que sea necesario un visado para iu personas naturales de detenni
nadas Parıes y no para aquellu de otras.no se considerarin invalidados ru menoscabados 
105 beneficios incluidos en un c:ompromiso espectfic:o. . 

9 . .ArtiCNIo 60 

EI Consejo de asociaci6n, siempre que se vea llamado a adoptar medidas para liberaliur 
aun mAl las ma,s de 10S servicios 0 de iu personu. deıerminari tambien para que transac
ciones relacionadas con tales medidas se podrin autorizar pagos en monedas de libre con
vertibilidad. 

10 . .ArtiaJo 64 

Las Parıes no deberin hacer UIO indebido de Iu disposiciones so~re secreto profesional 
con el fin de evitar que se revele la infonnaci6n en el Ambito de la competencia. 

aJ o 
m 
~ 
c:' 
~ .... 
CO 
W 

3: 
~ 
n o 
ci' 
(1) 

N 

Q) 
:c 
o 
ğ 
.... 
CD 
CD 
c.n 

N 
W 
0) 
0) .... 



ıl. ArtiaJo 67 

Las Panes convienen en que, a efecıos de! presente Acuerdo de asociaci6n, la expresi6n 
cpropie"'-d intelectual, industrial y comercial .. , tendra un significado similar al del artlculo 
36 del 'fratado CEE e incluirl, en particular, la protecci6n de 105 derechos de autor y 
derechos conexos, las patentes, 105 diseftos industriales, las m~s de comercio y las mar
ca~ de servicio, las topografias de circuitos integrados, 105 equipos 16gicos, la5 indicaciones 
geogd.fica5, asi como la protecciön contra la competencia desleal y la protecci6n de la 
informaci6n sobre conocimientos especializados no revelada. 

12. Articulo 109 

Las Pams convienen en que el Consejo de asociaci6n, de acuerdo con 10 dispuesto en e! 
articulo 109 del Acuerdo, examinara la posibilidad de crear un mecanismo con5ultivo com
puesto por miembros de! Comi~ Econ6mico y Social de la Comunidad y por los corres
pondientes interlocutores de la Republica Eslovaca. 

13. Articulo 11 7, apart4Jo 2 

Las Parıes de! Acuerdo, a efectos de su correcta interpretaci6n y su aplicaci6n practica 
convienen en que: . 

la expresi6n ccasos de especial urgenciaıt incluida en el articulo 1 17 del Acuerdo signifıca 
un caso de grave incumplimiento del Acuerdo por una de las Paneı. Un grave incumpli
miento del Acuerdo consiste en: 

a) la denuncia del Acuerdo no sancionada por las normas generales de! Derecho intema
cional 

o 

b) la violaci6n de elementos esenciale5 del Acuerdo, particularmente su artIculo 6. 

1 .... ArticuIo , del :701«010 n° 6 del AcuerJo 

/' 

Las Pams contratante5 subrayan que la referencia que se hace en et artIeulo. 5 del Proto
colo n° 6 a su propia legi51aci6n podrl incluir, llegado e! caso, cualquier compromiso inter
nacional que pudieran haber contraldo, tal como e! Convenio relativo a la notificaci6n 0 

traslado en e! extran;ero de documentos judiciale5 y extra;udiciale5 en materia civil 0 mer
cantil, celebrado en la Haya el 15 de noviembre de 1965. 

Canje de Now cotre la Comuııidad EcoD6mica Europea y la Rep6blica Eslovaca ıobre dctermi
nadu medidu para 101 boviııoı vivos 

A. Nol4 de la ComunidaJ 

Seflor: 

Tengo e! honor de referirme a las conversaciones entre la Comunidad y la Republica Eslovaca 
relativas al ~gimen comercial para determinados productos agrlcolaa, que se celebraron en e! 
marco de las negociaciones del Acuerdo de asociaci6n. 

Por la presente confirmo que la Comunidad adoptarl las medidas necesarias para garantizar 
que la Republica Eslovaca tenga pleno acceso al ~gimen de imporıaci6n para los bovinos vivos 
en el marco de! aiticulo 13 del Reglamento (CEE) n° 805/68 del Consejo y que en las mismas 
condiciones que Polonia, Hungrla y la Republica Checa desde e! momento de la entrada en 
vigor del presente Acuerdo. 

Le agradecerla tuviese a bien confirmar el acuerdo· de) Gobiemo de la Republica Eslcvaca 
sobre e! contenido de esta Nota. 

Le ruego acepte el testimonio de mi mayor consideraci6n. 

" En nombrt del 
Consejo de tas ComuniJaJes Europtas 

B. Nol4 de la R~Ubli", EsIONetı 

Seflor: 

Tengo ci honor de acusar recibo de su Nota del dla de hoy redactada en 105 siguientes ~rmi
n05: 

cTengo el honor de referirme a las conversacioııes entre la Comunidad y la RepCıblica 
Eslovaca re!ativas al regimen comercial para determinados productos agrlC9las, que se ce
lebraron en e! marco de las negociaciones del Acuerdo de asociaci6n. 

Por la presente confirmo que la COmlınidad adoptad las medidas necesarias para garanti
zar que la RepCıblica Eslovaca tenga pleno acceso al ~gimen de importaci6n para 105 
bovinos vivos en e! marco del artIculo 13 del Reglame'hto (CEE) n° 805/68 el Con5e;0 y 
en las mismas condiciones que Polonia, Hungrla y la RepCıblica Checa desde el momento 
de la entrada en vigor de! presente Acuerdo. 

Le agradecerla wviese a bien confırmar el acuerdo del Gobiemo de la RepCıblica Eslovaca 
sobre et contenido de eSta Nota ... 

Tengo et hönor de confırmar et acuerdo de mi Gobiemo sobre e! contenido de su Nota. 

Le ruego acepte el testimonio de mi mayor consideraci6n. 

For el Gobierno de la 
RepNblietı EsIOfJ4Cll 
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Caııje de Notal entre la Comuııidad EcollÔmica Europea y la Rep6blica Eslovaca .obre el 
articulo 68 

A. Not4 de la Comımidad 

Sel\or: 

Tengo el honor de referirme a las conversaciones sobre ei aniculo 68 del Acuerdo europeo. 

Por la presente confirmo que, con respecto a 10 dispuesto en ei aniculo 68 del Acuerdo euro
peo, el acceso a 105 procedimientos de adjudicaci6n de c.:>ntratos en la Republica Eslovaca que 
se conce~a a las sociedades de la Comunidad en el momento de la entrada en vigor del 
Acuerdo, de conformidad con el artlculo 68 se aplicara a las sociedades de la Comunidad 
establecidas en la Republica Eslovaca en forma de filiales, tal como se describen en ei artlculo 
-45 en las formas descri~a5 en el ardculo 55. No obstante 10 disp~sto en el a'rticulo 68, las 
sociedades de la Comunidad establecidas eh la Republica Eslovaca en forma de sucursales y 
agencias con arreglo a la descripci6n en ei artlculo -45 tendran acceso a los procedimientos de 
adjudicaci6n de contratos en la Republica Eslovaca a mas tard~r al final del perlodo transitorio 
mencionado en et articulo 7. 

Le agradecerla tuviese a bien confirmar el acuerdo del Gobiemo de la Republica Eslovaca 
sobre el contenido de esta Noıa. 

Le ruego acepte ci testimonio de mi mayor consideraci6n. 

En nombre, del 
Consejo de ias ComunitiMJes Europeas 

B. Not4 de la RepUblica EsIOfJaca 

Seftor: 

Tengo el honor de acusar recibo de su Noıa de! dla de hoy redacıada en los siguienıes ~rmi
nos: 

, «T engo e! honor de referirme a las conversaciones sobre el artlculo 68 del Acuerdo euro
peo. 

Por la presenıe confirmo qu:, 001) respecıo a 10 dispuesto en e! artlculo 68 del Acuerdo 
europeo, el acce~o a 105 procedimientos de adjudicaci6n de contratos en la Republica 
Eslovaca que se conceda a las sociedades de la Comunidad en ci momento de la entrada 
en vigor de! Acuerdo, de conformidad con el ardculo 68 se aplicara a las sociedades de la 
Comunidad establecidas en la Republica Eslovaca en forma de filiales, tal como se descri
ben en el artlculo 45 y en las formas descrital en el artlculo 55. No obsıante 10 dispuesto 
eo el artlculo 68, las sociedadesde la Comunidad csıablecidas en la Republica Eslovaca en 
forma de sucursales y agencias con arreglo a la descripci6n en el artlculo 45 teodran 
acceso a los procedimiento$ de adjudicaci6n de conıratos en la Repubüca Eslovaca a mas 
ıardar al final del perlodo transiıorio mencionado en ei artlculo 7. 

Le agradecerla tuviese a bien confırmar el acuerdo de! Gobiemo de la RepCıblica Eslovaca 
sobre el contenido de esıa Nota .•. 

Tengo el honor de conformadc e! acuerdo de mi Gobiemo sobrc el contenido de esta Noıa. 

Le rucgo accpıe el ıestimonio de mi mayor consideraci6n. 

Por el Gobiemo de la 
Republica EsbYvaca 

Caııje de Now entre la Comuııidad Econômica Europea y la Rep6blli:a EsIovaca sobre apedfi
caciôll de 6reu de iııter& com6a elepDIC1 para uistencia fiıwıc:iera 

A. Not4 del RqıIblicıı Es~ 

Senor: 

En las negociaciones que condujeron a la firma del Acuerdo de asociaci6n entre la Comuni
dad, sus Estados miembros y la Republica Eslovaea, se acord6 que la asisıencia financiera de la 
Comunidad tendra por objeto la aplicaci6n efectiva de la cooperaci6n econ6mica y ~cnica en 
ueas de inıer& comı1n, eSlfcialmente las siguientes; 

- la reestrucwraci6n industrial y, especialmente, la recnnversi6n de las industrias armamends
ucas, 

- la armonizaci6n de las normas t~cnicas, 105 procedimientos de certificaci6n y las aduanas, 

- la ciencia y la ıecnologla y la enseftanza, 

- la aplicaci6n de programas de ahorro de la energia y la reestructuraci6n del secıor de la 
energla, 

- la reeStrucwraci6n y la modemizaci6n de la infraeStructura de ıranspones y comunicacio
neı, 

- el de.arrollo regional y el medio ambienıe, 

- la promoci6n de Iu pequeftu y median:a empresu, 

- la agriculıura, 

- la c;ooperaci6n social, 

- la cooperaci6n ~dlstica, 

- la armonizaci6n de la legislaci6n, 

- la modemizaci6n de la infraestructura de la propiedad intelecıual. industrial y comercial, 

- 10$ servicios fmancicros bancarios, de seguros, y de otto tipo. 

Le agradecerla ıuviese a bien confirmar su acuerdo sobre el contenido de esta Noıa. 

Le ruego acepte el ıestimonio de mi mayor consideraci6n. 

For ~i Gobimıo de 14 
Repülietı Eslowetı 
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B. Nol4 de la Comunidad 

Seftor: 

Tengo et honor de ıcusır recibo de fll Nota de! dıı de hoy redıctada en tos ıiguientes t~rmi
n05: 

• En iu negociaciones que condujeron l la firma del Acuerdo de asociaci6n entre la Co
munidad, sus Estados miembros y la Republica Eslovaca, se Icord6 que la asistencia finan
ciera de la Comunidad tendri por objeto la aplicaci6n efectiva de la cooperaci6n econ6-
mica y ~cnica en areas de inter~s comun, especialmente las siguit'ntes: 

- la reestructuraci6n industrial y, especialmente, la reconversi6n de las industrias anna
mentlstic.ı.s, 

- la armonizaci6n de las nonnas ~cnicas, 105 procedimientos de cenificaci6n y las adua
nas, 

- la ciencia y la ıecnologia y la enseftanza, 

- la aplieaci6n de programas de ahorro de la energla y la reestructuraci6n del sector de 
la energia, 

- la reelUUcturaeİ6n y la moderniz.aci6n de la infraestructura de transportes y comunica
ciones, 

- el desarrollo regional y ei medio ambiente, 

- la promoci6n de las pequeftas y medianas empresas, 

- la agricultura, 

- la cooperaci6n social, 

- la cooperaci6n estadıStica. 

- la armonizaci6n de la legislaci6n, 

- la modernizaci6n de la infraesttuctura de la propiedad intelectual, industrial y comer-
cial, . 

- 105 servicios financieros bancarios, de seguros, y de otto tipo. 

Le agradeceria tuviese a bien con'firmar su acuerdo sobre el contenido de esta Nota.» 

Tengo el bonor de confirmar el acuerdo de la Comunidad Europea sobre el contenido de iU 

Nota. 

Le ruego ace?te et testimonio de mi mayor consideraci6n. 

En nombre iki 
Conujo de itu ComuniJMks Europeas 

DECLARACIONES UNll,A TERALES 

Declaraci6n del Gobiemo fraııc~s 

Francia toma nota de que ei Acuerdo europeo con 1 .. Republica Eslovaca no se aplicad. l 105 
Palses y Territorios de U1tramar uociados a la Comunidad Econ6mica Europca en vinud del 
Tratado constitutivo de la Comunidad Econ6mica Europea . 

Dec1araaonel de la Comunidad Europea 

ı. Articulos 6 y ı ı 7 

La refecencia al respeto de los derechos humanos como e!emento esencial del Acuerdo y a 
ios casos de especial emerg'encia se ha induido en el Acuerdo como consecuencia de la 
politica seguida por la Comunidad en ei 1mbito de 105 derechos humanos, con arreglo a la 
Dedaraci6n del Consejo, de ı ı de mayo de 1992, que preve dicl,a referencia en los Acuer
dos de cooperaci6n 0 de asociaci6n entre la Comunidad y sus irııeclocutores en la Confe
rencia sobre Seguridad y Cooperaci6n en Europa. 

2. Capituio I del titulo W 

La Comunidad declara que ninguna de las disposiciones del capltulo 1: .Circulaci6n de 
trabajadores» se interpretari con menoscabo de ninguna competencia de los Estados miem
bro. en 10 que se refiere a la entrada en sus territorios y la pennanencia ·en 105 mismos de 
trabajadores y de 105 miembros de su familia. 

3. AJMrI4do -1 iki articuio 8 iki Protocoio n° ı sobre los productos CECA 

Queda entendido que la posibilidad de que se amplie excepcionalmente el perlodo de cinco 
anos esu estrictameme limitada al easo especial de la Republica Eslovaca y no va en menos
cabo de la posici6n :ie la Comunidad en relaci6n con otros casos y se entenderi sin perjui
eio de los compromisos intemacionale$. La posible excepci6n prevista en el apanado .. tiene 
en consideraGi6n ıas dificultades especiales de la Republica Eslovaca para reestructurar ei 
secıor del acero y el hecho de q\Je este proceso se ha iniciado muy recientemente. 

Nota del Gobienıo de la Rep6blica Esloftca • la Comunidad sobre el Protocolo n° 2 del 
A.cuerdo 

EI Gobiemo de la Republica Eslovaca dedara que no invocari 10 dispuesto en el Protoeolo 
n° 2 sobre produCtos CECA, particularmente el aniculo 8, para no cuestionar la compatibilidad 
con este Protoeolo de 10$ acuerdo$ celebrados por la indusma comunitaria de! carb6n con las 
sociedades de etectricidad y la industria del acero para asegurar la venta del carb6n comunita
no. 

Hecho en Luxemburgo a cuatro de octubre de mil novecientos noventa y tres. 
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ESTADOS PARTE 

Alemania, Republica federal de ........ . 
Belgica ..................................... . 
Dinamarca ................................ . 
Espa~a ..................................... : 
Francıa ..................................... . 
Grecia ...................................... . 
Irlanda ..................................... . 
Italia ........................................ . 
Luxemburgo .............................. . 
Paıses Bajos .................. ; ............ . 
Portugal ................................... . 
Reino Unido ............................... . 
Republica Eslovaca ....................... . 
CE/ÇECA .................................. . 

Fecha dep6sito 
dellnstrumento 
de ratificaci6n 

22-11-1994 
1-12-1994 

27-12-1993 
22-11-1994 

6- 9-1994 
6-12-1994 

23- 6-1994 
25-11-1994 

7-12-1994 
18- 7-1994 

4- 8-1994 
28- 3-1994 

4- 8-1994 
~ 1-12-1994 

EI presente Acuerdo entr6 en vigor, de forma general 
V para Espana, el 1 de febrero de 1995. de conformidad 
con 10 establecido en su articulo 123. 

Lo que se hace publico para conocimiento general. 
Madrid, 3 de julio de 1995.-EI Secretario general 

tecnico, Antonio Bellver Manrique. 

MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS, 
TRANSPORTES Y MEDıa AMBIENTE 

18544 ORDEN de 20 de julio de 1995 por la que 
se desarrolla el Reglamento de la Ley de Orde
naci6n de los Transportes Terrestres en mate
ria de arrendamiento de vehfculos sin con
ductor. 

Por el Real Decreto 858/1994, de 29 de abril, se 
modific6 sustancialmente la secci6n 1.8 del capitulo iV 
del titulo V del Reglamento de la Lev de ordenaci6n 
de los Transportes Terrestres, aprobado por elReal 
Decreto 1211/1990, de 28 de septiembre, en la que 
se regula el arrendamiento de vehiculos sin conductor. 

La citada modificaci6n ha supuesto, esencialmente, 
la sustituci6n de la modalidad de la autorizaci6n referida 
al vehiculo concreto con que se realizaba la actividad, 
prevista en el apartado c) del numero 1 del articulo 
92 de la citada Lev, por la referida a la empresa arren
dadora sin condicionar el volumen de actividad permitida 
ni los vehiculos concretös con que ha de lIevarse a cabo, 
admitida en el apartado a) del mismo precepto legal. 

En consecuencia, es necesario proceder al desarrollo 
del citado Reglamento, en 10 que se refiere a dicha acti
vidad de arrendamiento de vehiculos sin conductor, habi
da cuenta de Iəs modificaciones realizadas ən aquel por 
əl Real Decreto antes citado. . 

En su virtud, de acuerdo con la autorizaci6n contenida 
en la disposici6n adicional undecima del Reglamento 
de la Lev de Ordenaci6n de los Transportes Terrestres, 
dispongo: 

CAPITULOI 

Autorizaciones de arrendamiento de vehfculos 
sin conductor 

Artfculo 1. Obligatoriedad de la autorizaci6n. 

De conformidad con 10 establecido en el articulo 
1 74. 1 del Reglanıento de la Lev de Ordenaci6n de los 
Transportes Terrestres (ROTT), para el ejercicio de la acti
vidad de arrendamiento sin conduetor de vehiculos auto
m6viles de mas de tres ruedas sera necesaria Ja obten
ei6n de la preeeptiva autorizaci6n administrativa que 
habilite especffieamente para la realizaci6n de dieha 
aetividad. 

La mencionada autorizaei6n se otorgara referida a 
la empresa arrendadora sin eondicionar el volumen de 
aetividad permitida ni los vehiculos concretos con que 
la misma hava de lIevarse a cabo. 

Articulo 2. Clases de autorizaci6n. 

Las empresas, de conformidad con el artıculo 175.2 
del ROTT, deberan ser titulares de una autorizaci6n domi
ciliada en cada una de las provirieias en que pretendan 
abrir un local dedicado a la actividad de arrendamiento 
de vehiculos sin conductor, teniendo la consideraci6n 
de autorizaci6n para sede central la correspondiente a 
aquella provincia en que tengan su doriıicilio fiscal V 
de autorizaciones para sucursales las demas. 

Para la apertura de localesauxiliares en provincias 
en tas que se halla auforizada una sucursal, 0 en la que 
radique la sede central de la empresa, no sera necesaria 
la autorizaci6n especifica de la Administraci6n de trans
portes, siendo suficiente, a tal efecto, la' previa comu
nicaci6n fehaciente a dicha Administraei6n de la referida 
apertura, con expresi6n de los datos identificativos del 
local, a fin de posibilitar la inspecci6n V control de las 
aetividades realizadas en el mismo. 

Articulo 3. Requisitos generales para el otorgəmiento 
de las autorizaciones. 

Para el otorgamiento de las autorizaciones de arren
damiento de vehiculos sin conductor sera necesario acre
ditar ante el 6rgano competente los siguientes requisitos: 

a) Ser persona fisica, no pudiendo otorgarse auto
rizaciones de forma conjunta a mas de una persona ni 
a comunidades de bienes; 0 bien persona juridica, 
debiendo revestir en ese caso la forma de sociedad mer
cantil, sociedad an6nima !aboral 0 cooperativa de trabajo 
asociado. 

No obstante, cuando se produzca el fallecimiento del 
anterior titular sus herederos podran subrogarse de for
ma conjunta ən las correspondientes autorizaciones por 
un plazo maxirrio de dos anosı transcurrido el cual, 0 
antes si se produjera la adjudicaci6n hereditaria, deberan 
cumplirse las condiciones. previstas en el parrafo anterior. 

b) Tener la nacionalidad espariola, 0 bien La de un 
Estado miembro de la Uni6n Europea 0 de otro paıs 
extranjero con el que, en virtud de 10 dispuesto ən los 
tratados 0 convenios internacionales suscritos por Espa
na, no sea exigible el citado requisito. 

c) Cumplir las obligaciones de caracte( fiscal esta
blecidas por la legislaci6n vigente. 

d) Cumplir ias obligaciones laborales V sociöles exi
gidas por la legislaci6n correspondiente .. 

e) Disponer .de, al rnenos, un local u ofidna para 
ser destinado exclusivamcnte a la actividad do arren
damiento de vehiculos sin eonductor, con nombre 0 titulo 
registrado V abierto al publico; previo cumplimiento de 
los requisitos legales sobre apertura de locales U oficinas. 


